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PRAEFATIO. 


Nulla fere pars est litterarum graecarum, cuius cognitio 
magis a viris doctis sit neglecta, quam quae pertinet ad 
descriptionem terrarum gentiumque Graecis ignotarum, quae 
quo magis erant Graecis alienae, eo minus tempore recen- 
tiore sunt pertractatae: cuius rei exempla sat multa reperiet, 
qui in graecarum litterarum historiis numerum non exiguum 
talium scriptorum percensere velit, quorum quidem notitia 
aut prorsus nulla praebetur, aut certe talis, ex qua Certi 
vel ampli nihil fere redundet. Atque quod dictionem qui- 
dem talium scriptorum attinet, excusatio promta erat atque 
parata, quod illorum libri nonnisi fragmentis relicti vel de 
oratione non magni essent momenti: argumentum autem 
librorum eis sibi videbantur relinquere posse, qui antiquita~ 
tes illorum populorum indagandas profiterentur: atque adeo, 
quae hi de antiquitatibus tradiderant, intacta illi relinque~ 
bant. Quodsi qui graecarum litterarum cognitionem profi-~ 
tentur, non ita magni aestimabant, quae Graeci de aliis po- 
pulis tradiderant, ipsi viderint, quam recte in ea re egerint: 
certe non recte in coguitione Graecorum ipsorum: an ex 
Graecorum descriptione potest cognosci aliorum solum po- 
pulorum ingenium, Graecorum non item? Imo saepissime 
multo magis. In descriptione autem Indiae Indorumque hoc 
eo clarius perspicere licet, quod India ex multis saeculis a 
diversis populis eisque singulari cultura praeditis, ut a 
Sinis, Arabibus atque Indiae dominis, Lusitanis, Batavis, 
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gyinposalie Anglisque, tam saepe est peragrata et deseripta, 
ut, quid unius cuiusque populi litteris ex hoe genere sit: t pros 
. “priumy: facili ‘opera possit perspici. Ut a Graecis incipiamus, 
his compirati reeentes populi quasi unitatem componunt, 
atque sic aGraecis, quippe ex quibus et Romanis recentium 
cultura magna ex parte sit désumta, ‘propius absunt, quam 

hi a Sinis vel Arabibus, aut ii, quos postremo nominavi, 
inter sese. Quae omnia pertractare ut nolumus, ita nos intra 
exemplorum nonoullorum fines continebimus, ex quibus certe 
. id intelligetur, vel in hac parte Graecis, quod eorum ingenium 
attinet, comparationem cum quovis populo non reformidan~ 
dam esse, atque etiamsi in quibusdam fortasse aliis.inferi- 
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%, ores invenientur, huius rei causas eis non ita vitio posse 
4 verti, ae : , 

a , . Maxime quideu: populi. illi de fabulis Indorum consen- 
4 tiunt, quippe quorum imaginatio taptae sit audaciae, ut non 
nd semel cum orbe terrarum fictiones suas, communicaverint, 


utque iis vel diversissimi, qui Indiam descripserunt, abstinere 
Po non potueriat: qui tamen consensus non caret discrepantia 
: eaque Saepe magna, ad cuiusque populi indolem accommo~ 
data. Sinis enim iciunis fabulae non sunt familiares: ea- 





ss rent hi ardore ingenii, ex quo provenerunt fabulae; quibus 
alieni eas tantum conquirunt, eas tantum constanter ere- 
dunt et narrare amant, quae religionem Buddhaicam spe- 
ty Ctant: ceteras aut negligunt aut sine ullo studio ut singula- 
4 res magis et ridiculas narrant, quam quod dignae sint relatu. 
Multo magis Arabes imaginationi Indorum sunt obnoxit: 
3 quitamen ipsi longe superantur a Graecis studio has fabu- - 
d las indagandji. et miro cum gaudio eas, ut sunt valde sin- 
¥ gulares et imaginariae, ita reddendi, ut animadverti possit, 
“| Graecos in his cognationem, quandam internam agnovisse: 
3 “+ a@tque profectp una tantum est aetas, quae, quod credulita-— 
teny in miraculis fabulisque attinet, Graecos aequet atque 
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adeo superet, medium aevum dico, quo Mareus Paulus, 
Odericus, Mandevillius aliique eundem rerum mirabiliuom 
amorem ostendunt, qui per eos aliosque etiam in carmina 
medii aevi migravit. 

Magis distinguuntur Graeci sciendi studio, qui rei ip- 
sius causa, neque vero propter utilitatem vel aliam sui 
rationem, non solum in res remotissimas inquirant sed etiam 
causas internas perspicere studeant, quum Sinae et Arabes 
de iis tantum loquantur, quae ante oculos sunt, nullo ge- 
nerali sciendi studio ducti, V.c. Alexandri comites, ubi 
primum ad Indum profecti sunt, de Taprobane remota au- 
diverunt, Indiae situm et magnitudinem pervestigare stu~- 
duerunt, atque inquirere in causas inundationum, fertili- 
tatis immensae et aliarum, quae iis singulares videbantur, 
naturae rationum, Totam Indiae naturam grandem sensu 
claro intuentur et admiratione maiore, ut intelligi possit, 
Consuetudine naturae eos excultos esse atque interiorem 
eius intellectum retinuisse, Et quum viva naturae consi- 
peratione Sinas Arabesque longe superent, adeo nt non 
possit hoc eo explicari, quod Graecis Indiae natura magis 
aliena visa sit, quam illis, longe absunt a recentium in na- 
tur@ consideranda ratione sensili: atque omnino omnes, qui 
inter Graecos terras alienas descripserunt, eo maxime dis- 
cerni possunt ab aliis, quod res ipsas potius, neque quam 
vim rerum contemplatio in animos habuerit contemplan- 
tium, describunt: neque aliae sunt causae, quibus praeter 
historiam propriam singula non orta sint memorabilia, nisi 
eaedem internae, ex quibus apud eos non enarrantur itine- 
rum descriptionibus ea, quae ipsis scriptoribus obtigerint: 
id quod longe aliter se habet apud Sinas Arabesque, mul- 
toque magis apud recentes. 

Istam autem sui ipsius rationem etiam in reliqua topo- 


graphiae descriptione ei quos dixi populi repraesentant: Si- 
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“nae, -concisi verbis et sui tantum studiosi, omnia -loca non- 
‘nisi ex sua: sententia definiunt, numerant autem cura accura~ 





tiseima it itineram dies, milliaria regionesque coeli, quo proficis- 


. eantur,: duth legentes vel hie maxime dubios relinquunt, qua 


tandeni: iat terra versentur. Contra Arabes agunt mercatores, 
contentique situm locorum ad mare vel fluvium indicasse, 
praeterea tantum fertilitatem eorum animadvertunt, nonnisi 
propterea, ut quae ad mercaturam inde redundent, simul 
adiiciant: cui quidem descriptionis generi unum tantum ex 


- litteris Graecis exemplum comparari potest, idque dubium non 


est, quin a mercatore profectum sit, periplum dico maris 
q P 9 perip 

Erythraei, Praeterquam quod Arabes in his litteris semper 
ecognoscimus esse mercatores, etiam id non potest praeter- 


‘videri, eos sabuleti esse incolas, quippe quibus gravissimum 


esse soleat indagare, quomodo terra aliqua sit irrigata. 
Multo magis generale studium ostendunt Graeci: comparati 
Sinis, solis peregrinatoribus, Arabibus, meris mercatoribus, 
hi.soli veram geographiae rationem amplectuntur. 

Porro in moribus enarrandis Sinae, Arabes, superiorum~ 
que saeculorum Christiani Indos quasi infideles describunt: 
ipsi religionis suae angustiis astricti Indorum populi non 
ita magnam habent curam: singulas tantum narratidnes 
easque curiosas tradunt, non studiosi adumbrationum, quae 
Scientiae satis faciant: nisi forte Sinae rationes oeconomiae 
rerum civiliam reddunt. Isti paganos blasphemant potius 
et.irrident, quam describunt, Graeci adumbrant homines. 
.. Maior etiem diversitas res considerandi et tradendi 
deprehenditur, si res publicae Indorum agantur: qua in re 
Sinae rursus ostendunt, se ne imbutos quidem esse-rationi~ 
bus civitatis, quam ob rem nullam in describendis his eius 
habent rationem: Arabes cognoscas licet unius dominationi. 


_ esse subjectos: multo enim accuratius quam vitam populi 
Indoram regum vitam narrant, maxime splendorem aularum 
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ita, ut eorum cupiditatem harum rerum intelligas. Longe 
aliter Graeci: rerum civilium vere periti vel Alexandri et po- 
steris temporibus res civiles curant quum populorum aliorum, 
tum Indorum studio maximo: cuius rei exemplum hoc est. 
Dubium esse non potest, quin Megasthenis aetate India paene 
tota unius dominatione gubernata fuerit: quod tamen scire 
non sufficit Megastheni: ut Graecus, liberas civitates ex- 
quirit, quas postquam invenisse sibi videtur, ita effert, ut 
eius descriptio magis ipsum quam Indiae rationes illustret. 
De religione Inderum Sinae, guibus accuratior notitia 
facillima fuisset, valde angustam sequuntur considerandi 
rationem: curant nonnisi Buddhaicam, cuius studium vel per 
ea migrat, quae de litteris, de arte indorum atque adeo de 
fatis, quae in itinere sint experti, tradunt: v. c. ubi narrant, 
quomodo a regibus Indiae sint excepti, hanc rem ita expo- 
nunt, ut Buddhaica potius religio honorifice excepta esse 
videatur, quam ipsi peregrinatores. Arabes vel nolentes 
se aliorum in rebus divinis opiniones et dogmata posse ae- 
quo animo neque ferre neque observare ostendunt; quum 
enim religio Indorum idololatria pagana eis habeatur, alii 
ita sunt hac opinione obstricti, ut non pure se his rebus 
diiudicandis tradere possint, alii ne dignam quidem quaestione 
religionem Indorum putant. Graeci contra aptissimi erant 
ad eam diiudicandam sine ulla opinione praeiudicata, quum 
propter studium universum omnium rerum, tum quod eorum 
religio ab iisdem fere principiis, quibus Brahmanica, est 


profecta: sed hac in re proprio ingenio ducti res non so--— 


lum animadvertere, sed etiam cogitatione percipere stude- 
bant: nolebant hunc novum fabularum orbem non singula- 
rem in rerum historia, non explicatione carentem, relinquere, 
quamobrem eas suis adaptabant, et quae tantum prima no- 
tione atque ut ita dicam idea cognata erant, revera eadem 
esse opinabantur. 
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-sMovem_hobis comparandi campum aperit artis Indorum 
‘Geuemsess ‘Sinae tantum ingentibus stupent, molem tagtarm 
-Sartifieioiam Indieorum ‘admiratione vana intuentur; Arabes 
ut. mercaigres nonnisi externum animadvertunt splendorem: 
ili ea id tantem momenti videtur, quem ad finem 
: aedificium aliquod vel statua pumque ad Buddham ornan- 
am dam pertineat: his -praeter admirationem splendoris et pretii 
ail _”- paoposituns religionis in exstruendis templis contemtui est. 
-., °° Apud Graecos mirandum est, certe in iis, quae servata sunt, 
‘wihil fere de arte Indorym tradi, atque ut multa interierint, 
- famen: quae hac de re exstabant, fieri non potest, quin 
" ’ parvi foerint momenti, quum ne Strabo quidem ea digna 
* heabuerit, quae in. usum soum converteret. 
Quae quum ita sint, tamen Graecorum silentium non 
‘ eSt minus grave, quam cetcrorum descriptio longa. Sinis 
enim et Arabibus ars Inderum multo alienior fuit quam 
 Graecis arte quam maxime imbutis, atque ea, quae his 
ragaioe mira visa essent, immensa dico saxea templa; tum 
temporis aut nondum existebant, aut Graecis non ultra re- 
giones ad Indum sitas profectis fyerunt ignota. 
» Haee quae adbue disseruimus, utut brevia videbuntur , 
a et exempla potins, quam expositio, sufficient ad demon- 
. Strandum, etiam ex his itinerum descriptionibus, licet ix 
remetas scientiae partes aberrent, tamen ingenii Graecorum 
‘5 _  €egnitionem hauriri. posse,:atque ut-ex linguaram compara- 
‘ tiene ingenium. linguae graecae intelligator, ita ex com- 
fae: paratis populorum aliorum animadversionibus aliquid certe 
+  ¥édundare ad Graecorum indolem perspiciendam: quare vel 
ex hae parte non, est excusandum, ts eee ereree 
oo negligitur. 
' Restat, ut pauca de” ‘ipso: hoc fibello didans. ‘Mesias 
“ voliquias quam brevissime ‘ ere ‘tum demum constituebam, 
* quilts pars: prior iam impresia oo quo factum est, ut in 
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ila Megasthenis dicta longius, quam opus erat, citarem. 
Quod ne lectori esset incommodius, indices copiosos adde- 
bam. Praecterea, quum plagulas typis exscriptas mihi ipsi 
non omnes liceret corrigere, scripturae quaedam inaequali- 
tas ignoscatur. 


Scribebam Coloniae A grippinae 
Idibus Septembr. MDCCCXLV. 
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I. De cognitione Indiae, 
qualis ante Megasthenem apud Graecos fuerit. 


— 


"B'errarum cognitio ea, quam Graccos circa Olympiadum 
initium fuisse consecutos maxime ex coloniarum historia 
intelligimus, longe diversa ab illa est, quam inspicientibus 
epica carmina videntur habuisse. Nam epici poétae quum 
res gestas hominum, tum loca, in quibus gestae sunt res, 
ad pulchri sensum quasi per ludum accommodant; quo fit, 
ut alias res cum falso quodam colore describant, confingant 
alias, imo alias actati non ignotas taceant, quum fabulas 
usu receptas ne attingant quidem. Itaque etiamsi Homcrico 
tempore Indiam non ignorassent Graeci, tamen dubium 
essel, num epici poétae cam memorasscnt, vel ex tota, quam 
haberent, notitia descripsissent: quam quidem Jeviter tantum 
et obscure Homerus indicat his verbis Od, I. 23—24: 

Aitiones, voi Oizde Dedulutue, eazutor avdgor, 

Gi uév Ovooudvov “Yitegtovog, of O artortos }). 


Ipsum nomen post plura demum saccula nuncupatur, 





1) Quae explicatio saepius prolata, licet certa non sit, tamen prae 
ceteris, quas VV. DD. proposuerunt, maxime placet. Nam Grae- 
cos aliqua fuisse sed ea obscura Indiae notitia imbutos, omnino 
mirum nen est, quum merces Indicas Indicis pemin:bus appella~ 
tas (xasstregos, 21%pes) communi Homericae aetatis in usu fuisse 
videamus. Neque in Aethiopum nomine est quod miremur: quo 
non Arios Indos, sed Aborigines illos Afris similes poéta signi- 
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Verum enim vero circa olympiadem L. et LX. Grae- 


corum stadia litteraeque omnino immutantur. Defloruit epica 
poésis. Vera rerum natura, quae poétis non insciis adeo 





ficat, quorum sedes multo Jatius quam postea Homerico tempore 
Patuisse non difficile est arbitratu. Ipsae Indorum litterae aetate 
multo inferiore fabulis abundant, quibus Aburigines genere discre- 
pantes et odiesi Indis describantur. Fieri aliter vix potuit, quam 
ut prae ceteris fabulae illae ad terras occidentales transferrentur: 
id quod maxime eo fit probabile, quod etiam ii, qui Indicas res 
primi tractaverunt, Scylax, Hecataeus, Herodvtus, Ctesias, id 
maxime aguut, ut fabulosas illas gentes describant, et quod tum 
has, tum Indos in universum appellant Aethiopes. Herodotus, 
quasi Homerum tecte significet, 4¢9¢oma; an? jllov dyurtokéwy Indis 
finitimos esse dicit (VU. 70.), et ipsis Indis praeter Daradas om- 
nibus nigrum colerem attribuit (co zedua popéover bmoioy neévres 
xat nagandyooy 1 Ftoyr I. 101.); idem tamen Aethiopes et Indos 
primus accuratius distinxit. Sed etiam apud Ctesiam multi repe- 
riuntur loci, quibus Indos Aethiopum nomine appellavit, quod igi- 
tur nomen in universum Photius videtur delevisse. Neque ante 
Alexandri tempus accurate distinguuntur nomina, quo nimirum 
latere Graecos iam non potuit Indorum atque Afrorum diversitas: 
ab hoc tempore Africae genti nomen Aethiopum ut proprium manet. 
Sed mira quaedam confusio pristino ex usu orta est: eas enim 
res Indicas, quas antea Aethiopicas scriptores appellaverant, ad 
Aethiopiam referre geographi solent, ut etiam gentes multas du- 
Plicatas videamus, alteram in India, alteram ia Aethiopia habitan- 
tem, et ut ipsa nomina Indica in Aethiopia inveniamus. Exempla 
quaedam adiungamus: Ctesias martichoram Indicam memoraverat, 
et quod addidit Eddjnort dt dvdgumogpdyor documento est, nomen 
aut Indicum aat Persicum esse (Ind. 7. cf. Bahr. p. 354.); Plinius, 
dum Aethiopiam describit, ibi esse martichoram dicit, ad ipsum 
Ctesiam auctorem provocans (h, n. VIII. 80. 3.), in qua re vix 
potest dubitari, quin voce Aethiopiae de India Ctesias usus sit. 
Scylax in descriptione Indiae (ap. Philostr. v. Apoll, HII. 14, 
Tzetz. Chil. VII. 144. seq.) de Sciapodum fabulosa gente scripse- 
rat, quam ab Hecataeco (265. Klaus.) i¢voz Atdwonixdy vocari vi- 
demus, quo nomine is, qui Scylacis auctoritatem sequi Solet, vix 
aliud atque vos Yirdixdy significare voluit. Neque Ctesias (Plin, 
bh. n. VIE. 2. 16.) gentem illam in India esse ignorat, sed Antipho 
Libycam eam appellat, dum ad ipsum Ctesiam provocat (Xzyolas 
iy 2G meolniy Aotes, Suid. Harpoerat, s. v. 2udnodes), eb scho- 


ee 


ludibrio fuerat, graviter et diligenter exquiri coepit. Sed 
dum poésis studium scriptores relinguunt, res ab antiquis 
poétis fictas credere non desinunt, quo factum est, ut 


liasta ad Aristoph. av. 1552 etiam yévoz dt, inquit, Zor: trav mept 
tov dSutixey wzeavoy neos TH zexavucryn Cwry, deinde qui Libyam de- 
scripserunt, inter Libycas gentes eam enumerant, quum alii rursus 
in India eam esse noverint. Cf. Eudox. ap. Plin. h. n. VII. 2. 17. 
Cuius ipsius et aliarum fabularum originem ne coniiciamus dupli- 
cem esse, ipsa mira fabulae ratio nos prohibet. Tum Ctesiae 
quaedam narratio exstat (Idd. 14.), qua fabulosum Indiae fontem 
deseripsit, quem alii scriptores esse in Aethiopia ipsius Ctesiae 
auctoritate firmare student. Cf. Bahr. ad Ctes. p. 309. Ctesias 
de Cynamolgis Indicis dixit, ipsum nomen Indicum esse affirmans 
(év aoyo “fydwoig Aelian. bh. a. XVI. 31., Pollux onomast. V. 5. 
41.), Agatharchides (de rubro mari p. £4. Huds.) hunc Ctesiae 
locum ad verbum paene exscripsit, sed Cynamolgos inter Aethio- 
picas gentes colocavit, neque aliter Diodorus HI. 31. Quo tamen 
loco Agatharchides non Ctesiam, sed Hecataeum fortasse secutus 
est, quem orientales terras accuratissime descripsisse opinatur. 
Varias deinde fabulas de crocotta fictas iisdem fere verbis repe- 
tere solent et qui Aethiopiam et qui Indiam tractaverunt: tamen 
sicut fabulae ita etiam nomen ab Indis originem habet, quum in 
sanscrita voce carataca (i. e. canis aureus) litteras T et K in- 
verso ordine collocaverint Graeci, ut nomen ad_ similitudinem 
vocum zoozxddsido; aliarumque reddant. 

Deinde facillimum erat, res Indicas et veras et fabulesas sicut 
in Aethiopiam, ita etiam in Libyam referre, quoniam Libya erat 
vera et germana hominum fuscorum sive Aethiopum sedes. Prima 
est ea descriptio Libyae, quae apud Herodotum IV. 168 — 199. 
legitur, qua miro modo res Africae et Indicae permiscentur, ut 
interdum altera pars ab altera nen sine magna difficultate inter- 
noscatur. Exempli gratia ad Indicas res pertinet hic locus c. 192: 
Flagas de ai ts dygos iv fin naunev otz torn, ef. Ctes. Ind. 13. 
cum annot. Bahrii. Deinde Herodotus transit ad commemorandas 
tres species murium Libycorum, quarum alteram describit his 
verbis: of dé Ceyeuess ro Jt otvoue robtd tate uty Suze, ddvara 
Sé xav ‘Eldda yidoaav Bovyot. Cf. Hesych. s. v. ceyues. Mire pro- 
fecto voce ¢¢yegs pseudo-Libyca res tam diversae siguificantur, 
et wis et Bovrds, et vix potest cogitari, idem miraculum in duabus 
linguis inveniri. Attamen sanscrito vocabulo giri masculino signi- 
ficatur dyos, fovvos, feminino zis; et ipsum vocabulum girt (o- 
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Zailat nakads hoyoygeos, a Strabone (p. 638.) Sxviek 
mahatog cvyyoapevs commemoratur, quamquam alio loco 
(p. 583.) periplum quoque eum, qui superest, Strabe non 
recte ei attribuit. Intelligimus autem ex illis locis, Sey- 
lacem praeter Indum, Caspapyrum ct Pactyicam terram 
plura de fabulosis Indiae gentibus dixisse, ex quibus apud 
Philostratum memorantur Sxcno0des, Maxooxigaioa, apud 
Tzetzam Sxuenodes, Qrodexvor, Movop Fahuor, ’Evwtoxoirat 
vel ‘Evotixrovtec. 

Scylacem in Jndia deseribenda Hecataeus Milesius, 
Hecataeum Herodotus sequitur, qui ubi Persiam descripsit, 
rerum Indicarum brevem enarrationem addidit (HII. 98—106). 
Enumerantur autem ab Hecataeo in eo libro, qui inscriptus 
est 7g megiodog, haec nomina: “doc, Qniat é9v0g nage 
Iydov storapor, Kaherios 29v0g “Irdixor, Kaonanveog molug 
Tavdagiun, “Aoyavin m0hig “hoieg, (Fragm. 174—179. 
Klaus.): quibus addendi sunt Sxcmodeg (fr. 265.) et ut proba- 
bile est Pygmaei (f. 266.), Apud Herodotum memorantur (’Jv- 
dog) morauog WI. 98, Kaoranveog, ny Maxrvixn yoga MI. 
101, Fardcoir WI.91, Kadeveice sive Kadoviae UI. 38, 97, 
Madaioe UT, 99. Denique ect Hecataeus et Herodotus de- 
serta arenosa in India esse uno ore referunt (Hecat. 175, 
Her. UI. 98, 102). Tantus trium scriptorum consensus, 
qui etiam in reliquiis tam paucis satis perspicitur, causam 
jam praebet gravissimam , ut primum reliquis duobus 
auctorem fuisse arbitremur. Accedit, quod nomina nulla 
varietate pronuntiant. Nam Indicum nomen Cagjapapura 
in vocem Kaoeanvgog immutaverunt, quae mutatio in ore 
Graeco minime erat necessaria. amen in hune modum 
et Hecataeus nomen pronuntiat, et Herodotus non solum 
ubi Seylacis iter describit (IV. 44.), sed etiam ubi sua 
ipsius cognitione eum uti putares (IIE. 101.): nam quod 
nune in Herodoti editionibus scriptum videmus, Kaonarv- 
og, quia nomen sine ulla causa ita corrumpitur, in solos 
-librarios conferri potest. Sciapodum Indicum nomen est 
ignotum, Conversum foret K djdpada; utcunque erit, variis 
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tamen modis Indicum nomen poterat graece exprimi. Neque 
minus nomen Kedcatice Hecataeus et Herodotus ex eodem 
fonte videntur hausisse, praecipue quum graecum nomen 
indico nondum noto minime possit ad litteram respondere. 
Deinde Scylacem et Hecataeum plane congruere, Athenaeus 
quoque (II. p. 70.) confirmare videtur, quum ex Scylace 
(Sxvdat 7 Todéueav) haec afferat: értet Sev 62 Ooog wagé- 
ree TOU TOTALOD, zal BrIev xual evFev vwrhov tE xed 
dace eyoin vhn xai dxavIn xvvagg, et ex Hecataeo quae 
sequuntur: zai azol tov Ivdor 6& grow motTamoy 
yiveoda 17y xuvaoar, Ex Hecataeo abrupta tantum no- 
mina et dicta supersunt, Herodoti autem ipsa ratio, qua 
res enarrandas disposuit , coniecturam propositam reddit 
probabilem. Nam pauca de India in universam praefatus, ab 
Indo descriptionem incipit, ex quo disponit ceteras gentes; 
deinde Caspapyrum reversus ab hac urbe ultimae narratio- 
nis locum definit. Et Herodotum de aliis quoque rebus non 
sua semper Cognitione, sed etiam Hecataco saepe auctore 
esse usum, quoniam res manifesta est et confessa*), quum 
alibi, tum etiam hoc loco iis, quae veleres scriptores nar- 
raverant, quasi fundamento usus, ex Persis ea exquisi~ 
visse videtur accuratius. Ad hance percontationem solum, 
aut ad ultimam rem, quam narrat, referri potest, quod di~ 
cits Aéyert vx0 Teootwr, wg Tégoce gact M1. 105., quae 
verba id quod exposuimus, incerta reddere non possunt. 
Hoc modo quum Hecataeum et Herodotum Scylacis 
vestigia ubique persequi videamus, dubitare licet num no~ 
titiam Indiae eam, quae in Graecis antea fuerat, in ulla 
parte auxerint. Quod etiam minus exspectari potest de 
iis, qui Hecataei aequales erant vel successores, de Dio- 
nysio Milesio, de Charone Lampsaceno, de Hellanico Le- 
sbio, quibus Persica, quae conscripserunt, Dionysio etiam 
geographicus liber (seginynotg 17g Olxovuévrg et Charoni 





4) Ukert: Untersuchungen tiber die Geographie des Hecataeus und 
Damastes. p. 18. seq. 
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AiSonixa (cf. Suid. s. v. Xow) occasionem Indiae bre- 
viter describendae offerre poterant. Neque tamen ullus, 
qui huc spectet, locus servatus est. 

Hunc primum ordinem scriptorum, quibus in Indicis 
rebus enarrandis omnibus Scylax fuit auctor, alter rerum 
Indicarum indagator Cfesias sequitur. Cuius relatio qua- 
tenus ex Scylace pendeat, cui popularis Cnidius vocari 
potest, relinquatur h. |. in dubio: scimus autem pro certo, 
inveniri multas res, quas Ctesias refert, iam memoratas a 
Scylace. Quo pertinent Szuztodeg (Scylax ap. Philostr. 
Apoll. Til. 14, Tzetz. Chil. VI. 629. seq., Ctes, ap. Suid. 
et Harpocrat. s. v., Plin. h. n. WH. 2. 16.), Qrodsxvos 
(Scyl. ap. Tzetz. chil. 631. 638, Ctes, Ind. 31.) ‘Evorix- 
tovteg (Scyl. et Ctes. I. 1.). Uteunque haec res se habet, 
vera natura narrationis Ctesiae convenit cum Scylace, 
quum uterque res miras et monstruosas describere soleat. 
Iniuste tamen, quod mera mendacia fuderit, veteres “scri- 
ptores plerique omnes Ctesiam increpitant atque incusant: 
sola enim ea narravit, quae ex Persis audivit, quibus for- 
tasse addidit nonnulla, quae apud Scylacem legit. Hodie 
constat inter omnes, quos litterae Indicae non latent, plu- 
rimam partem narrationum Ctesiae cum Indicis opinionibus 
congruere, et propter hoc solum vituperandus videtur, quod 
quin verae sint illae fabulae, nullo modo dubitans, sese 
ipsum res incredibiles vidisse interdum affirmavit. Neve 
gmittamus, librum Ctesiae ipsum non superesse praeter eam 
pariem, quae fabulis maxime abundat, et mire malam esse 
epitomen Photii, qui Indica, meliore parte praetermissa, in 
similitudinem libri fabularam formaverit. Quod intelligitur 
ex Ind. 8: -déyee meQl twv “éwy Ore Oixcrocaroe xal mEgt 
ray édov xai router attor etex Ind. 14: Tlodda d2 déver 
mEgh thg dtucogvrrg avtaV xai Tig MEQL TOY B~PuV Baorkéce 
evpolag xal tig TOU Jurutov xataggorroewsg. Tamen In- 
diam aliqua ex parte recte et perfecte eum descripsisse, 
inconsideratum foret contendere, quum ethnographiae, na- 
taralis historiae, imprimis geographiae vix aliam atque 
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mythicam partem noverit: ipsius terrae ad Indum sitae, 
quam Scylax accuratius iam exploraverat, Ctesias, si qui- 
dem reliquias Indicon sequimur, fuit ignarus, Itaque for- 
tasse nihil. Indiae notitiam provexit, sed etiam ad_ inferio- 
rem locum revocavit. 

Deinde usque ad Alexandri tempus Graeci, quod sci- 
amus, de India certiores non facti sunt: itaque ei, qui In- 
dicas res per occaSionem tractaverunt, priores illos  scri- 
ptores videntur secuti esse. Sed ex ea, quam aliunde 
novimus, litterarum ratione concludere licet, eos Nerodotum 
potius quam Scylacem et Hecataeum secutos esse. Inde 
igitur ducendum est id, quod Eudoxus Cnidius et Ephorus 
Cumanus de India tradiderunt. 

Per haec duo fere saccula Graecos, ut prae ceteris 
hanc terram cognoscerent, fortuna mirifice iuverat: quam 
quidem alter ipse viderat scriptor, alter quum in aula fini- 
timi regis per multos annos versarctur, accuratius poterat 
exquirere: quam rem si ponderamus, Indiae cognitionem 
videntur satis exiguam consectuti esse. Documento sunt 
multi errores eique mira ignoratione ompium rerum Indi- 
carum orti, per quos Alexander in expeditione Indica la- 
psus est. 

Ab Alezrandro alterum tempus cognoscendae Indiae 
incipit, quo Graeci Macedonesque, quorum observandi ars 
et iudicium adoleverant, res eas potissimum describunt, 
quibus ipsi interfuerunt. Terras ad Indum sitas usque ad 
Vipagam et ad Indi ostia explorant: et quamquam easdem 
Scylax iam viderat, tamen aetatis indole atque observatione 
penitus mutata, Macedones alio modo atque ille res Indicas 
describunt. Cuius rei sibi ipsi videntur conscii fuisse; nemo 
enim Scylacem vel Hecataeum, Herodotum vel Ctesiam 
memoravit. QOmnes autem, qui hoc tempore Indicas res 
scripserunt, quum ipsi modo eas terras viderint, quae cis 
Vipagam sitae sunt, tamen multa tradunt de tote illo spa- 
tio, quod inter Himalajam et Taprobanen extenditur. Sed 
in hac parte fides eorum est exigua. Nam etsi solum id 
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referuot, quod ex Indis audiverunt, sano tamen in hac re. 
iudicio carent. Idem tum factum est, quod fieri solet, quum 
subito terrarum notitia in immensum augetnr. Alexandri 
enim comites tantum fere, quantum antea per saecula 
Graeci, aut novum iuvenerant, aut obscurum primi aceu- 
ratius exploraverant: ita id quod antea in animis Graeco- 
rum interfuerat inter verum et falsum, inter ecredibiles res 
et fidem excedentes, quasi corruit: multas enim res prae- 
cipue in India ipsis oculis viderant, quas Graeci in patria 
relicti incredibiles et saeculis postea critici mera mendacia 
esse existimabant. Et quum tantam molem rerum inven- 
tarum viri docti statim scienlia metiri et examinare non 
possent, neque ad certas leges revocare, norma quaedam 
deesse incepit, ad quam verum et fictum possct interno- 
sci. Ita factum est, ut nimis faciles essent ad credendum 
id quod Indi vaga cogitatione sibi finxerant: qua creduli- 
tate ad prima criticae artis initia revertuntur. Accessit, 
ut plures ex militaribus illis scriptoribus quum eruditionis 
expertes et ignari essent, etiam magis iudicio carerent. 
Neque prior illa causa credulitatis Alexandri solum scri- 
ptoribus, sed etiam Megastheni contigit, qui tamen non 
carebat eruditione et doctrina. 

Nemo ignorat, periisse libros Baetonis, Diogneti, Ne- 
archi, Onesicriti, Aristobuli, Clitarchi, Androsthenis cetero~ 
rumque Alexandri comitum omnium, qui de Alexandro vel 
de India scripserunt: attamen tantum superest, ut conclu- 
dere possimus, ad veritatem eos retulisse non solum quae 
ipsi viderunt, sed etiam quae auditu cognoverunt, i. e. non 
nimium eos narrasse. Alia est quaestio, num satis retule- 
rint, ut sufficiat Indicae terrae gentisque descriptio. Quod 
quantum de hac re potest iudicari, negandum est. Nam 
etsi topographiam non sine diligentia quadam exposuerunt, 
quia prae ceteris locos cognoscere erat militum, tamen 
levius eas res, quae ad naturalem historiam pertinent, 
ipsam gentem levissime tractaverunt. Facilitas quaedam 
mentem moresque alienae gentis explorandi et cogitatione 
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assequendi, quae Graecis omnino deest, maxime apud illos 
scriptores desideratur, Quorum ex Jibris intelligimus , ar- 
morum strepitum iis obtudisse observandi aciem et quietem 
et constantiam: qua re factum est, ut eas tantum res ani~ 
madverterent, quae a moribus Graecis maxime abhorrebant, 
et quae maxime mirae erant. Ne gravissimas quidem res, 
quae ceteris omnibus quasi fundamento sunt, deorum cul- 
tum et tribuum institutionem perspexerunt, alterum enim 
perperam perceperunt, alteram etsi in parte quadam terrae 
ad Indum sitae valebat, omnino neglexerunt. Ita illi seri- 
ptores, sicut ipse Alexander Indiam attigit potius, quam 
perlustravit, non absolverunt Indiae notitiam, sed solum 
inchoarunt, quum Indiae solam partem ex parte tantum de- 
scriberent, 

Tantam talemque Indiae cognitionem ante Megasthenem 
Graeci consecuti erant. 





Il. De Megasthene.’ ) 


i. De Indico Megasthenis itinere. 





Allexandri mortem quum in Persicis terris tum in In- 
dia omnium rerum mutatio secuta erat. In India enim 


5) De Megasthene in universum scripserunt : 

G,. I. Vossius, de historicis graecis. Lugd. Bat. 1651. p. 69 — 
70, Lips, 1838. p. 104—105. 

Fabricius: biblioth. graec. Ed. 1V- 1793. T. HI. p. 45. 

Heeren: de Graecorum de India notitia. Comment. Goetting. X. 
1791. p. 140—141. 

Robertson: an historical inquisition concerning the knowledge 
which the ancients had of India. Basil. 1792. p. 32 — 35, 
vers. germ. (Berol. 1792.) p. 34. seq. 

St Croix. examen critique des anciens historiens d’Alexandre le 
Grand. Ed. Il, 1804. p. 733—-737. 

Wahl: Erdbeschreibung von Hindostan. 1803. T. 1. p. 181-183. 
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K’andragupta rex Prak’jarum®) imperium per magnam In- 
diae partem protulerat, eodem fere tempore, quo Seleucus 
orientalibus Antigoni provineiis occupatis magnum regnum 
sibi condiderat, De terris in finibus Indiae et Persiae si- 
tis, quas Alexander occupaverat, paulo ante Antigonum 
mortuum bellum exortum est. De quo quas sententias inter 
se vehementer repugnantes VV. DD. proposucrunt, h. 1. 
non possumus non paucis examinare. Historiarum enim 
scriptoribus iamdiu constare videtur, Selencum illo bello in 
mediam Indiam, ulterius certe quam Alexandrum progres- 





Vincent: periplus of the Erythrean sea 1807, T. 1. p. 18—20. 

Biographie universelle, ancienne et moderne. Paris. 1821. T. XXVIII. 
p- 111—112. (M4. B—n.) 

Schoell: histoire de Ja littérature Grecque. 1824. T. IU. p. 383— 
334. 

Clinton: fasti Hellen. 1830. T, III. p. 482—483. 

A. G. a Schleyel: Ueber die Zunahme und den gegenwartigen Stand 
unserer Kenntnisse von Indien. Commentatio inserta calen- 
dario Berolinensi anni 1829. p. 32—35, 

P. a Bohien: Das alte Indien. 1830. T. I. p. 68—69. 

Ritter: Erdkunde. 1835. Asien T. IV. p. 481—482. 

Benfey: Wndien. 1840. (Ersch und Gruber: Encyclopadie der 
Wissenschaften und Kiinste. Sect. 11. T. XVI.) p. 68. 

Forbiger: Handbuch der alten Geographie 1842. T. 1. p. 156. 

Lassenius, qui passim in libris fere omnibus, quos conscripsit, 
de Megasthene disseruit, ex toto de eo dicet in altera parte 
voluminis primi antiquitatum Indicarum. 

6) Kandraguptae nomen a Graecis pronunciatur 2avdpezorros, Zar~ 
Soaxortas, 2avdeazottoc, Avdgoxorre;, accuratissime Zavdgozum tos. 
Cf. Schlegelii bibl. Ind. 1. 245. — Prak'jae (i. e. orientales) a 
Strabone, Arriano, Plinio nuncupantur JIyeoin, Prasii, a Piutarcho 
Alex. 62. Zatno:, que nomine etiam Aelianus saepius usus est, 
a Nicolao Damasc. ap. Stob. floril, 37. 38. Toecimo., a Diedoro 
XV. 93. Bujono, a Curtio IX. 2. 3. Pharrasii, a lustino XII. 8, 
9. Praesides. Propius ad sonum vocis sanscritae prakja nomen 
reddere Megasthenes studuit: nam in hunc modum apud Aelia- 
num h. a, XVII. 39. nomen pronunciavit, Ipakexos. Et pro eo 
nomine, quod nunc apud Stephanum Byz. Jegitur, Mecano, quum 
inter voces HgzSilos et ZIeé; collocatum sit, restituendum videtur 
Tgshsox. 
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sum esse; tum usque ad Gangem, tum ad Pat'aliputram; 
tum ad ipsa ostia Gangis eum pervenisse contendunt. Ne~ 
que potest dubitari, quin magis et dubitassent de ista sen~ 
tentia et eandem spectavissent, nisi Lassenius, quocum 
Schlegelins consentit, argumentis ex Indico quodam libro 
additis, rationes historicis conturbasset.7) 

Quin facta sit expedilio bellica, nemo dubitat. Cuius 
rei testes sunt Appianus Syr. &5. et Iustinus XV. 4. 12. 
Tustinus tradit hace: (Seleucus) transitum deinde in Indiam 
feett, quae post mortem Alexrandri, reluti cervicibus iugo 
servitutis ercusso, praefectos eius occiderat. Auctor liber- 
tatis Sandrocottus fuerat et postquam ab hac re degressus 
de K'andragupta dixit, narrare pergit in hunc modum: cum 
quo facta pactione Seleucus, compositisque in oriente rebus, 
tn bellum Antigoni descendit. XV, 4. 21. Quem locum qui 
perlegerit, haud alicuius momenti bellum fuisse suspicabitur, 
et ipse Iustinus se Jeve bellum existimasse et in finibus 
tantum Indiae gestum, satis indicat his verbis: (India,) 
quae post mortem Alexandri veluti cervicibus iugo servitu- 
tis excusso, praefectos eius occiderat, ex quibus apparet, 
nomen Indiae h. 1, ad eam solam partem spectare, quae 
ad Indum est sita. Quid, quod ipse Iustinus, vel qui Iu~ 
stino auctor fuit, Seleucum in terras Gangeticas progres~ 
sum esse aperte negat, quum de Semiramide I. 2. 10. haec 
retulerit: Sed et Indiae bellum iniulit, quo praeter illam et 
Alerandrum Magnum nemo intravit? Seleuci igitur expe- 
ditionem tam levem esse arbitratur, ut ne Alexandri qui- 
dem bello Indico par sit. 

Alter scriptor, qui hoc tempus tractavit, Appianus, res 
a Seleuco gestas enumerat Syr. 35., aperte operam dans, 
ut eum quam maxime efferat. Ibi legimus haec: xai tov 
‘dov negacas énoliuroev “Avdgoxorty, Baotket tov mei 
avroy ‘hdwr, néxoe pidiay acti xai xrdog GuvéFeto. Quum 





7) Lassen: De pentapot. Ind. 61, A. G. a Schlegel: Bérliner Kalen- 
der. 1829. p. 31. Contra dixit Benfey: Hall, Encyclop. s. v. 
Indien. p. 67. 
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finem expeditionis in laudatione ista silentio praetermiserit, 
et hoc solum de Seleuci rebus gestis tradiderit uéyor gediav 
aura xai xndog ovvédeto, apparere vidctur, res describendas 
non gloriosas fuisse: nam si usque ad Gangem Seleucus 
venisset, hoe commemorare aptissimum erat ei fini, ad quem 
Appianus tendebat. Sed Appianus guoque leve fuisse ct 
solis ia finibus gestum bellum existimavit: K’andraguptam 
enim, potentissimum regem, cui terrae ad Indum sitae non 
multum valebant, appellavit Pooidéa tov meoi tov “bdo 
Pda. 

Qui tertius res Seleuci copiose narravit, Diodorus, ne 
verbum quidem de Indica expeditione dixit. Neque quid- 
quam de Seleuco addidit alio loco, quo recepit hanc Me- 
gasthenis sententiam (I. 37.): 00 xai 175 yaoag tabtrg (seil. 
rav Dayyagudwr) ovdeic mute Paoiers émr dug EXORTTOE, a 
Kai yao’ Alésavdoos 6 Mexeduv anaons tig “Aoias xoornoas, 
povoug tovg Tayyapidug ovx éohéunoe, quam tamen sen- 
tentiam, quum Megasthenis eam esse non dixerit, etiam 
suam ipsius esse Diodorus indicavit. 

His igitur expositis manifestum est, eos scriptores, 
qui Seleuci res ceteroquin bene cognitas habent, Indicam 
eius expeditiunem prorsus ignorasse. Neque minus, qui 
rerum Indicarum periti fuerunt. Megasthenes, si narratio- 
num rationem spectas, eo tempore in Indiam legatus pro- 
fectus esse videtur, quo reges inter se in amicitia erant, 
i, e. post bellum finitum: narrat tamen ipse, praeter Ale- 
xandrum nunquam hostem esse in Indiam profectum. Sed 
etiamsi legationem ante ortum bellum ponamus, miram ta- 
men est, quod Strabo, Arrianus, Diodorus nibil de Seleuco 
addiderunt. (Strab. 686, Arr. Ind. 5. 7, 9. 10—11, Diod. 
Il. 37.) Quos tamen, sicut Dicdorum, Gangeticae expe- 
ditionis ignaros fuisse, ex locis compluribus perspicuum 
est, quibus illius mentio fieret necesse erat. Uterque enim 
quotiescunque Alexandri expeditionem memoravit, ne ver- 
bum quidem de Seleuco addidit, Indiam usque ad Vipagam 
uterque dixit notam esse, reliquam partem non cognitam 
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(Strab. 702, Arr, Ind. 6. 1.); Arrianus Ind. 5. 3. suspica- 
tur, Megasthenem non multum Indiae peragrasse nAzy ys 
dxe mAsive 7H of Sov “AleSarvdowm to DOidinnov ened Forres, 
quo loco Megasthenem cum Seleuco comparare multo et 
facilius erat et aptius; Strabo, qui idem Selcuci imperium 
p. 689. Macedonicum appellavit, tamen Alexandrum spe~ 
ctans Macedonicam pluries expeditionem memorat (686, 
689, 699.), quam igitur cum alia confundi non posse con- 
fidit, Menandrnm cum solo Alexandro comparat, et quasi 
admirabile et inauditum sit, eum ipsam Vipdcam transtisse 
et pervenisse usque ad Tamunam narrat. (Strab. 516 cf, 
Lassen, zur Geschichte der Griechischen und Indoscythischen 
Konige p. 231.) Neque Plutarchus magna Seleuci expedi- 
tionis Indicae gnarus est; nam de magno Prak jarum exer- 
citu locutus addit haec: xcl zouctog ovx Fv megi tavta. 
‘AvOgoxortog yag votegov ob nollie Bacetoug Neherew 
mevtaxooloug éhéqartag EOWOUOETO, xai OTOKTOU LLQLEOLY 
&Ejnovta tyy Indiv énjltev &nacav xavaoreepouevos. 
Alex. 62, Neque ceferi rerum Alexandri scriptores ne le~ 
vissime quidem indicant, aliud post Alexandrum gravius 
bellum in India esse gestum, Tamen tantae rei memoriam 
quae Macedonibus et Graecis nescio quos spiritus attulis- 
set, illo tempore interriisse, vix potest cogitari. Interire 
quidem potuit corum memoria, quae Graecci Bactriae reges 
in India gesserant, quum Bactriani immenso spatio et per 
multas barbaras gentes a societate Graecae vitae Graeca- 
romque litterarum exclusi essent: contra Seleuci tempore 
Macedones disiecti ipso bello conveniebant, ita ut quae alii 
gesserant, aliis totique Graeciae esse incognita non possent. 

Si examinamus hoc alterum, quam fidem expeditio in 
Gangeticas terras facta per sese habeat, hance nullam om- 
nino esse videmus. Nam Alexandri bellum documento iam 
fuerat, Indicum bellum non brevi tempore ad finem posse 
perduci: attamen, etsi cum regibus populisque exiguae po- 
tentiae Alexander pugnaverat, non amplius quam ad Vi- 
pacam erat progressus, et de magno Prakjarum exercitu 
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eertiores facti, invicti milites animuam demiserant. Seleuce 
regnante Prak'jarum imperium tanto maius erat factum, 
quanto inferior Seleucus erat Alexandro. Accedit, quod 
in orientalibus regni finibus Antigonus ei hostis erat, cui 
ut Seleucum ex provinciis sibi ereptis expelleret, nihil nisi 
otium deerat. In tantis angustiis versatus quomodo in 
Gangeticas terras poterat tantam expeditionem suscipere, cui 
ne Alexander quidem par fuerat? Certius est argumentum 
im pace, quae detrimento non parvo Seleuci facta est, quum 
non modo eis terris Indicis, quas Alexander expugnaverat, 
sed etiam Arianae magna parte cederet5): cuius damni tota 
compensatio D elephanti fuerunt, quorum K’andraguptas 
habebat novem millia. Plin, h. n. VI. 22. 5. 

Ita quum ex omni parte multae causae conveniant, 
quae Seleucum in interiorem Indiam profectum esse negent, 
coniecturae illius solum argumentum est Plinii locus (h. 
n. VI. 21. 8.), quo postquam ex Baetone et Diogneto spa~ 
tia a portis Caspiis usque ad Vipacam enumeravit, Plinius 
addidit haec: Reliqua inde Seleuco Nicatori peragrata sunt: 
ad Hesidrum CLXVIII. mill, Iomanem amnem tantumdem. 
Exemplaria aliqua adiiciunt qninque mill. pass. Inde ad 
Gangem CXII. mill. Ad Rhodapham CXIX. mill, Alii 
CCOXXV. mill. in hoe spatio produnt. Ad Calinipara 
oppidum CLXVIL D. Alii CCLXV. mill. Inde ad confluen~ 
tem Iomanis amnis et Gangis DCXXV. mill. Plerique 
adticiunt XII. mill, ad oppidumque Patibothra CCCOCXXV. 
Ad ostium Gangis DOXXXVIIE. mill. pass: Si qui forte 
putent, tam accurate Plinium scripsisse, ut rem omnibus 
veteribus ignotam solus possit confirmarc, constantiae causa 
usque ad ostia Gangis Scleucum progressum esse agnos- 
cant: quod certe patet ex voce ,,reliqua‘‘, si cum iis, quac 
sequuntur, coniungitur. Ad hanc difficultatem accedit al- 
tera in voce peragrare posita: nam peragrare non est vo-~ 





8) Strab. 689: Gorsgor xai rig "Anarhs moddy @azor ot "Ivdat lafovres 
maga tay Maxedovey, Cf. Strab. 724, Plut. Alex. 62, Tustin. XV. 
4. 21, App. Syr. 55, Plin. VI. 22. 7, 23. 9. 
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cabulum, quo solo expeditio bellica significetur. Contra 
facile intelligitnr, alio quoque modo istum Jocum posse 
explicari, ita quidem, ut Plinio negligentia quaedam et am- 
biguitas orationis imputetur, sed quis est, qui neget, Pli- 
nium sexcenties negligenter et ambigue scripsisse? Seleuco 
Nicatori est dativus commodi, qui dicitur: pro Seleuco re- 
liqua peragrata sunt. Quae explicatio ab omni parte pro- 
batur: Megasthenes enim, Deimachus et Patrocles pro Se- 
leuco India peragraverunt, quos tamen ipsos Plinius bre- 
vitatis causa non enumeravit, eodem modo, quo antea 
Alexandrum, h. |. Seleueum memorans. Deinde etiam 
Megasthenem scimus spatia ab InJo secundum viam regi- 
am usque ad Pat'aliputram et ad ostia Gangis euumerasse, 
quae quidem Strabo, quum solam Indiae longitudinem indi- 
care sibi proposuisset, non tam accurate quam Plinius retulit. 
(Strab. 689. cf. 69, Arr. Ind. 3. 7.) Exoplicationis nostrae 
aut documentum aut refutatio erit numerorum, qui apud 
Plinium et Strabonem leguntur, convenientia aut discre~ 
pantia. Sed ei numeri, qui ad priorem viae partem usque 
ad Pataliputram pertinent, inter se comparari non possunt: 
etenim Plinius in aliis libris alios jam iuvenit numeros, et 
quos tradit, maximam partem falsos et immodicos esse 
apparet: neque possunt ad plenum stadiorum numerum re- 
vocari praeter DOXXV. mill. pass., quac accurate V, mil- 
libus stadiorum respondent. Attamen fieri fortasse poterat, 
ut veri numeri restituereutur, nisi Rhodaphae et Calinipaxae 
urbiam obscuritate firmam quoddam fundamentum cmenda- 
tiont deesset. Certius iudicari potest de altera viae parte, 
quae est a Pat'aliputra usque ad ostia Gangis: quam Pli- 
nius DCXXXVIII. mill. pass. tradit efficere. Neque quis- 
quam, hunc quoque numerum falsum esse, non videt; nam 
quum = spatium § illud  incertius esset cognitum, plenus 
stadiorum numerus referri debebat. Sed lezendum est 
DCCXXXVIIL, de qua emendatione vix quisquam dubita- 
bit, qui stadiorum et passuum comparationem seme! insti- 
tuerit; nam et paullulaum tantam immutatum est, et nume- 
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uevimus satrapiam Arachosiae et Gedrosiae adeptum es- 
se olympiadis CXIV. anno altero, quam etiam obtianisse 
eum olymp. CXVI. anno primo ex Diodoro (XIX. 48.) 
discimus: sed amplius veteres nihil de eo tradiderunt. Ne- 
que certius ex reliquiis Indicon de vita Megasthenis iudi- 
‘cari potest. Id quod scire gravissimum est, num Alexandri 
expeditioni Indicae iam interfuerit, dubium est vel potius 
ad fidem difficile. Cui coniecturae hoc solum ansam dare 
potest, quod Nilum et Danubium cum Indo et Gange com- 
paravit (Arr. exp. Al. V. 6. 10.), sed quam comparatio ista 
fortasse solius Eratosthenis sit, quem una cum Megasthene 
Arrianus laudavit,-deinde, quam ne levissime quidem, sese 
illi expeditioni interfuisse, ullo loco indicaverit, postremo, 
quum per errorem Vipicam dixerit in Iravatim influere, 
(Arr, Ind. 4, 8,), de qua re Alexandri comites omnes con- 
sentiunt, nihil fere est illa coniectura incertius. 

Neque hoc alterum certius potest expediri, quae fu- 
erit causa, ob quam Selcucus Iegatum ad K’andraguptam 
miserit.11) Eadem in dubitatione tempus legationis relinqui- 
tur: quum autem dubitari non possit, quin missa sit inter 
amicitiam regum, existimandum est, eam pertinere ad id 
tempus, quod inter pacem factam et K'andraguptam mor- 
tuum vel inter annos CCCIL et CCLXXXVIIL. interest. 
Qua in re dubia minime crrabimus, si medium annum i. e. 
CCLXXXXV. a. Chr. (Olymp.CXXI. ann. II.) statuerimus, !2) 


11) Parum expedit hanc rem Plinius hoc loco: India patefacta 
est ~- -— et aliis auctoribus Graecis, qui cum regibus Indicis 
morati (sicut Megasthenes et Dionysius a Philadelpho missus 
€x ea causa) vires quoque gentium prodidere. Vi. 21. 3. 

12) Clinton. fast. Hell. Il. p. 482. not. z. Megasthenem Indica con- 
scripsisse contendit paulo ante annum CCCII, sed confidit per- 
peram, missum esse Megasthenem, ut pacem conficeret, Quae 
coniectura ad veritatem minime videtur accedere; primum enim 
husquam memoratur, Megasthenem pacis interpretem fuisse, dein- 
@e Pat'aliputram profectus est ibique diutius moratus, postremo 
eiusmodi est narratio, ut intelligamus, Megasthenem amice et sine 
ula dissimutatione exceptum fuisse. 
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Paulo certius quam de anno, de tempore anni dici potest: 
ham ex eo, quod de latitudine Gangis et Cdn’ae retulit 1), 
intelligimus eum pluvio tempore Pat'aliputrae fuisse. Qua 
quidem re non probatur, non diutius ibi eum moratum esse: 
imo exstat causa, licet sit levior, ob quam putes eum Pa- 
Ualiputrae fuisse iam veris tempore. Descripsit enim con- 
ventum Brahmanarum 4), qui anni Indici die primo (i. e. 
mense K’aitra vel Martio) convenirent, ut de anni tempori- 
bus vaticinarentur, i. e. ut calendarium constituerent, 
Minus est dubium, quas Indiae partes viderit. Et per 
sese et quia accuratius, quam ullus Alexandri comes vel 
alius Graecus, Cabuliae et pentapotamiae flumina enume- 
ravit'>), constat per has terras eum profectum esse. Deinde 
scimus eum regiam viam secuium!6) usque ad Pat'alipu~ 
tram pervenisse. Neque tamen videtur praeter has ullam 
Indiae partem conspexisse; et ipse contitetur (Strab. 689.), 
seSe inferiorem partem Gangeticae terrae auditu tantum et 
fama novisse. Vulgo eum opinantur etiam in castris In- 
dicis moratum esse, in alia igitur regione non amplius co- 
gnita: quae tamen opinio in depravata quadam lectione 
posita est, quam editiones Strabonis praebent. In omnibus 
enim codicibus Strabonis (p. 709.) legitur hoc: Terouévoug 
0 oty ev 11) Savdgoxdctou orearo.tédy Grol 6 Meyaodérng, 
cerregaxorte pvgtader mdf Povg Woruéror, pr dEntay Huegay 
(civ dvveyuéva xdéupara mhewvor 7 dtaxooloy docyuov 
«Sta, Sola discrepat versio Guarini et Gregorii his verbis: 
>) Megasthenes refert, quum in Sandrocotti castra venisset -~ - 
vidisse“‘, ex quibus apparet, interpretem scriptum invenisse 
yérousvog. Sed quum versio illa vix uni auctoritate codici 
par sit, et quum vox yevouérorg in vocem yeroueros faci- 


13) Arr. Ind, 4. 7, 10. 5, Strab. 702, Plin. h. wu. VIL 22. 1. 

14) Meyody deyoutvy aurodos tor gedasd ors Strub. 703, Arr. Ind. 11. 
4 — 6, Diod. II, 40. 

15) Arr. Ind. 4. 8 — 12, 

16) Cf. Strab. 689. et Plin. hou. VI. 21. 8, quem locum Megastheni 
modo attribuimus. 
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lius, quam yevdseevog in yevouévovg immutari potuerit, nulla 
emnino est causa, cur a lectione omnium codicum receda- 
mus. Quorum scripturam vana coniectura Sollicitavit Ca- 
saubonus, substituendum esse contendens yevoueros, quum 
constet ex Strabone et Arriano V. 6. 2., Megasthenem ad 
Sandrocottum missum fuisse; quae causa nihil omnino 
probat. Tamen a Casauboni tempore scriptura yevouerog 
haud recte vulgata mausit. 

Disputetur simul de alio loco, ex quo Megasthenem 
etiam ad Porum profectum esse suspiceris, Legitur enim 


.apud Arrianum (Ind, 5, 3.) hoe; “4Av ode Meyaodérrg 


moddny Soxéer wor ened Seiv rig Lda ywors, alrv ye Gee 
mheova 7 Ob Evy “AhckardQ tH Dtdiaaov ered Porvec. 
Royyevio Scr yao Sardganorre diver TO weylor Paodst 
tov Idwr xai Tog (sic) ze tovtov pélort, Sed etiamsi 
omiseris, Porum ante Seleuci regnum iam interfectum fuisse 
(Diod. XIX. 14.), Megasthenem igitur non in illa legatione, 
sed forte viginti aunis ante potuisse cum eo convenire, 
tamen restat duplex in illo loco absurda sententia. Absur- 
dum enim erat contendere, Megasthenem, quia cum Poro 
convenerit, maiorem Indiae partem Alexandro peragrasse, 
absurdius etiam, maiorem dicere Porum, quam K’andragu- 
ptam, quem ipse Arrianus modo appellavit tov uéyotoy 
Sackéa tov ‘Ivddv. Propter hanc sententiae istius perver- 
sitatem Lassenius, quem alii sunt secuti, coniecit (pentap. 
Ind. 44.) locum istum Arriani a scriba quodam esse pro- 
fectum, qui Porum, quem semper in ore ferunt Graeci, ubi 
de India sermo fiat, h, l. omissum esse aegre ferens verba 
ista addiderit. Quod vereor ne audacius V, D, suspicatus 
sit, quam verius; tametsi certum est, Arrianum id, quod 
nunc legitur, non potuisse scribere. Sed facilius, nisi fal- 
lor, locus ita potest emendari, ut sanam sententiam habeat: 
ita enim legendum videtur: Zeyyeviodar yag Sardouxorie 
izsl, tO weyioty Pact tov “Ldor, xi Topov ee rolce 
uésort, quam emendationem per sese probari omnesque 
difficultates expedire arbitror. 


Megasthenem saepius in Indiam profectum esse, re- 
centiores scriptores uno ore omnes Robertsonium secuti 
solent contendere: tamen ut certa sit haec opinio, multum 
deest. Nam quod Arrianus narravit exp. Alex. V. 6. 2.: 
Hokhaxug 08 déyet (Meyaodirrs) agunéodou maga Suvdga~ 
xottoy tov doy Baoléc, quaestionem non solvit: hoc enim 
voluisse potest, Megasthenem in una illa legatione K’an~ 
draguptam sacpius adiisse, Neque ex orationis contextu 
altera apparet explicatio. Neque certe praeterea ullus 
scriptor plura eius itinera commemoravit, etsi commemo- 
randi oceasio minime defuit, neque in ipsis cius Indicis 
plurium itinerum levissimum vestigium invenitur, Sed forte 
dicat quispiam , repugnare accuratam, quam ille habuerit, 
omnium rerum Indicarum cognitionem; quam tamen, si 
credideris eum per tempus non exiguum Pat'aliputrae com- 
moratum fuisse, aeque explicabis ac si pluries in Indiam 
eum profectum esse putaveris. Quae igitur Robertsonii 
coniectura incerta videtur, ne dicam, ad fidem difficilis, 


& De Indieis Megasthenis eorumque argumento. 


Opus illud, quod ut scriberet, iter Megastheni occa- 
sionem praebuit, inscriptum erat ta “[ydexe. Ex quo ita, 
ut libri numerus indicetur, hi loci afferantur: 

Athen. IV. p. 153. Mevaodéerng ev cP Oevrégg Toy 
"Iv exar tos ‘Idols grow év To) OEt=0y" 7) neouriGecSat § éxe= 
6p Teatesar tattry O sivat buolar reds eyyvdrncag rok 
éeutideoder ea cern tou3hiov xgraorr, ic 0 én Bahsiv av= 
tows TEQCTOY Mer THY DoLLaY EPINY, Wg ey TIG EWroELE yovdgor, 

enertee Owe woh he nezeoovoyrucra taig Ldmeis oxeveciate. 

Clem. Alex. Strom. I. p. 132. Syib. Deveouraca dé 
Meyaodirng 0 Suypougers 0 Nehetuew 10 Nexecvoge Ovupse- 
Pwoxug dv tH eo itn tov IvdizOyv WE rocgper “Arcoevee 
Mévtoe te stEQi guséwg elonuére aoe TOTS dgzaine, hey pert 
xual maga toig %8w tro ‘Hidadog gtiooogotor te nar nog 


oe 


Fi pad 
‘ Oe 


"bovis ind tev Boaypcrwr, ta dé ev tH Sugoi om0 tay xa 
Lovpéveov “Iovdaiov. 

Toseph. contra Apion. I. 20. et antiq. Iud. X. 12. L: 
Suuporsi vai Meyagdéirrg ev cH tETaQtn TOY IrdLxOY, 
Ov fg axopeivey segaree Tov moQ0ELQnuEro Baothéa THY 
Befrioview (i. e. Nafovyodordcogor) “Hoazhéovg avdgete 
nal wevyéder megaseov Orevrvoyérar xataoteémacdae yag 
adzov grou xed IBrolav. 

Cf. G. Syneell. ''. I. p. 449. Bonn. Tor Ne,zovzodo- 

10009 0 Meyuodérng év th 0 tov Lydtzav “Hya- 

xhéorg GuiuwrEgoy astogatréet ete. 

Reliquiae, quum ab aliis scriptoribus alio ordine con- 
iungantur, non sine difficultate quadam apte disponuntar, 
Is locus, quem ex Athenaeo attulimus, convenire videtur 
huie Strabonis loco: Teak ov av tig Gst0déSart0’ 10 pO 
voug Oiarao9ar Get zal TO pup mia Elva MAO gay zowny 
Oeltvou te xual agiorov, GA Otwg Exot gihov (p. 709.). 
Ttaque morum Indicorum descriptionem, cui insertus est 
locus laudatus, ad alterum Megasthenis Jibrum referendam 
esse arbitror. Libri tertii locus, quem Clemens Alex. affert, 
ei Megasthenis narrationi respondet, quae apud Strab. 713. 
exstat: Tu dé megi quow te war Ev Jey eugulrew gr- 
giv’ -~ wegi oldav 08 toig “Eddy onodoséiv. Qui Jocus 
et ipse, et tota, qua continetur, relatio (711 —7I14., 718.) 
ad tribuum descriptionem (p. 703— 707. seq.) pertinet, id 
qnod apparet ex his verbis ab initio positis: megi dé twv 
giocoguv héyoy - - grotv ete. Accuratius denique libri 
quarti locus a Tosepho et Syncello memoratus convenit 
maiori, qui apud Strabonem 686. legitur: Navozodgocogov 
ds tov mage Xaldaiog evdoxtunocvea Hoczhéovg uchdor, nab 
Eg Xrrdwv éheoat, quocum alius cohaeret, qui apud Ar- 
rianum Ind, 7—10. exstat. Quod quum ita sit, libro quarto 
de historia, deis sacrisque Indorum dixisse videtur. Liber 
primus, nusquam tamen memeratus, partem continuisse vi- 
detur eam, quae ad geographiam ct typographiam spe- 
etait: quae coniectura per sese prebabilis initio epitomes 
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Diodori (Il. 35. seq.) contirmatur, Quamquam ita circa 
eas partes, quae certum locum habent, ceterae quae re- 
stant collocari ac disponi possunt, probabilius alia, alia 
incertius, tamen boc modo demonstrari nequit, Megasthenis 
Indica quatuor tantum libros continuisse. 

Nulla est causa, propter quam Megasthenem Attiea 
dialecto usum esse aut dubitemus aut negemus. Quod a 
quibusdam '") negatum est propter hune Euscbii locum: 
kvgoy 0& xui ev tH VticOrr0t egi “Agorotor yough megh 
tov NePovzodordcog taite: Meyacdévrg 0& grot, Neov- 
zodgoaogov “Hoaxhéovg dheucoregoy vevovore éti te .3brv 
xe Esroiry orgarebocer verivag oty yetqoouuEror @:t00e6 Lov 
arrécoy eg ta eke cov Morrov vacotuiou. Mere 0a dé~ 
yetat 190g Nalduior, wg avaseg eal id Pacdria xaraoze- 
dein Dep x. t. 2, (praep. ev. IX. 41. ed. Colon. 1688. p. 
456. D.). Nam quum hanc sententiam wera dé etc. ad 
verbum ex Megasthene exscriptam VV. DD. putarent, 
eius libros ionice scriptos coniiciebant. Cui opinioni est 
opponendum, totum hunc locum Abydeni esse, itaque solum 
id ex Megasthene esse sumptum, quod oratione obliqua 
Abydenus ci attribuit, et unde directa oratio cocperit, i. e. 
verbis wera 0é, Abydeni iterum incipere narrationem. Quod 
si ullo modo dubium esse posset, argumentum loci a 
Megasthenis Indicis alienum, maxime si id cum aliis locis 
eiusdem argumenti conferres, qui apud Strabonem 687. et 
Josephum |. |. exstant, ostenderet, Megasthenem solius 
brevis sententiae Na,orxodgocogoy — xzeroxicae fuisse 
auctorem. Hoc loco expedito, unus restat ad verbum ex- 
pressus apud Clementem Alex. (Strom, I. p. 132. Sylb.), 
in quo ionismi ne vestigium quidem ullum inest. 

Simul quam praeter hunc loci ad verbum exscripti non 
exstent, et quum ne veterum quidem testimoniis adiuvemur, 
de oratione Megasthenis nonnisi incertius iudicare possumus, 





17) Vales. ad 1, 1, Larcher. chron. Herod. VIL. p. 170. et Clinton. 
fast. Hell.Fp. 307., qui tamen ipse sententiam mutavit TH. p. 483. 
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Alexandri aetate, qua wolvypegia quaedam et modviotopla 
in litteras Graecas permanare coepit, et qua multi viri in- 
genii et doctrinae expertes libros edunt, materies atque 
oratio iam non aequabiliter coluntur: apud alios enim ma- 
teriem oratio, apud alios orationem materies superat, ita 
ut apud iltos oratio inflata et inanis inveniatur, apud hos 
exilius et iniucundius res consarcinentur potius quam de- 
scribantur. Etsi, quatenus his Megasthenes sit annumeran- 
dus, nescimus, tamen ex pluribus locis, qui ad similitudinem 
catalogi propius, quam plenae descriptionis accedunt, con- 
iicere possumus, eum quoque res magis, quam compositio- 
nem. et dictionem respexisse, Quae res praeter epitomas 
nescio an causa fuerit priacipalis, cur Megasthenis libri 
perditi sint. 

Singulas Megasthenis narrationes h. |. summatim tan- 
tum enumerare possumus et ad hune solum finem, ut uno 
in conspectu omnes videantur: singularam omnium expli- 
eatio ei reservetur, qui forte Megasthenis reliquias cum 
commentariis editurus sit. Itaque id solum paulo Jongius 
exponemus et cum narratione ceterorum Graecorum com- 
parabimus, quod opus erit, quo Megasthenis fidem et pre- 
tium recta ratione metiamur. 

Geographiam Indiae scribere coepit finibus recte enu- 
meratis}’), Deiude transit ad magnitudinem Indiae descri- 
bendam, de qua primus inter omnes Graecos rectius iudi- 
cavit!®), neque eam postea ullus, si universum_ spectas, 
accuratius definivit?°). Item primus et Daimacho excepto 
18) Diod. I. 35, Arr. exp. Alex. V. 6, 4. 

19) Herodotus Il. 94. dixerat: -Ivdav d& ndzteos molds misiordy tor 
nevtwor tev iusig iOuer avIqunur, Ctesias, Indiam magnitudine re- 
Hiquae Asiae non disparem esse. Neque multo certiores facti sunt 
de ambitu Indiae Alexandri comites: narrat enim Onesicritus, In- 
diam esse tertiam partem orbis terrarum, Nearchus, iter per cam- 
pum esse quatuor mensium. Strab. 689, Arr. Ind, 3. 5—6. 

20) Accuratius solus Patrocles Megastheni aequalis narrat, per XV. 


millia stad. Indiam ab occidente ad orientem extendi. Strab. 68, 
69, 689. 
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solus ex omnibus Graecis novit Indiae formam, de qua ii, 
qui ante Alexandruin scripserunt, nihil omnino, quod scia- 
mus, certius dicere erant ausi, et cuius Macedones tam 
fuerant ignari, ut errore maximo longitudinem ab occidente 
ad orientem, a septentrionibus meridiem versus esse latitu- 
dinem putarent?!), Latitudinem dicit XVI. millia stad. ex- 
plere??}), addens, quo modo hoe spatium computaverit: 
ab Indo enim usque ad Pat'aliputram columnas milliarias X. 
mill, stad.23) indicare, reliquum spatium usque ad mare 
porrectum VI, mill, stad. ex computatione nautarum effi- 





21) Erroris causa non Jatet- Macedones enim ad Vipdcam progressi 
certiores erant facti, orientem versus Indiam per spatium ingens 
extendi, deinde secundo flumine ad meridiem profecti, breviore 
itinere mare invenerant, Ab hoc tempore hic esse Indiae Jatitu- 
dinem, longitudinem illic opinabautur, omittentes, litus ulterius 
ad meridiem posse flecti, Error iste expeditione Alexandri ortus 
vel certe confirmatus, quo Indiae forma omnino corrumpitur, ab 
Eratosthene totam Graecorum geographiam pervadit. 

22) Arr. Ind. 3. 7—S, Strab. 69, 639, Huc etiam pertinere supra 
exposuimus varia spatia, quae Plinius h. n. VI. 21, 3. prodidit. 

23) Legendum esse apud Strabonem p. 689. zeraueureyta ozorlos 
zat torw S003 Sake, otadloy wueiwy, Neque quod in omnibus 
codd. invenitur diozvyiwy, nihil dubitationis habet, Deinde in om- 
nibus Strabonis codd. legitur ovoulosg, et apud Arrianum, qui 
eundem locum ex Megasthene exscripsit (Ind. 3. 4.), in omnibus 
azotrocg. Quamvis nihil in utraque lectione possit reprehendi, ta- 
men vocem oyocvos mutare facilius erat, quam immutare ozorvias, 
Straboni enim mirum videri poterat, schoeri mensuram, qua Graeci 
uti assueverant, in India adhiberi. Convenit autem schoenus, qui 
Eratostheni est mensura guadraginta stadiorum (Plin. h, n. XII. 
30.). accurate cum Indica jég’anae mensura, quae quatuer crégas 
conutinet. Duplicem vulgo longitudinem jog’anae attribui non igno- 
ro, sed etiam minorem quum ipsi Indi agnoscunt (cf. As. Res. 
V. 105.), tum Sinenses peregrinatores (cf. Foe-koue-ki 87—88.) 
et ipse Megasthenes hoc luco Strabunis (708.) : OF ayopavd uo odo- 
mowim var xate déza oradra aryl wdéan tus extpomas xat 
td Oveotijucta Sylovee;, Quo ex loco hoc cert? apparet, ‘decem 
stadia aliquam Indicam mensuram aequare, quae alia atque minor 
iJla créca esse non potest. 
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cere. Quod spatium, etsi re vera media Indi pars a Gan- 
gis ostiis non ampliug NII. mill. DCC, stad. abest, tameu 
si computationis illius rationem habemus, videtur quam ac- 
curatissime indicavisse. Quanto autem intervallo Himalaja 
mons ab australi Indiae fine distaret, Megasthenes iam mi- 
nus accurate poterat dicere, quum in hoc spatio terrae na~ 
tura illi computationi minus conveniret. Quod igitur inter- 
vallum, quod recta via non amplius XVI. mill. CCC. stad. 
explet, et si Taprobanen insulam annumeraveris, XVII. mill. 
D. stad. aequat, XXII. mill. CCC. efficere contendit™), qui 





24) Arr. Ind. 3. 8, Strab. 68—69, 690, Plinius h. wn. VI. 2f. 2. re- 
fert, Indiam a septentrionibus ad meridiem per spatium vicies et 
ecties centenorum quinguaginta mill. pass. extendi. Qui numerus, 
quamquam XXII, mill. CCC. stad. non accurate respondet, sed 
XXII. mill. DCCC. stad. aequat, tamen ad eum numerum, quem 
Megasthenes dixit, propius quam ad alium ullum accedit. 

Ab eis numeris, ques Arrianus et Strabo uno ore tradunt, 
Diodorus II. 85. mire discrepat: latitudinem enim ait XXVIII. 
mill. stad., longitudinem XXXII. mill. explere. Inconsideratum 
esset negare, Megasthenem etiam maiores Diodori numeros indi- 
cavisse, quia Arrianus numero haec ipsa verba addidit tvereg ro 
Boagutaroy airod et tvaneg 10 orercizatoy airou Ind. 8. 7, 8. 8, et 
quia Strabo latitudinis numero addidit j) Soazvtaroy (p. 689.) et 
de lengitudine, Megasthenem et Daimachum spectans, diserte 
dixit hoc: of zaF ots uév ronovs Suuvptwv sive otadtov to Sutoty ue 
gan tO und Tez neta meonufoiay Galurrys, xa ovg Oé wal Tyo uu- 
efoy (68—69.}. Attamen dubitari nequit, quin minorem numerum 
Megasthenes, Daimachus maiorem rectum existimaverit: nam et 
Arriano maior non memoratu dignus est visus, et Strab. 690. 
aperte hoc dixit: MeyaoPévovs wat Ayiucyou petgiaocervray uadior® 
ine yde dwpyuplovs mFéacr otadiovg td and tH3 votiou Fadarrrs et 
toy Kavzacov, Ayvuazos 8 inte tovs tewuvoelovs zat? évioug rémou3, 
quibus verbis ab hac sententia Megasthenem plane excludit. Et 
p- 72, ubi Daimachi XXX. mill. pass. memoravit, de Megasthene 
ne verbum quidem dixit. Neque minus de latitudine Indiae solam 
mepsuram XVI. mill. stad. Megasthenes veram habuisse potest. 
Nam non selum Strabo (689.) et Arrianus (Ind. 3. 7.) maiorem 
Megasthenis numerum non commemorarunt, sed etiam Hipparchus 
apud Strab. 69., quo leco demonstravit Patroclem fide esse indi- 
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tamen numerus iJli modo computandi satis accurate vide- 
tur respondere, 

Altero quoque modo Indiae magnitudinem Megasthenes 
descripsit. Asiam enim ad Africum sitam in quatuor partes 
sibi dividit, exquibus contendit eam, quae a mari ad Ku- 
phratem pateat, esse minimam, alias duas, quae terras inter 
Tudum et Euphratem comprehendant, coniunctas vix pares 
esse Indiae%5), 

Postremo astronomice indicavit terrae situm et ambi- 
tum, apud Strabonem 76. memorans haecce: év toig voriors 
péosot, IHS “IvOwmrg tag te coxtoug artozotateo ul, “ai Tag 
Oneg ceveimtstrey 26), Alterum fieri in extrema Indiae parte, 
quae meridiem versus sita est, alterum in omnibus regio- 
nibus ab tropico ad meridiem sitis, nemo est qui nesciat. 

Inter eos locos, qui ex Megasthenis Indicis supersunt, 
ad topographiam et chorographiam non multi pertinent. 
Qui non solum ad eas regiones spectant, quas ipse pera- 
gravit Megasthenes, sed ad totum spatium ab Himalaja 


gnum, quia Indiae magnitudinem minorem quam Megasthenes in- 
dicaverit, solam mensuram XVI. mill. stad, tradidit, quo loco ut 
probaretur id, quod Hipparchus voluit, maximus numerus erat 
aptissinus. — Maiores ita ortos existimaverim numeros, ut ad 
occidentem Megasthenes annumeraverit Indiae Cabuliam ct eam 
Arianae partem, quam Seleuco K’andraguptas ademit, ad septeu- 
triones finitimas gentes, v. c. Uttaracuros, quorum ipse alio loce 
mMentionem fecit. 

Id quod de latitudine Indiae Megasthenes dixit, per totam 
Graecorum geographiam perpetuum mansit, ita ut ne Ptolemaeus 
quidem, qui Indiam per XVI mill. DCCC. stad. extendi putat, ali- 
quantum dissentiat. Sed lougitudinis mensurahh, quam indicavit, 
omses reiecerunt, ne Opinionem omnium veterum offenderent, qui 
zonam torridam putabant habitari non posse, aut Indiam pone- 
rent (sieut Hipparchus) cum manifesto e:rore muito leugius 
Septentriones versus. 

25) Arr, exp. Alex. V. 6. 2~3, 

26) Cf. Diod. Hf. 35, Plin. h. uw. VIL 22. 6. Ex scripturibus Alexan- 
dri similia contenderant Nearchus et Onesicritus, et qui modum 
excessit, Baeto. (Strab. 77, Plin. 1. 1.) Cf. Lassen. institut. linguae 
pracriticae. Append. p. 2. 
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usque ad Taprobanen extentum; ad flumina Indica ple- 
rique. 

Flumioum Indicorum magnitudo mature occidentales 
gentes in admirationem converterat. Quod de Indo Scylax 
et Hecataeus retulerunt, nescimus, Ctcsias (Ind. 1.) lati- 
tudinem ei XL. et CC. stad. attribuit. Magnitudinis in hune 
modum augendae imprimis haee causa fuisse videtur, quod 
Persis, qui Ctesiae erant auctores, Indiae flumina tanto 
maiora visa sunt, quanto minora et rariora Persica fuere. 
Mirabundi Macedones, quorum expeditio pluvio tempore 
est facta, contuebantur Indi magnitudinem ct fluminum in 
Indum influentium, neque mirari possumus, quod perpetuam 
eam esse vel existimaverunt vel simulaverunt, et quod in 
describendo Gange etiam maiore omuem modum_ exces- 
Serunt27), 

Falsam opinionem de hac re ne Megasthenes quidem 
Graecis sustulit, quum idem de pluvio tempore dicerct. 
Itaque Indum retulit maiorem esse Nilo et Danubio et omni - 
bus Asiae flumivibus, quae in mare mediterraneum in- 
fluerent, solo Gange minorem®S), Certa autem latitudinis 
mensura non-iam exstat. Flumina, quae in Indum influe- 
rent, quindecim enumeravit (Arr. exp. Alex. V. 6. 11.), 
quae nomina apud Arrianum (Ind. 4. 8— 12.) legimus om- 
nia: 


27) Error ille magnum habuisse eventum videtur. Alexandrum enim, 
quum a copiis ut rediret coactus esset, nemo ignorat, exercitum 
non iu Persiam duxisse, sed mutato tantum itinere per immensum 
spatium meridiem versus: quod quam mirum sit, iam saepius VV. 
D.D. dixerunt, mirasque opiniones addiderunt ex. c. Flathius (Ge- 
schichte Macedoniens I. 882, seq.) Causam in illo errore inve- 
nisse mihi videor. Immensa, quae pluvio tempore fuit, latitudo 
fluminum, quae maior erat, quam ostiorum Nili et Danubii et ce- 
terorum, quae antea viderant, fluminum, effecit, ut qui orientem 
versus noluerant longius precedere, ostium prope abesse opinati 
in meridiem non iuviti proficiscerentur. 

238) Arr. exp. Alex. V. 6. 10, Ind. 4. 13. 


ee, 





= (3p 


I. ‘Axeoivns. Ostium év Makioig. 
A, ‘Ydearrs. Ostium év Key 3:o9dd00c. 
1. “Ypaors. Ostium év“Aorooseng (VL. Aorgtutg). 
2. Sagayy7¢ éx Krzéor. (Sic prim. edd., cod. Flor. 
éx Krréwr, vulg. 2% Dyxéwr). 
3. Nevdgog é§ “dtraxyvar. 
B. ‘Ydaozrg. Ostium év OSvdgaxeus. 
Xivagos. Ostium éy “doloztets. 
C. Tovramog, wéyag storeos. 
HW. Kogyy. Ostium év Mevxedatcids (VL. Hevesdairidn). 
A. Medauevtog. (V.L. Meharrog). 
B. Tagdoies, (V.L. Dagotag). 
C. Nocoros. 
HI. Tlvagevos. (WL. Magevog). 
IV. Zasvecovos. 
V. Sarog (VL. Noauog) cx Hg Ooeurzg tig “ASisoagéwy 
(VV. LL. 17¢ Brocagéur, 179 Sapicon dé), éorpog 
edlov morauod 9). 


, 
zadumegoev tovtéwr. 





29) Inter haec flumina complura, quae sint et quo nomine sanscrito 
appellata, docte, ut solent, Schlegelius (Ind. Bibl, If. 295. seq.). 
et Lassenius (pentapot, Ind. 11. seq., Ind. Alterthumskunde I. 29. 
44. seq.) explicaverunt. Ita constant haec nomina: 

“Ivdds, Sind'u. 
*Yocorys, Vitasta. 
"Axeotyyz, K'andraé aga. 
“YOgawr,s, Jravati. 
"Ypaos, Vipaga, 
Séavos, Surana. 
Aryayyys, Caranga. 
Tamen, quod flumen appelletur (aranga, est dubium. Lasse. 
nius simul has duas lectiones constituit: 
éx Kyxéwy, sanscrite enim eadem geus nuncupatur Cécaja. Cf, 
Lassen, pentap. 12. 
Avavos be riz dgeuis tis A wocy fer, sanscritum enim fiaminis no- 
men est Suvana, populi Alfisiru. Cf. Lassen. Ind, Alterth, 
I. 94. Lectio Suficce §ewy ita est orta, ut ex voce tHe littera 
= attracta sit. 





Gangis maguitudinem, Herodoto et Ctesiae ignoti, 





Praeterea eorundem fluminum apud Graecos afferuntur 
haec nomina: 

Sindu vulgo pronunciatur %rdo; (Cf. Plin. VI. 23. 1.: Indus in- 
colis Sindus appellatus), in peripl. mar. Erythr. 2iydog, A 
Ptolemaeo unum ex ostiis Indi, a Cosma (p. 569. B. Gallend.) 
emporium appellatur 2/r30;. Idem nomen inesse videtur ip 
‘voce otydwy, et in nomine urbis Xiwdducva s. Sidoveha. 

_ Strab, 701., Arr. exp. Alex. VI. 16. 5. 

Vitasta, “Yddony:, ap. Ptolem. Bdéozy:. 

K'andrabdgad, Cantabra Plin. h. n. VIL 23. 1., Surdaudez Pto- 
lem., Savdagopayo; Hesych. Hoc ominosum nomen (cf. ¢rdgo- 
guyo3, Ade — SavSyopeyo;) Alexander in melius mutavit “Axeatvis. 

Jrivati, “Yégong Strab., Hyarotes Curt., “Povedis Ptol., vulgo 
"YS oawrys. 

Vipdca, Hypasis Plin, Curt., “Ypaos Arr. Diod. XVI. 98. “Yrens 
Strab. Died. Hl. 37., Dion. Perieg., qui scriptores nomen im- 
mutaverunt ad similitudinem Scythici Hypanis, ab Herodoti 
tempore noti, Binaos s. Bégan; Ptolem. Cum manifesto er- 
rore Megasthenes dixit, Vipagam in Irdvatim effundi, quum 
influat in Gatadrum, 

Inter Cabuliae fiuvios Cophenis nomen hodiernum esse 
Cabuliae flumen, constat inter omnes. De variis nominis for- 
mis cf. Eustath. ad Dion, Perieg. 1140. 

Malamantus, qui sit, adhuc ignotum est. 

Soastum idem flumen esse Lussenius (zur Geschichte der Gric.h. 
und Indoscyth. Kénige 144.) dixit atque quod Fa hian Sinen- 
sis nominavit Su pho fa su tu i.e. Cubavastu, quod nunc 
vocatur Sewad. Etsi res ipsa non dubia est, tamen, quum 
Megasthenes et Ptolemaeus uno ore flumen appellaverint 2)- 
avros eb Zovacto;, nomen sanscritum non ¢gubavastu esse po- 
test, sed quod idem significat sevastu. 

Garoveas, Alexandri historia notus, ab Arriano exp. Al. IV. 25. 
10. nuncupatur Tovecioc, corruptissime in itinerario Alex. 106. 
Poturaeus, et apud Strabonem 697. et Piolemaeum in hac 
regione urbs quaedam Iwovs et Twoeve commemoratur. Nunc 
vocatur Pang'cora. 

Sanscrita horum fluminum nomina nondum reperta sunt, quae 

nescio an insint in catalogo fluminum Mahabaratae VI. 333, ubi 

deinceps enumerantur Suristu. Gauri, Campana. 

Tleveekeirs sanscrite vocatur Puscale, Puscalaraéi ef. Lassen, 


a. 


Macedones in maius extulerant5°). Quod flumen inter Euro- 





Zeitschrift 1. 224, Il. 197.), apud Graecos variis nominibus, 
Tlevxelaérig yooe Arr. exp. Al. IV. 22. 9, nods Tevxeladirs 
Arr. exp. Al. IV. 28. 10, 204g Heuxthe Ind. I, et ex fonte 
eodem Ilevzolajris médz Strab. 698, Peucolaitis oppidum Plin. h. 
n. VI. 21. 7, Peucolaitae VI. 23. 8, dyga gia Meuxadéwy Dion. 
Perieg. 1143, ZJoxials Ptolem., ZJyozdois Arr. peripl. mar. 
Erythr. p. 21, Huds. 

Tutapus, si respexeris ad verba uéyce3 vorayds, quae addita sunt, vix 
aliud flumen esse videtur atque Catadru: sed ignotum est nomen. 

Reliqua nomina, Saranyes, Neudrus, Sinarus, Ptarenus, Sa- 
parnus, quum praeterea nusquam memorentur, non possunt 
nisi incertissime explicart. 

Item gentium nomina h. 1. enumerata, quibus sanscritis conveni- 

ant et ad quas gentes pertineant, ex parte tantum constat. 

Kyzsi;, Cécajae. Lassen. pentap. 12. Zeitschr. Ill. 156. 

> Apooagei;, Abisarae, Lassen. pentap. 18. Zeitschr. Il. 50. Ritter. 
Asien IJ. 1085. Praeterea nomen pronunciatur “Aficeey; C-4u- 
frouons) Arr. et al., "Eugsisapos Diod. IXVH. 87, *Aroocaens 
Aelian. h. a, XVI. 39, Tzetz. Chil. TH, 941. 

Mediot, Malavae,. Lassen. Zeitschr. IT. 196, Accuratius nomen 
seribitur Mejof ap» Strab, 701, Steph. Byz. ed. Ald. et Xy- 
land., Arr. Diod. ed Basil. 

"Okudpaxa: = Xudracae. Lassen. Zeitschr. Tl. 199., OSvdeaxen 
Arr. Strab. Paus. Steph. et al., Ozydracae L. Ampel., “Ydgaza: 
Strab. 687. ex Megasthene, “YOcoxe: Dionys. ap. Steph. Byz., 
Supexovac Diod. XVIL 98, Sxideo. (V. V. LiL. Zxvdoor, 20 Ipot, 
2xtFoo Dion. Perieg. 1142, Sydraci Plin. h. n. XH, 12, Sy- 
gambri. Tustin. VIL 9. 3. 

Assacenae obscuri sunt, Assacanos autem s, Assacenos Alexandri 
tempore scimus inter Indum et Guraeum habitavisse. Arr. 
exp. Al, IV. 25. 7, Ind. 1, Strab. 698, Curt. VIN. 10. 22, 
Itiner, Alex, 106. 

Cambistholorum nomen sanscritum nescio an sit Capistala i.e. si- 
miarum regie, in quo nomine littera AZ ante litteram B eodem 
modo inserta sit, quo in nominibus TallufoSee, “Eufioagos. 
Enumeratur Capist'ala inter Indicas terras Vardsanh. As*’ Res. 
VIil.. 338. Mire Vilso (Visn'u- Purdn’. 194.) Cambistholos 
eosdem esse suspicatus est atque Cambég'as, a quibus quum 
nomine tum situ multum absunt. 

Ceterum, quum tot flumina in Indum effundi ne Alexandri 
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paeos omnes primus et vidit et descripsit Megasthenes, 
V. Arr. Ind. 4. 2—7%, Plin. h, nu. VI. 22. 1, Strab. 702. Id 
quod antea Curtii auctor (VIII. 9.) retulerat, iam ab ortu 
eum eximium esse, repetit ille: sacrorum viatorum sine du- 
bio haec erat observatio. Latitudinem minimam explere 
ait VIIE. mill. pass. i. e. stadia LXVI., mediam C. stadia; 
multis locis stagnare flumen, ut ripa ulterior non_possit 
conspici. Quae descriptio in universum excedit modum 
etiam’ pluvii temporis: quibusdam tamen locis convenire 
videtur. Miuime altitudinem auxil, quam XX. orgyias ef- 
ficere dicit, ubi Plinius negligenter, ut solet, dgyuie voce 
passus transtulit. 

Flumina in Gangem influentia X{X. Megasthenes enu- 
meraverat, quorum Arrianus], |, haec nomina XVII. attulit:31) 





quidem comites tradiderint, facile mireris, Plinium VI. 23. 1. 
etiam undeviginti cognovisse. Sed admirationem ipsa nomina 
tollunt: nam, quum inter cetera memoret Cantabram, tres 
alios afferentem, hoc K'andrabiaigae nomen esse vides, quae 
tres fluvios etiam Megasthene auctore recipit. His fluviis du- 
plicatis, certe fit, u¢ numerus undeviginti fluminum efficiatur. 

Nomina Indica graece exprimendi tres distingui possunt 
modi et aetates. Nam qui ante Alexandrym scripserunt, no- 
mina solent in Graecum vertere, qui sequuntur, ea reddere 
ad sonum, sed paullo licentius, et ubi fieri potuit, cum parono- 
masia quadam, ultimi, Ptolemaeus, auctor peripli maris Ery- 
thraei, Cosimas quam accuratissime ea ad sonum litteramque 
exprimere. Ita etiam in hacre parva aperte perspicitur, cre- 
scente scientia paulatim linguae sensum teneriorem apud Grae- 
cos interiisse. 

80) Plut. Alex. 62, Diod. XVII. 93, Curt. IX. 2%. Cf. Aelian. h. a, 
XH. 41. 

81) Nominum multorum cxplicatio est difficillima, paucorum adhuc 
successit. Postquam Rennellius, Mannertus, Wilfordius in hac 
rT}, pxplicanda industriam posuerant, iterum fuit Schlegelii et Las- 

4 senii, nemina, quantum fieri potuit, illustrare. Ita constant haec 
nomina: 
2evoc, sauser. Con'a, 
*Epavvofoas, Kiran javaha i.e. xevoogenos, aurifer), Cén'ae cognomen. 


. 
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Keivesg, Cainas. 

"Eoavvofoag, Erannoboas. ) marteg shwtol. 
Koosoavog, Cosoagus. 

Scvog, Sonus. 

Durréxeotic, (V. L. Sexréxatig).) xat odroe mAcrol. 
Nodopertic. 

Kovdoyatns. 


Kordoyérns, Gandacavati (i. e. Gvoxegders), altera forma nominis 
Gand'aci. 

Tomanes, Tamuna. 

Kopucvuons, Carmanaca ex sententia Rennellii et Lassenii (Ind- 
Alterthumskunde I. 130). Sed dubitationem dat id qued ad- 
ditur uéyas norauds. 

Praeterea explicare possum, quo nomine ab Indis appelletur Ow~ 

payis, ect Hacahas «ahoupuévoun Suufellov ro Tayyn. Tamdiu enim 

constat inter omnes, eam gentem, quam Megasthenes appellavit 

Tletéle, Plinius h. n, VI. 22. 4. Passalae, Ptolemaeus esodda, 

sanscrite nuncupatam esse Pank'ala, et habitavisse circa Can- 

jacubg'am in ea mesopotamia, quae Iamunae et Gangi interiacet. 

Hanc autem regionem vel potius vicinam perfluit Imumati (i. e. 

arundine saccharifera abundans), ita nominata, quia regio, quae 

inter Vipacam et Gangem secundum Himalajam extenditur, arun- 

dinis sacchariferae est uberrima, de qua re cf. Ritterum Asien II. 

847, Memoratur Ixumati Harivang. 9507, 12829, accuratius Ra- 

maj. 1. 68, 17, quo loco nuntiorum iter describitur, Nuntii, Gangem 

HAstinapurae transgressi, inde in terram Pank’Alam perveniunt: et 

per loca quaedam adhuc ignotas profecti, Culindam urbem attin- 

gunt, et transgressi Ixumatim per mediam Bahicarum terram ad 

Sudamanem montem, deinde ad Vipagam perveniuant. Etsi Culin- 

darum gentem novimus inter fontes Vipacae et Gangis habitasse, 

(cf. Lassen. Zeitschr. I. 21. seq.) tamen cui urbi Culindae no- 

men fuerit nescimus. Itaque etiam hoc relinquitur in dubio, quod 

flumen Ixumati appellatur: nam Tamunam id esse, vix audeo con- 
tendere. In nomine graeco litterae F et Z videntur esse permu- 
tatae, ita ut legendum sit Osi uatic. 

Cetera, quae de nominibus ilis VV. DD. dixerunt, non excedunt 
opinionum auctoritatem, Inanem et memoratu non dignam aliam super 
aliam coniecturam protulit Forbigerus (Alte Geographie II. 1844). 
Andomatim CArdoyern; ?z Merdiedwar) Lassenius egregie expli- 
cavit ex terra madj‘andina i. e. meridionali profiuere, et sanscrite 
nuncupari and‘amati (i.e. caecus), deinde idem flumen Andamatim 


& 








a 





a 
Xaufos. 
Mayor. 
‘Ayogas (V. L. “Ayvoares). 
"Quedhig. 


Komevaong (V. L. Koyuetvaors), meyas TeOraUos. 

Kexovdie. 

‘Avdwuatig & F9veog “Idixot tod Mavdradway péor. 

“Apvottg. Ostium mage sO Karadoviyy, 

OEvpaytg (Legendum videtur Ofvgeric.) Ostium éni 
TlaSaheug (VL. Tacedcas) xahovpévoroe. 

*Egévveotg (V. L. “Egbévvors, *Eguvéorg). Ostium év Me. 
Sots, Ever hdixg, 





esse atque Tamasam (i. e. obscurus) coniecit. Ind, Alterth. I. 130. 
Cossoanum s, Cosoagum esse Caugicim, est coniectura Wilfordii 
et Schlegelii. As. Res. V. 272, Schlegel, Ind. Biblioth, I. 402. 
Non modo propius, sed etiam accuratissime nomini Cosoagus re- 
sponderet sanscritum cés‘avaha i. e. Inoaupogpopos, quod nomen 
idem significaret atque hiranjavaha, Cén'aeque cognomen non 
minus aptum esset. Quam coniecturam nominis collocatio con- 
firmat, quum vocem Cosoagus et Arrianus et Plinius inter nomina 
Céwae Zivos et Eoavvofcas collocaverint. Minus autem eorum 
sententia potest probari, qui nomine Cainas Cénam significari 
voluerunt. Primum enim, tametsi littera sanscrita é ubique lit- 
tera 7, nusquam litteris ei graece redditur (ef. apud Megasthenem 
ipsum voces Myecs et Méru, 2ougaojva: et Giraséna), tamen Ar~ 
rianus et Plinius uno ore Catnas nomen pronuntiant, deinde 
Céna in Iamunam non in Gangem influit, postremo Plinii descri- 
ptio, lieet de multis rebus sit obscura, haud dubie ad alias regiy- 
nes spectat inter septentriones et orientem sitas. 

Vox “Foévyeors cum nomine urbis clarissimae Varan'asi mire 
congruit, quod ex duorum fluminum nominibus cumpositum etiam 
in Iadicis fluminum catalogis omnibus coniunctum legitur. Sed 
ne explicationi isti fides deesset, Matharum obscuritas esset illu- 
stranda, quorum nomen sanscritum esse Mag‘ada, conjici potius 
quam probari potest. Neque minus est ignotum nomen Kar a- 
dovny, cuius ultima pars ad similitudinem vocis sanscritae dvipa 
i. e. insula) aecedit. 

‘Ruck convenit cum consueto fluminis nomine VimalA. Cf. 


Hariv. 9517. 


per 
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His ex Plinio (h. n. VI. 22. 6.) addi potest duodevi- 
cesimus Jomanes, quod nomen apud Arria- 
num (Ind. 8. 5.) corrupte seribitur “LaPcore. 

Deinde etiam de (ila, fabuloso Indiae fluvio, dixit, 

Silorum terram fluente; cuius aqua tam levis sit, ut 


nihil innatet, omnia mergantur *), 


Praecter haec alia multa fluminum nomina commemo- 


_raverat: LVIIf. in universum praeter Gangem et Indum 
esse Indiae flavios, navigabiles omnes **). 


Pauci praeterea loci traduntur, qui ad geographiam 


spectant. Praeter fabulosas gentes in extremis septentrio- 
nibus memoratur 


Keavxaoog (Himdlaja) et Mroos (Méru). Diod, 11.38. 

digdce (Darada), qui aurum formicis eriperent. Strab. 
706 ; in media India 

Tlgcotoe (Prak ja), quorum caput Hodizodoe (Pat'ali- 
putra) accurate deseribit apud Strab. 702, Arr. 
Ind. 10. 3—4. 

Novgaonvat (Ctiraséna), circa Tamunam habitantes, 
Dionysi cultores, eorumque oppida 

Médooa (Mat urd) et Carisobora (VV. LU. Cyriso- 
borca, Chrysobora, Kistoofoga; quod ‘sanscrite 





32) 


33) 


Arr. Ind. 6. 2—3., Strab. '703., Diod. Il. 37., et ex hoc anony- 
mus, quem Ruhnkenius ad Callimach. fragm. p. 448. iam lauda- 
vit, et cuius narratio nunc legitur apud Boisson. Anecd. gr. I. 
419. Nomen apud Diodorum scribitur /ia;, apud Strabonem 
<2ile;, optime in epitome Strab. et in anecd. graec. Silas. Ctesiae 
locos collegit Bahr. 369. Hanc quoque fabulam Lassenius (Zeit- 
schrift II. 63.) litteris Indicis illustravit: Indi septentriones versus 
(ilam flumen esse putant, in quo immersa in lapides omnia ver- 
tantur: qua re sane efficitur, ut omuia mergantur, neque quidquam 
innatet (cf. Mahab. II. 1858.). (ila idem valet atque lapis (cf. 
annot. 52.). 

Arr. Ind. 5. 2. — Plinius h. n. VI. 21. 5. hoc refert: Seneca 
etiam apud nos tentata Indiae commentatione sexaginta amnes 
eius prodidit, gentes duodeviyinti centumque. Cf. Megasthen. 
apud Arr. Ind. 7. 1. Non magni igitur Seneeae librum aestimare 
possumus, qui tantas partes ex Megasthene descripserit. 


nominari Cris‘n'apura i. e. Cris‘n'ae oppidam con- 
iecit Bohlen. Das alte Indien I. 233.) Arr. Ind. 
8. 5, Plin. h. n. VI. 22. 6. 
Pandaeam*) deinde terram novit Arr. Ind. 8. 7. Plin. 
h. n. VE. 23. 6., et in ultimis finibus Indiae 
Taprobanen (Témraparni), flumine divisam, incolas 
Palaeogonos*) vocari, auri margaritarumque fer- 
tiliores quam Indos. Plin. h. n. VI. 24. 1. ; 
Gentes Indiam continere in universum centum duode- 
viginti Megasthenes dixerat (Arr. Ind. 7. 1.)33), urbium 
tantam multitudinem, ut enumerari non possent (Arr. Ind. 
10. 2.), multos magnosque montes, multas amplasque pla- 
nities (Diod. IJ. 35.). Si reputaveris, Diodorum iisdem 
vagis verbis locutum esse de fluminibus (II. 37.: éyee xa 





$4) Gens nominatur Pandae apud Plin. h. a. VI. 23. 6, Solin. 52, 
Dionys. ap. Steph. Byz. s. v., terra JIardaty a Megasthene apud 
Arr. Ind. 8. 7, 9. 3. et a Polyaeno I. 3. 4. Utram gentem hac 
voce significet, Pandjas in australi Indiae parte habitantes et in 
carminibus epicis iam commemoratos (ex. c. Mahab. V. 573, HU, 
1121.) aut Pand‘avas epicis carminibus illustratos, certo consti- 
tui non potest: illam coniecturam nomen JIervdaty Indico nomini 
Paind'ja accuratissime conveniens, e¢ margaritarum mentio, et 
maturae pubertatis feminarum descriptio, hanc aliae narrationis 
partes ita iuvant, ut Lassenius hanc malit, Zeitschr. V. 252. 

85) Palaeogonorum nomen in hunc modum explicare studuit Lassenius 
(dissert. de insula Taprob. p. 9.): Dicamus, notam fuisse Mega- 
Stheni fabulam Indorum, qua primi insulae incolae Réxasae 
& Gigantes progenitorum mundi filii fuisse traduntur. Hos 
minime inepte Palaeogonorum appetlatione significare poterat. 
Contra hane sententiam dicere liceat, Megasthenem hac voce tam 
insolita et ab usu quotidiani sermonis tam remota gentis ipsum 
nomen indicare voluisse, non describere gentem, deinde Megasthe- 
Nem solere nomina non vertere, sed ad sonum et cum parono- 
masia quadam reddere, postremo, Taprobanes et urbis principis 
nomen [elaovodydov brevi post inveniri voeci MWelewyovo: similli- 
mum, Itaque, quum Lassenius capitis nomen Ioekacpovydov san~ 
scrite vocari pati-simanta (i. e. doctrinae sacrae caput) egregie 
exposuerit, Palaeogonorum nomen ex voce sanscrita pali-g'anas 
(i. e. doctrinue sacrae homines) explicare maluerim. 
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moretuorg moAdovg xai weyahovg mhotovg), quae tamen sin- 
gula Megasthenem vides persecutum, et Plinii si addideris 
hance sententiam: Megasthenes et Dionysius - ~ vires quo- 
que gentium prodidere VI. 21. 3., de hac re ampla Indicon 
pars perdita videtur. 

Maiorem Indiae partem campestrem esse, Megasthenes 
deinde refert (Arr. exp, Alex. V. 6. 5.), non recte quidem, 
sed, quantum ipse vidit iudicans. Binas per annum esse 
aestates messesque biras: hibernae sementis fructus esse 
varias frumenti species (quarum ab Eratosthene dinumeran- 
tur mugol, xordal, Gomera xal chor xagmol edudimor, oy 
nutig &sbergor), vernae sationis oryzam, bosmorum, scsa- 
mum, milium (, linum). Diod, I¥. 36., Strab. 693. cf. Era- 
tosth, ap. Strab.690. Diodorus ea, quae de plantis Indicis 
dixit, brevius ex illo et ita exscripsit, ‘ut a singulis absti- 
neret, alii scriptores Megasthenis locos afferunt de his 
plantis arboribusque : 

de ebeno, Strab. 703. 

de palma, cuius nomen sanscritum /ala (raha) comme- 

morat, Arr. Ind. 7. 3. 

de ingenti arundine Indica. Strab. 710—711. 

et quae Dionysi expeditionis esse documenta et reli- 

quias credidit 
de vite agresti, de hedera, de lauro, de myrto, de 
buxo Strab. 711. (687—688., Arr. Ind. 5. 9.), 

de arboribus marinis. Antigon. Caryst. 147, (Plin. h. 
n. VI. 24. 6.) cf. Foe-koue-ki p. 90. 

Ex bestiis Indicis descripsit 

tigrem Bengalicum (Strab. 703.), quem inter omnes 
Graecos primus vidit; deinde in quadam parte 
accuratius Aristotele vel hodiernis zoologis 

elephantum , cuius venatum copiosius exposuit, Strab. 
704—705., Arr. Ind. 13. 14., Diod. II. 42, 

varias simiarum species, Strab. 703. 710., Aelian. h. 
a. XVI. 39. 

canes Indicos, Strab. 703. 
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antilopas (imovg povoxégwtag ehagoxpavors), Strab. 
710. 

gymnotum electricum, Aelian. h. a. VII. 7. 

serpentes volucresque scorpiones, Strab. 703. Aelian. 
bh. a. XVI. 41. 

boam constrictorem, Plin. h. n. VU. 14. 1., Solin. 52. 
cf. Strab. 70. 

coneham margaritiferam 36), eiusque venatum, Arr. 
Ind. 8. 8—13., neque Taprobanen eius uberrimam 
esse ignorat, Plin. h. n. VI. 24, 1. 

formicas aurum effodientes, de quibus infra disseremus. 


Ex metallis haec in India inveniri dicit:; modvg pév 
&pyvoog xai yova0s, ovx ltyog dé yadxog xai oidngog, ee 
08 xaooitegos xai ta&lla Ta 7HQdg ROGKOY TE wai yoElay xai 
wokeuuxny meapaoxerny cvnxovtc. Diod. LH. 36. Strabone au- 
ctore memoravit etiam Aidovg Iufcrdzoovg, yluxvtégovs 
ouxev 7 uédicoc. Strab. 709. De auro plures loci afferun- 
tur; aliud effodi (Arr. Ind. 8. 13.), aliud formicis eripi (Strab. 
706,), aliud in fluminibus auriferis inveniri #7) (Strab. 711,); 
eius uberrimam esse Taprobanen. 


Si cogitamus, quantam fructuum copiam India gignat, 
quanta admiratione Macedones eam spectaverint et ipse 
Megasthenes , ut adeo ex brevi Diodori (II. 35—36.) epi- 
tome satis apparct, si adiicimus hanc Diodori sententiam 
Il. 36,: ovx Gdiyovg 68 uab adlovg Eeadinous xagiovg GévEt, 
duvepévous toéqev Coa, mei ov waxoory &v Ein youpet, 


36) H. 1. etiam hoc legitur: yegyaeiryy ——- otra ti Ivdv yddooy xadeo~ 
fevoy. Idem retulerat Chares Mitylen. ap. Athen. TI. p. 93.: 
BHawotrtes Gore devxa mgooayogedovar uagyayttas. Quod neque ac- 
curate neque falso est dictum, quum yapyeyirys a voce uevyaoos, 
#e@oyaoos autem a voce sanscrita mang'era (i. e. margarita) du~ 
cendum sit. Cf. Pott: Etymolog. Forschungen. T. II. p. 470. 

37) Etsi arena aurifera non deest eis fluminibus, quae a septentrioni- 
bus in Gangem influunt, tamen fieri potuit, ut propter solam vo- 
cem hiranjardha (i. e. aurifer), (én'ae coguomen, sententiam 
iam Megasthenes proponeret. 
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deinde huius epitomes negligentiam, postremo ceteros locos 
leviter tantum et quasi per transcursum afferri, licet con— 
cludere, ex ea parte Indicon, quae ad naturalem historiam 
pertinet, pleraque desiderari. 

Sed copiosissime gentis vitam moresque enarravit, sive 
prae ceteris hanc partem diligenter conscripsit, sive ex hac 
parte plurimum traditum est. Alexandri Macedones hanc 
rem paene omiserant, quum ingenti eorum quae viderant 
copia eo pervenissent, ut nihil amplius, nisi mira et inso- 
lita observarent; ad quem numerum solus Nearchus non 
pertinet, vir simplex et perspicax. Sed primus Megasthenes 
per omnes partes Indorum vitam perscrutari studuit, et 
sicut in hac re fuit princeps, ita, quod sciamus, ultimus 
quoque inter omnes Graecos Indicas res ita descripsit, ut 
a republica et a deorum cultu usque ad singulas res do- 
mesticas omnia pertractaret. 

Constitutionem Indicarum tribuum (qua voce Lusitani- 
cam casta transferre liceat) Alexandri comites non animad- 
vertisse , est quod miremur, quum in Aegyptum profecti 
eandem ibi invenerint. Primus eam perspexit Megasthenes. 
Qui loci hue pertinent, leguntur apud Strab. 703—704. 707, 
Arr. Ind. 11—12., Diod. If. 40—41., et qui nonnulla muta~ 
vit, apud Plinium h. n, VI. 22. 2—3., et ex eo apud Soli- 
num 52, Neque quod sciamus, eam huius rei scientiam, 
cuius Megasthenes fuit auctor, ullus postea Graecus scriptor 
vel aequavit vel auxit 35). 

Megasthenes Indos in septem tribus 5°) dispositos esse 
ait, quas in hunc modum enumerat: 





38) Nonnisi leviter et obscure hanc rem attigit Porphyr, abst. IV. 17. 
et Apulej. Ti. p. 116. Bipont. 

39) Apud Strabonem et Diodorum tribus appellantur «oy. apud Ar- 
rianum yevec’, ita ut illa voce Megasthenes usus esse videatur. 
Megasthenes autem, quum tribus quatuor Indicas enarraret, in eo 
erravit, quod et Graeca ratione et ab aula Pit'aliputrica hance rem 
perlustravit. Sine hac altera causa vix fieri poterat, ut sextam 
et septimam tribum in istum modum componerct. Sed Megasthenis 
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antilopas (izoug povoxégutag chagoxgdvorg), Strab. 
710. 

gymnotum electricum, Aeliap. h. a. VII. 7. 

serpentes volucresque scorpiones, Strab. 703. Aelian. 
h. a. XVI. 41. 

boam constrictorem, Plin. h. n. VIII. 14. 1., Solin, 52. 
cf. Strab. 70. 

concham margaritiferam °*), eiusque venatum, Arr. 
Ind. 8. 8—13., neque Taprobanen eius uberrimam 
esse ignorat, Plin. h. n. VI. 24, 1. 

formicas aurum effodientes, de quibus infra disseremus. 


Ex metallis haec in India inveniri dicit: sodvg uév 
&eyvgog xal yovo0s, odx dhiyog dé yadnog xual oldngog, ete 
88 xaooitegos nal tadha Ta TQ0g xOOMOY TE Kak YoElay Kai 
moheuxny maoaoxerry avnxovtc. Diod. II. 36. Strabone au- 
ctore memoravit etiam Aidove Mpavoxoors , ylunvtégovg 
ovxwy 7 uélitog. Strab. 709. De auro plures loci afferun- 
tur: aliud effodi (Arr. Ind. 8, 13,), aliud formicis eripi (Strab. 
706,), aliud in fluminibus auriferis inveniri 37) (Strab. 711.); 
eius uberrimam esse Taprobanen. 


Si cogitamus, quantam fructuum copiam India gignat, 
quanta admiratione Macedones eam spectaverint et ipse 
Megasthenes, ut adeo ex brevi Diodori (II. 35—36.) epi- 
tome satis apparct, si adiicimus hanc Diodori sententiam 
II. 36.: ovx ddtyoug dé xak &lhovg eudigovg HUQITOUS Peel, 
duvapévoug toégerv Coa, megl Wy waxQory &Y Ein yoagen, 


36) H. 1. etiam hoc legitur: peeyegiryy -— otrw ri Ivdtiv ylooon xaled- 
zHevoy. Idem retulerat Chares Mitylen. ap. Athen. III. p. 93.: 
Rapotyres Core devxd meocayogevover wagyayitas. Quod neque ac- 
curate neque falso est dictum, quum jagyeyirys a voce udeyeeos, 
Hepyaoo; autem a voce sauscrita mang'ara (i. e. margarita) du- 
cendum sit. Cf. Pott: Etymolog. Forschungen. T. HU. p. 470. 

37) Etsi arena aurifera non deest eis fluminibus, quae a septentrioni- 
bus in Gangem influunt, tamen fieri potuit, ut propter selam vo- 
cem hirunjarvdha (i. e. aurifer), (én'ae cognomen, sententiam 
iam Megasthenes proponeret. 
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deinde huius epitomes negligentiam, postremo ceteros locos 
leviter tantum et quasi per transcursum afferri, licet con- 
cludere, ex ea parte Indicon, quae ad naturalem historiam 
pertinet, pleraque desiderari. 

Sed copiosissime gentis vitam moresque enarravit, sive 
prae ceteris hanc partem diligenter conscripsit, sive ex hac 
parte plurimum traditum est. Alexandri Macedones hanc 
rem paene omiserant, quum ingenti eorum quae viderant 
copia eo pervenissent, ut nihil amplius, nisi mira et inso- 
lita observarent; ad quem numerum solus Nearchus non 
pertinet, vir simplex et perspicax. Sed primus Megasthenes 
per omocs partes Indorum vitam perscrutari studuit, et 
sicut in hac re fuit princeps, ita, quod sciamus, ultimus 
quoque inter omnes Graecos Indicas res ita descripsit, ut 
a republica et a deorum cultu usque ad singulas res do- 
mesticas omnia pertractaret. 

Constitutionem Indicarum tribuum (qua voce Lusitani- 
cam casta transferre liceat) Alexandri comites non animat- 
vertisse, est quod miremur, quum in Aegyptum profecti 
eandem ibi invenerint. Primus eam perspexit Megasthenes. 
Qui loci huc pertinent, leguntur apud Strab. 703—704. 707, 
Arr. Ind. 11—12., Diod. IT. 40—41., et qui nonnulla muta~ 
vit, apud Plinium h. n. VI. 22. 2—3., et ex eo apud Soli- 
num 52, Neque quod sciamus, eam huius rei scientiam, 
cuius Megasthenes fuit auctor, ullus postea Graecus seriptor 
vel aequavit vel auxit 55). 

Megasthenes Indos in septem tribus 9) dispositos esse 
ait, quas in hunc modum enumerat: 





38) Nonnisi leviter et obscure hanc rem attigit Porphyr, abst. (V. 17. 
et Apulej. If. p. 116. Bipont. 

39) Apud Strabonem et Diodorum tribus appellantur «oy. apud Ar- 
rianum yevec/, ita ut ila vece Megasthenes usus esse videatur. 
Megasthenes autem, quum tribus quatuor Indicas enarraret, in eo 
erravit, quod et Graeca ratione et ab aula Pataliputrica hanc rem 
perlustravit. Sine hac altera causa vix fieri poterat, ut sextam 
et septimam tribum in istum medum componerct. Sed Megasthenis 
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I. @iddcogor. Strab. Diod. Zogeotai. Arr. 

Il. Tewpyot. Strab. Arr. Diod. 

IH. Tlowéveg voi Inosvtai. Strab. Bovxoloe xai mot- 
Léveg nak xadolov maveeg of vouéeg. Diod. TMou- 
uéveg te xal Bovxodot, Arr. : 

IV. Ob goyalouevor tag téyvag xab ob xemndixoi not 
oig end TOU Gwuatog 7 éeyacia. Strab. Teyvirat. 
Diod. To dnuroveyixor te xab xerendixov yévos. 
Arr. 

V. Hodeyiorai Strab. Arr. To orgatustixor uégog. Diod. 

VI. “Eom. Strab. Diod. “Entoxoroe Arr. 

VH. Of cvpBovdoe zai ovvedgoe tod Baorhéws. Strab. 
TO pégog tO Bovietov xai ouvedgedov toig indo 
tav xoway Bovdevogévots. Diod, Ot vadg tov 
xowvav Bovdevopevoe OMOv tH Baordet. Arr. 

Ex eo, quod in hac parte Strabo, Diodorus et Arrianus 
ad verbum fere inter se consentiunt, Megasthenis narra- 
tionem satis integram superesse videmus. 





tribus ad Indicas quatuor revocare, facillimum est. Ita enim cum 
alteris alterae congruunt: 

Prima tribus Brahmanas continet, neque tamen omnes, sed eos 
tantum, qui sacris praesunt. Cui tribui Megasthenem ascetas 
falso addidisse , apparet ex hoc Arriani loco: Movvor ogiay 
Gveita, copiotyy 2x mavtos yéveos yevéodu. Ind. 12. 9. cf. Strab. 
713. 

Altera tribus Vaicgjarum partem agrum colentem, 

tertia impuros quosdam continet. Map. X. 48—49. 

Quarta homines duarum tribuum comprehendit, et Vaigjas (pogor 
tehoivtas) et Ciidras (dzeleis vat poder meockapufavorras). 

Quinta tribus cum Indica altera convenit. 

In sexta iterum duarum tribuum partes commixtae sunt, et vul- 
gares spectatores, quos regem Indica lex ex omni tribu colli- 
gere iubet (cf. Man. VII.154. et Cullucabat't'ae commentarium), 
et eos, qui ad officiales inspiciendos emittebantur. Ad hanc 
alteram partem solam pertinere possunt haec Strabonis verba: 
xadioravta 8 of gusto. zat LOOT ATO 

Septimam tribum Brabmanae ei efficiunt, quos in prima tribu 
collocare Megasthenes omisit. 
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Deinde quomodo regnum Prak'jarum administraretur, 
longe et diligenter exposuit. Cf. Strab. 707—709. Neque 
ceterarum gentium res publicas eum neglexisse, Plinius est 
auctor, affirmans: Megasthenes ef Dionysius - - vires 
quogue gentium prodidere. h. n. Vi, 21. 3. Sed Graecis 
geographis istae res tam remotae et ab usu communi tam 
alienae videbantur, ut hanc partem integram relinquerent. 
Quo factum est, ut duntaxat unus locus de hac re supersit, 
quem Arrianus attulit Ind. 8. 7. cf. Plin. h. n, VI. 23. 6. 
Pandarum ibi copiae enumerantur. Plinius autem plurima, 
quae huiusmodi narravit, Megastheni videtur debere. 

De Indicis deis nemo ante Alexandrum dixit, Mace- 
dones quum in Indiam profecti essent, quo modo ubique 
Graeci solent, Indicos deos eosdem esse atque Graecos 
existimabant. Civae cultu effrenato et quasi bacchico, et 
levi quadam similitudine rerum, quae utrique deo crant at- 
tributae, et nominum, quae ad mythicam decorum fictionem 
pertinebant, movebantur, ut Civam non alium atque Dio- 
nysSum esse arbitrarentur. Neque, postquam Euripides 
Dionysum orientem peragrasse confinxerat, quidquam tam 
facile erat, quam deum luxuriantis fecunditatis etiam in 
Indiam uberrimam profectum opinari. Quam ut firmarent 
opinionem, nominum levi et fortuita convenientia uteban- 
tur. Ita Méru mons vestigium videbatur dei éx 40g 12}- 
QOv parti, ita Xudracas Dionysi prolem putabant, quia vitem 
ibi nasci, regesque sumptuosas pompas instituere vide- 
bant 4°), Neque minus leviter Crisn'am, alterum deum, 
quem cultum videbant, Herculem esse interpretabantur, et 
ubicunque sicut apud Cibas*') vel pelles ferinas vel clavas 
vel similia conspiciebant, Herculem aliquando moratum esse 
opinabantur. 

Sunt qui dicant, fabulae auctores praeter ipsum Ale- 
xandrum eos fuisse, qui Alexandro proximi fuerint. At in 
hac re non sola originem cam habere, sed maxime in in- 


40) Strab. 687. 701. 
41) Strab. 688. 
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dole illius aetatis pronae ad superbas opiniones, ex eo ap- 
paret, quod omnes sine alla dubitatione fidem ei habue- 
runt. Neque Megasthenes aliter de hac re iudicavit, quod 
vituperare est ut probrum ei obiicere , quod illa acetate 
vixerit. Primus narravit tantum, ut dubitare non amplius 
possimus, quibus deis Dionysi nomen et Herculis Graeci 
attribuerint. Quam partem servaverunt Strabo 711, 687, 
Arrianus Ind. 7—9, Diodorus I. 38—39 4°). 

Evidentissime Cris‘n'am describit Herculis nomine, quem, 
cui responderet, ex Alexandri scriptoribus vix certo pote- 
ras definire. Eum coli ait ab incolis planitiei, Pat'aliputrae 
etiam ut urbis conditorem, maxime Methorae et Carisobo- 
rae (Plin, h. n. VI. 22. 6, Arr. Ind, 8. 5.), in oppidis Cu- 
rasénarum ad Jamunam sitis: re vera, utinter omnes con- 
stat, Indi adhuc Mat‘urae Crisn'am natum esse credunt, 
et hodie quoque urbem ei sacram habent, altera autem 
urbs Curisobora ex ipso Cris‘n'ae nomine nuncupata vide- 
tur (Cris‘n'a-pura). Megasthenes, dum y7yevéc illum ap- 
pellat, ex parte quidem iam reliquit Macedonum opinionem, 
sed in reliquam descriptionis partem Herculis Graeci re- 
spectus vim magnam habuit 44). 


42) Diodori enarratio, si cum Strabone e¢ Arriano eam contuleris, in 
hac parte non tanto est brevior, quanto solet: ipse Diodorus ta- 
men sese in breve Megasthenis relationem coegisse, his verbis in- 
dicare videtur: pudoloyota de aeygd trois “Ivdois of doyudtaror, meége 
ay zadjzov ay &iy cuytouws dwiteiv, Sed couiicere licet, Diodo- 
rum etiam quo alio loco (IH. 63.) Dionysum Indicum describit, 
secutum esse Megasthenem. 

Totum illum locum, quo Megasthenes de deis Indicis, de Brah- 
manis et Sarmanis dixit (ap. Strab. p. 711—714.), deinde alterum, 
qui legitur apud Strabonem p, 710., ad Onesicritum fortasse re- 
ferendum esse contendit Geierus p. 379., qui neque accurate, 
neque aliqua imbutus rerum Persicarum et Indicarum cognitione, 
yAlexandri M. historiarum scriptores aetate suppares“ nuper edi- 
dit- Quam opinionem vix concepisset ille, si paulo diligeutius 
imspexisset Strabonem et Clem. Alex. Strom. I. p. 132. Sylb. 


43) Aliquam partem narrationis docte explicavit Lassenius: Zeitschrifs 
fiir die Kunde des Morgenlandes. V. 252. 
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Alterum deum, quem Dionysum Graeci vocant, eun- 
dem atque (ivam esse, ex descriptione comitum Alexandri 
iam satis apparet: eum Megasthenes magis quam Cris‘n’am 
ad similitadinem Graeci dei descripsit. Repetit easdem 
causas, quas illi enumeraverant, ut hunc deum eundem esse 
atque Dionysum demonstrarent: Indicum enim deum ait ad 
Mérum pertinere, coli magnificis pompis et more quasi 
bacchico, et auctorem fuisse non modo vitis frumentique 
sed etiam vitae eruditae. Cur autem Dionysum ab occi- 
dente venisse eodemgque decessisse crediderit, nondum est 
explicatum. 

Eo, quod de Crisn'a et Civa dixit, quum deorum 
istorum cultum antiquissimum esse satis constet, nullo modo 
explevit nostram Indiae antiquae scientiam. Maius erat et 
gravius, de Buddhaicis dicere. Neque Alexandri comites 
alteram praeter Brahmanicam in India esse rerum divina- 
rum doctrinam intellexerant, neque qui hos antecesserant. 
Megasthenes refert, in India esse dvo yéry, gudoc0ger, cv 
rovg wey Boayuarag xadsi, torg 0& Xeguaves Strab. 
71244). Hoc igitur est quaestionis caput, Sarmanae qui 
sint. Quos alii Buddhaicos esse dixerunt, negaverunt alii, 
utrique causis non levibus usi. Attamen eorum sententia 
propius videtur ad veritatem accedere, qui esse eos Bud- 


44) Eundem locum Clemens Alexandrinus Strom, I. p. 131. Sylb. tra- 
didit, quem Megasthene auctore usum esse, ex locis in hunc mo- 
dum compositis facile intelligitur : 


Strab. '712—-713. Clem. Alex. Strom. I. 131. 
“Adany dé Ovalgeow nosizec met TToorotroay tis gdoooptas - — *h- 
tev gioadgur, dav te of yuurocopiuorat, edo 
, ' 
te pdosoga BapSagor* 
duo yévy gaanwr, Oirtov d& ToUrwy tO yévos, 
z s) . ~ > « x vv, ~ aa 
wy tous wiv Boaypavas xalsi, of piv Sag uavac avray, 
tous de Saguavas. ot 0& Boay pévar xalovuevor® 
Tous 0 Sapuavas, yot Tay Sapuavar 
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dhaicos contendunt, ut inter Graecos primum memorasse 
Buddhaicos Megasthenem existimare malim 4°), 

Et doctrinam Brahmanarum exquirere Megasthenes 
studuit, et quamquam non satis succedere hoc potuit, ta- 
men plura de hac re acute observavit. Exempli causa ne 
hoc quidem eum fugit, quod Brahmanae rerum principia 
quiuque agnoscunt, ex quibus omnia constent: addunt enim 
quintum quoddam, quod acagam i. e. aethera appellant 
Tota, quae huc pertinet, narratio legitur apud Strab. 712— 


pore ~¢ » es 5 
Cevras ty reais vides obre noley oixodow, odte oréyas 
Zyousry* 
; ta An 5 
ane pudlwy nor xapnay eyetoyv* bo- 


7 Ao ae a ' 9. . 
Sires O Eyew anc glouiv der- dévdguv de dupeevvurton pdorwis, 


, 
Spiur , 
Loe “ 
vat uzeodove ovrovrtat, 
xat vdwp tais yeyor nivovor" 
7’ a ‘ > U > ' » 
apgodiciny xeyis ov yauoy od naono'ay ica 
. c ~ > LF 
(woneg of viv “Eyxoatytat xa- 
' 
war otvou' dou uevor). 


Deinde dissentiunt : 
toig dz Paaledur ouveiven, Oc ay- dot dé trav Ivdav of trois Botirra 
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Porro quum nomen 2coucrar, quod Clemens tradit , sanscri- 
tae voci ¢raman'a (i. e. asceta) ad litteram respondeat, falsa 
esse vides nomina Iegudrva et Iepudva, quae in codicibus Stra- 
bonis omnibus leguntur. Lassenius, rescribendum esse apud 
Strabonem Sarmanas quamquam non dubitat, tamen mirum esse 
arbitratur, in omnes libros corruptam istam scripturam irrepsisse. 
Rhein. Mus. 1833. p. 180. Quod mirum vix esse videtur, gquum 
litterae = arcte conscriptae a forma syllabae [4 non multum 
absint, et quum ex uno Strabonis codice omnes descripti sint. 
Sicut Strabonis vox Teeguéra, ita etiam Clementis vox inanis ”.Aj- 
Acfior ex Strabone et ex sanscrita voce yanaprast'a (i.e, tiofos) 
in nomen ‘Yicf.oc immutanda est. Idem inest verbum in nomine 
Zaopavognyas (i. e. gGraman‘dak'drja), quod apud Strabonem 
719. 720. invenitur. 

45) Diligenter alteram sententiam Bohlenius, Lassenius alteram cum 


¥i3, 718, Arr. exp. Alex. VIE. 2 5—9, quibuscum ef. 
Pseudo-Orig. philosoph. 905—906 Delar., Pallad. de Brachm. 


ea, qua solet, doctrina et omnium rerum circumspectione defendit 
Bohlen. de buddhaismi origiune et aetate definiendis, Lassen. de 
nominibus, quibus a veteribus appellantur Indorum philusophi. Rhein. 
Mus. 1833. p. 171—190.). Bohlenius, ut Sarmanarum nomine 
Buddhaicos significari ustendat, primo nominis argumento utitur : 
Sarmanarum enim nomen respondere dicit tum sanscritae voci 
¢raman'a, qua Buddhaici appellentur, tum nomini Sauervcia, quo 
yerbu ex Palica voce sammana (i. e. graman'a) formato quin 
Graeci Buddhaicos significaverint, nihil dubitationis habet. Con- 
tra dixit Lassenius, ¢raman'a non modo Buddhaicis, sed saepis- 
sime etiam Brahmanis attribui. Sed ipse nunc cum ea, qua est, 
humanitate mecum commupicavit V. D., vocem ¢raman'a perpe- 
tuum Buddhaicorum ascetarum nomes, Brahmanicorum ririus esse, 
Itaque hoc Bohlenii argumentum, etsi ad expediendam rem non 
sufficit, tamen non infirmum manet. 

Addidit deinde Lassenius hanc sententiam: Si usum utrius- 
que vocabuli apud veteres respexeris, invenies nullo prorsus 
loco unum pro altero pont aul invicem permutari: cuius 
constantiae certa quaedam causa esse debet. Quod argumen- 
tum haud scio an aliquantum firmitatis habeat. Sarmanae enim 
bis tantum, Samanaei, nisi fallor, quinquies a Graecis Romanis- 
que scriptoribus omnibus memorantur. (Bardesan. ap. Porphyr. 
abstin. IV, 17, Clem. Alex. Strom. I. 305, Origen. contra Celsum 
I. ed. Delarue, Paris. 1733. T. 1. p. 343, Alexander Polyhist. ap. 
Cyril. contra Julian. IV. p. 133. E. ed. Paris. 1638. Hieronym. 
ad Jovinian., H. ed. Paris. 1706. T. IL. P. 2. p, 206.) Qui nu- 
meri, si scriptorum fontes exquisiveris, ad tres rediguntur, ita ut 
Sarmanas solus Megasthenes, Samanacos Alexander Polyhistor 
et Bardesanes memoraverit. Quid igitur in eo est mirum, qued 
Megasthenes, si Buddhaicos significare voluerit, sanscrita voce 
¢ramana usus est, postea vero Bardesnnes et Alexander Poly- 
histor palica voce sammana, quae cum lingua palica postea in 
usum venerat? Quid mirum in eo, quod scriptores, qui illis au- 
ctoribus usi Sarmanas vel Samanaeos memorant, nomina non per- 
mutaverunt? Quod si fecissent, quum in re tam longingua et in- 
cognita nonnisi ad verbum illos excribere possent, magis mirum 
videri poterat. 

Alterum Bohlenius argumentum attulit convenientiam morun, 


— 48 — 


p. 14, seq. Philostr. Apoll. I. 34., pars quaedam levioris 
momenti apud Clem. Alex. Strom. I. p. 132, Euseb. prae- 


qui in Sarmanis et Samanacis simillime describantur. Lassenius 
contra, hoc exemplum impugnans, docte exposuit , multum inter~ 

- esse inter Sarmanarum vitam et Samanaecorum, qualis utraque a 
veteribus describatur, easque res, quae utrisque communes memoren— 
tur, communes esse omnium sectarum Indicarum ascetis. Quod ar- 
gumentum, etsi gravissimum est, non ita solvit quaestionem, ut 
de hac re dubitari non amplius possit. Nam haud omittendum 
est, neque Sarmanarum descriptionem neque Samanaeorum inte- 
gram superesse, totasque igitur, quarum singulae partes nune in- 
ter se discrepare videntur, facillime potuisse consentire. 

Contendit deinde Lassenius, satis apparere ex his verbis, quae 
apud Clementem J.J. adduntur: #01 d& tay Ivder ot cois Bourta 
nedeuevor Tagayyéluaoy etc., Sarmanas alios esse atque Sama- 
naeos s. Buddhaicos. Lassenius igitur’ sicut Colebrookius As. 
Res, IX. 299, in hunc modum locum Jaudatum interpretatus est: 
Sunt qui inter Indos Budd‘ae praecepta sequantur s. nononulli in- 
ter Indos - - sequuntur. Neque negari potest, verba «ior of 
neSdueroc ita posse explicari, ut eam, quam Lassenius vult, sen- 
tentiam habeant, quamvis vocem xc additam, et voces éioty of non 
seiunctas ex usu Graeci sermonis exspectes. Sed etiamsi haeg 
omiseris, ad demonstrandum nihil omniao ile locus valet, quem 
non minus licet in hance sententiam interpretari: Sunt vero (scil. 
Sarmanae, de quibus modo dixit,) ii, qui Budd‘ae praecepta ser 
quantur, Quemadmodum si istum locum explicaveris, contrariun 
ex eo apparere vides, quam quod Lassenius dixit, et ostendi, 
Buddhaicos esse Sarmanas. Vix autem ullus Clementem ex sua 
ipsius scientia verba ista addidisse suspicabitur. 

Si breviter totam quaestionem complectimur, omissis illis, 
quae, quum dubia et ambigua sint, neutri parti certa argumenta 
esse possunt, una utrique opinioni restat causa: alteram enim no- 
men, descriptio alteram magis adiuvat. Quod quum ita sit, eam 
sententiam superiorem facile existimaveris, quae totius descriptio- 
nis, quam quae solius nominis argumento utitur. Sed ei iudicio, 
quod defendit Bohlenius, aliquantum ponderis affert, quod tam 
definite Brahmanis Megasthenes Sarmanas opposuit. Nam mirum 
sane fuerit, Brahmanis tam distincte eos opponere, qui ipsi Brah- 
manae erant. Et omnino, quum constet, Megasthenis tempore 
exstitisse in India Buddhaicorum sectam a Brahmanis dissidentem, 
deinde quum aunimadverterit ille dissidium, quod inter Brahmanas 
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par. ev, IX. 6 (p. 416. D. E. ed. Colon. 1688.), Cyrill. 





alteramque sectam fuerit, postremo, quum hanc alteram eodem 
appellaverit nomine, quo solent Buddhaici vocari, vix ullum veri- 
similius videtur quam eosdem esse Buddhaicos Sarmanasque. 

Sed accedit alia causa et gravier. Nam nop solum eedem 
modo et paene iisdem verbis etiam Samanacos veteres scriptores 
opponere Brahmanis solent, sed etiam ei loci, quibus Bardesanes 
Samanaeos s. Buddhaicos describit, cum Megasthene mire con- 
graunt, Nec tamen affrmaverim, Bardesanem in hac re Megasthe- 
nis solum vestigia secutum esse, neque quidquam addidisse de suo, 
sed hoc certe ausim contendere, Bardesanem in Samanaeis descri- 
bendis Megasthenem respexisse et in quadam parte esse secutum. 
Quod ut appareat, Bardesanis et Megastbenis hos locos componam: 
Bardesan, ap. Hieron. ad Jovin. Megasth. ap. Strab. (et ap Clem. 

(et ap. Porphyr.) Alex.) 
Bardesanes, vic Babylonius, “Addliy de Orelyecty Moeirur met 
Tov gihocopwy , 

in duo dogmata apud Indos dvo yéry gaonur , 
Gymnosophistas diridit 

quorum alterum  appettat ar tos uty Boayudvas xadei, 
Bragmanas, 

alterum Samanaeoss tou; 0& Zag uavus, 

qui tantae continentiae sint, ~ — 

ut vel pomis arborum iuxta (vai dzeddgua ovrotyte Clem. Al.) 
Gangem flucium — — 

eel oryzo vel farinae alantur Govry zat alpiras reepopuerous* 
cibo; — — 

et quum rex ad eos venerit, Tots dé Baokedor ouveivan dt ayyé~ 


adorare illos solitus sit, pa- lov muvFavomévos megr TOY atm 
cemque suae provinciae in il- — Tiwy, zat O° éxtivey Sepamcevovar 
lorum precibus arbitrarisitam, — #0 Lrevevovor to Ssiov. 


Plenius hance partem Porphy- 
rius tradidit: 
aylva O° sot navtEes (08 yéuor odd? nadonorluy toaow. 
Clem.) 
mal axrnuoves wat TOOOUTOY aurey 
te xa tav Boog waver 
< 3 ie . ~ ~ ~ 
aéBas Fzovow ot Glhow, wore zor ois J& Saorkedor ovr sivar ete. 
. os : > 3 
tov Paola apxveiata nag av~ 
Tous, xatizereve edzaotal Ti, xat 
- es me 
Oendivea taig tév xarahuufa~ 
, ‘ . ~ ie 
vovtay thy xupav, 7 Cup Sovdeum 
: 3 
Gar TO TeaxTéor. 
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contra Julian. EV. (Opp. ed. Paris. 1638. T. VI. p. 134. 
A.) 4) 

Postremo antiqua gentis Indicae tempora percontatus, 
do historia Indorum, iterum solus ex Graecis omnibus, quae- 
dam enarravit*7): quae;quod non magni momenli sunt, ex 
natura historiae Indiae magis, quam ex Megasthenis studio 
pendet. Eos locos, qui huc pertinent, tradiderunt Diodorus 
II. 38—39, Arrianus Ind. 8. 1—3, 9. 9, quibuscum cf, Plin. 
VIL 21. 5, Strab. 686—687, Arr. Ind. 5. 4—7, 9. 10—12; 
exiguam quandam narrationis partem (de Nabucodrosoro) 
memoriae prodiderunt Tosephus ant. Iud. X. 11. 1 p. 538. 
Havere., contra Apion. I. 20. T. IE. p. 451. Havere., Zo- 
naras ed Basil. 1557. T. I. p. 87; Euseb. praep. ev. IX. 
4. p. 456. D. ed. Colon., Syncell. T. I. p. 419, ed. Bonn‘). 
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Ex hac convenientia narrationum hoc certe licet concludere, 
Bardesanem respexisse Megasthenem, et ensdem Sarmanas a Me- 
gasthene descriptos Samanaeosque existimasse. Quam sententiam 
hon poterat habere, si Sarmanas non tales Megasthenes descri- 
psisset, quales Samanaeos esse Bardesanes compererat. 

46) Cyrillus 1. 1, quamquam Clementem sequitur, Megasthenis narra- 
tionem perperam attribuit Aristobulo peripatetico, quem Clemens 
modo laudaverat. 

47) Cf. Lassen. Zeitschr. f. d. Kunde d. Morgenlands. V. 232—259. 
Benfey ibid. p. 218—231. 

48) Etsi ex his, quae exposuimus, apparet, aut attingi aut pertractari 
fam in reliquiis Indicon omnes res gravioris momenti, tamen sci- 
entia Indiae antiquae commemoratas litteras Indicas desiderat. 
Neque quidquam de hac re Alexandri comites retulisse videmus. 
Variis Megasthenes opinionibus ansam dedit hac sententia (Strab. 
209.): Yevopévous & ovy tv 1G Savdgoxdtrov orgatonédy gyow 6 
Meyaodivng -~ pndepiav iutear ideiv avaveypiva xléupara nleasvov 
7 taxoalay deaxuay cua, dypapas xa taite vouos yewmutvas. Oude 
Yee yecupare eidévar avtous, al? ano pryuns Exacta 
Dtomeeiotear’ ed ngarray 3° opws de ry ankotyra xat tiy eitéleay. 
Inconsideratius tamen foret ex mea quidem opinione, quam pru- 
dentius, contendere, apud Indos optimis artibus ornatos et in 
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Ne cum dubiis certa confunderentur, intra certos fines 
explicationem nostram continuimus, ita ut de iis solum re- 
liquiis disputaremus, quae Megastheni certo poterant attri- 
bui. Nunc, ne incerta fragmenta omnia omittantur, de eo li- 
ceat addere pauca, quod et maximum est et gravissimum. 

Agitur autem catalogus gentium, quem description 
Indiae intexuit Plinius h. n. VI, 24. 9—23. 11. Qui Pli- 


tantum eruditionis gradum |progressos scripturam aut inusitatam 
aut tam raram fuisse, ut eius usum peregrinator non animadver- 
tere et negare potuerit: hoc esset, propter hunc locum sanam 
ratinnem praetermittere. Neque qui non ignorat antiquitatem In- 
dicam, quin per errorem dixerit ille, apud Indos scriptas leges 
non valere, facile dubitabit. Cuius erroris causa potest duplex 
fuisse: nam non modo adhuc peregrinatori aegre obvenit occasio 
scriptas leges videndi, quum Brahmanae in memoria habeant le- 
gum codicem neque in iudicium apportent, sed etiam Indi cum 
manifesta quadam causa legem appellant smrité (i. e. xvi, me- 
moria), itaque qui huius rei iguarus erat, necessario in hunc mo- 
dum ratiocinatus est, scriptas non exstare leges, ubi iudicentur 
ex memoria omnia. Itaque etiam Nearchus ap. Strab. 716. con- 
tendit, tov; vouovs dyodpou; fiver, et quod est gravius, septem sae- 
culis postea Fa hian a Sinensis quidam peregrinator refert in media 
Yudia neque censum in usu esse neque leges, Foe-koue-ki. p. 99, 
Quod alterum contendit Megasthenes, ovd? yoeuuera sidéva avros, 
explicatur, si cogitaveris, quemadmodum haec cum illa sententia 
cohaereat. Ex eo enim, quod antea dixit, dyeago xai taira duos 
qowutvou, et ex eo, quod tanquam contrarium addidit: ¢27 dad 
pynung Exacta Soxeiodae ev mearteay O Buws Oia civ cmddtyra xab 
tay edrélnav, quid sibi velit haec sententia, ovd? yocuuarta eidé- 
vo. aurovs, plane intelligitur. Hoc enim Megasthenem voluisse 
apparet, in iudicio non adhiberi yecuuare, i. e. scriptas leges, 
libellos accusationis, tabulas, Yulgari in usu scriptionem fuisse, 
Nearchus iam indicit ap. Strab. 717, Curtius VIE. 9, et ipse Me- 
gasthenes ap. Strab. 708. hac narratione: of cyogavéuo —-— Sd0~ 
nowvar, wot nerve d&ze oradie ornlyy tHéao tas Exteonds xat td die- 
atnuara Snhoicas. 

Ipse nimirum Strabo perperam opinatus esse videtur, Megasthe- 
nem negavisse litterarum usum, quum p. 717. dicat: zor elev 
yetUuaoy avtovs wo) yojoda goutver, sed quum Megasthenis sen- 
tentia plena atqte integra supersit, nostrum in hac re licet sequi 
arbitrium. . 
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nium, quae de India neque plene neque accurate dixit, 
opera multa ex multis libris conquisivisse intellexerit, non 
amplius dubitabit, quin catalogum, de quo agitur, non ex 
sua ipsius scientia, sed ex aliis libris conscripserit.. Nam 
si libris in hoc conscribendo non usus esset, quos habere 
alies potuisset auctores atque nautas? Et quomodo fieri 
poterat, ut nauiae intcrioris Indiae gentes enumerare pos- 
sent, imo etiam exercituum numeros indicare? Deinde 
etiam Taprobanes descriptio est documento, quo alio modo 
Plinius soleat seribere, ubi suum possit addere. Postremo 
huiusmodi catalogum si universum spectas non ex pluribus 
potuisse conquiri et corradi, sed unius tantum auctoris esse, 
facile intelligis, si memor fueris, obscure Romanis Indiam 
fuisse cognitam, et deesse in catalogis locos, quorum aliis 
alii possint adiungi. 

Sed inspiciamus ea, quae de sedibus Indicarum gen- 
tium dixit. Quae si contuleris cum iis, quae praeterea 
scimus de historia Indica, demonstrari existimaveris, quo 
tempore catalogus conscriptus sit, Sed tali modo abundat 
catalogus ignotis nomiuibus, et pauca ea, quae nota sunt, 
ab historia sunt tam aliena, ut de paucis tantum rebus cer- 
tiores fiamus: quae tamen proposito nostro sufficiunt. Le- 
gimus enim VI. 22. 5: Sed omnium in India prope, non 
modo in hoc tractu, potentiam claritatemque  antecedunt 
Prasti, amplissima urbe ditissimaque Palibothra, et paulo 
infra: Amnis Iomanes in Gangem per Palibothros decurrit 
inter epptda Methora et Carisobora, postremo: Indus sta- 
tim a Prasiorum gente. Piinii igitur aetas h. |. non agi- 
tur, sed ad aetatem summae potentiae regni Prasiaci au- 
clor regressus, Omnium rerum, quae a regibus Bactrianis 
et Indoscythis in pentapotamia gesta erant, suspicionem 
habet omniuo nullam. Sed ex eo, quod Plinius refert, 
certius quoddam licct suspicari: nam eodem loco (VI. 22. 
5.) narrat, Prasiorum regi peditum sexcenta millia, equi- 
tum millia triginta, elephantorum nevem per omnes dies 
stipendiari. Qui numeri accurate conveniunt Prasiaco ex- 
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ercitui, quantus K'andraguptae tempore fuerat. Cf. Plataréh 
Alex. 62: ‘drdgoxortog - - orgautod mvoraciv sEnxovta 
inv ‘Ivory énhdev emacay xeractgepouevog, cui loco 
Megasthenes non repugnat, ubi in castris affuisse qua- 
dringenta millia militum commemorat. 

Quis autem est auctor, qui tam gnarus sit Indiae, 
qualis Kandraguptae tempore fuerit, ut adeo exercitus 
geutium enumerare potuerit? Quam quaestionem ipse Pli- 
nius solvit his verbis (VI. 21. 3.):; Megasthenes et Diong- 
stus vires quoque gentiumn prodidere. Quid autem Dionysius, 
qui vix ullo loco memoratur?  Verisimilius est, catalogi 
auctorem esse Megasthenem, quem saepius sequitur Pli- 
nius. Et accuratius si catalogum inspicimus, ab omni parte 
coniecturam istam probatam videmus. Nam adiunetus est 
catalogus illi loco, qui his verbis incipit: Reliyua inde 
Seleuco Nicatori peragrata sunt VY. 21. 8., quem locum 
aliis causis moti, Megastheni iam antea attribuimus. Sed 
accedit altcrum argumentum momenti gravioris: nam loci 
in catalogo passim inveniuatur, quibus respondent alii, quo- 
rum Megasthenem fuisse auctorem demonstrari potest. Quae 


res ex hac expositione apparebit: 
Catalogus Plinii. Megasthenis fragm. 


— Flumina Prinas et — (Tov Tayyea) déxea dee 


Cainas, quod in Gangem 
influit, ambo navigabilia, — 

— Influere in eum (scil. 
Gangem) XLX. amnes. Ex 
iis navigabiles praeter iam 
dictos, Condochatem, Eran - 
noboam, Cosoagum, Sonum. 
Alii cum magno fragore ip- 
stus sialim fontis erumpere,‘ 
deiectumque per scopulosa 
et abrupta, ubi primum mot. 
les planities contingat, tn 


é¢ adbroy tov ve Ketvey x0.. 
cauov -. Arr, Ind. 4. 3. 

Eadem ex Megasthene, 
alia brevius, accuratius alia 
tradiderunt Arrianus Ind. 4. 
2-7. et Strabo 702, Cf. P. 
34. seq. 


oboe 


guodam lacu hospitari: inde 
lenem fiuere, ubi minimum, 
VIII. mill, passuum latitudi- 
ne, ubi modicum, stadiorum 
centum ; altitudine nusquam 
minore passuum XX. - - 


Brevi post tribus Indicas Plinius (VI. 22. 2—3.) de- 
scribit, aperte secutus Megasthenem, sed ita, ut sextam 


tribum omiserit. 
— Fertilissimi sunt auri 
Dardae, Setae vero argenii. - 


— Sed omnium in India 
prope, non modo in hoc 
fractu, potentiam clarita- 
temgque anteceduni Prasii, 
amplissima urbe ditissima- 


que Palibothra: unde qui- 


dam ipsam geniem Palibo- 
thros vocant, imo vero tra- 
ctum universum aGange.— 


(De cadentibus septen- 
trionibus) — hoc idem plu- 
ribus locis Indiae fert, Me- 
gasthenes (auctor est). Au- 
strinum polum Indi Dramasa 
vocant. Amnis Jomanes 
in Gangem per Palibothros 
decurrit inter oppida Me- 
thora et Carisobora.— 


‘ 


— Indus statim a Pra- 
* ‘: 


+ 


Megasthenes, ubi formi- 
cas aurum effodere narrat, 
inter Graecos primus Dara- 
das commemoravit. 

Megasthenes, ubi descri- 
bit Pat'aliputrae magnitudi- 
nem, narrare pergit his 
verbis: to 0 éd0¢, & 0 
7 stokug aitn, xaleiodae 
Ipacious, dapoguvatoy toy 
gavtwv' tov dé Bacdetovra 
énovvuov dei Hg mBOdEDg 
giver TckiBo9oov xochovys- 
vov. — Strab. 702. cf. Diod. 
II. 39. 

Cf. Strab. Il. 76,, Diod. 
II, 35. (Megasth. p. 29.) 


— tre dvo moles peyadan, 
Médooa te xai Kieroo- 
Boga, nai morapos Iw Pa- 
ong meotog diagdet thy 
xwony adtav. —~ Arr. Ind. 
8. d. 

Cf Plin. h. un. VIE 2. 19. 


storum gentle, guorum in 
montanis Pygmaei tradun- 
tur. — 

— Indus incolis Sindus 
appellatus, in iuge Caucasi 
montis, quod vocatur Paro- 
pamisus, adversus solis or- 
tum effusus, et ipse unde- 
viginti recipit amnes. Sed 
clarissimos Hydaspem, qua- 
tuor alios afferentem, Can- 
labram tres, per se vero 
navigabiles Acesinem et Hy- 
pasin, —- 

— Abiisgens Pandae, 
sola Indorum regnata fe- 
minis, Unam Herculis serus 
eius genitam ferunt, ob id- 
que gratiorem, praecipuo 
regno donatam. Ab ea de- 
ducentes originem imperitant 
CCC. oppidis, peditum CL. 
mill., elephantis quingentis.- 


Strab. 711. 


Cf. Megasthenis locos p. 
30. seq. laudatos. 


— xai tovty (scil. Her- 
culi Indico) ~ - yevéo Pat —~, 
Suyatéga mouvoyerénv' ov= 
voce 08 47 Teoudt Navdainy 
xai thy xWONY, iva Te &yévEeto 
xal HOTLOG EéTQEWEY aUTHY 
Goyew ‘Hyaxhéens, Dav- 
Oainv, t7g madog énovu- 
pov xai tavtn éhéqpavtag 
fev yeveodat &x tod Tatgog 
ég mevtaxocioug, tnnoy dé 
& tetgauxoyehiny, mela 68 
ég tug toéig nal Oéxa pv- 
guadag, — Arr. Ind. 8. 6-7. 


Neque in hac re est omittendum, eos locos quos pro- 
tuli, magna ex parte ita cohaerere cum iis, qui praccedunt 
et qui sequuntur, ut ab his non possint seiungi, nisi con- 


textu narrationis omni dissoluto. 


Neque tractantur his locis 


res notae vel saepius commemoratac, sed res maxime ob- 
seurae et nomina, quorum magna pars, si Plinium et Me- 
gasthenem exceperis, nusquam in lilteris vel Graecis vel 


Latinis memoratur. 


gf 
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Contra ne ullum quidem vestigiam invenitur, propter 
quod catalogum posteriore tempore conscriptum esse pu- 
tares. Quam quidem quacstionem non attingit mentio An- 
d'rarum (22. 4.), quorum reges paucis saeculis post impe- 
rium magnae partis Indiae tenere videmus. And rarum enim 
exercitum Megasthenes scribit Prasiaci ne sextam qui- 
dem partem aequare, Verumenimvero, quum postea reges 
And‘rarum potentissimos Indiae fuisse videamus, quid est, 
cur dubitemus, an iam Megasthenis tempore potentiam non 
exiguam, neque tamen immodicam habuerint? Commemo- 
rantur certe And‘rae in carminibus epicis, ex. c. Mahab. 
Il. 1175. 

Coniecturas non leves catalogus ille, si Megasthenis 
fuerit, excitat: inter quas gravissima est, K’andraguptae 
regni fines quam late Megasthenis tempore patuerint, de- 
finire. Nam existimare non possumus, eos reges, quorum 
exercitus enumeravit Megasthenes, K'andraguptae imperio 
subiectos fuisse. 

Attamen non licet dissimulare, haec omnia posita esse 
in coniectura licet verisimili, quam exactior pleniorque In- 
diae antiquae cognitio aliquando aut confirmabit aut refellet. 


Reliquum est, ut exponamus, quo modo Megasthenis 
Indicis ei sint usi, qui potiora ex eis excerpserunt. Prae 
ceteris igitur de Strabone, Arriano, Diodoro, Plinio h. |. 
agitur. 

Strabo et Straboni non dissimilis Arrianus, qui tamen 
multo inconsideratius Indiam descripsit, narrationes Mega- 
sthenis contraxerunt quidem in breve, sed ita, ut simul 
jucunde atque accurate scriberent Sed quum hee Strabo 
Sibi proposuisset, ut non modo doceret Iectorem, sed etiam 
oblectaret, omisit quaecunque iucunde narrari vel depingi 
non poterant, neque diligentius quid evitavit, quam quod 
catalogo posset simile videri. Quod quamvis non in -vitio 
sit, tamen negari non potest, ipsas singulas res, quas omi- 


ad 


sit, nostram antiqnae Indiae scientiam maxime adiuturas 
fuisse; imo eo aceessit in hoe studio Strabo, ut topographia 
Indiae fere omnis apud eum desideretur. 

Omnem vero modum in hac conscribendi ratione Déo- 
dorus*®) excessit. Nam quum non docte scriberet, ut alios 
doceret, sed iucunde atque leviter, ut facillime a multis 
legeretur, eas partes sibi exquisivit, quae huic proposito 
maxime conveniebant, Itaque non modo accuratissimas 
narrationes praetermisit, sed etiam fabulas, quas lectores 
poterant incredibiles existimare: quorum loco eam Indicae 
vitae partem describere maxime ei placuit , quae singularis 
et iocosa Graecis videri posset. Quod ut appareat, pro- 
ferre liceat hoc exemplum: Ex eo, quod Megasthenes de 
administratione regni Prasiaci prodidit, unam sibi excepit 
partem, quam in modum fabellae iocosae narraret; nam ubi 
elephantum modo descripsit, addit haec: eioi dé mag’ Ivdoig 
nai ei tovg Eévovg a&oxortEes rEetayudrol, xai Poorricortes, 
Smog prOeig Esvog adix7re. Toig 0 a¢gbwotover tav Eévwv 
datgovs etocyovor x. t. A. UH. 42. Tamen aliquo pretio non 
caret epitome. Nam etsi novi multum non coguoscimus ex 
ista narratione, tamen quum optime prae ceteris cohaeret, 





49) Diodorus, quamquam non confitetur, tamen omnem eam partem, 
qua Indicas res enarravit (IJ. 35—42), ex Megasthene descripsit. 
Quae res, quum singulas partes fere omnes cum aliis Megasthenis 
fragmentis comparare possimus, haud cuiquam in dubio esse potest. 
Itaque nusquam a Strabone et Arriano aperte dissentit, si unum 
illum locum exceperis, quo magnitudinem Indiae exposuit, de quo 
supra iam diximus. Interdum autem accuratior ea notitia, quam 
de expeditione Macedonica consecutus erat, effecit, ut alias res 
praetermitteret, alias diligentius et copiosius, alias brevias et ex 
Rarte tantum exscriberet. Ita est factum, ut ex iis fluminibus, 
quae in Indum influunt, alia non commemoraverit praeter Vipa- 
gam, Vitastam, K’andrabagam II. 37, deinde ut aliam atque Me- 
gasthenes Gangi latitudinem attribuerit, eandemque, quam Ale- 
xandri comites dixerant, postremo, ut de Alexandro quaedam ad- 
diderit, quae in reliquiis Megasthenis desiderantur. 


oe, 


tum interdum efficit, ut Megastheni locum quendam pos- 
simus certo attribuere, cuius avetorem, si illa deesset, non 
haberemus Magasthenem nisi per coniecturam. 

Quum ad easdem fere res describendas Strabo, Arria- 
nus, Diodorus animum converterint, factum est, ut maxima 
Indicon pars omnino sit perdita, et ut multorum locorum 
admirabiliter tres supersint epitomae: quibus interdum quar- 
tus Plinius accedit. 

Multum ab illis et praecipue a Diodoro abest Plinius; 
quo fit, ut et maxime ab isto discrepet, et optime eius 
epitomen expleat. Quae simul iucunde et docte Strabo 
et Arrianus enarrarunt, Diodorus amoene simul atque levi- 
ter, ea Plinins sermone exili in ieiunam nominum enumera- 
tionem convertit. Admirabili cum studio, quocum solet, 
hanc partem conscripsit, sed saepius etiam negligentius 
et inconsideratius, cuius rei multa iam antea vidimus ex~ 
empla.5°) Negligenter, ut solet, laudat auctores, ita ut 
si contuleris descriptiones Taprobanes et regni Prasiaci, 
diversis saeculis eum vixisse putares. Megasthenem saepe 
Jaudat, saepius non nominatum eum exscripsisse videtur.®') 





50) Aliud hoc proferam exemplum, Narrat Plinius V1. 23. 9: Pleri- 
gue (Indiam) ab occidente non Indo amne determinant, sed 
adiiciunt quatuor satrapias, Gedrosos, Arachotas, Arios, Paro- 
pamisadas ultimo fine Cophete fluvio: quae omnia Ariorum 
esse aliis placet. Hanc igitur rem quemadmodum diiudicet, ig- 
norat. Attamen satis facilis est explicatu: ei enim, qui quatuor 
satrapias annumeraverunt Indiae, K‘andraguptae et successorum 
aetatem, ceteri prius tempus respexerunt. 

51) H. 1. memorare liceat fraudem quandam, quam in edendo Mega- 
sthenis libro suscepit infamis ille Annius Viterbiensis, qui totus 
ex fraude et mendaciis constabat. Nam quum eum locum, quo de 
Nabucodrosoro Megasthenes dixit, commemoratum invenisset, sed 
ita ut falso scriptum fuisset nomen Metasthenes, Metasthenis no- 
mine impudenter, ut solebat, librum conscripsit de iudicie tem- 
porum etannalibus Persarum, cum commentariis Annii. Postea, 

\ quum peccatum esse atypothetis in nomine iam negare non posset, 


3. De fide Megasthenis, auctoritate et pretic. 


Veteres scriptores. quotiescunque iudicant de iis, qui 
de rebus Indicis scripserunt, Megasthenem sine ulla dubi- 
tatione scriptoribus mendacibus et fide minime dignis solent 
annumerare, et Ctesiae fere parem ponere. Melivs solus 
Arrianus de eo iudicavit hac sententia: 

“ALL ditto “day Wig po yeyouwerea, boa mLoTOTATEa 

& epryyow of té Edy > AdeSavdom orearevoartes xual 0 
éxmeguthevoas t7¢ meyakys Jukacors to xa Irdovg Né- 
aoxog, él dé 00a Meyaodéivng te nal Egaroo dé- 
yng doziuw avdge ovveyoawarny. Arr. exp. Alex. V. 5. 

Neque fidem Megasthenis in dubio ponere, sed hoc 
solum in memoriam lectori voluit redigere, Megasthenem 
quoque partem tantum Indiae ipsum vidisse, quum aliis 
locis hance sententiam diceret: 

"UE ovdé Meyeodéevng moddiy doxéee wor eed detv 
ang bday ywors, whyy ye Ore ahebva 7 ob Evy *Alekav- 
dow TO MAdizmov éedIorres. Ind. 5. 3. 

et ubi enumerasse Megasthenem dixit centum duodeviginti 
popules Indicos: 


lectores in commentariis docet, Metasthenem Persam fuisse, cor- 
ruptissime se invenisse hunc in aliquibus Megasthenem pro 
Metasthene, quia primus fuerit Graecus et historicus, hic vero 
Persa et chronographus, et ille laicus, hic vero sacerdos, pa- 
tere, Metasthenem floruisse circa tempora Magni Alexandri 
similesque res ineptas. Hoc opus tam misere conscriptum, in que 
Indiae ne uno quidem verbo mentionem fecit Annius, inest in 1li- 
bro, qui inscriptus est Berosi sacerdotis Chaldaici antiquitatum 
Italiae ac totius orbis libri quinque, commentariis Ioannis 
Annit Viterbiensis, theologiae professoris, iliustrati, adiecto 
nunc primum indice locupletissimo et reliquis eius argumenti 
authoribus, quorum nomina sequenti pagella videre licet. Ae- 
Gitio ultima. Antverpiae. 1558. Haud scio an iam insit in 
commentariis Anni super opera dirersorum autorum de anti- 
quitatibus Loquentium, Rom. 1498. 
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Kai mola wav elvae @9ven Ivdixe, xa atrog Evppé- 
? ‘ a ~ ‘ 3 Piz > , cf 

eone. MeyaoPéver* to dé QEQEREG OUX EXW ElLKEGEL, O7EIS 
> a,* >? er ‘ , ~ 9 ~ ~ 
éxuaduy avéygawey, ovdé modhootoy mépog 176 Inder yrs 
? s er 9 , ~ . ? > 7 ? Jon lt 
émed dur, ovdé entprsing maoe tois yéveoty Eovans eg adAr- 
Aove. Ind. 7. 1. 

Inter vituperatores Eratosthenes est princeps , quo- 
cum aperte consentiunt Strabo et Plinius. Alii, inter auos 
est Diodorus, quum quasdam Megasthenis narrationes prae- 
termiserint, sese in hac parte fidem et abiudicare satis 
ostendunt. Iudicia, quae de Megasthene enuntiaverunt, 
haec sunt: 

Strab, 70: “d4mavreg ev tolvev oi megl trg “Iduxng yoe- 
warres wg etl tO WOkD Werdoddyoe yeyovaol, xa v7tE9- 
Bodny d& Ariuayogs ta d& dDevtEega Aéyer Meya- 

Dé Ovrroixgitog te xai Néwoyxos, vai ado ", 

odéyvns, Ovroixortos oxos, “ai addoe rovovroe 

a , CoA Y (nee 
meoawedlizovreg 7On* xe nuiv 0 vanogev éarmhéoy 
~ ~ « co “ > wo I U 
KaLLOEiv Tata vtournuatisouévors tag AheSavdgou moe - 
? - ” oh 
Eas. diagegdrvtmsg 6 antoteivy agstov Arjipayy 
¥ 
te xal Meyaodéver: ovroe yao stow oi tors évertoxoitag 
nak tovg aorouovg zai &Bbwag torogoirteg, novopdad- 
floug te xal paxgooxeksig xal ontododaxtvdoug’ avexat- 
ay « s ~ 
you 0& xai tyvy Oungteny tov Tvyuatov yeguvopayiay, 
Ul , r ‘A 
ToLomiIaporg eitortveg* ovtoe dé xai TOvg xovoworyorg 
, ~ , ~ 
vounnag xai Tlavag ogrvouepahoug, oes te xat Bois 
t gy 
vai éhapoug ovv xégaor xatanivortag’ megh wy Eregog 
‘ ” a 

Tov éregov ehéyyer, omeg xa Egatoodévng groiv. 
2. Ny 2 Roy € 

Enéup3yjoav wey yao sig ta Talivfodga, 6 wiv Meyao.- 

’ = Ul c «i ‘ 

Hévyg 790g Avdgoxortor , 0 d& Ayiueyos me0g ‘Auutoo~ 

U ‘ > Ss , § c 

xadny tov éxeivou voy xara mezoBelav? vaounuoTa dé 
tng amoonuiag xatéhemov coraira, vp 7g dy mote aitiag 
TOONYPEVTES. 

Mirum est quod addit: 

Hargoxhrg d& ijxota tovovtog: xai ob &dloe dé pag- 

> > rt 
Tues ove aniFavor, oig xéxontat 0 Egatoadévns, 

-quum inter eos, qui de India scripserunt, imprimis Mega-~ 

sthenem Eratosthenes secutus sit. 


> 


25. URES as 


Plin. h. on. VI. 21. 3: India patefacta est ~ - et aliis 
auctoribus Graecis, gui cum regibus Indicis morati, sicut 
Megasthenes et Dionysius - - vires quoque gentium 
prodidere. Non tamen est diligentiae locus, ad- 
eo diversa et incredibilia traduntur. 

Qui tamen ipsi vituperatores, quum Megasthenis Indica 
magna ex parte excripserint, fidem Megasthenis in univer- 
sum minime possunt tam suspectam existimavisse, quam 
quod ex iudiciis illis facile concluseris, Quid, quod ipse 
Eratosthenes, qui non pauca ex illo sumsit, apud Strabo- 
nem 689. dicit, sese Indiae longitudinem exponere éx 77¢ 
AVOYOUGNS TOV GTAIUOV TFG MEMLOTEVMEVNS aktorea? 
Quae scilicet sevtentia ad solum Megasthenem potest re- 
ferri. Re vera duas tantum Megasthenis narrationes re- 
prehendunt, id quod de mythica Indorum ethnographia re- 
tulit et id quod de Hercule et Dionyso Indico narravit: li- 
cet ita factum sit, ut etiam de aliis rebus aliorum potius, 
quam Megasthenis narrationem veram esse existimarent. 
De Hercule et Dionyso quid narraverit, supra iam dictum 
et brevi iudicatum est, nune quae de geographia Indorum 
mythica tradidit, nobis est examinandum. 

Sed priusquam hanc rem pertractamus, commemoran- 
dum est, Arios Indos ab antiquissimo tempore a gentibus 
indigenis barbarisque Circumsessos esse, a quibus quum 
corpore tum animo atque indole discrepabant. Quam dis- 
crepantiam acutissime illi ct perceperunt et expresserunt. 
Nam sicut republica Indorum et per ipsos deos barbari re- 
pudiantur, ita communi Indorum cogitationi naturae et in- 
dolis humilioris esse et bestialis potius quam humanae vi- 
dentur. Animorum diversitas dificilius perspicitur, sed 
corporum dissimilitudinem acriter Indi animadverterunt, in 
maius peiusque extulerunt, et simulacrum illarum gentium 
praeter modum deforme cogitatione sibi finxerunt. Quo 
fundamento, quod fama firmaverat, potiti poétae ipsam 
superlationem iterum auxerunt fabulisque exornaverunt. 
Aliae gentes eaeque Indicae, quum aut permixtione tribuum 
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ortae essent, aut Indicos mores et praecipue tribuum insti- 
tutionem non satis sequerentur, commune Indorum odium 
ita susceperunt, ut eodem loco cum barbaris haberentur, 
et ad similem deformitatem describerentur. Ita in epicis 
carminibus Indiam totam Brahmanicam a gentibus circum- 
sessam videmus non veris sed eo modo fictis, ut interdum 
fabulac causa perspici iam non possit. 

Formas multo magis miras invenies, si deos Indorum, 
deorumque comitatus respexeris: inter quos praecipue Cu~- 
vérae et Carticéjae comitatus tali modo describitur (cf. 
Mahab‘. IX. 2558. seq.), ut nihil fere, quod humana imagi- 
natione fingi possit, omissum videatur. Quos tamen Indi a 
populis fabulosis iam satis disiungunt: quippe quos neque iv 
orbe terrarum Indico habitare, neque humana cum gente 
consuescere credunt. Quos igitur Graeci cum populis In- 
diae non poterant confundere. 

Confundi autem facilius poterant populi cum animan- 
tibus aliis, locum quasi medium inter daemones atque homi- 
nes tenentibus, quorum summam copiam Indi sibi finxerunt. 
Rézasis enim, Pigak'is aliisque eadem atque populis fabu- 
losis propria esse dicuntur, et hoc solum interest inter 
utrosque, ut eadem, quae singula attribui solent populis, 
in Raxasas et Picak’as multa vel cuncta soleant conferri. 
In universum tam leve est inter utrosque discrimen, ut 
certi fines terminique inter illos vix possint constitui: Ra- 
xaSae enim, etsi formidolosi describuntnr, tamen humani 
esse creduntur, et quum in terra habitare, tum in pugnis 
Indorum dimicare, ita ut Indus quilibet, quid inter naturam 
Raxasae atque hominis intersit, aegre possit definire. Vix 
ulla invenitur res Raxasis propria, quae non populo quo- 
que alicui attribuatur. Itaque etiamsi de illis fama quae- 
dam ad Graecos perven:sset — quae quidem res certis non 
potest probari argumentis — ideo tamen in moribus popu- 
forum Indica ratione describendis vix erravissent. 

Gentium illaram famam in occidentem et ad Graecos- 
primo translatam esse, non est quod miremur, Fabulae 
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enim cum ardore quodam poético fictae eximiam habent 
increbrescendi facultatem, et tanto maiorem, quanto auda- 
cius sunt fictae. Eae quoque fabulae, quibus Indi bestias 
colloquentes descripserunt, ita per totum fere orbem ter- 
rarum manaverunt, ut quomodo hoc factum sit, non sentia~ 
mus. Aliae fabulae, antequam ipsum Indiae nomen notum 
est, ad Graecos translatae sunt: inter quod genus etiam 
Homeri quaedam fabulac numerandae videntur, quae qui- 
dem res ante Védas melius cognitas probabiliter tantum 
coniici, neque certis argumentis demonstrari potest. Et quo 
longius epica Graecorum carmina a prima simplicitate abeunt, 
eo magis fabulas istas irrepere animadvertimus: multum 
iam valent apud epicos posterioris aetatis poétas. Valde 
erraret, qui ex India putaret eas solum fabulas manavisse, 
qnibus memoratur India: nam fabula procedente, etiam lo- 
cus, quem fabula tractat, solet procedere. Cuius rei hoc 
sit exemplum: Indi septentriones versus ultra Himalajam 
habitare opinabantur U¢faracuros, qui diu beateque vive~ 
rent, morbis curisque vacarent, omni voluptate in amoe- 
nissima regione abundarent, Quae fabula mature in occi- 
dentem processit simulque processit locus fabulae, et ita 
est factum, ut ab Hesiodi tempore Graeci opinarentur septen~ 
triones versus habitare Hyperboreos, quorum ipsum nomen 
ad similitudinem nominis Indici expressum est. Cur Indi re- 
gionem beati populi septentriones versus posuerint, causa est 
aperta, cur Graeci, ne levissima quidem invenitur; imo hic 
Hyperboreorum situs toti illi imagini, quam de orbe terrarum 
Graeci sibi effinxerunt, non modo non cunvenit, sed etiam 
repugnat. Aliae fabulae, quum quasdam Graecorum opinio- 
nes attingerent, in alia loca translatae sunt. 


Mythicae Indorum geographiae cognoscendae primum 
est hoc tempus, quo inscii Indicas fabulas Graeci recepe- 
runt. Alterius est dux, qui primus Indiam descripsit et a 
Scylace rerum Indicarum scriptores ad unum omnes fabu- 
losas illas gentes enarrant, sed ita, ut Aethiopicas eas di- 
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cere soleant®2): inter quos praecipue Ctesiae ista.res in- 
famiam et fidei suspicionem movit. Attamen minime men- 
titus in fine Iudicon (33.) 20dd¢ dé tovtwr, inquit, xei cide 
Savucousrega sagudersiv, dua tO yo; OdSat coig wy taica 
Seaoapévorg cmote ovyygegev: nam multas alias res gen- 
tesque fabulosas perscribere poterat, ex, c. homines capiti- 
bus tigrinis (xjdgramuc ds), alios anguinis cervicibus (rjd- 
lagrivas), alios capitibus equinis praeditos (éurangavadands, 
acvamuc ds), alios cynopodes (¢vdpadds), alios quadrupedes 
(K atus padds), alios trioculos (trinétrds), aliosque sex- 
centos, 

Neque his fabulis se subtrahere Alexandri comites po- 
terant, quorum vix ullus de fide earum dubitavit. Plerum- 
que enim Brahmanae auctores eis fuerunt, quorum doctri- 
nam et sapientiam omnino maxime verebantur, Quid igi- 
tur est, quod miremur, Megasthenem quoque post tot et 
tanta exempla illas fabulas tractavisse? Legitur eius nar- 
ratio apud Strabonem 711, Plinium h. on, VIL 2. 14—22, 
Solinum 52, 53) 


52) Consueta Aethiopiae et Indiae confusio, de quaannot. 1. diximus, 
videtur non modo intra fines fabularum se continuisse, sed etiam 
ipsam attigisse historiam. Omne igitur genus cautionis adhiben- 
dum videtur in examinandis eis, quae de bellis in Aethiopas fa- 
ctis traduntur. Ex. c. Diodorus Hl. 14., qui Ctesiam sequitur 
auctorem, Semiramidem refert Aethiopiam sibi suhegisse , ibique 
fontem invenisse fabulosum, quem iisdem fere verbis in India re- 
periri narrat Ctesias (Ind. 14. cf. Bahr. p. 309.), et rebus qui- 
busdam Aethiopicis expositis, protinus Diodorus ad Indicam Se- 
miramidis expeditionem enarrandam transit. Eodem modo Hero~ 
dotus III, 23., quo loce Cambysis explicat expeditionem in dAe- 
thiopas Macrobies factam, eum tradit fontem quendam fabulo- 
sum invenisse, quem eundem esse videmus atque Cilam fluvium 
vel fontem Indicum,  Ctesia (ap. Bahr. p. 369.) et Megasthene 
(ef. p. 37.) commemoratum. : 

53) Cf. Strab. 43. 70, Philostr. v. Apoll. Hl, 47, Tzetz, chil. VIL. 
629—768, Gell. IX. 4, Isidor. orig. XI. 8, Augustin, cf. ‘dei 
XVI. 8. Recentiores scriptores, qui has res explicare ‘studue- 
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Primum Megasthenes narravit hoc: Tovg tov Kevxe- 
oor oixotvtag ev tp gavepy yuresi uioyeodor nai oao- 
nopayely Ta TwY Cvyyeror owpetc. Strab. 710. Herodotus 
quoque alterum de Calatiis et Padaeis (III. 38, 99), alte- 
rum de alio quodam Indico populo narravit (HII. 101.), Idem 
Marcus Paulus (III. 17.), retulit, et adhuc gens in Vindja 
monte habitaus cognatos comedere dicitur. Cf. Ritter. Asien, 
I. 519. Itaque pro certo sumendum est, hance rem Mega- 
stheni re vera narratam esse, quamvis Coniicere liceat, in 
describeuda gentis aboriginis immanitate Indos, sicut so- 
lent, modum et veritatem excessisse. 

Deinle Pentaspithamos et Trispithamos enumerat, quos 
refert a gruibus infestari. Id quod Homerus (Il. UI. 6.) de 
Pygmaeis cogitavit num ex India iam manaverit necne, h. 
1. integrum relinquatur. Indicos autem Pygmaeos iam com- 
memoravit Ctesias Ind. 11, quam eandem narrationem a 
multis scriptoribus post Megasthenis tempora repetitam vi- 
demus. Indi Pygmacos esse Cirdiarum gentem existimant, 
quae opinio tam firma est apud eos, ut voce cirdtaet gen- 
tem illam et quemcunque pumilum sive Pygmacum signi- 
ficent. Cf. Vilsonem s. v. Deinde Cirdtas cum vulturibus 
aquilisque pugiare opinantur, quam propter rem Visu'i 
aquilam nomine cirdtdgin (i. e. Cirdfas vorans) appellant. 
Et quum Ciratae ad Mongolicas gentes pertineant, Indi in 
illis describendis faciem Mongolis propriam multo deformio- 
rem depinxerunt. uare Megasthenés potuit dicete: wy rivag 
auvxtrous, avatvoag eyovrag povoy Vite TO CTOMetog >4), 

runt, quum non rectam viam iniissent, operam fere omnes per- 

diderunt. Inter quos memoratu sunt digni praeter Aldovrandium, 


Salmasium, Bochartum, Harduinum, Baehrium, 


J. Geoffroy St. Hilaire: histoire des anomalies de Porganisation. 
1832. 
Beryer de Xivrey: traditions tératologiques. 1836, et quem lau- 
dat Berger de Xivrey, 
Leopardi: saggio sopra gli errori popolari degli antichi. 
54) Cf. Ctes. Ind. 11: atrot de Owuot t@ xai aiayoot, Aelian. h. a. XVI. 
22: Lxivdrar négay Tyddy iFvog Ouor tus gives, peripl. mar Ery- 
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Tum memoravit Megasthenes "Evwrozoitas, modjo7r te 
ora zyovrac, wg eyzadetder> ioyroots 0 Gor avacmer 
dévdoa xai bytrew vevoay. Neque ille vel alii Gracci, sed 
ipsi Indi sibi finxerunt Enotocoetas: qui sanscrite nuncu- 
pantur carn apravdran ae i. e. qui auribus quasi tegumento 
atuntur. Quorum mentio in epicis carminibus non raro in- 
venitur, ex c. Mahab. Hf, 1170, 1875, et tam consueta est 
apud Indos haec cogitatio, uf ipsum nomen propriunm Car- 
naprdvaran'aé reperiatur Mahab.. UX. 2643. Et in Rama- 
jan'a locus quidam exstat nondum editus, quem attulit 
TLassenius (Zeitschr. f. Kunde d. Morgenl. H. 40, quo 
memorantur Cirdtae, quorum alii ‘in Mandara monte ha- 
bifant, alii auribus quasi tegumento utuntur, horribiles, ni- 
gris faciebus, singulis quidem pedibus, tamen veloces, qui 
deleri non possunt, viri praevalidi, anthropophagi**), Hos 
quoque Indi putant septentriones versus habitare; ita alio 
modo, quam per scriptores rerum Indicarum fabella ista in 
occidentem videtur translata esse, quum ab aliis scriptori- 
bus eidem homines in septentrionali Europae parte collo- 
centur. Plin. h. n. IV. 27. 5, Mel. TIE. 6, Isidor. XI. 3. 
Ex iis, qui Indica conscripserunt, Enotocoetas primus me- 





thr. p. 35. Huds. Kidsadm, yévoz avSgunuv. txrethiuurvor viv gira. 
ayptov. Ipsi Indi inter ceteras gentes commemorare solent Kip7- 
fanasicas i.e. ouol res gives. AS. Res. VIII. 340. Nomen 
Scyrites (V. L. Syrictes), quod Plinius ex Megasthene tradidit, 
paullum depravatum videtur. Cf. p. 69. 

55) Mahab’. IN. 1170. Qui in insulis marinis habitant reges, a 
barbara gente oriundi, Nigadae, et Anthropophagi, Carn'a- 
pravaran'ae (s. Enotocoecae), et qui Melanoprosopi appetlan- 
tur, ab hominibus et Rawasis oriundi. 

In universum pervulgata est apud Indos opinio, gentes bar- 
baras magnis auribus esse praeditas: ita non modo carn'aprava-. 
ran'ae memorantur — quod quidem nomen confundi facile pote- . 
rat cum voce Karmapravuran’a (i. e. pellibus indutus) —~ sed 
etiam carnicae, lambacarn'‘ae, mahicarn’ae (i. e. Meyoddstio), 
ustracarn'ae (i. e. xayjlitio), 6§tacarn'ae (i. e. gedit), 
panicarn'ae (i. e. yeiperi), de quibus ef. Ctes. Ind. 31. 
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moravit Ctesias Ind. 31, tum Duris ap. Plin. h. n. VIL 
2. 23. 

Brahmanae (oi gudocogot) Megastheni narraverant, in 
India esse Quiaodag, inawy paddoy antovteg. Quam 
fabulam Indicam esse, ex eo Ramajan‘ae loco apparet, 
quem modo Jaudavimus; quo etiam nomen Qximodeg 
explicatur. Nam quum Indi partem quandam Cirdétarum 
nuncupent écapddas i. e, wovomodas, qui tamen esse velo- 
ces dicuntur, nomen cum apta quadam paronomasia Me- 
gasthenes voce Qxt'st0deg *vertit 6). Neque Monopodes 
Ctesiae desunt, qui apud Plin. VII. 2. 16. haec refert: 
Item hominum genus, gui Monocoli vocarentur, singulis 
cruribus, mirae pernicitatis ad saltum, eosdemque Sciapo- 
das vocari, quod in matore aestu humi iacentes resupini 
umbra se pedum protegant; non longe eos a Troglodytis7) 
abesse, Quae Ecapadarum et Sciapodum confusio solum 
ex Similiiudine nominum pendere videtur. 

Neque minus mirum est id quod de feris hominibus 
tradidit: Tovg oty ayolovg dv dgctorg eyeu vag ue MtEg= 
rag TQddFEY, TOUS Jé TaQOO's OLTSEV Rul tovg seetlbue 





56) Ecapadarum non rara in epicis carminibus fit mentio ex. c. 

Mahab. I. 1887—1838: Ibi consyexi Diophthalmos, Tr i- 
ophthaimos, Metopophthalmos, qui variis e regto- 
nibus advenerant, — Anthropophagos et Monopodes. 

Hariv. 9540—9541: Praediti capillis erectis, ni- 
gris et albis, robore elephantorum decen mill. et procellae, 
Monocheires, Monopodes, Monophthalmi, qui ore tre- 
mentia habent ete. 

Hariv 9553: Monopodes et Dipodes, alii Bicipites, Ma- 
cilenti ete. 

Cf. Mahab’. If. 1173, M1, 16137, Hariv. 2444, As. Res, VU 
338. Alio nomine ab Indis vocantur eidem écak'aran'ae. As. 
Res. VIII. 340. 

57) Troglodytae ad eas pertinent gentes, quas alii scriptores Aecthio- 
piae, Indiae alii adscripserunt. Indicis litteris minime desunt, 
quibus appellantur girigahvards i e. in montanis cavernis via 
eentes. Mahab. VI. 375. 
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Paullo longior Plinius est VIE. 2. 14: In monte, cud nomen 
est Nulo (VV. LL. Nullo, Milo), Romines esse aversis 
plantis, octonos digitos in singulis habentes, auctor est Me- 
gasthenes. Hance etiam rem Ctesias prior retulerat Ind. 34: 
Zyovot dé ovtoe of &vIpwmoL ava Oxtw Saxtvdovg eg éxee- 
réog yetgl, woattwg ara out nai émi tots moot xai cv- 
does xal yuvaixes woattwsg. Cf. Solin, 52, Tzetz. Chil- 
VII. 768, Gell. TX. 4. Quorum hominum inter Alexandri 
comites Baeto mentionem fecit ap. Plin. h. n. VII. 2. 3: In 
guadam convalle magna Imuaiemontis - - silvestres rivunt 
homines, aversis post crura plantis, eximiae velocitatis, pas- 
sim cum feris vagantes. Eidem appellantur Avtipedes et 
inter gentes Aecthiopicas enumerari solent. Cf. Isid. orig. 
XI. 3. Opinionem illam apud Indos vernaculam fuisse, non 
modo ex eo apparet, quod multi scriptores, quorum alius 
alio non usus est, de hac re consentiant, sed etiam ex lit- 
teris Indicis; pluries enim in epicis carminibus commemo- 
rantur pack ddangulajas, quam vocem accuratissime Me- 
gasthenes nomine oto Sodaxtvdocg convertit °8). 

Plinius deinde describit (VII. 2. 15.) genus hominum 
capitibus caninis, ferarum pellibus velari, pro voce latratum 
edere, unguibus armatum venatu et aucupio vesci! Quae 
narratio, si Solinum 52. sequaris, Megasthenis est. Neque 
in hac gente describenda, quam nomine Kuvoxégedor ap- 
pellavit, Ctesias deest. Ind. 20, Plin, 1.1, Sanscrite nuncu- 


58) Cf. Mahab.. X. 452—457: Ibi conspiciebantur Raaxasae et Pi- 
gak'ae varii, carnem humanam vorantes, sanguinem bibentes, 
ingentes, fusci, saxeis dentibus, tauris similes, capillis horri- 
dis, longis instructi conchis, pentapodes, ventriosi, opistho- 
dactyli, asperi, deformes, voce horribili, campanis retibus- 
que instructi, nigris gutturibus, formidolosi, crudelissimi, 
vulte horribilt: variaeque Raxasarum formae ibi conspicie- 
bantur. Et alii quum sanguinem bibissent, laeti catervatim 
Saltabant , collocuti talia, «hoe est optimum, clarissimum, 
dulcissimum». Sic colloquebantur illi vorantes medullam, ossa, 
sanguinem, adipem, hostium carnem devorantes, cruda carne 
rescentes, carne viventes. 
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pantur Cunamuc ds s. (vdmuc asi. e. xvvomgoowmor 8. xv- 
voxégadot. As. Res. VIII. 331. Mores autem barbararum 
gentium saepius tam immanes describuntur, ex c. Mabab* 
II. 1865: Cirdtas conspicio, qui radicibus plantarum ve- 
scuntur, pellibus ferinis indutos, foedis moribus, foedisyue. 
factis. Cf. Mahab’. VI. 6867. seq. 

,, Aovomorg 62 oizeiv megi tag myyag TOV Tayyou- tQé- 
geodu 0 axpaic datov xoeav xal xagnav xai avFiwv O0- 
paic, arti tev otopacwy eyortas avanvoag’ yalenatve dé 
roig duowdeat zal dic tovto weguyived Foe polig zal pche- 
ota ev otoatonédy. Cf. Plin. VII. 2. 18, Solin. 52, Plu- 
tarch de facie in orbe lunae p. 701. Reisk. Astomos in li- 
bris Iaudicis memorari, ostendere nondum possumus aeque 
atque Amycteras, quos esse dixit mepgayovg, Wuogeyous, 
Gliyoxooviovs, Ipsa tamen verba descriptionis sunt docu- 
mento, Megasthenem Indorum narrationes secutum esse. 
Voces enim nappoyog ceteraeque, quibus Amycteras de- 
scripsit, ab usu Sermonis graeci remotae sunt, et conver- 
sae ex sanscritis vocibus. Ex. ¢., quum voce mappayog 
Graeci perraro utantur, apud Indos eadem vox est pervul- 
gata, et usitata sunt cognomina barbararum gentium sarva- 
Bara, vigvabég'ana (i. e. meppayog), vel médnsabdxaca, 
amis agin, pigitdgin, cravjdda (i. e. carnivorus *°). é 

»Movouperovg d& &ddovg, wra péiv &yovrag xuvog, é&v 
Léoy 02 TY ETON Tov OpFchuov, CoIoyaitas, Aaotovs Ta 


59) Cf. Mahab’. XIE. 6956: Cudrae dicuntur esse pamphagi 
semper, nullius facti expertes, impuri, et quem locum lauda- 
vimus annot. 58. Carnivoros esse Padaeos, iam Herodotus Tl. 
59. retulerat. Omophagi esse eidem videntur atque qui vulgo 
appellantur Agriophagi. Interdum enim iisdem vocibus, quibus 
ipsa nomina gentium significent, seriptores quum Indici tum 
Graeci utuntur. Ita apud Plinium V1. 35. 17. (qui locus videtur 
ad Indiam potius quam ad Aethiopiam spectare) memorantur Ni- 
groe, quorum rex unum oculum habeat in fronte, Agriophagi, 
Pamphagi, Anthropophagi, Cynamolgi (caninis capitibus); 
pars quaedam Aethiopum locustis tantum vivit, ii quadrage- 
simum annum vitae non excedunt. Cf. p. 71. 
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sendy. Ea quae h. |. uni propria esse genti Megasthenes 
dixit, Indi solent populis attribuere variis: Monommatos 
nuncupare solent écdajas s. écavilék'anas ©), doSozaitas 
urdd vacégjas®1), quod nomen optime Megasthenes inter- 
pretatus est: imo etiam Cyclopes Indici commemorantur 
nomine laldt'dza i, e, wevomopFaduog 6). 

Brahmanas, Megasthenes deinde refert, de Hyperboreis 
qui mille annos viverent, idem atque Simovidem, Pindarum 
aliosque mythologos narrare. Quam igitur fabulam, quae 
antiquissimo tempore in Graeciam ex India videtur perve- 
nisse, Megasthenes, ubi orta erat, et reperit et recognovit ®). 
Eandem Ctesias narraverat (Ind. 23. ef. Bahr. 371.) aliique 
auctores, quos Plinius VI. 2. 20. seq. protulit §). 





60) Cf. Mabab’. IT. 16137., As. Res. VIII. 340. et Harivancae locos 
in annot. 56, allatos. 

61) Cf. annot. 56. 

62) Mahab’. II. 16137, Il. 1837 (annot. 56.). Ad idem genus non 
modo Monoculi (écéajas) pertinent, sed etiam Trioculi (trinétras 
s. trjawas). Nam Mahib. VIL 9629. leguntur verba haecce: 
fronti oculum inseruit: ideo trioculus appellatur. 

63) Cf. Lassenii hane explicationem: Uttaracuru ist ein Theil 
Sericas, und da die ersten Nachrichten von den Serern tiber 
Indien nach dem Westen kamen, so ist wohl ein Theil der 
Erzdhlungen vom ruhigen, glicklichen Leben der Serer aus 
den Indischen Berichten von Uttaracuru xu erklaren. Das 
lange Leben der Serer gehort auch dahin, namentlich, wenn 
Megasthenes vom tausendjdhrigen Leben der Hyperborder er- 
zahlt, Mahal. VI. 264. heisst es, dass die Uttaracurus 1000, 
ja 10000 Jahre lebten. Wir schliessen hieraus, dass Mega~ 
sthenes auch von den Uttaracurus geschrieben, und ihren Na- 
men nicht unpassend durch den der Hyperborder wiedergege- 
ben hatte. Zeitschr. Il, 67. 

64) Cyrnos Indorum genus Isigonus annis centenis quadragenis 
vivere. Quo Joco pro voce Cyrnos Cyros legendum esse, et in 
hunc modum nomen Uttara-curu praecisum esse coniicio. Accu- 
yatius nomen reddiderunt Ptolemaeus: Orrogoxocéa, Orosius: Otto- 
rogarras, Amm. Marcell.:; Opurocarra (qua in voce litterae T£ 
in litteram J7 corruptae videntur), Plinius VI, 20. 3, et Solinus: 
Attacori, 
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Aliam Indiae gentem Megasthenes tradit, sicut Ctesias 
et Clitarchus, quadragenos annos non excedere, feminasque 
septimo aetatis anno parere. Arr, Ind. 9. 1., Phlegon. mi- 
rab. 33., Plin. h. n. VII, 2. 22.65). Quae narratio spectat 
ad gentem summam meridiem versus habitantem, cuius 
maturam pubertatem Indi, sicut solent, nimis auxerunt, et 
falsa coniectura brevioris vitae exornaverunt. 

Sese ex illis monstris ullum vidisse, Megasthenes ne- 
quaquam dixit:; hoc solum ait: ztovg uév oy ayoiovg un 
note FT vou EKO Savdgoxottoy’ astoxaorEgeiy yao 66), deinde : 
wocouous Oé Tires azI7vet, dvIoumors Huégovs, sed etiam 
hos sese vidisse non contendit: in castris enim Indicis eos 
fuisse narrat, et coniecturam eorum iam supra ostendimus 
vanam esse, qui Megasthenem in castris affuisse putant. 
Omnino ne hoc quidem scimus, quanta cum persuasione 
Megasthencs inveniri fabulosas illas gentes narraverit: de 
plurimis scilicet ipse Brahmanas sibi auctores fuisse con- 
fitetur, Sed faciamus, fabulas eum omnes veras existi- 
masse, considerandum nobis est, Indorum sapientes ei au- 
ctores fuisse, deinde Graecos, qui Indiam descripserant, 
omnes easdem fabulas quasi veras narravisse et paullo an~ 
tea Alexandri expeditione fidem earum iterum et divulgatam 
esse et firmatam. 

Fabulis supra dictis simile est id quod de formicis 
aurum effodientibus tradit. Idem iam relatum esse ah He- 
rodoto (III. 102—105.) videmus, qui quo maiorem fidem 
narratio haberet, addidit haec verba: efol adtor xei mage 
Baoksi tov Tegoéov, evdetter IrgevFérreg. Herodotum 
excipit Nearchus, qui affirmat, sese ipsas quidem formicas 


65) Vulgo vocantur Pandae (cf. not. 33.). Itaque legendum videtur 
apud Phleg. év Hevdete (codd. éy Hudatr), apud Plin. 1. 1. Pan- 
darum (codd. Mandorum) nomen iis dedit Cliitarchus et Me- 
gasthenes, nisi forte Megasthenes respexit ad inculas Mundarae 
montis, monstris abundantis. 

66) Idem mire narraverat Baeto de iisdem hominibus ap. Plin, VI. 
2. 3. 





—~ pn — 


non vidisse, sed multas earum pelles in castra Macedonum 
allatas. Arr. Ind. 15. 4., Strab. 703. Nearchum in hac re 
describenda Megasthenes sequitur, qui nihil fere novi addit 
praeter locum accuratius indicatum his verbis: év 7 éo0d ats, 
Zove psyaly cov mgoceparv zal dgewar “dav. Strab. 706., 
Arr. Ind. 15. 5—6. Deinde eandem illam narrationem in- 
terdum nova observatione auctam Graeci Romanique scri- 
ptores frequentes repetunt 67). 

Hac quoque relatione motus est Strabo, ut Megasthenem 
in numero mendacium scriptorum collocaret: neque consi- 
deravit, eandem rem eodem fere modo a tribus pluribusve 
auctoribus referri, quorum alius alium vix novit. Sed etiam 
postea ad alios populos eadem fama pervasit: eandem enim 
rem narrat Qazvinius Arabs 6), et Busbequius ®) tradit, 





67) Strab. 718., Arr. V. 4. 7., Aelian. h. a. Hl, 4, XVI. 15., Clem. 
Alex. Paed. II. p. 207., Tzetz. Chil. XU. 330—340., et qui vide- 
tur Megasthenem exscripsisse Dio Chrysost. or. 35. p. 436. Mo- 
rell., Plin. bh. n. XI. 36., XXXHI. 21., Propert. IM. 13. 5., Pomp. 
Mel. 7. 2., Isidor, Orig. XII. 3., Albert. Magnus de animal. T. VI, 
p. 678. ex subditiciis Alexandri epistolis, Anonym. de monstris et 
belluis 259. ed. Berger dc Xivrey.— Philostratus v. Apoll. VI. 1. 
et Heliodurus Aeth. X. 26. p. 495., quum formicas illas Aethio- 
piae attribuerint, auctoribus usi videntur Megasthene antiquioribus. 
Nuncupatur populus a Megasthene 4-eda, apud Plinium Dardae, 
ab ipsis Indis Daradae. Et admirabiliter Daradas Ptolemaeus 
in Aethiopia habitare dicit, et eiusdem nominis populum in extrema 
Libyae parte ad eccidentem sita Agathem. IT. 5., Polyb. ap. Plin. 
h. n, V. 1. 10., Ptolem. IV. 6., quem veteres scriptores cum so- 
lita Indiae et Aethiopiae permutatione nescio an huc transposue~ 
rint. Indicum certe sabuletum et Africum permutationi ansam 
dare facile potuit. 

68) Gildemeister. script. Arab. de reb. Ind. p. 220--221.: Dizvit 
auctor libri miraculorum, in ultima India terram esse, cuius 
arena auro commista sit; tbi formicarum magnarum species 
est, quae canem celeritate cursus superant; terra quam maxime 
fervida est, et sole et aestu aucto formicae sub terram in ta- 
hihula se recipiunt ivique latent, usque dum arstus cehementia 

- diminuta est. Tum Indi cum iumentis ad earum latibala ve- 
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Solimano praeter alia dona a Thamaspo Persarum rege 
missam esse ,,formicam Indicam, mediocris canis magnitu- 
dine, mordacem admodum et saevam.‘‘ 

Cuius narrationis multas mirasque explicationes, quas 
antea VV. DD. proposuerunt, quum iam obsoletae sint, 
h. I. licet omittere. Bestiam primus Moorcroftius (As. Res. 
XIF. 439.) invenit, qui circa Indi fontes solum invenit au- 
riferum et bestiam in cavernis terrae viventem, cui veterum 
descriptio conveniebat , ita scilicet, ut formicis minime si- 
milis esse posset. Quam eandem esse atque istam formi- 
cam ab Herodoto, Nearcho, Megasthene aliisque memoratam 
primus perspexit Ritferus Asien II 659., cf. 508., 593. Con- 
venit etiam locus: in illa enim regione Daradae habitabant. 
Neque tamen apud ipsum Ritterum, dum in nomine male 
intellecto aut converso, aut in altero cum altero mutato 
narrationem originem habere putat, auctorum varietas satis 
valuit. Ex quo tempore etiam ultima dubitationis causa 
sublata est: Vilso enim invenit (Arian. ant, 135.), men- 
tionem ficri etiam in Indicis litteris bestiarum aurum effo- 
dientium, quas quum terram effodiant, eodem nomine (pi- 
pilica) atque formicas Indi nuncupant. Cf. Mahab. H. 1860. : 
pipilicam g'dtartipam udd'ritam pipilicdis i. e. formicinum 
aurum erutum a formicis, Ytaque etiam de hac re rectius, 
quam qui eum vituperant, Megasthenes iudicavit. 

Eratosthenem igitur, Strabonem ceterosque neque _ac- 
curate neque ab omni parte Megasthenis fidem ponderasse 
videmus. Nam quamvis in universum vera et falsa recte 
dijudicaverint, et ficta esse monstra, de quibus narrat Me- 
gasthenes, recte intellexerint, tamen fictionis causam et 
originem investigare non studuerunt. Etsi debebant intel- 


niunt et aliquantam avehunt arenam; deinde cursu celeri se 
recipiunt metu formicarum, ne insecutae se devorent. Quam 
fabellam ex Graecis petitam esse, recte observavit Gildemeisterus 
p. 120. 

69) Busbequius legationis Turcicae epist. IV. p. 144., quem sequitur 
Thuanus XXIV. 7. p. 809. ad annum 1559, 
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ligere, fabulas easdem vel similes a Scylacis tempore iterum 
atque iterum esse repetitas, et repetitas a scriptoribus, 
quorum alius alium ignorabat, tamen cum admirabili iudi- 
candi levitate singulos arguunt, quasi fabulas illas ipse sibi 
quisque finxerit. Sicut ineptum fuit opinari, Herculem et 
Dionysum in Indiam migrasse, ita etiam ineptum fuit putare, 
totum Alexandri exercitum et Megasthenem et alios in 
vano commento consensisse. Quapropter utrique vitio non 
vacant, ect rerum Indicarum Scriptores et critici: utrique 
enim materiem sibi convenientem, alteri res, alteri rerum 
narrationes, non satis examinaverunt. 


Quod quum ita sit, Megasthenis fides, ut hoc verbo 
utar, relativa in dubitationem vocari non potest; etenim et 
quod ipse vidit et quod ab aliis audivit, narravit ad veri- 
tatem. Itaque si spectamus, quae fides sjngulis narratio- 
nibus sit tribuenda, hoc alterum examinandum est, quantum, 
qui auctores ei fuerunt, fide digni sint. Sed in hac re ne 
ulla quidem suspicionis causa exstat: nam eis de rebus, 
quas ipse non vidit, certior factus est a Brahmanis eis, qui 
reipublicae praeerant: ad quos pluries ipse provocat. Ideo 
non modo administrationem regni Prasiaci describere potuit, 
sed etiam ceterarum gentium potentiam exercitusque enu~ 
merare. Quare mirari non possumus, Indicas opiniones in 
libris Megasthenis cum vera observatione et cum Graecis 
opinionibus esse mixtas. 


Itaque ei, sicut Alexandri comitibus, non potest obiici, 
quod nimis multa narraverit, Neque parum eum retulisse, 
ut res Indicas Graecis plene describeret, capite priori de- 
monstravimus, Indicam enim terram et terrae coelique 
naturam, bestias plantasque et res publicas et sacras po- 
pulique mores et artes, vitam denique Indorum, qualis a 
rege usque ad ultimam tribum fuerit, descripsit, omnesque 
res animo sano et vacuo perlustravit, ne levibus quidem 
exiguisque neglectis. Si quam partem relictam vidimus, 
pauca tantum de sacris et dcis Indorum dicta, de litteris 
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nihil 79), est reputandum, nos non ipsos eius libros, sed 
epitomen et particulas quasdam superstites legere. 


His expositis potest iudicari, utram Ctesiam in enar- 
randis rebus Megasthenes secutus sit necne. Etenim fa~ 
bulas, quas uterque refert, ostendimus apud Indos esse 
pervulgatas, et ipse Megasthcnes non modo nusquam Cte- 
siam laudavit, sed etiam Brahmanas confitetur sibi auctores 
fuisse de fabulis eisdem, quas Ctesias tradit. Deinde quum 
dicat tovg pédv oly ayoiovg fy xomucdivee aod Surdoa- 
zottov' atozagregely yao et corouorg O& tTevag dxdijvat, 
sese de his quoque rebus Indos, non Ctesiam secutum esse 
indicat. Itaque nequaquam potest contendi, Megasthenem 
Ctesiae usum esse libro, nisi forte alterius narratio tam 
accurate cum altero conveniat, ut manifestum sit, alterum 
ex altero partem quaodam hausisse. Sed si utrumque in- 
spexeris accuratius, facile intellexeris, solam utriusque 
materiem ex aliqua parte concinere, discrepare explicatio- 
nem, et maiorem esse narrationum dissensionem quam Si- 
militudinem. Cui sententiae una res sola videtur repugnare: 
nam quum Ctesias de Sila fluvio tradidcrit, nihil innatare, 
omnia mergi (Bahr. p. 369.), idem Megasthenes sed qui- 
busdam additis narravit: Lassenius autem, quum eandem 
fabulam vulgatam esse apud Indos ostenderet, qui res 
omnes in Sila immersas in lapides immutari opinarentur, 
Ctesiam et Megasthenem Indicum narrationis colorem com- 
mutasse contendit (Zeitschr. f. Kunde d, Morgeni. I. 63.): 
quod si ita csset, appareret, Megasthenem in hac re Ctesiae 
vestigia secutum esse. Sed quum aliae eiusdem narratio- 
nis partes inter se non conveniaut, et quum Ctesia copio- 
sius Megasthenes rem enarraverit, licet coniicere, expli~ 
cationem illam ab Indis repetitam esse et exstare in litteris 


f 
70) Nam certa quaedam non exstat causa, cur Megastheni eos attri- 
buamus locos epica Indorum carmina spectantes, qui leguntur apud 
Aelian. v. bh. XII. 47,, Dion. Chrysost. or. 53. de Homero p. 554, 
Morell. 
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tndicis. De ceteris rebus ne levissima quidem invenitur 
causa, cur Megasthenem putes ex Ctesia aliquid ex- 
scripsisse, et in Indis auctoribus laudandis esse mentitum. 
Levium, per quos lapsus est, errorum alii eiusmodi 
sunt, quales observatori licet diligentissimo evenire possunt, 
ex. c. quod Vipagam in Iravatim effundi perperam dixit; 
alii ex Indicis vocibus non recte intellectis exorti: quo per- * 
tinet, quod contendit, apud Indos non scriptas esse leges, 
sed ex memoria diiudicari omnia. Praeterea narrat, Brah- 
manis eis, qui ter in constituendo calendario erravissent, 
per totam vitam silentium imperari. Quam sententiam 
nondum expeditam ita explicaverim, ut illum statuam In- 
dicam vocem mdunin audivisse, qua quum taciturnus, tum 
quicunque asceta significatur, Alii denique errores in eo 
sunt positi, quod res Indicas ex Graeca opinione consi- 
deravit, quo factum est, ut tribus non recte enumeraret, 
et ut deos Indorum et alias res perperam interpretaretur. 
Nihilominus Megasthenis liber, quantum est pars litte- 
rarum Graccarum et Graecae Romanacque doctrinae, quasi 
fastigium est scientiae, quam de India veteres unquam con- 
secuti sunt. Nam etsi geographica Graecorum scientia 
postea demum perfecta est, tamen Indiae cognitio iam 
Megasthenis libris ad summam perfectionem ita pervenit, 
ut qui postea de India scripserunt, ad veritatem taato pro- 
pius accedant, quanto accuratius Megasthenis Indica se- 
quantur. Neque per sese tantum, sed etiam aliam ob rem 
Megasthenes multum valet, nam quum magnam partem 
narrationum alii scriptores ex illo hauserint, in totam Grae- 
corum et Romanorum scientiam magnam vim habuit. 
Praeter hance, quam in litteris Graccis Indica Me- 
gasthenis obtinent auctoritatem, reliquiae aliud quoque pre- 
tium habent, quum inter fontes Indicae antiquitatis locum 
non ultimum teneant. Nam sicut nunc est Indiae antiquae 
Scientia nostra, illius narratio etsi suppleri et corrigi non 
raro potest, tamen aliis locis scientiam nostram aliunde re- 
petitam auget. Verumtamen concedendum est, id, quod 
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novi nos docuit, neque numeri méque ponderis permagni 
esse. Gravius est, quam id quod novum refert, quod rerum 
Indicarum ‘imaginem in certum tempus revocavit, quum 
litterae Indicae semper sibi constantes, si quo tempore quid 
acciderit quaerimus, in summa dubitatione nos relinquere 
soleant. 


Ifl. De scriptoribus eis, 


qui post Megasthenem de india seripserint. 





Cognitionis et summae et accuratissimae, quam unquam 
de India Graeci nacti sunt, Megasthenes fuit auctor. Ne- 
que tamen alii defuerunt, qui actate illa Indiam describerent. 
Nam etiam Daimachus Plataeensis, a Seleuco mis- 
sus ad Amitragdlam, K'andraguptae successorem (Strab. 
68, 70, 72, 74, 75, 690, Athen. EX. p. 394. E, Harpocrat. 
v. éyyvdnur), Dionysius, a Ptolemaco Philadelpho in 
Indiam missus (Plin. h, n. VE.-21. 3.), Patrocles, qui 
non modo per oceanum Indicum ipse navigabat, sed etiam 
eis libris utebatur, quos Alexander accuratissime conscribi 
iusserat (Plin. 1 1, Strab. 69, 74, 409, 508, 518, 689.), 
Indiam et ipsi viderunt et descripserunt. Quum autem per- 
raro laudentur, et quum ei loci, qui afferuntur, ad solam 
chorographiam pertineant, Megasthenis auctoritatem et 
pretium nullo modo assecuti videntur. 

Hanc aetatem, qua frequenti itinere India exploratur 
et ab eis describitur, qui eam ipsi viderunt, tertia sequitur 
Indiae cognoscendae actas. Neque iam hoc tempore om- 
nino desunt qui itinere Indiam cognoverint, sed et rari 
sunt, et solas oras solent describere. Inter quos vix alius 
est memoratu dignus praeter aucforem peripli rubriéi 
maris, hominem indoctum quidem et alienum ab arte, 
cuius tamen liber adhuc non negligendus est. Sed magis 
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aetas illa in eo versabatur, ut quaecunque antea de India 
iam explorata erant, ad artem et praecepta revocaret, certo 
indicio ponderaret, in certum ordinem disponeret, et ita 
communi omnium notitiae traderet. 

Eis, qui ad hunc finem scribebant, Megasthenes de 
India summus erat auctor. Eratosthenem, summae doctri- 
nae geographum principem, neque minus, qui Eratostheni 
adversarius erat, Hipparchum, plurima depromere a Me- 
gasthene videmus (V. Eratosth. p. 92 —99. Bernh., Strab. 
71. seq.). Ex eo enim adhuc potest ostendi Eratosthenem 
hausisse ea quae prodidit de magnitudine Indiae, de finibus, 
de septentrionibus cadentibus, de messi duplici, de eo spa- 
tio, per quod India in orientem pateat. De aliis rebus aut 
dissensit, ex, ¢c. aliter descripsit, quantam longitudinem a 
Septentrionibus ad meridiem India haberet, aut Secutus 
Megasthenem falsas opiniones addidit, ex. c. australem In- 
diae finem eodem in gradu posuit atque Meroen: quo mo- 
do totam Indiae formam suo loco movit et perturbavit. 
Sed sicut errores Eratosthenis per totam Graccorum geo- 
graphiam perpetui manere solent, ita etiam eam partem, 
quae Megasthenis Indicis nititur, ei qui sequuntur geogra- 
phi ratam atque certam habuerunt. Posterioris actatis geo- 
graphi, Polemo (zoojuxy megunyrotg), Mnaseas (segi ’4- 
oiag), Apollodorus (yrs séyiodog), Agatharchides (ca acd 
tyv Acicr), quautum in India describenda Megasthenis 
vestigia secuti sint, iam reperiri non potest. Prae ceteris, 
qui frequentes paullo postea libros geographicos vel copio- 
siores vel breviores conscripserunt, Alexander Polyhistor 
memoratu est dignus: nam, quum scripserit “Ivdua, quam- 
vis fuerint pars tantum maioris geographici operis, copio- 
sius tamen res Indicas vidctur tractasse. Quum vero unus 
tantum ex hoe libro locus supersit (Clem. Alex. III. 538, 
Pott.), quantum secutus sit Megasthenem, certius iam dici 
non potest, 

Gentis descriptionem geographiae maxime immiscuit, 
itaque Megasthenis vestigia ubique fere persecutus est 
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Strabo (XV.) Qui Eratosthenis geographia quasi funda- 
mento usus ex Megasthene eam explevit, et praecipue in 
ea parte, quae ad gentem describendam pertinet. Quo 
factum est, ut maior pars descriptionis Indiae Megasthenis 
libris nilatur, locis Alexandri comitum admixtis. Sed Era- 
tosthenis geographicam tabulam secuitus Strabo de forma 
situque Indiae aliter atque Megasthenes et falso iudicavit7}). 

Inde, dum geographia Graecorum procedit, ethnogra- 
phica pars (neque ea in omni parte iniuria), negligitur eo- 
dem modo, quo mathematica potior iudicatur. Itaque Ma- 
rinus Tyrius et Plolemaeus, horum studiorum principes, 
Megasthenis libris uti vix poterant: ita ut hoe tempore 
Megasthenes ad geographicam Graecorum scientiam ali- 
quantum valere desineret. iiutius ad libros geographicos 
in breve contractos aliquam vim habuit, quamquam non 
ex ipso Megasthene, sed ex Eratosthene aliisque haurie- 
bantur. Sed in universum eum iam oblita est aetas: geo- 
graphia enim, quo propius ad similitudinem exilis nominum 
et numerorum indicis accedebat, tanto minus uti poterat 
enarratione eius copiosa: et si qui plura scire cupiebant, a 
graviori studio tam alieni crant, ut meliorum librorum ob- 
liti Scylacis et Ctesiae libros fabulis abundantes et iamdiu 
oblivione exstinctos referrent, 


71) Etsi isto quoque tempore non defuerunt Graeci scriptores, qui 
res Indicas tractarent, tamen ficti sunt, quos pseudo-Plutarchus 
Creot xoreucr) protulit; qui laudavit Caemaronis Ind. X, Cli- 
tophontis Ind. X, imo quasi iocatus Chrysermi Ind. LXXX. 
Libri enim auctor, qui narrationes ipse absurde finxit, auctores 
quos protulit ex paucis Stobaei paginis ita descripsit, ut seripto- 
rum nominibus suo arbitratu librorum nomina numerosque ad- 
deret. Verumtamen hac fraude incondita mire fefellit litterarum 
Graecarum historicos, etsi absurdas eius narrationes iamdiu con- 
stat ad geographiam inutiles esse. Clesiue quoque duos pseudo- 
Plutarchus libros affinxit, alterum inscriptum ae) oodr, alterum 
Teor notauay; et quum Ctesiae editores coniecturas vanas addi- 
derint, factum est, ut utriusque libri fragmenta in editionibus Cte- 
siae inveniantur. 


a 
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Indiam sicut geographi Graeci per longum tempus prae 
ceteris terris lubentissime descripserunt, ita neglexerunt 
historici. Solus Diodorus universali illi, quam conscripsit, 
historiae Indiae descriptionem inseruit, quae tota ex Me- 
gasthene exscripta est. In tanta Indiae neglectione uber- 
rima ea rerum copia, quae in Megasthenis Indicis inerat, 
aliud genus scriptorum licet ab una parte est usum: pafres 
enim ecclesiae Megasthene utuntur, quo tempore Alexandri 
comitum et eorum, qui Megastheni aequales Indicas res 
tractaverupt, iamdudam aetas oblita est. 


Romani, quodcunque de India sciverunt, acceperunt a 
Graecis, ita ut novi fere nihil addiderint. Multas igitnr 
narrationes quum ex ipso Megasthene, tum per alios Grae- 
cos scriptores ex eo hauserunt. P. Terentio Varroni Ala- 
cino in geographia conscribenda Eratosthenem potissimum. 
auctorem fuisse non ignoramus. MM. Vipsanii Agrippae 
commentarios in hac parte non satis cognitos habemus, ut 
iudicemus, ex quo potissimum hauserit. Sed apud Pompo- 
nium Melam iam multum valere videmus Megasthenis nar- 
rationes, quamvis omnes non ex ipso Megasthene, sed ex 
aliis exscripserit. Solus inter omnes Romanos Seneca de 
India librum conscripsit, ex quo unus qui superest locus ex 
Megasthene sumptus est, et eiusmodi, ut non in transitu 
hunc secutus videatur. (Plin. h. n. VI. 21. 5: Seneca eti- 
am apud nos tentata Indiae Commentatione sexaginta am- 
nes eius prodidit, gentes duodeviginti centumque; cf. Me~ 
gasth. ap. Arr. Ind, 5. 2, 7. 1.) Senecam Plinius excipit, 
cui in rebus Indicis enarrandis Megasthenes princeps fuit 
auctor. Kt quamquam ex iis scriptoribus, } i sequuntur, 
praeter Solinum nullus Megasthenem laudat, tamen quum 
compendiorum et epitomarum Scriptores prioribus utantur, 
Megasthenes in latinas litteras Romanamque scientiam vim 
aliquam habere pergit. Quae vis nondum interiit, ubi lin- 
gua latina ex vita et consuetudine communi iam abiit: 
pervadit medium aevum, ut ctiam apud VPincentium Belva- 


a.) 


censem7*) et Albertum Magnum Megasthenis narrationes 
iterum apparere vidt.amus, 

Patct ex his, quae exposuimus, Megasthenem in iis, 
quae de India et Graeci et Romani et sciverunt et cogi- 
taverunt, aliquantum valuisse. 





72) Vincent. Belvacens. specul. hist. Nurnb. 1483. II. 44. 80. seq. 
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bie i eee tara ae 
6& “dog, agyetae dv Ouoing emo twv eoxtwv, eubadhov 
08 éig tov Qzsavoy apogiser inv “bdinny moddgy 62 deseo 
medtada yuouvy déxetae motapots ovx dliyoug smdwtous, 
émupaveotatous 08 Yiceny xai Youosry xai “Azeoivov. Xwgig 
6&8 tovtwr Glho tA; GOS MoteMY stavtodanMy dtagbEt, zak 
moet xacagovtov reokhoig unmevuaoe zal xagnoig mavtoda- 
stolg thy ywouy. 

20. Tod d& xara rorg motapots mAnSovg ual Tig THY UdE- 

Toy vmeppodrg aitiay gégovow ob mag abtoig gidooogot 

xak gratxol TOLavETY. Tig hours pace Tae TEQLHELMLEVEES 

yaous, thy te Sxvdov zal Baxtguwov, ere 02 nai tov 

"‘Aguavar, vynhorégug elvea wig “hours wore evdoyug sig 

Inv UctoxEmlevry ZOQaY TartaxyodEev OugbEeovoug Tus MBadag 

éx tod xa Gdiyoy solely TOG TO:OUg xaIvYQOUG, xual yEv= 

vqy stotamoy An SoG. 

21. = "Itov dé te GuuPaiver meg tive Tav xata thy “Ivdtxny 
scoTaucv Tov dvouasouevov Midday, bgovta dé éx Twvog O4t00- 
vouou xe7nrns. “Ent yao covtou Movou TOY ataytw mOTEEOY 
ovdév tov éuBaddouévor sig atcov éninhet, ava 0 sig 
zov Budov xaradverae reapadosug. 

ee (38.) Try 0& Ohyy “hdwny ovoav vrequeyédn héyeroe 

xuraisiy EIvn olde xai mevrodana, zal tovtmv under exe 

ijv & doyns yéveow etyduv, adda marta doxsiv dncgzelr 

23. udvdzIova. Hg0g 68 rotroug pve Eevexrv amoixiay mQ00- 

24. déyeoDou mumote, punte eig GAdo &9v0g ameatalxzévar. Mv- 
Dohoyovor dé tovg aexatorarovg avIgumovg toopaig pév 
zeyonoPat toig aurouatws Pvouévorg &x tho yug xagmois, 
éodjot 68 taig dogais tay eyzwgiwr Caw, xadameg xal 
cag “Elbrow, Opoiwg 68 xai tov texvay tag eigéoets xat 
rv Ghhov tev 90g Biov Yoni éx tou xox divor ye- 
régSut, thg yoslag autrzg vpyyouuémng evprei Cu, zat 
Guvegyors Fxovte 90g amarta yeigaug xai hoyov zal woyns 
uyziroly, 


x 
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MvudSoihoyotas & maga toig “Ivdoig of Aoywtarol, regi 25. 
av xadijxov av ein ourtopg Otehdeiv*). Deol yao, év toig 
AQYULotatoLsg YOOvoLg, staQ’ aUTOIG ete TOV aVFQUTWY xOLN- 
Oov oixotyvtwy, teagayeréodue tov ALovudoy é&x TwY 190g 
ionégay tomwv éxorre duvauv aSiohoyov' émehdeiv 08 thy 
"Lvdunny atacav, pydEeueas ovong a&todoyou molews tHg Jv- 
vapévng avtitasaoda, “Entyevouéver dé xurparwy peyador, 26. 
nal TOY,cOd Atovtoov oroatutay hoyuxy voow diag Iego~ 
Mévov, ovvéaer dtapégovta tor ryELora TOLTOY emayayely 
tO orgatonEedov éx tov meUaY TORY Eig THY OOELYTY. 
Evtaidea 08 mvedvtav wozeav avégor, xa tov veoriciov 
wdatov zadagov heortwr mo0g attaig Taig mryais, anahhe- 
ynvat TIS 1000Uv TO Orgatoztedor. OvopasecIae 08 t7¢ 27. 
GoEnTS Tov TOtoy ToLTOY Mroov, za® Ov 6 chovvoog éé- 
Toews tag OvvauEetg ex 17g vooou ag ov On xai totg “EL- 
hivag megl tov Ieov tovtov sagadedwxéree toig pEerayEre- 
Orégots, TEetTQagp Ice tov Aovvooy év pop. Mere dé raire 28. 
Ths xatadkioews tov xagnov eredrFéivte wEetudiwWovee voig 
*fdoig, wai trv eveeow tov oivov zai tay &hhov TOY sig 
tov Blov yorotuov sagadotrat. FTlo0g dé tovioig, modewv 29. 








*) Fraom. I. B. 
Diod. UI. 63. 


De Dionyso. 
>” t € , w~ wn c , 
[ Evtcoe 0&, zadateg mgoeinor, teeig va0stroUuuEvor ye-1. 
S , ft 
yovever nate OleOTrxOLaS YOOVOLS, ExaoTY TEOGaTTOVOLY 
idiag moakeac. Kei pact, rov piv eoyao hoo 
6 moasets. Guat, TOY fev aoxaoretoy Ivdov ye- 
~ ' 3 , A x 
yovévet, xal INS ywoas avtouatwg dia THY Evxoacicy ge 
Ul ‘ ww 5 ~ ~ 
eovors moddny aumehor, 1Qe@TOV TOvLOY amODAiae Borovag 
‘ ~ . 5 ~ 
zai THY yosiav trg mEQl TOV olvoy GuoEMEg ErLVOr OEE 2. 
« ‘ ~ t ~ , 
ouolog O& zai trv cov OvxOY zal Tov cho axQUdQvOY 
x , > , 
thy xadtrnovoav eiméderav zai maoadoow smomoaodat, 
Lz “ ‘ . ‘ 3 ~ ~ 
nak xadohov ta 190g TrY OvyxopUOTY TOLTWY TOY xcOTOY 
2 ~ N x Pay > ~ 78 > A \ 
emtvonoar d1o zai Arvaiov ovonaodrret. Tov avtoy 0&3. 
‘ s , if yA as. s “s ’ 5 
xat Karanwyova héyovor da to toig Lrdoig roueov elven, 
la ~ ~ ~ > A 
Hexoe Trg vehevtpg enipehw@g avareéqe tovg mwWywras. 
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te akwoloyar yernI7vae xtiorny, wEetayeyorta tag xwpes ele 
toug evdétoug témovg, tydy te xacedsisor tO Ietov xed 
30. vom0ug eionynousdar xal dixaotrore. Ke9dlov 68 mokhav 
zai xahov éoyor eioryrtny yevouevoy Feov vopecIjver xab 
toyely aIcvarwv tywav. “Iocogovor 0 adrov zal yuvarxav 
‘mai Iog werd Tod otgatorédov mEegueyes Far, val nave tag 
éy toig mokéuorg magatakeg tuunavorg xal xvuPahowg xE- 
31. x7 05a, inno oadstuyyog evgnuer7s. Baothevoarta dé e- 
ong tg “Ivduxng &rn dv0 90g TOIg LEVER ROVE TIRE T tEhev- 
s2.tjoa. MAtedesamévovg 0& tovg viotg avtot tny nyeuovlay 
ael voig ag icetay anolinety crv coyny. TO dé tedevtacioy, 
mokkeig yeveaig votegoy xarahvdetong tr¢ nysuovias, druo- 
xoaty Inve Tag mOLES. 
33. (39.) Tlegi ev ovv tot Aovtsov zal tov arcoyorer 
advrot toate evSohoyovow ob anv dgeury tS Pours xa- 
84.coixotrtes, Tov te ‘“Hoanléa gaoi sap’ adroig yeyerh- 
oda, xe mugarhyateg tog “Flarou tO TE dbdmehov nel ony 
Leovtny attra TEQOGETETOVOL. Th 0 tod ouatog dwoun zal 
ahyy wolkp tov e&diov cy Spahr dteveyxsiv, xi xadooay 
35. UOmoOae TOY Ingiew vy te nal Salectar. Ti queoaree dé 
mhelovg yovelixas viovg wer moldovs, Ivyatéon 8 ule yey - 
moa xa tovtwr eynlixoy yevouévor, m&cay TnVv “bd unyy 
dtehousvov sig tous toig téxvorg wegidag E&mevtag tors tomo. 
anodsiéae Bacéag wlav 08 Iv yatéoan Sgewarta xet cavrny 





4. Tov 0 ovv Atdvvooy mel Sorta mere orgaronédov MaOaY 
ayy olxoupérny, Oidakeu trv te puteiay tng aurcédou nei 
try éy Tals Anvoig csxb Hayes TOV Borovwr ap” ov An- 

5.vaiov e@vtoY Orvoncodjnrvat. “Ouoiwg d& xal tov saw 
EVON UAT COV meradorea MaCt, tTvysiv cedcov etd oY eg 
avIoumov mEeracracw @Favatov THIS mend toig ev me- 

6. Jovow. Aeixvvodat dé nag hdoig MEXOL TOU viOY TOY TE 
tortor, &v @ ouvéBy yeveo dou tov Seov, xed TeogHyoglas 
mbhewy an adtot nate thy TOY eyzogiey Otahextor zai 

node § itega Secrpeévery aStoloye Tenurpgue 7g mag Ivdois 
yevesewg, TEL wv paxgov &v ein yooupeny.] 
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wie Ul 
Bootlscoey anodeiica. Kriotry te modewv ovm Cdiywr ye- 36. 
‘ ’ , 
véiodat, xal tovtwy t7v euipavectatyy xal ueyiotny mQ00- 
~ £ , > 3. o/~ 
eyogetoat Talifo9oa. Kataozevacee 0 ev avty nat Ba. 
, ~ X\ ~ > , , , 
otheta moluredn xai aindog olzyrogwrv xadiWevoae tyy te 
~ ? Fe ig eae 
mod oxvodou. tTaggotg eStoloyorg motemiowg voace sthr- 
« ” x ° , 
oovpévarg. Kai tov wiv “Hoaxdéa toy 8 avdquitwv meta- 87. 
> , ~ ~ x. 3 > ¥: 
Cracow momoaEevoy atavatov tuzety TyUAg’ TOUS 0 aTtoyO- 
: ~ N . ' 
youg adtov Pactkevocrtas enti moddeg yeveag xai moaSeug 
' , c uy 
aktodovyoug metayEslgloauévoug, fjTe OTQETELaY VILEQOQLOY 
’ ’ > , > ” v > = ey 
MOLNOKOPAL, MUTE CTEOLHLEY ELC ehho Edvog astooteiAa.  Yore.- 38. 
gov dé moddoig éreor tag mlelorag wév tov modEwy Onto- 
xoatr Inver, tivoy 08 éIvov Tag Baotleiag Stousiver éxoe 
~ ? , , ~ > Ww A ~ 
to ‘Aletavdoov diaBaoews. Nouiuwr 0 ovtwy maga toig 39. 
Deoig éviwy éérllaypévov Faruaowrarov cy tig 1y7oaLTo 
‘x c A ~ °° > °° ~ , 
TO nawadetyiv VAIO TOV coxuiwy mag avtoig gudocogur. 
Nevouodétntae yao mag atroig dovhoy pidéve 10 steQumav 
3 > ’ ‘ t ~ ~ 
elvat, ElevFégovg O vitaoyortag try lootytae Thugy ey TaOL. 
T “ ‘ gd f YP c be YP ; oe Ad 
ovg yao madorcas un vitegexew po vaont-arew eddhoig 
U The ‘ © , x £ 2 
_ RQaTLOTOY ESEwy Blov 90g umacasg Teg mEeQuotauElg. Eur teg 
x x ’ . 2 ~ 
yao elvar vouorg mév eu Long teHévae méOL, Tag 0 ovolag 
> Ul Tre 
QvOpahovg KOTUOXEvaSELY. 
N N ~ ~ ~ 9 ~ Ny 
, (40.) To dé aav adgdog tov eddy sig sata wéon 40, 
in 3 ‘ ~ , 
Otnontar, wv éotl TO fev HOWTOY GvotZUa gPloooger, 
Li ~ Uy bee ~ " 
meander pev tov &Adov wEegov Aetouevov, tH 0 etipavele 
, ~ , , 
mavtwy mowrevorv. “Ahectovgyrtor yeo ovtEg ob prdooogot 
U « - 
swaong vmtovgyieg OVS Ecéguy xugeevovew, OUP vg? Exéguy 
Fre , ~ a 
Oeomosortat, Tlegakausarovtar dé v0 mer tov iduotidy dt. 
” “4 ~ ~ 
sig te tag év TH Bly Dvoiag xai elg tug TeV TEevehEevtyxOTeV 
mJ i « ~ ' 5 
émieleiag, wg Feoig yeyovotes meocgihéoraror “aki egi 
~ > oe i2 t ~ 
tay év gdov pahota éuetgug éyovres’ tavtng te tHS 
ra ’ ~ ? 4t “o ~ 
vmoveylag diga té xal twas hauavovow agtohoyors. Te 42. 
N ~ ~ 9 ~ ! 
dé xowg tov Lowy peyalag magégortat yosiag tagaleupa- 
ul “ > x 
vomEvoL psy nate TO véov étog éni tHVv meEyadny avroedon, 
SSUES dL DEAN EAL CAIN OH eebneuice 
megodéyorres 0& Cralg thi; Feat) TEEQL QUYLCOY HEL ETOUBOLES, 
x ~ ~ 
ett 0& Gréuwv evsevolag xui voowy xai Tov cAkwy tov du- 
? ‘ > , > _~ x . x 
vanEvov tovg axovortas wpehjou. Ta wédhovta yao 190-43, 
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a «< “ ~ 
axovearteg of te stoddoi xai 6 Bauotherg éxmdngovow aei 10 
Pre °. ~ 
wédloy éxdeinev, nol meoxatacxevesovow Gel tL TOY YON- 
~ a wn J, 
Ciuwv. O 08 anotvywr Tov pilocoper ev Taig me0gonoEeow 
hd ty ovdeniav avadéyerae tywolay 7 Phaogruiay. 
Ghirny piv ovdeutav avadéz Lecog 7 pruiar, 
wv ~ hs XN 
&pavog dé drarehei tov hotmov Bior. 
f x ~ ~ ~ 
44.  Aevtegor 0 ori pégog 10 THY yewoyar, OC To MAnSEs 
tov hiv roohv reooéyerr doxovetv. Ovtoe dé modépwy xab 
ang a&ddrg deetovgylas apetuévor megh tag yewgyiag aazo- 
hovrres: xai ovdeig dv moliwtog mMEQetvYOY Yewoyy xatE 
? t > -> c ¥. 7 « t 
trv yoga cadtnnoetev, ahi, WE xOLvoUg EvEQyETUg NYOUMEVOL 
, > , ? , , ? , « , 
maons cedtxias améyovta. Aoneg adtagIogog 7 ywea dta- 
~ 4 ‘ , 
usvovoa zai xaortoig Boidovoa moAdny atohavaw sapéxEeTae 
~ 3 , = r ¢ ’ = 2 a4 ~ ' 
45. TwY émtetndetwov toig avtowsto.g. Beovoe O éti IHS yowoas 
Beta téxvwy zai yvvatxav ob yewoyol, xal tig sig tHy OAL 
, > ~ , ~ / %. 
46. xatcBacEews mavtehws APETNRAOL. Trg 08 Yeas uaSoug 
~ ~ ~ “x ‘ ~ ‘ > ‘ ‘ 
telovor ty Baothei Ota to nmaoav tyv Ivdiuxnv Bacdexry 
elvat, idedtn 0&8 uendevi yrv ekeiven xexrro Pet ig dé tH 
’ Oe (Gj Vi rad XOOLG Ce THS 
, U 3 x ‘ ~ 
Mia Iuoews tetagtrny Eig tO Baothexoy tEhotvor. 
2 ~ ‘ ~ 
47. Toitor 0 éori piioy 10 tev Bovnohoy xai moméveor 
U t ~ , 
xal xedohou mavtwy tov vonéwv, Ob modw pdv 7 xuny ovx 
oizovor, oxnvitn 02 Bip yowovra. Ot 0 adtol xai xuvnye- 
s ' ‘ ' 
tovvtes (xai Swyoodrres) xadagay moLover tHy ywoay dovéwv 
zal Inoiwy. Eig ravve 0& aoxovrteg vai gedomovovrres 
és ~ ee) ’ , ~ ~ 
zéqjusgovot trv Trdtxny, dn dovoay mokdey xai navcod ameov 
> ~ : ~ 
Ijoiwy te nab Ogréwy tov xatecIovtwy Ta OméQuctaA TOY 
yEwQyov. 
3 N ~ a . 
48. (41.) Tétaoroy 6 éoti pégog to tw TEeynttan xai 
, © ~ ~ 
rovtov ob uév slot Omhomotol, ob dé tOig yewoyoig 7H TLL 
4 ’ . > 
Glhoig ta YONGE 190g LANQEGiaY xaTaOxEvaLOVvOLY. OvtOL 
> , ~ > . +. ~ 
dé ov povov atedsig elow, Gdha xai otomerpiay éx tod 
~ ul 
Baothexov AcpiBauvovot. 
£ 
49. Tléiumtoy d& orgatustixor, sig tovg modéuovg evPe- 
= ~ . ? , a 7 \ sy ~ , 
tour, wep utév An Fer evtegov, avéoet 08 xal meadig nAsiotn 
, ~ iad f ~ ~ ~ 
Aowpevor év taig sionvats. Toéperat 0 &x tov Baothixov may 
“ ~ ~ ~ ~ ~ 
to sthndog tor OtpatiwtMY xual TwY MOhEmLOTOY inmwY TE 
t 
nai ehepavtcy. 


s. Fnaem. I. 43—58. 93 


~ + 
“Extov 0 égo1l to TOV Epogwr ovtot dé mMOdvTeayuo- 50. 
~ ~ ba te. x > ~ > 
vourteg marta xal épogmrtes Ta xata thy Tndtery anayyél- 
~ ~ aN en 3 , > ~ > , 
hovot toig Baotlevow, éav 0& 7 stolig aitav aBaothevtos 
3 ~ Zé 
7, TOIG coxovorr. 
‘ ~ - ~ 
"EBdouor 0 éoti wéoog to Bovdetoy uév vad ovvedgetor 51. 
a ~ ~ ' ’ 
roig vmig tov xowwor Bovdevouévors, mAn Pe bev eheryeor oy, 
evyevele “88 nat poorn cee ahora Sewers operor. Ex rovtwy 52. 
yao OL TE avupovios toig Bucthetaiy Eioev of TE OLoixr tai 
ray xowav xal ob dixcoral tav augioesrtorusvov' “ab xc- 
x if t 
Sohov tovg nyeuovas ual tovg coyortag é Toitwy éeyovet. 
Tk x \ x ’ ~ Ow wo vl , ? °; rm) Pan 
a pév ovv uéon tHS Otronuérvng molitelag nao hdoig 
oyedov taita gor. Ovz Pears dé yausiy && &hdov Megors, 53. 
7 TEQOGUOEDELS ?) Téeyvag merexe evolgeodar, oloy orgatiotry 
»” 
brta yewoyelr, ) teyritny bvtc guhoaopsty. 
»” > 4 ~ | ~ , 
(42.) “Eyee 0 7 tov Tdwv yoga aheiorovg zat weyt- 54. 
°. ~ =. aN 
orovg éhiqpavtag chun ve vat weyeder molv drag égorrag 
> ’ y ~ LS ew ? a , Pe 
Oyevetat 0& TOTO tO Cwor ovy, WomEQ TIVég Paow, ef7h- 
? ? c ~ ww ‘4 
hayuévng, ahh’ Ouoiwg ttmolg zai Toig cAhotg TEerQumOdoLg 


’ , ‘x ~ 
fwors. Kvovoe dé rovg wév éhaziororg pujvag Exnaidexa, 55, 

‘ .Y , > , if \ t 
toug 0& mhelotovg Oxtwxaidexc, Tixtovor 0s xadaseo 

‘ ‘ ~ 
temooe nota tO mheiorov év, zai toeépovor tO yevrndév ab 
, > >? » a ~ 2 © ~ , « 
untéges eu ety €E. Zoot 0 ot wheioroe xaderteo 0 uaxgo- 56. 
’ Ul ts 
fustetog dy Sgcomt0¢" ob dé eachiova pgacenrtes ét7, Otanooec. 
Eioi 6& mag’ “hdoig xai emi tovs Sévovg coyovees teraypévor 57. 
xai poorriCortes, dts purdsig Eévog aduxnte. Toig o 
3 ae ‘ 
agowototor tov Sévwv iatgovg eioayovor, zal tv eddry 
~ , 

émtuéheray olovrret, zal televtroavtag Famtovow, éte dé 

‘ ! ~ , 
Ta xatakepIerta yoructa toig soo00rxovew astodwWouorr. 

‘ ~ ~ 4 
Ot te dixcotai tag xpiceg mag attoig axgusag dtaywu 58 
~ ~ c , Ul 
OHOVOL, He TLIKQMS TOIS GLEQLaVOLOL mQ0GGZQortaL. [TTeQl 
x 9 a , S . 
uéy ovv trs Wdterg nai tov xe ani “oxuohoyor eve 
\é ~ ~ 

aoxecdrnooueta toig Sy Fetac]. 
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FRAGM. IL. 
Arr. exp. Alex. V. 6. 2— 11. 





DE INDIAE FINIBUS, NATURA ET FLUMINIBUS, 
CCf. epit. 1.) 


~ « , ? ~ v 
1. Tig wg éni voroy Aoiag teroeyy av tepwoutrng weyi- 
~ ? ~ ~ ~ >? 4 
otny pév moigay trv Iduv yrv moet Eoatoodévrg te xab 
og aN log x N, , ~ ’ ~ 
Meyaodery $, 96 Evvryy ev ABugrip fy Garpary ens 
, , . 
Agayuoiag mohhaxg 0é hiyer aguréodae staga Sard gaxor- 
“ > ~ t 3 , ae x c U 
tov tov hdwy Baotléae elaylotny dé Oony o Evgoatrs m0- 
N ° « x N ’ 
Taos ameigyet wo mQ0g THY ruETéoay Julacoav do dé 
ts. > , ~ ~ ~ 
ai wetasd Evgoarov te morauod zai tov Ivdod azepyo- 
€ , ~ , i ¢. ~ ~ ~ ~ 
Levee al Ovo Suvredetoce wolig akiae tH doy yy EvuBadety. 
> *% > ~ t 
2. Aneloyesdae 08 tyv Idav ywour moog uév Ew te Kal egny- 
hiwiny aveuoy gor ent tr olav TH thn Paheoon* 
LLWTHY GVENOY EOT ETL THY MEOrUBOLaY TH meyahy oon 
‘ “ ~ >? ~ > ‘ A> -3F 
TO 90g Poggav Oé aitrg aneioyey tov Kevxacoy to 090g 
wo» > 4 ~ ’ N t N \ . oe , 
gov emt tov Tavoov trv EvpSorrv tyv dé moog éonégay 
. 4? 7 > 2 4 N ' , « 
te xai aveuov Tanvya gov éni tiv peyedny Iahaooay oO 
3 ‘ > a Ps , RS , c \ 3 
8. [dog motauog amoréuvetae. Kei éote mediov 7 nohdy ov— 
~ ~ tte ~ ~ 
tg nal tobt0, we etxalovoww, éx THY MoTaMY mQ00KEYW- 
5 ‘ z ~ Yn 
Guévov' sivee yag obv zal 7g &dldrg ywous boa media ov 
, , es ~ ~ 
mg0ow Ialacong ta scolda tov motapnov mag’ ixaototg 
' € i ’ ‘ ae 
momuata, wote xal t7S ywous Try énwvuulay Toig OTE 
~ ~ ~ , 
floig éx makeuod mgooxeiodat, xe dame “Eouov vé ce mediov 
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a . ~ e Ww a 
héyeoFat, Og xara trv “Asiey ynv aviogwr 2 doors Mrtoos 
, . t , a ny am. r 
Awdvuryrg wage mol Suvovav Aiokixry zxdwot ég Ia- 
ahs Ul > a 
jason xai Gdho Kaiiorgov mediov Avdwoy ano Avdiorv 
bes oh , ‘ 
meotaov, xai Keitxov edo év Mucie, xai Mewavdgov to 
‘ ' , 5 ’ 
7. Kaguxov éoc éti Milytov mohw "Ionury. [Aiyurrov te 3a. 
’ ~ t Ul 
“Hoodotdg te xut “Exceraiog ot hoyorowi (7 et On cov &ddov 
“ x ~ ~ ~ , 
1 ‘Exereiov govt ta agi tH yh th Aiyonrig moirnuore) 
~ ~ oa , Te 
DWQOY TE TOV MOTaMOD aUPOTEQOL WoaTg GrOUc OVOL, Heeb 
~ © , , < , 
ovx cuavooig rexuroioig Ore Tavtn exEt, “Hoodorep énidé- 
N ~ x ~ F 7 
deiztae Wo xal tiv yrv ceviny TUZOY MOTEL Elva EceovULOr. 
» ‘ ~ 
8. diyuntog yag tO malay O motaposg Ore éxadsizo, SvtLvE db. 
~ eer ’ 1 
viv Neidov diyenrioi te xai ot tw Aiyinrov évIguwroe 
Tee ‘ ~ ~ > 
Gvouesovoly, ixevog tExunouooce “Oumoog héywv él tH ex- 
< ~ ’ ~ ON , ae 
Body tov Alyvmvov motauod tov Mevélewy orjoce tag véas.] 
‘ + rv ‘ > U 
9. Ei On ovv sig te moreuog wag Excorog, xai ob peyadoes. 
i af ~ ‘ ~ Di) 
ovtot motauoi Lxavol yrv moldry moij;oa &¢ Iahaooar 100- 
’ 4 U as , - ~ , 
yeousvor, Oore thoy xceragpégorev xai rerhov éx tov avo 
f ” K 4 ~ c , > > c 4% ~ 3 
tomwy, érdey téQ avtoig al mnyal Elo, od veg THg “Iv- 
~ ” , > ? , hd rs er , ‘4 
dav aga yooas &> anotiay tévar asiov, Onwg wediov te 7 
, \ > ~ ~ x , ” 
mohdn é0tr, xal Ex Tw TMOTEOY TO TLEdLOY EXEL TLQOOKE- 
Fs co ‘ A \ tae Xv Tee t \ 
10, Zwouevoy. “Eguoyv wey yoo nal Kavotgov xat Katxov te xal 5, 
Maiavdgov, 7 boot moAdol sorepoi tr¢ “Aoiag &¢ tHE TH 
aiavdgor, 7 OG0e oddol soteuoi Trg Aolag ég tHVdE THY 
, ~ oad t = , 
évtog Salacoay éxdidovery, ovdé Svytavrag Evyvtetévrag évt 
tav “Ivdeav (moregeov) a&toy EuuBadeiv adydouvg Evexa toe 
e oo ~ , ~ , e ” aot 
udatog, un ote ty Tayyn tw weyiotm, orm ovre Nethov 
ec ~ 3 U ol cw = c ‘ ‘ > , 
vdwe tov Aiyvatiov otte 0 Iotyog 0 xata tv Evowsnny 
: ns 344? CY ~ 9 ~ ~ > w 
Géov abot SvuSadsiv adh ovde tp dw moray éxeivoé g, 
Ul Pu » « % 
V1. ye martes SupeuyPévres ég coov éoxortae’ 0g méyag TE EVv- 
> OS ~ ~ > . . 
Svs amo tov maryov avioyer, nal wertEexaidexa motTapors 
, ~ 9 ~ oe ~ ’ 
mavtag tay dover peilovag megukaBwr nal tH etcovupice 
; aug ovtws éxdtdoi és Iai * 
xputnoag ovtwg éxdtdot ég Salucoay *). 





*) Strab. XV. 1. 32. p. 700. 
[llavres & of deydévres moreuot ovuscdlovow eis lve tév hddv 
voraros 3 6"Yramc.] Levrexafdeva de tovs avunarvtds gan aucpeiy 
rovs ye @olcyous. 
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FRAGM. UI. 
Arr. Ind, 2. 1—7. 


DE FINIBUS INDIAR. 
CCf. epit. 1.) 


1. [Ta 68 eno rot dot wg Fw, t00T6 Noe Eotw 7 TAY "Dduv 
yh, xi’ Irdoi ovrot éotmoay. ‘Ogoe dé tig "dar 6 700g uéy 
ne N ss ~ w 
2. Sogéov avénor 6 Tavigog 10 Og0g. Kadéerat 0é 00 Tatgog éte ev 
Pers , >» ra ni , ~ 
th yn caver’ Gh coyercu uév 0 Tuigog a0 Ialacong tig arc 
, r vw A 
Tlaugvhovg te nai Aeriry zai Kihinag magavelver te €or tHv 
3.7000¢ fw Fdhaccay, téuvov tiv “doiny macar addy 08 &hdo 
, x. ov ~ \ N ~ yn ’ 
xadéetae tO 90g, tH geév Magamajucog, ty 0é Huwdog 
Glan 08 “Huaov xhyilerae xai cvyov ahha xai cdha exer 
Ul we N ? wf , 
4.ovvouata Maxedoveg 0&8 ot Sev AdeSavdgy orgarevoartes 
t > ‘ > , rad , t °° ‘ 
Kavxacov avto éxaheor’ ahhoy tovtov Kavuxaoov, ov tov 
, ‘ ~ , 
Xxvdixov wo val ce enéxewe tod Kaveaooy hoyov xaréyeww 
x > e ~ ? ~ 
5.0te nAdev ‘AlsEavdo0s. Ta 90g éoméony 08 tHg Inder 
~ x “ <2? ‘ ? , ” > Xx ‘ , , 
yng 6 moredg 6 “Ivd0g amsigye: ore Eni tHy meyadny De- 
’ ~ 
hacouy, tvameg avtog xara Ovo oromata éxdidot, od ovvexéce 
of , , ~ 
adinhowse ta ordueta, xutateg ta mévtEe TOD “Iotgou zoti 
6. ovvezéce adh? Wg ta TOU Nethov, v0 tov Aéhte storéEetae TO 
Aiyintiov odé te nai t79 “day yg Aédte mote 0 Ird0g 
reoreos Ov eiov tov Aiyuatiou™ zat cotto Hartahe v7 
? ~ , , 
7. Wav yhwoon xadéscae To dé st90g vorou te avéuou xeb 
r , x ~ 
meonuBorys , any 7 yh Meeyahy Schacou aneigyet thy “Woor 
ynv, zoel 1a 76905 Eo attn 7 Padaooa areioyet.] 


IT. 2. od Taiigos. —- Emendatio est Schmiederi. Codd. 6 Teien;, 
UL. 3. “Hucor. — Schmied. coniecit "Zucos. 
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FRAGM, IV. 
Strab. XV. 1. 11. p. 689. 


=—— 


DE FINIBUS ET MAGNITUDINE INDIAR. 
CCf. epit. 1—2. et annot. 24.) 


Tr: ay *Idunry ‘rreguedginey amo Mev Tay gure TOV 4. 
Tavgou ta eoxerter ait0 0& tig Agua héxoe 77g Epag Fe- 
héctng "8; diteg ot Etezesguor “xOLe Hégos Tlagoneyucdy te xai 
“Huwdov xai “Iucov xoi ele Ovouesover Mexedoves 0é 
Katxaoor" a0 tis éonégug 0 Idog moves” tO dé VOTLOY 2, 
nak TO 7 TEgOGEwoY thevoor okv peisen cay évégey Orta 790- 
seémttwxev eg TO “Atavtixoy eheros, nek yiverat boupoerdis 
10 TS ywous A tov pecorey hero éxerégou mhEo- 
VEXTOLYTOS MUO TO aEvartioy shevgor toroythiong ovadiotg, 
Oooy gett TO xoLvov GxQOY Tig TE éwdurg mregudieg xe tie 
meonuBouis, eo TEgoTeETmEOIKOS & torg eg? éxategov TELOC 
THY adbry 7lOve, (Tis ey ovv éortegiov mhevodig no tay 2a. 
Kavxaoicv Ogev ent try vOTLOY Sleds orcdtoe kehiora 
Aéyovtce edgeoe Tere zedcon mage tov Ivdov TOT ELOY MéxoL 
Tov éxBodiy autos Hor emevertioy 7 éodury ooGhafovace 
tovs TIS exgug TQLoxLAtoug éotue bevgteay “at eSamoyriiow 
oradiov. Totto uév obv thetog Tig xesgus Ot ehegovor, 
zai TO Lepotor.] Mizog dé 10 a0 tr¢ éomégas ek try 3. 
iw" rovtou Oé 16 wav Mézoe Tehigodguy é éyot tig av BePato- 
TEQUS eliteiv’ xotauEuéTortae yao Sxotviors, zai gor od0d¢ 
Baothinn cradioy urolwory ca 0 éxéxewe oroxaoup herupee- 4, 
vétat Ole TOV crathov tiOv ex dckaceyg dtc too Tes ayyou 
TLOTCRLOV fle x9 Tai 30 Fgcor" ety 0 cv oradleov eSamrozehion, 
*Eotca 0& to sav, i Boazurector , mvgiov eEaxtoxydlov, os 5. 
&% TE ITS diver apng Tov oraPucav TS MEMLOTELMETS Lec 
hota huBeiv ’ Egatoo $évrg gyot xal oO Meyacdévng OvTO 


ouvartopaiverca’ [Tatgoudrg 02 yellow édecrroy grou}. CF. 
Arr, Ind. 3, 1—5. 


IV. 1. “Zuaor. — V.L. dor. Vulg. Zuaor et "Huwdar. 
Hugiav. — Codd. dicuvetwr. Cf. ann. 23, 
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FRAGM. V. 
Strab. 1. 1. 7. p. 69. 








DE MAGNITUDINE INDIAE. 


"Exe prow 6 ‘Evmaoyog év tp devrégey Umopjueatt, av- 
4 Pi t Ox S ev ty devecey v LYN MATL, 
~ i 

tov tov Eparoodévn dicBadlew trv tov Tatgoxkéoug miotty 

& tS 00g Meyaodévy Staqpwvieg megi tod pejxovg t7S 

3 ~ ~ ~ x , x ~ a td 

Ddixng cov uate to Bogeoy mievgov, TOW ev Meyao dé- 

yous Aéyortog oradiwoy pvoiav skaxtoxhiov, tov dé HMea- 

rooxhéovg yhiowg heiney qpapévov. 








FRAGM. VI. 
Strab. XV. 1. 12. p. 689—690. 


—= 


DE MAGNITUDINE INDIAE, 


£ ~ ~ 
[Ex 62 tovtay magectiy Ogg, boov drapégovoty ai tev 
eddov anopacsts, Krnotov uév ovx ghartw tig ahdrg “Aoiag 
4 ? ‘ £ ? y \ , i ea 
tyv “Ivdixny léyovtog, Ovyoixgitov dé toeitoy Mégog THs 
? , TF \ ~ for ! ‘ , ° ~ 
oixouuévng, Necoxou dé unvav odov tertugiy trv du avrov 
tod mediov,| Meyaodévoug 08 xal Aniuagou merguaccdvrwr 690 
uahhov inég yao ducurvoiovs tePéaor Oradiovg TO azo THES 
voriov Ialertng éml cov Kavxcoor. [Aniuayog 0 née 
“ ’ o“ 
Tovg toLopveiovg xat’ eviovg comovg. pds org év tois 
, ‘i 
megutoug hoyowg etontat]. 





V. ano zdiovr. — Codd. nevraxazadiwy. 
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FRAGM. VIL 
Strab. I. 1. 4. p. 68 — 69. 








DE MAGNITUDINE INDIAE. 

‘O “Inmagyos avtiyer Owcfallov tag atoreg ovte 

yag Ilargoxkéa. mioroy elvce, dveivy avtiucotveotytav atte 

69. Inivazyou te xal Meyaodévore, ot xe¥ ove uadv vomove 

Stourglor sivas oradioy to dicotHUe Puor TO em TG nate 

ueonusolay Schartrsg, xeF ovg d8 zal tocouveior tovrovg 

ye On toaita héyew, nal tor'g aoyatovg mivaxag tovrols 
Ouohoyety. 


FRAGM. VIU. 
Arr, Ind. 3. 7—8. 





DE MAGNITUDINE INDIAE. 

7. Meyaodéver 0& 60 a0 avatohiv & éomégny mharos 1, 
goti 179 ‘Ivdwv yrs, 0 te meg ob chdoe frx0g TOLéOVOL xeel 
diye Meyaodévrg, pvoiwv zat Ecxoyhiov oradiwv 

8. sive, Iva meg tO Boayitaroy avtov. To 0é a0 KQxTOV 7100S 2, 
peonuBolry, tovto 0& array mjxog ylyveret, nab emézer TOLT - 
xootovg xai deoxidiovg xai dioureiors, iva mEQ TO OrErwra- 

<o. 
TOV AUTOD. 








FRAGM. IX. 
Strab. Il. 1. 19. p. 76. 





DE SEPTENTRIONIBUS OCCIDENTIBCS, ET IN DIVERSAM 
PARTEM CADENTIBUS UMBRIS. 
CCf. epit. 3. et p. 29.) 


, 2 . * “ 
Hehw 3 zxeivov (scil. Eratosthenis) tov Artuayov 
id ’ 3 m) fis gS Z a % 1,» ~ , 
Liatry evdeSaoFor Borvdopévov zal astegov THY ToLoUtwY 
” . 9 Ny ask ~ ~ 
oleodae yao ty Ivdtury petese xsiodat tig te pdwonw- 
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owns ionuegiag xai tov toomav tov yemequay, Mey a- 
Odésver te arytthivyery Gnoarte é toig votiowg mégeor TIS 
*Ivdinng tag te &gxtovg amoxginteddue nol Tas ox avtt- 
mintew pndétegov yao tovtav undapwod tg Ivdtxng ovpe- 
Baivew tara On pacxortos cuadws léyecFor. Cf. p, 77: 
Od ovvenopaivetar Jé ye, alld tod Aninexov Proarrtog 
undapod thg “Ivdixng une enoxoimrecdae tag &oxtous unt 
aytuninrew tag oxes, meg Uneidngper 0 Meyaodérns, 
Greigiay avrov xavayryywoxet. 





FRAGM. X. 
Plin. h. n. VI. 22. 6. 





DE SEPTENTRIONIBUS OCCIDENTIBUS. 


Ab iis (scil. Prasiis) in inferiore situ Monedes et Suari, 
guorum mons Maleus, in quo umbrae ad septentrionem ca- 
dunt hieme, aestale in austrum, per senos menses, Septen- 
triones eo traclu semel in anno apparere nec nisi XV. diebus, 
Baeton auctor est: hoc idem pluribus locis Indiae feri, 
Megasthenes. 

Cf. Solin. 52. 13. : 

Ultra Palibotram mons Maleus, in quo umbrae hieme in se- 
ptentriones, aestate in austros cadunt, vicissitudine hac durante 
mensibus sents. Septentriones in ev tractu in anno semel nec 
ultra quindecim dies parent, sicut auctor est Beton, qui per- 
hibet, hoc in plurimis Indiae locis evenire. 





FRAGM. XI. 
Strab. XV. 1. 20. p. 693. 








DE FECUNDITATE INDIAE. 
CCf. epit. 5., 9.) 
Meyaodivns 0é tny evdceuoviay trg Ddixtg ertt- 
Onpatverat a Sixccgrcoy slvae xa dipogor [xaSdrceg xa 
*Egatoodéms en, tov wav sinc 7090” XEluEguvoy, TOV ds° 
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Seguov, xab OuBeor dpoiwg ovdéy yao etog evgioxeo Sat 
pyae 7090s duporégous neugous cvou Boor ore everngiay 
éx TovTOU oruBaivery, agogou undésote t75 vs ovong: TOUS 
te Evhivoug xOOTTOUS yEevvao Fae 7 mohdovg ual tag bibles tay 
prey, xeel pchaore TOV ueyahov nahaweov, yhunsiag net 
guoe xeet Eynaet, Zleceevogeevou tod voarog toig ALotg, TOU 
© éxnimtovtog 2x Mog xak tod motepiov. Toocov dn tive 
héyew Bovderan, Sore 7 stage toig &hAowg deyouéyn EWS 
nek xecgTeov xat oo mao’ éxeivoug Eymois gore xek norvEg- 
yore Ecce TOOOUTOY eig evorouiay, door xect vi dia revQdg" O10 xeek 
tovg xhadous praly evxaumeis slvae TOY Oévdgur, é§ wv ob 
tooyot éx 08 THG avtT¢ aitlag éviotg xal écavdety éguoy.) 


Cf. Eratosth. ap. Strab. XV. 1. 13. p. 690. 


> \ ~ 3 ’ ~ ’ ~ ¥ 
Fx 0& ts cvadupecoscs TOV TOOOVTWY TLOT HWY KALE 
é* TOV ermal, ws *Eoaroodévrg gral, Poézerce toig PE- 
gtvots buBoots 7 Dour, wel diwwaser ta medlar év mer ou 
zovrors woig dupoars Rivov omelgetae zal xéyyoov 90g 
TOVTOLg GNOaOY, OQVsc, Poopogor* TOIg Dé YElmeEQUYOTS xou- 
ay 7 ” , ca 
dig svg0l, xoutal, Gorge, zai doe xagrnol Edwdtuor, wy 
Nusig aitELQOL. 





FRAGM. XII. 
Strab. XV. 1. 37. p. 703. 





DE QUIBUSDAM INDIAE BESTIIS. 


ey ms ? ~ Fs 7 £ 
Kai ttygetg év toig Hgaoiorg proiv o Meyaodévrgi, 
' ‘ 
yiveodae peytotovg, oyedov dé te zal diiaociorg heortor 
3 iad ~ x ? “ 
Ovratots Jé, WoTE THY ZUEQUY TILE GyOMEVOY MO TETTAQLY, 
~ 9 a de F) et « aS t vic 
to omtaHi oxehet OoaSamerov ryuorvov, PracacFar zat éh- 
~ ‘ c ’ ' - ~ 
xvoae 190g éavtor. Kegxontdyxovg Oz metlouvg tor peyiotovr g, 
~ ‘ ‘ ~ t ~ 
xuvov, hevxovg mhry tov agoowmou' toiro O° éivat wédon 
> | 3 3 U x 4 id Ise ~ t 
mag adhotg 0 arasahiu tag dé xégxoug mellovg dvoiv m7,- 
¢ ' Ul 
yew” TuEgmratoug dé xal ov xaxordetg megl emiPéceg nak 
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3.xlonas. didoug 0 dgtttecIar MBovoygoug, ylvevtégous 
t wn , 3 ~ \ , ” c , 

4. cuxwv 7 uélitog. Alhazou O08 Oitnyetg Opetg vuEvomtégoug 

woneg ai yueregides xal tovtovg 68 vixtwg méveoSat, 


A ‘ 3 , v ‘i Oz id. ' A) , 
otvalayovg aplértag ovowr, tovg dé idgwtwy, dtaornTortEg 
Sy ~ ~ x 3 NN 
tov youre tov ur puiekapévov' xai oxogmtovg eivae mtnvovg 
s.umepBaklovrag psyedeot. Dieadcue dé xai &Bevov. Eivat dé 
t >. 
wel xvveg cdximovg, ov medtEgov mEDtévtag TO Onyx DEY, sQiv 
> x ci? a ~ a? Ce 
eig tovg GwIuvag vdwg xatayvIjvee evioig 0 vmO tQO0Fu- 
~ , ‘ , ~ 
piag év tH Onywate dtaoteégeddae torg OPIalporg, TOS 
~ 3 x A 
08 xal éxninten xoraoyednva dé zai héovta v7t0 xvvOg 
“~ ~ > a ’ ~ 
xa Tavgov tov dé radgoy zal amoPavely, xpccroupEevov TOU 
4 Ul bd ~ 
Gvyxoug meOtEQoY 7 apedrvat. 


1. 





FRAGM. XIII*). 
Aelian. h. a. XVII 39. 








DE SIMIIS INDICIS. 
CCf. Fragm, XII. 2.) 


"Ev tH Hoektaxn yoor, “Ivddv 08 avtn goriv, Meyo- 


, . , ey ~ , ~ ? , 
OFévng gol meInxovg sive Tov MEeylorer xvvoY Ov pEloUES, 
»” . 3 x ~ 
exewy d& xai ovgeg mnyxcor merce megoceeqpuxévae O& Goa 

~ 4 , ~ 
avroisg xal mooxomla, zal mwyurag xaPEévorg xai Bad<is: 

ms t 3 ~ x ~ 
2.xal tO uév mQ0dwstor Eivas wav hevuors, TO GOua 02 EéLeEs 
idsivy nuégovg 0&8 uai quad (TOG, xual TO TOIg GAA 
tesiv’ nuégovg 0& xai giavFoumotators, uai to toig Ghha- 
id Ul a x 
yo eeInxoig Ovupvég ove ExELv TO nan0T, PES. 





1. 





*) Fracm. XIII. B. 
Aelian h. a. XVI. 10. 
De simiis Indicis. 

*Ev Hoaotos de rots “Fvdixoig eiva yévos TSjzwv pac avFownovour, 
xat idety Jé star xara rovs* Yoxavous xivas to Beyetos mpoxoula te avroy 
Ogata suuguis, sina SD av & wy tO alnPs sidcds doxytds sivar auras 
yiveoy dz avrois inondpuxe carupisdes, 4 Jt olga xara tiv tay ledytwy 
aixatay 2art* xai to uty ddlo nay odue negdxan deveot, ty d& xE~ 
galiy xat ryv oigay dzpay sisi mupaoi* suggoves Je zat quoa Tiaoot" 


BS ge eae 2 - 
fiat de ideior riyy dietary xai td yévog, xa ovroivta. tiv Ggéwy ta 
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FRAGM. XIV. 
Aelian. h, a. XVI 41. 


=—_—— 


DE ALATIS SCORPIIS ET SERPENTIBUS. 
CCf. fragm, XII. 4.) 


Meyaodévng gnoi xara thy “Ivduxy oxognioug yi-1. 
veoPae meregutots usyéder meyiotovg, TO xévtgoy 02 éyzot- 
ATELY TOTS kiguaaiog maganthroing yiveodat 0& xual bens 2. 
advron, xai toltorg atrvors: énugoitay Oé ov pe 7Fuégar, 
alle vixtug, xed agquevae 2& avtov otgoy, OE ocy eav 
xQLG TivOg aicootakn Odmerog, OHWW eoyaleroe MAQUXOT NE. 
Kei ta wév tou Meyuodvévorvg raire. 





FRAGM. XV. 
Strab. XV. 1. 56. p. 710—711. 


—— 


DE BESTIIS INDIAK ET ARUNDINE. 


roi yag (seil. 0 Meyaodévng Strab. 709.) ~ - me-1, 
tooxviwotag selva xeguomdrnovg, dt dMGovg xataxvilovor 
xgruoosatotrres éxi covg dudxortag te ve mag uty FuEQa 2, 
twa ca mheiote mag’ éxeivorg céyoue slau tamorg te héyer 
wovoxtoutas ehapoxearorg xaldpovg d& perxog fay TOLE-8, 
xorta OgyLuoY TOvs OQDioLs, TOG O8 xapatehevels mEvTxOYTU 
qi wazos dé, WotE 17 OlauETOOY TOIg wer Elvae toumnyn, Lots 
dé dimdaoiar. 





aye, Pardo de ggoo tig to rig Aarayysngodotaoy, moh; d¢ gory 3. 
“Wrdaiv i dareyy, vor uy neoreFeruérny adrois tx Backing ipSijy Soviar 
arobyvrae ava ngoay dt juegav 7 Jats avroig fUrpents meoxeror fun 
gountirtag de aya abrouvs avazapeiy avdig ig FIy ta badd pao ovr 


‘ has i hy ay ars 
xoape, xat aiverSar tav ev noow oudé Fr. 


104 MecAstu. Inp. 


FRAGM. XV, B. 
Aelian. h. a, XVI. 20—21. 








DE QUIBUSDAM INDIAE BESTIIS. 
CCf. fragm. XV. 2. 1.) 


1. (20.) "Ey ois yuplos rots 2v Ivdia, Ay dy roig ?vdoterw, Sen pa- 


5 , : BS “ 
diy sly diofara re xa EvInea® vai Fyev La boa xoi 4 xeP Fuds teépa 
= Zyma dé wah vd a ana ee 5s ek P 
¥%, Zyqa dé wat yao tor nat tas Big tas exei pao sivon zat Tatras Iyole, 
ee: 5 4 pie ens ays are Sean 
nor xvYag xat atyas xat fous, avtovoue te alaoFta wat thevdeon, upepeva 
2. vopevtixis coxns. Indy dt avrav 2zct egduod mletw gacty of tovtwv 
an prem er ne, ei eon eee een . 
ouyyeugets, xat ot trav Ivddv doy ?v On roig xat tovs Boa ypmavas dgud ueiy 
3 4-4 Y U a? ~ Ta ~ J © yI ~ . > ' Aeé: 3k 
 ahiov, xal yap ror xat éxeivor unty Tavde Opmodoyoda ta adra. Adysrac dé 
xel boor by rovroys sive: povoxtgwy, xar tn” abtay dvouasertor xagtacwvor" 
xo péyedos piv Eyew inmov tot relelov, zat Adgpor, var deyvyv Eze Sav 
Sy, moddy dt dporea etlnyevar, xar iver dmotor, xat Tous uty mddas adiag— 
4. Fpurous re xor enpegeis @epavte ovpnepuxéven, tiv dO? ovgay ouds’ uécov dE 
o ? , 2 ‘ f > ~ > . c ye y J 
Tiv Opguwy Eyew sxmepuxos xkgas, ov deiov, aide Ely uous Eyov tiwag xat 
' > ~ soos , 5) (ae , . oder « 
fake abropusis, xa sliver pédev tyv yooav? déyexar dé vor dsvraroy Fiver 
~ v ° ~ 
tO xépas exeivo’ panyy d& Zyew to Fyolov axovw TovTO MayTwY ary Zectatyy 
, tring < e 
Te wai yeywvorarny’ xar tay wey Cllav adra lodwy meooovtwy péyev, zat 
5. medor sive, Agyounr 5& Fea meds td Ouopudoy duos sivat mos. Kat ov 
~ ~ t 
Hovoev gadt rois aggeow eival tive ovuguy xigikiv ve meds addjlovs xai pa 
HW, Ud ua meds tds Fydelas Exovor Juudy tev adrdv, xai mpoayey ve 
< , . 7 
ty pilovextay zat wézo Fardtov nrtndévtra FRayovoar*® Zar uey ovr xat Sut 
6. 2avtos Tod odsatos bwpakéor, Gluy dé ot tov x&patos Eueyos dazu. = WMopets 
08 eeyuovs condlerar vat ndavdra povor wee dé ageoditys tis opetépas 
ovydvaa ters 70005 tyv Syheav nengaiivrar, wot pévtor zat ovvyduw éordv" 
~ ’ , . at ) ’ 2 ~ Ld 5 
ira tavrys magadgapmouvons xa tig Iyheias xvovong, exIyquovta avdig, xat 
7. povlas zoriy b0¢ 6 °Ivdes xagtatwros. Tovtwy ovv mudous navy veagous xout— 
~~ ? ~ \ . > 
Ceodal gan rh tiv Tomoiwv Paordet, xar tiv adxyy by aldjloy enodeizvvatan 
Y x , x A s yy an 2d Joy ’ 
wata tag téag tas mavyyugimas? rélevov 02 alaval nore ovdeig MEMVYT Rte 
8. (21.) “YoegedlFovee ta dey ta yervedyta trois "Ivdoig xara tiv évdo~ 
taryv mdevody gavodvra, paoiv, avldves Saovtatol xoi xedeitad ye iw Ty 
dév & ydipos Kepovda* aldvra dt aga, gaoty, #y toiade trois athio bia 
Py e J ~ .- uu Al ~ ~ ¢ . =! ~ Pram 
‘arvgas Bupepy tds poppds, TA nav odua dao, zat Pye nara tHe ihvos 
Lig 4 ~ ~ 
9.innovpsy. Ket xa¥ éaurad pty py evoglodpueva diateiBew vy rots Sguuois 
= ~ oy ~ ~ 
tloreayobyta, oray Jé aloSwvra xuvnyetoy xtunou, xat Gxovdwn xuvdry vla— 
~ > % - 
xis, dvaFéovay sig tas axpupelas attas aunyavy TH Taye’ xab yag elor Tals 
2 ~ ~ ~ 
10. dgerfactas tvrefeic, Ket enous ovta métpag tivds xviwdotvees ata TwY 


nae? j 
11. imoytwr, xat xaralap Pave perol ye moddot SiapSetgovra, Kai éx rovtwv 
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sluty dxetvo: Succdwror’ zat polis mote zat did paxgot Twas autor sis Tpes— 
atous vouizecGar Ayovae vat todtwy uévtor i Te vooodvra txoutody, 7 pled 
‘reve nor xvoivra” zai ouvéfn ye Iypadiver toig piv Ou tHv vodelay, Taiz 
Se du tov tig yaoteds dyzov. Cf. Plin, bh. un. VIL. 2. 17%. 





FRAGM. XVI. 
Plin. h. n. VII. 14. 1. 


DE BOA CONSTRICTORE 
Megasthenes scribit, in India serpentes in tantam 





magnitudinem adolescere, ut solidos hauriant cervos tau- 


rosque. 
Solin. 52. 33. 


Enormitas in serpentibus tanta est, ut cervos et antmantium 
alia ad parem molem tota hauriant. 


FRAGM. XVII. 
Aelian. h. a. VHI. 7. 





DE GYMNOTO ELECTRICO. 
Meyaodévoug azove léyortos megi trv tov Ldav 
Suhurray yiyvecdat te iyd'dtor, xui cvotto wey Orvav Cy 
adéatov slvat, zavew stov vyyopevoy nal ev Bv9@, arco Favov 
Jé avanhety’ ob tov cipapevoy LeitoIvusiv xul exdryoxew 
Ta woOtE, Elta pévtoe nal atOIV/OxELY. 





FRAGM. XVIIE 
Plin. h. n. VI. 24, 1. 





DE TAPROBANE, 
(Taprobanen - - scripsit) Megasthenes flumine di- 
vidi incolasque Palaeogonos appellari, auri margaritarum- 
gue grandium fertiliores quam Indos. 
Solin. 53. 3. 
(Taprobane) scinditur amniinterfluo. Nam pars eius bestiis 


et elephantis repleta est maicribus multo, quam fert India, 
partem homines tenent. 





XV. B. 8. Kegovda, — V. Li, Keodourde. 


1. 


2. 
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4 FRAGM. XIX. 


Antigon. Caryst. 147. 





DE ARBORIBUS MARITIMIS. 
Meyaodévny 0é tov ca Idx yeyougdra iovogeiy, év 
~ a ‘ > ~ , 
uh xata tny “Ivdixry Juhattn dévdgee prec ut. 





FRAGM. XX. 
Arr. Ind. 4. 2—13. 





DE INDO ET GANGE, 
COf. epit. 15—19. et p. 8037.) 
pen o pt m ~ 
Avrotv coiv weyistow moreuoiy, tov te Teyyew zal tod 2. 
> ~ ‘ , 
Ido0 tov Tayyea weve dec scodv ce dnegpégen MeyaodEévrs 
> > vo y , ~ ’ »” 2 fF 
avéyoawev, xal ooor cdot sonuny tov Tayyew éxovow. Avtoyr 3. 
TE yao méyav aviozew ée tov mnyéwv, JéxecFui té 2g adtOV 
t oe ON ‘ . ‘ > ‘4 \ s 
tov té Katvav morapov xai tov Egavvofoav zat tov Koo~ 


, , ’ >” ,wr . tw, 
3. voavoy, tavtas mhwtovg ete O& Seovoy te wotepor zai Sit- 





FRAGM. XX. B. 
Plin. bh. n. VI. 2t. 9 — 22. 1. 








DE GANGE. 
1. Flumina Prinas et Cainas (quod in Gangem influit) ambo 
navigabilia. Gentes Calingae proximi mari et supra:Mandei, 
Malli, quorum mons Mallus, finisque eius tractus est Ganges. 


2, Hune alii incertis fontibus ut Nilum, rigantemque vicina 22. 


eodem modo, alii in Scythicis montibus nasci dixerunt. In- 
fluere in eum XIX. amnes. Ex iis navigabiles praeter iam 
3. dictos Condochatem, Erannoboam, Cosoagum, Senum. Alii 





XX. 2. Koovserov. — Legendum videtur ex Plinio Kooovcyoy. Cf. 
annot. 31. 
3. Qirrézery. — VL. Surrozeorv. 


Ayopany. — V.L. Ayueany. 


XX. B. 1. Prinas. — V.L. Pumas. 
2. Condochatem. — V.L. Canucam, Vamam. 
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4. toxatw xal Solouariv, xai tovtovg miwrove. éni dé Kov- 
doyatyy te ual SeuPov xui Mayove xal “Ayogavy xai 
"Quai éuBadlovor dé &g cbrov. Koupevaorg ve péyag 4. 
stocauog nai Kexovdig vai “AvOwuattg 2 %9ve0g “Ivdixod 

5.700 Movdtadiwav béwve xai étt rovrorow “Auvotis sage 5. 
od Koradovnny xal OStnoyig él THeSahoug xechovpévoroe 
nai Egérvectg év Mada Iver Tou EvuBaddee to Tayyn. 

6. Tovtwy hives Meyaodévng obdéve elvee tov Meatavdgon 6. 

7. amodéorta, ive még vevoimogos 6 Matardgog. Eivat wv 10 7, 
etgog tp Tayyn, év9a meg abtog éwiitod orevwrarog, eis 
Exavov oradiorg wodhayn 8 nai hiwasecv, wg po; &soretov 
slat tyy mégay xwory, tra weg xIapadn te éori xai oldcuT 
yrhoqoiow aveotrnvic, 








cum magno fragore ipsius statim fontis erumpere, deiectumque 
per scopulosa et abrupta, ubi primum molles planities con- 
tingat, in quodam lacu hospitari, inde lenem fluere, ubi mi- 
nimum, VILL. mill. passuum latitudine, ubi modicum, stadiorum 
centum, altitudine nusquam minore passuum XX. 


Solin. 52.6 — 7. 
6, Maximi in ea amnes Ganges et Indus, quorum Gangen 1, 
quidam fontibus incertis nasci et Nili modo exultare conten- 
7 dunt: alii volunt a Scythicis montibus exoriri. Hypanis etiam 2, 
ibi nobilissimus fluvius, qui Alexandri M. iter terminavit, si- 
cult arae in ripa eius positae probant. Minima Gangis la~ 3, 
titudo per octo millia passuum, maxima per viginti patet, 
altitudo, ubi vadosissimus est, mensuram centum pedum de- 
vorat. 
Cf. fragm. XXV. 1. 

Aévovow ot uév ToLexovta OTadlor tovhaxeorov mhe-- 
tog, ol dé ual totwy? Meyaodérn nS 02, Oran 1] METQUOG, 
nai eg éxarov etovrvecdca, Badog 38 elx00t OOyLLEOY TOL- 
hayotor. 





XX. 4. Koupevaoys. — VL. Koumrioys. 
5. OGiuays. — Legendum videtur Ofduers ex sauscrita voce 
Izumati. Cf. aun. 31. 
Haetelag. — V.L. Haste. Sanscr. Pank dla. 
Eetrveos. — VV.LL. “Eootvuai;, Eouvéors. 
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~ ~ a ? 
8. Tp 08 “hd@ & cadtrov zoyetot. “YSgawrng pev eve. 
, , 
KapBioS0log, magethrgog tov te “Ypaow év ‘Aoroafats 
a , * ~ > 
zal tov Sapayyny éx Kyxéiwv xai tov Nevdgov é& “Arraxn- 
~ U 
9. 10%, &¢"Axeoivny éuBakhovow. “Ydaorng dé év OSvdgaxane, 9. 
” ao € ‘ ww > 3 ’ 3 .3 Ly 2 
ayov auc ot tov Sivegoy év ‘Agionatc, ég tov Axeoivyy Ex- 
a * ? ~ J = 
Ooi xai ovtog. “O 08 Axeoivys év Madhoig SuuBaddee rep 10, 
hog zai Tovtanog d& péyag morepog ég tov “Axeoivny 
~. tf c3 ~ f 
10, éxdudot — Tovrea 0 “Axeoivng éuntdnodeig xai ty éntxdnoer 
éxixnoug adtog TP Ewiirod dn Growers éoPadder eo tov 
41, dor. Kony 08 év Tevzehaitids cue ob éyor Makeev- 11, 
tov te xal Noaoroy xai Tagoicew éxdidoi é¢ cov ‘ydov. Ke-12. 
Sumegdev dé tovréwy Hragevog xal Samagvog, od sodv deé- 
12. yortes, éuBaddovow é¢ tov Ider. XSoavog dé éx tHg doewwng 
~ ? , ” ” ~ 9 ~ 23 sf 
tg ABtooagiwy égnuog cdhov motapov exdidoi ég autor. 
Kai tovréwy tovg moldovg Meyaodévng hévet, Ove whwrot 
iow. [Ovxovv anioriny yon exe vnég te tod “Ivdov xai 13. 
~ , \ N 5 > w ' ” 
tov Tayyew, dé ovusdyrovs etvae avtotoe tov te Iotgov 
\ ~ oF , ba 2 
xai tov Nethov to vdwg x. t. 4,] 





XX. 8. “Aorgofais. — V.L. *dorgd fas. 
ix Kyxiwy. — Sic primae editiones (éxxyzéwv). VV. LL. ix 
Kyvéwy, 2x Myzéwv. Sanscritum nomen est, Cécaja. Cf, Las- 
sen. pentap. 12. 
Zufadlovory. — Editores coniecerunt zufudder. 
XX. 11. Heuxedoizids. — VL. TMevxehaujrids, 
Mohd pavtov, — VL, Meaiartor. 
Tagoiay, — V.L. Tagéolav. 
Tfragevos. — V.U, THegevos. 
12. Soavos. V.L. 20ap05. 
2Afiscoagéwy. — Emendatio est Lassenii Ind. Alterth. I. 94. Codd. 
Safiooe ééwr, Byooagéwy. Sanscrite populus vocatur AG isdra. 
Cf. annot. 29. 
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FRAGM. XXI. 
Arr. Ind. 6. 2 — 3. 





DE SILA FLUVIO. 
CCf. epit. 21. e€ annot. 32.) 
c ~ > 
2, Enei xai code lives Meyaodévng viég motayou Iv-1. 
~ 3 > ‘ J 2 
dixov, Sihav piv elvat ot ovvoua, béewv dé arco xonrng Emu= 
~ ~ ~ U ~ ’ 
yvmov TOU mMoTapod dla tro ywonS TES Shéwv zal tovtwy 
’ ~ ~ ~ ' N ,o 
8, Emwviwv TOU Motauod TE xal to xonvnS. To dé vdwee. 
, , 2 9X t e ? r oo Bu 
meagéxer Sar torvds ovdév Eivat Or avtéxEel TO VIWQ, OUTE 
t > 3 3 ~ bla + ~ ‘S. . ¢ x 
te wypyeoFae em avrod, ovte te enimhsiv, alia marta yao 
U © U 3s ‘ 
&> Buddv divew ovtm ToL auErrvOTEQoY NavtwY sive +O 
vdg éxeivo xai regoséotEgor. 





FRAGM. XXII. 
Boissonade: Anecd, graec. I. p. 419. 








DE SILA FLUVIO. 
‘Ore moreudg got év tH Lvdiny 0 zahotwevog Sidag 
Jia TO GitO “Ors Omeordmov déEev, ev @ Ovdey TOY EuBod- 
homévoy érimthei, mavra dé eig tov Bvdov xaradvetce a= 


eadoSug. 





FRAGM. XXII. 
Strab. XV. I. 38. p. 703. 





DE SILA FLUVIQO. 

(Droiv 0 Meyaodévrg --) & 08 TH Ogen Sthav 
meotapov Elven, © pndév enidet. Ar udzortov uév ody emt- 
oteiv cre moldiy tig “Actes memhorrpévor nai ‘Ageororédrg 
08 amuotel. 





XXI. 2. fudcv. — VV. LL. fucscv, afvosor. 
XXII. 2vicv. — Sic epit. Strab. Codd. 2it/er. 


£10 MeeastuH. INb. 


FRAGM. XXIV. 
Arr. Ind. 5. 2. 


DE NUMERO FLUMINUM INDICORUM. 


Kai e&liwv mohlov morapdv ovropeta Meyaodévng 
~ , , ~ ~ ~ 
avéyoawev, ot ew tod Tayyew te xai cov “Ivdov éxdidovow 
~ y , a 
é¢ tov E@or tE xal wEonuBowwov tov 2a mObvtov" WOoTE TOLG 
U , J 2 
reavtas Oxtw nal mEevtnxorta Aéyet Ore eioly “Idol movenuol 
, , 
vavotcogor mrevreg. [AAN 0008 Meyaodévrg mo0ddny doxcer 
? ~ ~ > ~ t 
for éeddeiv tg “doy yoons x t. 4.) 
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(LIBER It.) 


FRAGM. XXV. 
Strab. XV. 1. 35—36. p. 702. 


DE PAT ALIPUTRA URBE. 
CCf. epit. 36.) 


Meyaodévryg (seil. dévyer, cov Tayyn,) orev 7 érgrog, 1. 
nai sig Excetov (scil. oradic) evodvecdar, Badog dé etzooe 
Opyvuay TobdaxLotov. 

Eni 0&8 tH ovuBodn tovtov te xed Tov ehdov moTaLOd 2. 
teé Hadifodoa idgiadce, oradiav dydonxorta tO wyx0g, 
mhatog O& mevtexaidexa, év magaddnhoyocump oynuatt, 
Evdevoy megifohov eyovoay xatarEeronuévor, WOTE Ota TOY OLOY 
tokevew" mooxiodo 0s xal capoov grhaxrg te yaouw nai 
Umodoyis tay éx tig TOAEWg astoghotdv, TOO éIv0g, ev 3. 
@ 7 Tols atin, xahetodee Tloaciovg, dtagogdcaroy tev 
mavtwr toy dé Paoletorta emavynov det IHS MoAEMg Elvae 
HahiBodgov xadovuevov 90g tq idip te) 2x yevertg dv0- 
Matt, xadumeg tov Savdgoxortoy, wedg ov jxev 6 Mey a- 
odévng meupdeig. [Totodroy 0&8 zai 10 aga toig Tag - 
Svaiow: “Agoaxar yoo xahobyrar wavreg Wie J’ 6 udv Ogw- 
Ong, 6 6& Doaatrs, 6 0 GAG tH.) 

Deinde adduntur haecce: 


"Agtoty SF ouoloysiza néox 4 tod “Ynavws négar® ovx axo:Podta 3a, 

- > ‘ * ‘ », i x ? J y ' bh EL) ‘ ~ 
Od, adda did tyv &yvomy xaos tov dxromiopov Atyetar nave ent to met- 

lov 7 Td tegatwdéotegoy® cia ta TuV Zovowevyuy uLeurxwy xo Balu 

Sypiwv re zat avFpanav idouopgey xat Sureuecl riov Fndley utven* 
ne ¢ fas i f ALY 


« . , Ate Ld ee . 
Ws Tous <joas uaxoofious pact, Méga zal Craxocioy etav Nagarétvortas. 





XXV. 2. xat cov. — Vulg. xat tov. 


112 Mzeasrn. INbD. 


Afyouor dt voi aguotorperimyy tira cvytaby models attoh &# mevra- 3b. 
mozadior Povdevtéy ovveotsoay, av Fxaoror nugézecdu TE xowg elé— 
guerra] 
~ © , 
Kai tiygetg 0 év voig Hoasiorg groiv 0 Meyaodéirns 
yoreodue weyiotorg x. t. 1. Cf. fragm, XI. 





FRAGM. XXVI. 
Arr. Ind. 10. 





DE PATALIPUTRA ET MORIBUS INDORUM. 


, ~ ¢ ~ , 
1. Méiyetou 08 nai cade? worusta ote Ivdol toig tedeuty- 1. 
x x ~ ~ “ 
Gaow ov motéovowy, ada TUS aQETas yao TOY avOQOY inavag 
&o pony tidertee coiow anoFcrotor zal tag @dug, ot 
~ U ry ‘ 5 
2,avroiow éngdovrat, Todewy dé ( xe) coder ocx Eira dv? 
drgexis dvayoawpat tov “Indindy tno mirdeogy adda veg 
doae mapanotautc obtéioy 7 magadchacciae, tabrag méev 
Evhivag movéeoFeaur ov yoo siver éx hivSov moeomévas dreg-3- 
xéoc érci yoovoy tov te vdatog Evexe tov é& ovoarod xat 
ig ¢ } 2 ow < U cy ‘ olf 
Ore of motepol avtoiow vmepBadlovteg vaig tag bxIag 
~ ? “ 
éunithaoe tov Vdatog ta mediae Soc J& ev rimEQdesiors 4. 
ta ~ 
te xai uEetewgotg TOmoLOL xal TovtoLOLy KWrhoiow (xtopevee 
, ~ 
3, élal, tavtag 08 &% ahiv9ov te zal myhovd sozcodat. Me- 5. 
, ~ ey 
ylotny dé mod “Irdoiow elvee Tckiugodou xaleouévyy, év 
tH Teaciwy yn, tva ai ovuBolai ior tod te Egarvofoa mo- 
~ ~ , ~ ~ 
tawov xai tod Tayyeo’ tov wév Tavyeo, tot peylorov m0- 
~ c a? , , x Ww Uw ~ > ~ 
tanorv 0 0& Egarvofoas toitog piv av stn tov “Iyday mo- 
taper, uetov d& tov Glin zal ottog Glia Evyywoder avto 
LE > Mes vy O& Tew nf ag Lb OVTOG’ UALG SUYYWOEEL KUTOS 
~ * > ? a %. er 
4.t@ Tayyn, enedav eupaln ég avvov 10 vdwe, Kai déyers. 
Meyaodévng, pjnog uév énézger try moh xa¥ ixacéony 
x , z > 7 3 
ayy mhEvony, te EQ maxQoTatTn avn EwitHg @uetotae, & 
t be) ’ 3. 
oydorxovee atadiovs, tO Jé PAGES ég MevrEexaiOEexer Tegpgov 7. 
dé mregeBepljodat aH mohet tO stgog éSamtledgov, 16 J8 
Badog Tevjxovea mnxEwr' mUQyOUS dé EBdournovta vel mEv- 
tTaxooious exéxeww TO téixog xual mvdag Téscagug xel éEnxovtc. 


ae —he. eo 


Fracm. XXVF=XXVIE 6. 113 


8. Elvae 33 xal céde péya év th ‘day yh, Teevtas Indore elvacs. 
9, chevdégouc, ovdé teva doviov eivae “Trdov. [Tovro pay Aa 
xedeupovions pév ye ob “Ehgres dgvdoi siot, xak tq. dovdov 
Zoyatorrat. ‘Ivdoioe de ovde Bice dovdog zor, payvouye 
‘bday tg.) 





FRAGM. XXVIL 
Strab. XV. 1. 53—56. p. 709—-710. 


=—_—— - 


7 
DE MOBIBUS INDORUM 
Evtelsic 68 xara tiv dicetay of Ivdol mevreg, uchdovt. 
& dy aig orgarstag od bxl meguttep yaloovor dionee 
evxoonovet. Isler, 0° éxexeigia megl tag xhonag. Tevo-2. 
pévovg O° odv av te Xavdgoxorrov oteatonéde qyoiv 6 
Meyaodérvns, rerragaxovra ureiadoy mh Foug idguuévov, 
undeutev nuéouy ideiy arnveypéva. xhéppacer mAEtovov 4 
Otaxootioy doaxucay o aéia, ayoapog xai Taira voqots x90- 
Bévoig. Ovdé yao voc perce eldévee adcous, GAN arco wonuns 3. 
Exot Stoixzio Iau ev regartEwy o bps dua tH anhouyte 
xal trv evrélecer olvoy te yag ov sivew, GAN &y Ivoiatcs. 
povor mivery 0 ant dovtng aril xordivor ovvtidéivtag. Kai 
citia 68 10 mhéov bovay elver Gopytnv. Kel dv toigs. 
vonoig dé xal ey toig avpPolaiog thv amddrnta éeéy- 
yeoSu éx tov uy molvdixorg sive’ ore yoo onmodnungs 
ovrE magaxeradyxns elvae dixage*) obdd pagtigov, ovdé 6. 
*) Frac. XXVIL B. 
~ Aelian, v. h. IV. 1. 

Wool ovre OavelSovoe ovte toaot davetSecSor. *AIR 
avdé Séuig d&vdoa “Indoy ovte adixpoat odte adixrIjvan, 
Ao o0b68 sowwdvyrae ovyyoagny 7 magaxaradyx,v. CE. 
Suid. v. ‘fdoi. 











XXVH. 1. ozeerefaz. — Conjectura Groscurdii. Codd. argatiaiz. 

XXVIII. 2. yevoutvous. — Sic codd. Casaub. coniecit yerdueros. 
Vet. interpr.: Megasthenes, quum in Series 
castra venisset. Cf. p. 21. 

XXVII. 4. xgdivov. — Coniectura Corais. Codd. xortiveor. 

XXVIII. 5. tnodyxns. — Codd. ered ijxns. — Casaub. coniecit sur- 
Suns, Tyrwhitt. inodiens. 


8 


F 


4 








Mecastu, IND. - oe 


oepoayidoy aveDle dsiv, ahha mtotevey naoofaddopévorg 
~ x 
xal ta oizot 68 tO thse cg gougely. Tatra wérv 074 Ow- 
7, poovnd. Talk ovo av, AS a7 odebatto" 10 wovous ees 
oFat Gel, zal TO pr edit 200g meacowv woav xoury deistvou 
te nal aoiotov, ali’ Oztwg incor giloy. Tgdg yag tov 
* “ ~ 
xowwovinoy xal cov soditixoy Blov exeivwg zoeittor *). 
’ fim , 
8. Tvprvcoiov 68 padiota rely dSoxtuasovoe xat ahhog 
y S af 2 3 
wal dia wlidwv éBevivwr deicov eSouchisor rai Ta Gw- 
o.uore. Aéset d2 xel ob taal zal wixoa yoota. “Yreven- 
~ , [eed ~ s 
ting 08 tH Gdn Aitotytt zoopiovrvtae. Xovoogogorur yao 
5 t ~ . ~ > as 
xel Stakidw xooum yowrtat, oudoras TE Pogguary Evewdeig 
bi ~ 0 a ~ ~ 
val oxadie oodtoig Emeraer 60 yay xakdog Tieavtég aoxovoLY 
Sou xahlonicee tiv dy alndeav té duoiwg zai aosrny 
anodéyovtet’ Stomeg 0008 TH ndexig THY yEegovt@Y igovoptay 
r n x \ ~ 2 ~ ae 8 ‘ 
10, 6uddaow, &y yap xal ty qooveiv mheovert@at, Tohhag dé 
~ x ~ , t 
yanodaw unntas naga tov yovéwy, op Bavovel te avtede- 


$14 















Fracu. XXVII. C. 
Nicol. Damase. 44. (Stob. serm. 42.) 


n 


Tag’ “pois éay rts arcoor eg 7, davelov 7 TmuguxuTa- 
Snung, ode gore xglowg, GAP caro aitiéroe 6 motEraus. 


*) Fraem. XXVUIL 
Athen. IV. p. 153: 


De coenis Indorum, 


XV. B. MeyasSévng éy tH devtéog 1 tay “Ivdcxor Ath. 
toig Ivdoig prow év te dzinvp nagatiteo Dou Excory 158. 

- of 3 ~ > 
toanelav, tavtny 6 sivet omoiav taig epyudpeas 
wal énitideodar én avery tovphi by, eig 0 

7 tevshiov yovoovv, eig 0 

3 ~ > *: ~ Ay ‘ ¥ c t « 
EuBaleiv avrovg mowtoy uér tyv ogrlar eponr, wg 
a» , ta a 
&y tig waste yovdgor, émerta Ope: wou xExELQOVO- 
ynuéve taig “Ivdixaig oxevaciatg. > 


Maga Se 
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dovteg Cedyog Bow wy tag pév evnerdelag yao, tag 
chhag ndovyng nei molurexriag ei 02 ur Giogpgovety every nce 
7100ater, reoovevely eSeort, Ove dé ovdeic Zovepamopéyos oveé 11. 
anévdet, 0868 oparrovoe tO tegeioy alia nviyovow, ive uy 
AehoBruévoy ail ohozkyooy dare 1 Fe. 

Wevdopagrroies 0 6 ahovg axgornoiacerae 6 ve 17-12, 
edous od ta atte wovoY ercuciozee ahha xui YELOOLOTT ETT AL 
éav 08 xal TE mt rov xéloa 7 Og Fccdgeor & ag edna, Payerorces.*) ” 
Aoviotg dé ovtog wév Grow undéva “div rojo die [ Orr ci- 13. 
xoitog 0& tov év TF, Movotzarod totx wWrov anogatver xti.]. 

To Baost S 7 pév tod Owparog PeQamela dia 14. 
yuvatney gor, avytov xol attdv maga tov mecéowry 
&eo 08 trav Ivody ot couaropthaxeg xe TO howmov orgu- 
teottxov’ wedtorta 02 xrEelraca yern Baowléa yéoag éyee 
ovveivae To exsivor OredeScuév? Otadéxortae 0 ot waTdEs, 
OU vav0i UEF rucgar 0 Baothets, zui vixiwg 08 xuF wav 15. 
avaynabetae trv xoltry ailatcew dia tag éBovdas. 

Tiav ye wy xara mokepov édduw pda pv éorw 7 eri 16. 
tag xpiceg, év aig dujuegever Otazotwr oddév Hrtov, xev 
Moa yévZrae Thg TOU Guparog Feganelag aver dO goriv 7 
dia tov oxrtadidwy tyipicr ua yao xai dtaxover xai rol- 
Petar TEetragoy meguotarvtay rgibior. ‘Exiga 0 éotiv 7 
émt tag Ivolag éodos. Toity O ent Inoar Baxyixr te, 47, 
xuxh yvveuxdy meomeguuévoy, eodev 0& tov dogupogur® 





*) Fraem. XXVII. D. 
Nicol. Damase. 44. (Stob. serm. 42.) 
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Cnuovtar. Tor d& uéyora adizroarte 0 Baokerg xehevee 
« # Ul > 
nEigao dat, Wo ésyatng ovorg TavTi¢ eriutas. 


XXVIII. 10. etvedelas. — VL. eonedetac. 

XXVII. 16. rar ye By. — Codd, Une Coraes coniecit Ute xy lander: 
praeter exitum regis ad belium. Cf. Strab. x¥, 
687.: ras re zxatpateiag nowuytywy Tav Beadéwy ear 
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magedzoinorer a: a) oddg tp dé magehdorte evtog péxes 
yuveuxey Sdvarber TLQOT yOUrEGs dé Typreamaral ne xoder- 
18. VOPOROL. Kuvyyeret 0 év uév sig 3 rregpodypanty asco Bn- 
patos toSevun nagestaoe si Ao, duo 7} Tosi yuvaines’ 
éy 08 taig apouxtotg Inoas en éhéqaveos: ai 08 yuvatueg 
ab gév, eg” couetow, ai 0 é tnmwy, ob d& nal én’ éle- 
gartwr, wg xai ovorgatevovoey, 7oxnpeven TeCYEL omy. 
ovy xai tadra wokAny anew 77906 Ea rag: 
ot pallov ta torade.| Dnoi yap tovg tor 
Kaixaoov oixotvias év tp pave yuvaki picyecdc, xat 
20. Cagxopayeiy ta THY Ovyyevdv owpata. Tetgoxviuctag J 
sivet xsqxoriInxous «th. Sequitur fr. XV., deinde fr. XXIX. 









FRAGM. XXVIII. 
Athen. IV. p, 153. 








DE COENIS INDORUM. 
Cf. p. 114. 





FRAGM. XXIX *). : 
Strab. XV. 1. 57. p. 711. 








DE GENTIBUS FABULOSIS. 


“Yregexnintwv 0 ent to pvdades sevecomeSapovs 
av Seairous héver xo Totem depors, wy Teves cytxrnoas 
2. dvervods éyorrag Lovo dvo vate tov Oropeet og" 710s oz 
tovg ToLomLIapovs TOdEpOV Elvae Taig yEepavots (Oy. xe 


1. 





*) Cf. Strab. II. 1. 9. p. 70. 

Ahagepovtas SF amoreiy Eaov dyiuaye re xot Meyaodéver obra 
yae slaw of revs “Evuroxotras xat tovg “Aatoucus xat” Adéirag iarogotr- 
Fes, Movop Fah nous re xat Maxgooxtleis xot OniwSadaxtviovs cvexatnicay 
oF. a tyr ‘Ounguge cay Huy uelow yeoavopeyier raoniFapove slmovres? 
obra. Se xar rove yxouowgi Hous miguyxas xat Havas apyvoxepdloug, dpes ge” 
nai Sots xai Eldpous aly x‘pam xetentvovras® megt av Exegog vow Exegor 
aly yer, orreg xa "Epnrostivns gr 
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“Opnoov dnhovr) xa voig méodeEuy, ots yRroutyéters etvot 
zoitove 8 axdéyew aitay ta Wa xai pdsiger” éxel yao 
~~ ~ > © 
Gotoxeiv Tag yeouvors’ domeg undoov pre wa Evoioxeotat 
ae 
yeodven, pat ovv egret mheotaxig O exmiscre yégcvoy 
~ ~ ea ' y Pa 
yalany éyovoay axida a6 viv éxeidev tedrypatov. “Opote 3. 
33 xob ta meol tay “Evetoxortay xai THY cyoiwy avIouror 
~ x z “ ~ 
nel &hdwy tegatw@dar. Tov Bay OvY Gy QLOLS [UN KOMLOI7 VEE 4. 
~ é wv x 
reagd Sevdgoxorroy amuxcoregely yao’ exer 4 g2 tag mey 
x 7 so aS ‘ ry 
nréovag mQd0Fev, tovg dé TaQaoUs OTHOdEY wa TOUS dcxtt 
> ' ‘ > ~ 2 ’ c% 
love. “Aoromorvg dé tevag axInver, avtowmoug neegOTS 5. 
olxeiy 6&8 megi tag syyes tov ayyou tTeépecFat Oo arpeis 
értiv xgedv xai xaondy xai dvPéov. doucis, avei vey 
gtopdtoy zyortus avartvoas yaheraivery dé toig dvowdect, 
val did Todto meguylveoea polig xe peadsora év GTQaTO~ 6. 
~ v ~ u 
ned. Tepi 68 tov chhov dinyeiodae tovg guhocogous 
} U Oo c Sd cr ~ ho ? ‘ » 
Qmimodag te iorogoivras inswv naldov amtovtag Evwro-7. 
, ba tT uy ‘ 
xoltag 68 modion ta Wre zxortac, we éyxadedFeuv, LoxveoUg 
F Gor dvaondy dévdqa xai bycrew vevgav. Movoyperroug s. 
v : ~ 
03 GAhovs, Ora uév Eyovtag xvv0g, ev Meow 02 TY Metrore@ 
“ 3 t > , , ‘ 4 x 4 2 ¢ 
rov opIahuoy, ogdoxaltas, haotovg ta ot IH Tors dE cyev- 
x 
xtngag elvan Mapgayors, auogayous, Gdeyoxgoviovs, 690 
f ’ ~ u “ U7 t 
ynows Ivnoxovtag tov dé otopctog TO cv TEQOXELAOTEQOY 
svat reodd. Tlegi d8 tov ytheerdv “YreegBogewv Ta acca. 
héyety Seporidn xal Mvdagy xai adlos pvdokoyotg. Midug 10. 
7 x “ «< ‘x ’ t c er ‘3 a 
d& xek TO UMO Tiayévoug Aexder, cag ott yadxOg VOLtO OTE 
heeywoig yadxoig xa ovgorto. Eyyetiqn 08 atorewg Pyotr 44, 
6 MeyaovEerns, bce of moraguol zctupégoter Wyma YOu 
~ ~ ’ > ? ~ fs ~ . 
sod, xai dst attod goog anayorco 1) Baotket tovto yag 
x ? 3 i f 
nod éy WBroig ovppatvec, 





XXIK. 5. crozetwr. — VL. vropa zur. 
KKIX. 9. dyer. — VEL. Hye. 
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FRAGM, XXX, 
Plin bh mu Vil, 2, 14—22. 
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DE FABULOSIS GENTIBUS. 


In monte, cui nomen est Nulo, homines esse aversis 
plantis, oglenos digitos in singulis habentes, auctor est 
2 Megasthenes. In multis autem montibus genus hominum 15, 

capifibus caninis ferarum pellibus velari, pro voce latratum 
2b. edere, unguibus armatum venatu et aucupto veset. fe Horum 

supra centum viginti millia fuisse prodente se Clesias scribit, 
et in guadam gente Indiae feminas semel in vita parere 
genitosque confestim canescere. etc. | 


— — — — — _ — — — _— —_ 


Megasthenes gentem inter Nomadas Indos nartum 1s. 
loce foramina tantum khabentem, anguium modo loripedem, 


vocari Scyritas. Ad extremos fines Indiae ab oriente circa 
a 


8. 








Fracm. XXX. B. 
Solin. 52. 26 — 20. 


t. _4d montem, qui Nulo dicitur, hahitant, quibus adversae 26, 

2. plantae sunt et uctoni digiti in plantis singulis. Megasthenes 27. 
per diversos Indiae montes esse scribit nationes capitibus ca- 
ninis armatas unguibus, amictas vestitu tergorum, ad sermonem 
‘kumanum nulla voce sed latratibus tantum sonantes ,asperis 

2b. rietibus. FApud Ctesiam legitur, quasdam feminas thi semel 28. 

parere natosque canoes illico fieri. ete] 

8. 


Gangis fontem qui accolant, nullins ad escam opis indiyi, 30. 
edere vivunt pumorum silvestrium, longiusque pergentes eadem 





+ pA KX. 1. Vuelo. — V.L. Nuilo, 


*MAX. 2b. prodente se Ctesias seribit, et in. — V.L. proditur. 
Clesias seribit in. 


XXX. 3. Scyritas. Ita omnes codd Coniecerunt false Syrictas et 
Syrtas. Cf. ann. se 


ae 





Fracm. XXX. - 119 


fontem Gangis Astomorum gentem sine ere, ‘corpore toto 
hirtam vestiri frondium lanugine, halite tantum viventem et 
odore, quem naribus trahant. Nullum iis cibum nullumque 
potum: fanfum radicum florumque varios adores et silve- 
sfrium malorum, quae secu portant longiore itinere, ne 
desit olfacitus: graviore paulo odore haud difficulter exa- 
nimari. ; : 

19. Supra hos extrema in parte montium Trispithami Py- 4. 
gmaeigue narrantur, ternas spithamas longitudine, hoc est, 
ferrios dodrantes non excedentes, salubri caelo semperque 
vernante, montibes ab aquilone oppositis: ques a gruibus 
infestart Homerus quogue prodidit. Fama est, insidenies 5, 
arielum caprarumgue dorsis, armatos sagittis veris fempore 
untcerso agmine ad mare descendere et ova pullosque earum 
alitum consumere: fternis expeditionem eam mensibus con- 
fict, aliter futuris gregibus non resisti. Casas eorum luto 
pennisque et ovorum putaminibus construi. | Aristoteles in 
cavernis vivere Pygmaeos tradit: caetera de his, ut religui. ] 


mmm eee 


— [Ctesias gentem ex his, quae appelletur Pandore, in sy 
convaliibus sifam, annos ducenos vivere, in iurenta candido 
22. capillo, qui in senectute nigrescat. Contra alios quadra- 
genos non exrcedere annos iunctos Macrobiis, quorum feminae 
semel pariant: idque et Agatharchides tradit; praeterea lo- 

eustis eos ali et esse perniccs.{ Mandorum nomen. tis ¢. 
dedit Clitarchus et Megasthenes, trecentosque eorum 
ticas annumerat, Feminas septimo aetatis anno parere, 


senectam guadragesimo accidere* ). 





illa in praesidie gerunt, ul olfactu aluntur. Quodsi tetriorem 
spiritum sorte traxerint, eranimari evs certum est. 





XX3. 6. Mandorum. — Fortasse legendum Pandurum. Cf. an- 


not. 65. se 
*) Cf fragm L, 24, LI. 
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FRAGM. XXXI. 
Platarch. de facie in orbe Iunae. (Qpp. ed. Reisk. T. IX p. 701.) 





‘ DE ASTOMORUM GENTE. 
CCf. fragm. XXIX. 5, XXX. 3.) 


Thy ice ee ‘bduny biter, qv grow Meyaodérngs 
poe éoFlovtas pente mivovtag GAN cotouovg Grtag vmotU- 
pew xai Judy noi toépecIae TH oun, MOFEv Av Lig exet 
guouérny lapor uy Bosxouérng tHS GEdarns ; 
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(LEBER III.) 


FRAGM. XXXII. 
Arr. Ind. 11. 1. —12 . 9. 


—=—= 


DE SEPTEM INDORUM TRIBUBUS. 
CCf. epit, 40 — 53.) 


1 CAL.) Nevéurrran 08 of mavtes “Ivdoi ég éxcre padiore '- 
yeveac év ev avtoiow ol cogiotai eiot, man der jév 

%.usiovg tov alloy, dokr ds zal tien yeougutaror. OdteE 
yag tL TH owpere égyalerIae avayxein opi mo0oxéatat, 
Otte te Gnopége ag Gtov movéovow & tO xoworr ovdé 
te hho avayeng ankag émetvar tote. cogeoryjow, Ste uh 
Svew tag Jvoiag toics Feoiaw date cod xowor tov ‘bddy 

s.xai Gorig dé idig Sve, exryntng adc tho Dvoing tay tig. 





FRAGM. XXXIII. 
Strab. XV. 1. 39—41, 46—49. p. 703-704, 707. 


DE SEPTEM INDORUM TRIBUBUS. 


Mnoi dn (scil. 6 Meyaodévng cf. Strab. 708. init. 1. 
707.) to twv ‘Irdav mijgos sig énta péon duroradc, 
xai TeQWTOVE pdv volg pehooogousg sive xara cyn;r, 
élaytocoug dé xat’ aouduov. Xojyodue DF avroig idia uév eg, 
éxaotw tovg Ivovrag 7 rove évayiSovtag xowwy dé tovg 
Baoléiag xara tyy ueyalny heyouévyy ovvodoy, xa¥ iv 
tov véov étoug Enavtes of gGelocogor ty Buchel auved- 
Sovteg ént Fvgag, 6 te dv txaotos abrwy sevtagn swv 


XXXHL 10 gyol. — VoL. pai. ~~ 
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Gogustev tovtwy yiverct, Wg ovn dv adlog xexagurpéve tois 
Seoig Hioevras. Etoi dé zak paveexyg ovror uovvor Irdar 4- 
denuoveg, ovdd eqettar Gla powtereodot Ore uN GOGH 
avdgt povrevovor 02 boa Unig TOV WOoaiwy Tov éEOg, al 5. 
et tig ég TO xowvoy ovugoor xarahaupaver ra dé Wie Exe 
Orolow Ov ogy méher uavtEvecar 1 WS Ox ékixvEoméryg 
ing poveing &g ta Luxgdrega, a Wg ovx aStoy émt tourotot 
8. HOVEEO FOL. ‘Ooreg dé ccgtor &o Tog pavtEev deUEvOS, cour 6. 
08 chdo pév xaxov plyveodas ovdéy, ouomgy dé slvot ea 
vayneg tou howtot xai ovx zor Oottg eSaveyracet tov avdga 
8b. Tovey Pwrvnoa, Grou 7 oLeomT xacanéxgerct. [Ovtoe yugvoi 7- 
Jecurewres ot cogesrad, tod pdv yEtpvog VAGSQLOL ev T~P 
rddg, tov d2 Fégzeog, Exc7v O Fhiog xeréqy, év toioL hetpcdar 
zai totow Eheow i710 dévOQect mEyehoOW wv THY Gxtny 
Néaoyos héyee &g mévte mhédoa ev xludyy EkuvécoFat, xal 
ay (xi) uvolorg avPgamovg ind Evi dérdget oxaeleodae. 
tylinaita éivae taita ta dévdpen. Suéovrer Js wioata 8. 
nal tov phordy ray dévdouy, yhuxvy te dvta tov photov xak 
ToOpov ov psiov Free at Badavor tov Porvrizxwy.] 
4. dAevtegoe 0 esi tovroy oi yeweyol eiow, ovror 9. 
 thyde mheiocoe bday Zovtec xa TOvTOLOLY OTE Orehee éoriy 
corte, ovre the ce mohesuect Zoya, ahha trv yworY ovToL 
eoyatoveaw noth wovg pogors toig te Paokevoe xi tHOL 
5. TOAEOLY, Hoe evtovoOL, OvTOL artOPEQovoL nok Eb TOAELUS 19, 
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xonaivew % tyonon moe0g Eeverjoiavy xagnav TE xu 
Cowy xai mei moditeias, moopéget todto sig 10 Uécov 
rf a / ~ y ‘ 

Og d- dy tig epsvouévog ake, vouog eori ceygy Ota Biou 
Tox 68 xerogIwourca apogov xai etEhy xyivovos. 704 

3 oe — ~ 

Aevregor dé wépog elvat 10 tow yewoyur, ot mAzi- 

ool. té eioe wai émtexéotarot, of év coteateig xai 

~ , Lay ‘ tr 

adsig tov egyalecSuc, mohee ur TQOTLOrT ES und ehin 

, yi ry ie = Sat jae 

5. gue Hyd dxdnoee xowy. Tlolhaxug yoir év 1p aird 











“MEX. 2 cher xe neg mokretes, — Coniectura est Casauboni. 
Codd. meet Comey ueb molrelag. 
“ npopoet. — Sie coniecit Coraes. Codd. TIpoapeyes, © 
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ég addgjhovg toiow ‘fdotow rizor, tar éoyalopévey try y7v 
0d Séueg op &nrectat, ovdé aityy tyviyny tiuve alle 
of wév nolepovot nai xataxaivovow chinhovg omg THzoLEr, 
oi 02 adnoiov attay xar rovylzy agovow 7 tovyoow 7 
zhadotow 7 Fepilovar. 

11. Toitoe dé stow Irdoiow of voudeg, of moméveg veg, 
xael Bovxohot, zai ovrot ot'te xara soliag ote ev tHoL xed= 
Mow oixéovoe voucdes té eioe xai ave ta OQea BrotEvovor 
gooov dé xak ovtTOL G10 TOY eIZvéwr aogégovor xa Iy- 
QEvovety ovtoe ava trv yoory boridacs Te xal &yo~e Ingie. 

1. (12.) Téreaoroy dé eote tO Snpuovoytndy TE nol ne- 7, 
rerhexov yévog. Kat ovtor dectoveyot eior, xut pogov azo- 
gégovely Gst0 TAY Eoyeor TOY OGEtégow, sthry ye Of Goo Ta 
aonia Sake motzovon oftoe 68 zal wecdor &% Tov xoWwod 
moookanparovow. “Ev d& tort to yéver Ol te varm7yol 8. 

nal ob vavtai siow', CooL xatTa TOY TOTaMOVSG miWOLOL. 





, ~ 
yoorm xai tom toils pév negererayIae ovpBaiver not 
’ ‘ s Rd n SNe 
Otaxivdvvevety 790g tTovg moheuiorvg? ob OB apovow 7 
U ’ U Ls - iy 
Gxantovow axtydvveg, MoOUaxoUE éxovtEg éxEivorg. Eott 
Sen Liss aed Snide wicry si ’ 
H 400% Bauothimn esa wuctou O avtry émi Tevagtoug 
De ~ ~ 
Eoyasorte THY xagstor. 
x ~ ~ v f 
Toltor 10 tov momévoy zai Ixpevtor, og povoige. 
, ~ iy ’ 
seore Iyyever val Foeumerorgogeiy, wria te wegéexerv 
~ ‘ ~ “ ~ ~ 
wai puodor Cevyy avtl 8 vod trv ynv éhevdegoiv Iy- 
~ , > ~ a ~ 
gloy zal tov onEeguoloywr OQvéwY EetQodrTaL Aga TOU 
Baotléiog otxor, alavrta nai oxrricry veuduevor Blov.— 
Sequitur fragm. XXXVI. 
. \ 4 ~ Ta ~ , 2 U > 
707 [Teo udv ody tev Ingivy todaira AéyEerce Ecevtorteg 0 
ay A , hé “ S fp ce > a8 
ent tov Meyaodern Acyouev ta égrs, ov amedircouey.| 
Mera yao tovg S;oevtasg ual TOvG Molevag TET A Y~7, 
’ 5 . 
TOV Grow sivae peo; TOvs éoyalouévors tag téxvasg zal 
‘ x > “‘ ~ Ud 
tovg xanrhinovg xai olg a0 TOU semetog F eQyuoic: 
r + ~ 
wv ot dv gogoy tedovoe xai levtovoyieg magéxortat 
' ~ y ee 
taxras toig 0 omhoxotoig xab vavitxyoig puodol  xci®. 
s ' - 
tyopal mapa Baotléwg exxewtar orp yao egyaor- 
tou. Tlagéyeg d& ta per Oka toig oreatitag 6 





Mecastn, Inp. he 





®. Hipnvoy dé yérog gory doiaty, oi mokepnorei hz;- 2. 
tee Bey devtegor mera tovg yewgyors, mdeiorn dé ehevdegin 
FE ecb evduuly emixgeousvor xai ovtot coxytel mover vav 

‘9b. TeOhepuxtiy égyow sicl. Ta dé Smha cdAoe onsoig moréover, 3. 
nak inoue Gddot _magexousy xai deaxovovow ent orgaroré- 
dov GAlot, of tous. LE inemeous avroig Seganevovor wal To 
onhe dxxouigovar aecel sous elégartas ¢ eyovet xal ta ag. 
pore xoopéover te xab qoyevovow. Avtol dé, zor dy 4. 
fey molepety dei, Toke ouoty , along dé yevouérns evdu- 
uéovtae xai ager piaSog éx tov xotvod roooode zpyeten, wg 
xai hous Toepety an adbtoi evuacgéns. 

10. “Excot 0é siow Ivdoiow oi éloxonot xed. eouevot. Ghee 5 
epogwor Ee yivopever HOT TE ony ywony nal xata tag mOALES 
xa Towra dvayyéhlovae ran) Baothet, baneg Beorlevorras 
bdo,’ 7 toig téleouy, ivaneg adrovoxol siae xat sovors ov 
Sépug weidos avayyeilar ovdév ovdé tig Tdwy airiny soxe 
wpetooodat, i 

it: “EBdo'oe dé iow of inig tov xowayv Bovkevopsvoe ws: 
dpov tp Baorde, 7 xO molueg bout avrovouot ov tHoey 

; dexfot. Ty See pee Shiyor tO yévog tore gore, comply, éé 7. 
xed dixacoryte & mavt@v mooxexpinévor. evdev of TE &Q.- 





argatogvlaé, tag 58 vaicg puadod voig mAéouaty 6 vavug- 
Xog xui roig Eurrdgors, 
9.  Héuntoy éori to tov nokspuoreyv, oig tov dldov 
xeoxgy év oxokn xat Toros 6 Blog eoviv, éx tb Boaehe- 
x0v Sratmpivers, @ore tae ekddoug, Otay sin yoeia, 
: Faxes nqiodat, many bey Cwparwy pendéy GAio xo-. 
pilovtag mag Eavtey. a 
“Extoe d siciv ob épogar tovtoig 0 émomcevew Oé- 
dotvat ta punto Ere: neck cvaryyéhdecy daSea 7 Beotdei, ; 
suvepyous ‘TLotoupévors Tas évaigus, woig wév ev tH mode - 
wag év tH node, _ Soig o& & orgaronedy tag adtode 
‘xaHoravtat 0 ob eeuorot wal miototeroL. 
ik. E Bo jopoe & of cupBovior xai Givedoar tov Bactliws, 
8 wy ce dpxeta xo Sixcggnoea xi > OLoixnuts cov ohwy. 
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yovies abtototy enuhiyovtett, zai Ooor vouagyat xal VeQyxot 
xat Iyjsavgoguhaxis te xab orgaropuhaxes, verbaugzol be nok 
raptor xok Tadv xove peengyity Eoyow ETLO TTC. 

8. Fe outer dé 2 etégov ye ot} Séutc, otov tole 720Q- 12. 
yoiow éx TOD Sn mLovgyixOU 7 eyerccchev> ovde Ovo téyvag ene- 
tydedew Ov adeor , ovdé rovro “Dequs: oud’ deiBew ak 
étégov yéveos zig Eegor, oloy pecogyenoy éx vomews yeve- 

9, oDae 7 vousee é Srucorgyixod.  Modvor opeaty aveizot 
soguotny ex maveos 7£¥E0S yevéadar, dre od pokaxa 
roict cogectjoty sioe TG MOTYUATA, alia aavtwy tales- 


stwpotara. 
Cf. Plin. h. no. VI. 22. 2—8. 





FRAGM. XXXIV. 
Strab. XV. 1. 50—52. p. 707—709. 





DE. ADMINISTRATIONE RERUM PUBLICARUM. 
DE EQUORUM ET ELEPHANTORUM USU. 


Praecessit fragm. XXXIIL. 


Tav coxoveen ot bev slow eYOQEPE LOL, ob 8 cory. 1. 
vomot, ob 0 esti TeV orgatirtcoy Gy ob wey morepiovs eSegya- 
Covrat xal devaq[tet Qov0t ay viv ws ev Aiyinry, wel tag KEL 
oras dtciQuyas, ag’ wveig Tas dxetelag LOtLLEVETAL TO 0 bdang, 2 éme- 
OxocoveLW, O7TLHg et tong maow 7 tav vdatuy 1 meagely 2Q7OUS- 

20808 8 avrol xai tov Ingevt@y enipehovvtou xol ting xai 2. 
— - wohacews stor xiiguot voig énatiowg xal pogohoyover dé, xal 
tag téyveg Tag mEQi Try yrv EmeBlémcovow vhorouwr, TEXTO- 
vey, yodxéw , ueraddevtiir ddomowiot O&, xai xata déxa 3. 





Otx zor O° ovte yapetv 2& addov yévoug, ov’ rut. 12. 


devuae ove’ zgyaotoav uevachauBever edie eg adds 
ovde misioug pstazergilecdar cov catov, many el tov 
gulocopen tg eine 2aa9et yaQ tovrov Ot ayeryy. 








t 
& 











ete Si ns <3) Ga we ye 





MecGastu. Inp. 


? t « 
stadia otnlyy tePéaor tag éxtgonag xol tae dieorypote 
dndovoac. 

4. Oi & aotvvepoe sic EE meniddas dinonvece’ . xak 
Ob wey To Srwovgyena oxosovow ot O02 Eerodoyovou 
nett yao xaTaY yes végovot., xai toig Biolg seecgaxoLou ove 

me 4 “ r > X ‘ ‘ 
reagedgous dovreg, nai mpoméumovow 7 avrovg 7 ta yon= 
~ > , ? _ ~ % 
HOLL TOY aoSavoYEMY vOdOUYTOY TE éttEehotvrae xak @7tO- 
3. Favertag Jantovot. Toitor 0° eiviv, ot rag yevéoee xesk 
- ' ~ ~ 
Savarovg eEerazovor, more xal moo, TOY Te goowY yxeow 
tel Ong: un agaveis eiev ab xoeitroug zai yeéigovg yorai 
6.xat Severo. Tétagroe oi megl cag xaarletag xab pete- 
1 z as : 
Bolas oig uétouy usher zai tov Woatwr, O1Mg AO GYEGN- 
feov twhoito. Otx gore 0é zhelw tov abror psrabaddec Sat, 
7.nhny gt Otrrtors vitoreloir, gogovsg. Téumtoe 0 of a90- 
eorares Tov OnuLovgyouLéveoy xal mwlovrteg tata ano 
t , 4 ~ 
Gvoonuov, yooig mév te xawa, yogig 08 ta muhaa: TH 
~ a) ? ct X yo © ‘ ’ 
s.guyvovte O& Cyuta. “Extot dé xai votutot ot tag dexatug 
2 ia ~ , , 4 ~ ny ‘ 
éxhéivyorreg tov modornévor Favatog dé typ “heyerver TO 
téhoc. ‘Idig pév Exaoror taite, wow, S énehoivrar cov 


‘  ¢e idiwy xal tov colitixen, zat tig LY Syjmootor é: EMLOKELTS, 


Tien TE Kai dyoges zat Apevia zai Legwy. . 
9. Meta dé rovg aorevouorg teitn éoti ovvcozian me gi 
‘Ta OTQaTLMTLXE, xal airy, taig mevraow Eazy dewge- 
Opévy Ov THY WEY META TOL vavagyou TartovoL, THY D8 
peta tod éni xrdv Bolxwv Cevydv, de. av dgyava xoutberae 


nel tpopn. avtoig te xal toig etnveoe xai-ta yoroLue TIS 


10, 0rgarelacg, Ovror dé xab tovg deoxdvove magéxovar Type 
motag xat.(rovg) xwdwvogepors, éte dé xai izstoxdpove xeb 
Enyevorsoiovs xal tovg tovray vaneétag: éxnéumovol te 
90g xadavag TOvs yoetohoyave, THI xai xolcoEt6 TexOg 

11, xetaoxevaloueror xal thy aopelear. Toitor dé iow of 
tov nelov énimehovpevor tétaegtor O oF tov inner 

12.méparo. & agperwor Extor 0s cheqavtwr. Baothixol te 
GteSpol xat tnmorg xai Inoiors Baordsxoy J? xai drdopu- 





XXXIV. 3. dylovsas. —Sic codd.omnes. Editores coniecerunt dydovocr. 
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ap ? N € ’ , ‘ 3 N 
709/axLor epadidwoe yeg O OTQaTIWINSG try TE OxEvry Eig TO 
. , 8 3 Sos ~ S , 
dthogudextoy xal tov tzor Eig tov itrove zai 16 Fratov 
ye, & t . oe + = ‘ x 
Opoivg. Xeoartar 0 azyahwvoroag ta 0 Kouaca év caig odoig 13, 
Boeg Eknovow" of 2 inmor ato poosias ayorree toe py 44, 
‘ i ' ? ~ € * 
mageumimgaghue 1a oxédy urdé 10 -ToOFVUOY attOY vm 
oa baa 2, , Ul > aN aN ~ cr 
Foig aguacw aushvvecdc. Avo 0 stoiv eat ce) GOLETe 45, 
‘<i id © ~ . t 
napasarat 90g nox 0 J2 Tod elé—uvros rvtoxog TétaQ- 
~ . °° ~ to ’ 
tog, toeig O ov aw ebrod ToSEvorteEc. 
Sequitur fragm. XXVU. 





FRAGM. XXXV. 
Aelian, h. a. XII. 6. 





DE EQUORUM ET ELEPHANTORUM USU. 
(Cf. fragm, XXXIV. 18-15.) 


“Iniov 68 &oa “bdov xavaozeiv zal dvaxootoue 9077-1, 
durta, vat éxPéovte od azUvi0g Ty, GhdG TOY zx saLdeg 
inmetuv aescaderpévor, Totro yag atroiz tory év éFet, 2, 
yoke conety adior zal évouizev cadbcotg xai (dive 
xroig 0é aoa uevtgurois axolaoroy TE Fxovor ary yhire— 
Tay, xal ty UmEgu@ar GBacdresror avayzasover 68 ators 
Opecog of of THY Lumetav Gogustal megexvulsiy xai mege- 
develo dae. ég cavroy SrgspouErous , nat rte aldon, co70 = 
Hous. det 08 eget tp torte doaoorw xi bourne KELQGY, 2, 
nai EmtoTnUns Ed peche ivmery,s. Aergeiveon dé ob m.907,- 
xovteg éig axooy trode trS Cogiag xal Eouece o'rws meege- 
xvxdeiy xa muegudyety ely 0 dv &Pd0g ovx Evxatagqoovn- 
TOG, adr payor i tattoy térQeogor TLEQLOTQEGpELY dgdlus. Déger 
dé 10 cou magaputug zai dio. “O 68 argatusty,s ehéqpac 4. 
éni tov xchounévov Jogaxiov, } zat vy Ma toi vestov yu= 
Levod xa éhevFégon , mohewurrés “ey Tees, Tag” éxaitega 
Baldoveag, xai tov toitoy xutocw" cétagtoy 02 TOY anv aQ- 
nny xatégorta dia yetoav, zak age! Tov ee i diorra, 
Wg ota vaiv xupegvytixoy avdea xal Emtoteryr 17 vEeus. 
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FRAGM. XXXVI. 
Strab. XV. 1. 41—43. p. 704—705. 
DE ELEPHANTIS. 
CCf. epit. 5456.) . 


i 


Praecessit fragm. XXXIII. 6. : 

1. “Exrcov 62 xai elégevra rpEge oux eSeotv iusrn. 
Baatlixoy 0° txdcepov vevopiotat to xthua, xal eioly avrav 
Erctptedytat. 

2. Oroa dé tar Srgien tovray toads. Xwplov wor 
doov tectaowy 7) mévte OTadiav Teepow 7 reEQyerga Sev eS Bee- 

3. Sei yepveotar trv etcodov orerwrarn yepvog? sit, eis. 





FRAGM. XXXVII. 
Arr. Ind. 18—14. 
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dled ELEPHANT IS. 
a Praecessit fragm. xEXI. 
ee ii (13) Oxquiae 68 Idol ta wiv Ghda cyote Inolat. 
_” Sieerenceg word "Eddavese 7 68 Toy Zlepartwy oguy ovdév 
te GAdn goixev, bce xal tobce ca Snoia ovdapoioey ah 
2 «dow Inoloig énéoixev. “AAG tOnov yao énlekduevora, 
- amedov xual xovpotaden, gv xvxlee tapeoy dguocovary, 
dodb weyaley oxgaronidy énaviiocsSa. Ths dé ta- 
pov £0 evgog* & mévte Soyutes weOLEOvrat , fades tE 
& -téaoagac. Tov d2 zovv, Sviwa éxBalhovow & rods. 
Ogdypatag, éni ta zeiden éxatega tig tapoov ériqoor- 
gevtes acl telyeog Suaxoéovsar’ aditol dé éni ty yor. 
.Mett tov- éntyetléog tov tEw tHg tapgov oxnvag age 
Gouxteg morgorter, xai dra tovtéwy onag vmolsinorcer 
Oe ay gag te adtoicg ovvercégyetat xa te Inole mo00- 
3.  ayovter nai écelaivovta ég tO Epxog oxéntovseen. Evteide 5. 
avrg £00 Equeog xaraornoarees tay tiwag Indéwy veeic 
7 ésoegag, Ooce pakiora tov Suusv xeLQ07, Fees , ploy 
etg000v enolireavover xara THY La~eov, yEprowscrTEs 
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agido: Frleiag tag juEpmtatag Tesig 7 Tétragag: avtoi O 
&y xohvBiowg xgumroig vmoxadrrytat Loydavees. “Huégag pert. 
¥ > U , , ~ . 

evv ov mQ00taoLW ob GyQLot, vYxtMg 0 zy’ Eve sOLOdYTAL THY 

2 ? , x ? ‘ » , 3 ~ 

stoodor siorovtwy dé xdetovot tyv stoodov Ladga’ sita cwyrs, 
~ f 

nusguy aIAnTOY TOvG GduyMtatous eiocyoutEg JteeyorTat 





e ~ X “a 
Ty taggov. xal tavtn yotv te xal moav moldny énugé- 
~ ~ “ 

Qovel, TOU un agidr hoy Eivae Toit Fx QioLoL TAY yéprEar, 
' , > ~ > x x ey > by ~~ 
un tive Ooloy ciodwow. Avroi uév ovv éexstodwr opag 

~ ~ ~ Li t 
. &yovor xara tov oxnvéwy tov éni ty tapew dedvxdreg. 
> Tye ~ 
Oi dé cyotoe éhéqpavteg rugorg mév OU stehalovoe ToloEr 4. 
, ~ U 3 
oixovuevorst, vuxtwg 08 sthavovtad te mavtn xai ayedn- 
~ , ~ ' 
doy rvéuortal, TO NEyloty xed yerracotatyy Opov EtomEvot 
~ ‘ tv ac 
nacdeg a deg Tolot Tavoototy. Eecy wy Te) Eonee E- 
heowor, ty te gerry cxovortes tov Inhéav xal TF 
fe ’ a ‘ N ~ N 
ody aloFaroueroe OQdup tertae ws eal tov yoQoV TOY 
iA ~ ’ x 
megouynévov’ exteguehIorteg & tig Tapoou ta yxethec, 
vy > > ~ , , ‘ t ‘ 
aUu Av 17 YEGuy, etitywoL, xara tavtyy sig TO Eguog 
oe © px > , \ bY ~ 
wiéorre. Ol dé avIow:tor aioFouevor tyy éo0d0Y Toy 5, 
t ~ > > ~ x 
éheqavtwy tov azyolur, ob uév attr trv yéguoay o&éwsg 
> ~ ey! r > ' ? 
apeihoy, ob d& ént tag mélag xwuag camodganortEs ay= 
N a 7 ~ ve ui 
yélhovot tovg éhéqpavtas Ste év te Eoxer éxovtae ob O& 
> , ~ x 
axovoartes émtScivovor tov xoatiotwy te TOY Iupov'xed 
~ , > , > U 1. 2 ¢ 
tov xEelgonPeotatwy éhepartwor Eiparres dé ehevvovoww 
U 
we étt t0 Eqxog’ éhaourteg dé ove abtixa payne amtor- 
3 > 7” “ ~ ~ ‘ > , 
tae ahh swor yao diyup Te tahormwgrIjvae Tovg ayoious 
CoN ~ z ’ 
ehépartag xci vaio ty diwer dovdkwSrve. Evv &y dé 
. ~ ' 
opiate xaxwg exe Joxéwot, tyvixadta éntotmoartes avdic 
‘ J . 
thy yépuoav lavvovol te wg &g tO Eoxog, xai ta pev 
~ U * ~ « ~ 
mowte pexn lovetae xgatEgr TOLOLY HEEQoLOL THY slEe~ 
, x a 
gavtwy me0G tovg Echwxotag émeta xpatéovtae pév 
‘ a , ~ + ~ ~ 
xaTa TO eix0G OL GyQLOL UO TE TH aIvpin xak TH depp 
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6. 790G avTOVG cea xai Lyup xatesovourtes 707, 0 xaprov- 


om , . « °? ' , 
trav ob Evdagoéotaror. twv nuoywy Aadoa xaraBaivortes 
vmoduvovew Fxaotog ty yaotel tov oixelov Oyruatog Oo 

, 4 2 , A , ~ 3 , x U 
pousvos 0° evdevds viodvver ty ayoip, xai ovgsmoda de- 


~ fa x ! r Oo oa , 
7, oust, Tevouévov 0& toutov xéhevovee toig te9aoooIg TUnTELY 
garg auumtodwFévtag, Ewg ev wécwow sig tyy yay meoor- 


Tov 0 wapoBotrog iuaoe moocdauBavovtae Tove avyévag ai- 


~ AY ‘ ~ ~ fej AY x t “ ? 
8, TOY OOS TOUg TAY TLFaCOWY: iva dé [UN GELOMEVOL TOV cret- 


Baivew és adtorg enizergodvrag anocEtowto, ToIg toayN- 
oe , “ 

howg cateoy 2uBadiovroe xixdy tomas, xal var avtag tovs 

c ' ’ er 9 ¢ 3 3 , i ~ 

iuovtag megutidéaow, Wot vt ahyrdorwy sixety tOIg Oéeo- 


o ~ Tse ~ , ‘ 
9, Moig zal “jnovyacew. Tov 0 ahovewv amolétavteg tovg 
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mepeaButégors  vewtégous wi yoelag, tots Aowovg anc. 
XN , A , 

youve sig tovg oraduorg: Onoarteg dé Tovs Mév ODES TEQOS 

alinioug, tovg 0é avyivag 790g xiove Ev mMerryore, Joc 





U ~ 
tadautwoovuerot. Ot dé ano tov eleparten xaraBarreg 11. 
. magesévotory 7,0n toig Tt ayglowe tovg stddag axgous 
7. «agavvdéovow* emeca eyeehevovtae toiow ruegoroe stdn- 
wails opag xolesew moldaig, tov’ ey éxetvor tadeustmgo0- 
2 ~ , m ’ \ Le ’ 
S pevoe é¢ yy REcwOU maQactavrEs dé Pooxoug meg Bah 
~~ , N 
ae #40v0ly avtoion xara TOvg avyévac, xai avtol émtBabrovor 
8. 


xeruzvoior. Tov 0 uy anoceizoSat torg auBarag pndé 


, baa ‘ ~ 
tt dio araodchov égyaleodc, tov teayndov edcoiow 


&y_ woxd payaigip ost énitéurvovor, zal tov Booxor 
NOTA THY TONY MEQLdéovoty, WE atoeUa exELy THY xE- 
galyy te xai tov ceaxnhov ind tod Edxeos. Ei yag me- 
OLoTeépovto VO ataoDading, Toizeree adtotor TO Edxog 
Ono ty xchp ovtw wév argéua toxovel, xai avtol yro- 
Otpaysovtes 70n ayortat xara tov dEcuov mpdg Ta 
cor 

nueguy. 

(14.) “Oooe dé vino attay 7 did xaxdtnre ovx 4, 
eko. éxcyoIar, tovrovg éwow anakdatrecIou 2c ta 
Opétega HIEa. “Ayorteg 68 sig tag xumag tors ahovtasa. 
tov té zhogod xalauov xal ig Mag te Tota éupa- 
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793fovou hisepe eterta ydon xalapov xai roag evalauPavover 19, 


ueta 08 Taira merPaozety Stdcoxovet, Tov wey dia Aoyor, 
tovg 08 welioug tor xal trunanou@ xnlovrtes omartoe 
& of dvoriIcocevror gioee yao Oaxewror mogug xai nus 11. 
00s, Wor éeyydg sivon hoyixg Gow twés yao xai e€ainouvg 
Tovg Hrozxorg ev TOIg eyaot mECOvTag cvEhouevor owovaLY 
éx TH mayns’ of dé nal vaodertag metas tov EucQooFior 
modoy drEeQueyouerot Stécwoar’ tov d& yogtopegey xat dt- 
dacxahov et tive maga Fumov améxvewvay, OVTWS eniTcoFOd- 
ow, wo tn aviaganéxerIo toopys gore 0 Gre xa dno- 
xaoTEgely. 

BiBabovtee dé ad tixcovow wg timo tod zagog ue- +12, 
ductor xaipdg 8 goti tp) pév &GbEert, ewedav olotoep xaté- 


yéiv ooav: of Os ind aSuuing ovx eFéhovowy ovdey 10, 
oitéeo Pau tovg 08 meguiovdxeevou ot Ivdol, pdaiot Te net 
tuprcavouse xed xvuBahouoey év xizho xgovovtés Te not 
engdovres, HOLES OUOL, Ovudoopor yerg etmeg tt ado i. 
Inolov 6 éhé—page nai tweg 7On adreay tovs cupewag 
opeay év TEods pep dio dawoveas Goarteg avzol eSopvey/ncey 
é weeny ot 08 zai vitegnomiocy HELpEvous ot O08 xi 
MEGOrLY ste0ExdUvevoay’ 6 dé Tig TEQ0g Ogyny ator 
xteivag tov auparny ind petavoing te xal &Fuulng 
améPaver. « 

[Eidov 68 éyuye xai xvpBadiSorre 7dn eléevca xcitt.a. 
alhovg ogxeouévoug, xuupahow to xvueSodiSovee gOS 
toiv oxehoiv toiv eumcgoo dev TEQOGr ETH UEVOW , nat 70908 ; 
oH 3 TeeOPooxtL xacheouern &Aho xiuBahor 6 d& & ugar : 
7] meooBooxide éxgove TO xiupechov év ovdup 00S exe 
tégow toiv oxehoiv’ of d8 dgyxEduervoe év xixli te dyd- 
QEvoy, xal evaigorvtég te xal énixcustortes ta éuTcooo Fev 
Oxélea év wp péger év GvIup xak ovroe eBawwov, xaFore 
0 xupPadieor opiow vopryéero.| 

Baivetou dé ehégas 7 71008 won xarareo Bois 7 7 inz06, 12, 
éneav thor Inkécow ai maga toloe xootapotow avenvoal 
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ynrot noi ayotaivys tore On xai Limos te Ota tig avenvors 
avinaw, hy eee Mapa tovg xootagovge taig dé Iyheloss, 

18. Otay 6 avtog OvTOg mOQ05 avemyug TLyyarT Kvovot 08 tovg 
wey mheistoug Oxtwxaidena ures, ehazisrarg 0 éxxaidexce 

14. Toegper’ “8 n pegrno €& #7. Zaor 8 Goov pecxoopusracoe 
Gqenot ot eonlel: tivig 08 nei emi Otaxoote Oreretvovety 

15. tn, modvvooor Jé-xai dvotetor. dog d2 m00¢ dp Sehutey 
pay Bosov yale moooxducouevoy, toig mhelororg dé tov 
Foonpatuy 0 uélag oivog ELVOMLEVOS, toavuact dé moroy yey 
fovrugoy, kaye: yeg ta oudrngea ta 0 Edun oaokiv velate 
mvguiow. 5 





[FRAGM., XXXVII. 8] 
Aelian. h. a XII. 44. 
DE ELEPHANTIS-~ 
(Cf. fragm. XXXVI. 9—10., XXXVIT, 9—10.) 
sy. "Ev "Idois &v Gh réhews Fépas, Furowdiva yalends kor, war 
- roy EsuSegtay noddy ova’ idy J atrdy xai deouois diadafys, ere 
a var ualloy 2g tov Suuov Rumtera, xat deondryv ouy inoutrer 
32." KP of "Ivdot xat rais teopais xolexevovaw aibrov, xai motlos xat 
a axoig Selden neavrew nepwvroa, magatiFiytes, ws Tadyooiy THY ya= 
8. Mee nat Sélyey roy Suuoy’ 6 db ExPerar avrois, xat imegogg. Th 
ee ovr ixeivor xaracopttovra xar Spon; Motoay adroig moosdyovow ini~ 
_& 5 Sypioror. nat xatadovow avrovs dpyar tii xat tovt our7Fer xodeita 
| de oxvdawes 16 boyavor’ 6 db inéze ta ira ver Fédysrar, wor H pev 
ory wodiverar, 6 OF Suuds vnoorédierat te xai Fopruta, xate pixga 


ka 
ais, 


every deioc éxnvewor. Kvet 0é TOUS Elayiotovg Mev éx- 
xoidence urvas, tovg mdetotovg 68 Oxtouaidenae tixte 08 
Sy xetaneg tamog, xal covro éxrpéqer ty yalaxte && 
ét0¢ 8ydo0r. Zaor 08 chepavtay ol mdeiova een bar. 8 
Tes & Seyxdoue: molhol dé voo@ moorelevewoty OULD 
18. y7,0¢ dé &¢ tOGOY egxovrat. Kai zorw editoion tev bev 9. 
Cpdaduciy tape tO Boscov yale eyzxedpevor, m7Q0¢ dé Tag 
&dlag vooovg 6 wédag olvog mivouevos, éni 8é roiow f= 
xEOL Ta Vere xpéx Ontmpeve xai xocrenacoomeva. Teoica 
nag’ “Indoiciv éovey avrotot iguera. 
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Oe xat bg tyr reop;y beg eita ageita wey tay deeuay, pwéve de tq 
Motay dedeuevos. xar denvet neoFvuws &Boos Sacrupulv nacadede mévos: 
nédw yeg Too wihou; ovx av tr anostaty. 





FRAGM. XXXVIIL 
Aelian. h. a. XIII. 7. 





DE MORBIS ELEPHANTORU M. 
(Cf. fragm,. XXXVI. 15., XXXVII. 15.) 


_~ t 2 , an X a t 
Tov tedInoapévav ehepavrwy twvrae te coavpata oly, 


‘ Ul ~ ~ ? x, a 
*Ddol cov tedmov tovrov. Karewovotor. pév atta voare 
~ a Ef ‘ ~ ? t ‘ ~ me , 
xdaow, womeg ovv to tov Evguaviov maga tp xakp Oun- 
ra ’ ~ + , > ? 

em 6 Tatgoxhog elta pévtor dveypiover tq Bovtign adbta 
&e 0&8 x * Dé . y) ‘ \ he . 4 ’ 

v 0& n Badia, tnv Gleyworny meaivovoly, VELA xQEG, 


“ ? x 
Hequa péy, Evaeuc dé ért, MQoPENortEs wal EvteFértes. Tease. 


dé OpIaluies Iegaevovow adbrar, Boscov yala cdeatvov- 
veg, Elta avtoig éyyéovteg ob dé dvoiyouoe ta Pléqpaga 
xeel dpehovpevor réovrad te zal aiaFcvortat womeg cd qo- 
mot’ xal sig tocovroy émexdiSovor, sic doov ay dicomad- 
Owvtat Argovees: uagrugtoy 8 Tod mavouoFae trv bp deh- 
siay tovre zou. Ta 83 voor ucta boa adbroig mooominret 
aihos, 6 ushag olvdg got adtoig a&xog: ei Ja “un yévarto 


saving tov xaxov tp paguaky trepde, &owora ob eotiv. 
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FRAGM. XXXIX. 3 


Strab. XV. 1. 44. p. 706. * 





DE FORMICIS AURUM EFFODIENTIBUS, 
(Cf. p. 71-73.) 


Hay aa neni ng dé megl tor Muguaxoy ovtTw grat, i 
ov vy dégdaus, éIven psyaly tov TepogeWwy xai Ogeivery 
‘hoor, dportédtor ly towyidion neg tov xixdov otadiwy 
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dmoxeimévor d2 corr xovomguyeluw ob wErakdsvovess elev 
pegunnxes Inoluv clonéxow ovx.zhartovg, Texog vmEQpves 
®. 2yovres xal Cavtes and Ingas. Opgutrovor dé yeyuorve trv 
% viv owgedovol te 10g toig Oroplorg xaIartEQ ob domahaxEg’ 
3 wnyue 0 eori xgvaoi pings éynoewsg deopevor Tov 
umobvyiow petiaow ob TUdyjard x.vgot Aatoa qarepis yao 
Meaudzorca wok dudxovor peers, xarvahapovres 08 dic- 
4.4 xocivren zat ledcovg xal ta dnobiyta. TIo0g 62 0 dadeiv 
xgéa Ingere mupotedEaot Hebe HEQn grequonmacdivtay O 
avagovytas, TO Yiyua nab Tp TvyOveEL TOY euTVOQWY aEyOY 


Succtidertos yovevety ovx eidores. 
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. FRAGM. XLz 
, Arr. Ind. 15. 5—7. “+ 


DE FORMICIS AURUM EFFODIENTIBUS. 


sf wo Meyaodévys 62 xal eroexéa elven dmg Tav evo ger - 5. 
Ze x09 TOP hoyor lovogéet, couboug élve Tous TOV xgvaoy dgvo~ 
oorttec, ovx abroi tod yovood évexa, alia opior yao xatd 
S$ YFG OQvooOVEL, iva puhevorer” xotanEg ob TpETEQOL OF 
2. guseool uiounxes ohiyor thg yng Ogdosovow. “Exeivoug dé, 6. 
elvat yoo dhonéxwy ueovas, sto0g Aoyoy tov Maye Seog 
. open xal THY yrv OovdcELY ayy dé rd yovoityy sivat, zai 
and tateng yivesIae "Ivdoiar tov yovoor. 
[Alda Meyao Dime dxony apy peter: zat eyo Ore ovdéy 7. 
sEOUTOU argexéoregoy avaygawer &yo, amin éxeoy tov vitéo 
wv uvounnov Aoyoy.] 
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XXXIX. 3. inoluytos, inotdye. — V.L. innotuylos, innotiya. 
4. neotrFéac. —~ VL. meoorFéan. 
FO Tuzorte tov Eundguy. — V.Le tod ruyorros rots 
2 propos. 
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LFRAGM. XL. B.J 
‘Die Chrysost. or. 35. p. 436. Morell. 








DE FORMICES AURUM EFFODIENTIBUS., * 
(Cf. fraym. XXXIX—XL.) . . 





Te dé zeusior leupevovar mapa proujzwr. Otto dé slow dd 





; ” ’ a > © a, ae ye 
utuwy mpetloves, tolde Oe Guo toig map’ vuly’ deitrovn dF xare“yAE 


: 4. ; 


a + ~ > ~ ' * 
wooneg ot Aomot utdeuynzez. “O d& gods avrois zor yevotoy xaPapareror 2. 


# tp ve 
navtwy xovoiwy xii ordnvdratoy. Etowv ovr niyoioy égeSjs, wonee xokuwor 


Gown 2 70 Editor &: Zoteante yolency our ideiy Xo N 
zou wiypatos, zai to nedloy Emay aotgante” yo » igeiv Zor meds 


tov Hhuov, nar noddot rev encyepouytwy ideiv ray Spas uepegysay. O13. 


: . P , . 
d% mpoooxobrres CvIomno thy pEtasd ywoar dedForreg Zorn uoy ovcey ot 


: F > < s 
nolagy 2g uguerenr, olevserres Innovs taxiorovs, ayuvodyra THs méonu- 


Boles, Frtxe deduzam xata vist tnevta pevyoun tev yoby agnacarres. Oi4. 


5 ’ > 5t 
dt aioSurdusvor dudzoucr zal mayovta zarulu,3orces, kus dnoFarwov } 
2 4, 2 ' ’ > y coe a ase yo >? 
UH ORTELYWULY dAnpucsta ton yee sar Ijotwr enavrwr wore oucol ye intatur~ 
y ©, aoa ve A ooh te ’ woo aS 
ra 10 yovorory, Ond0ev eoTiy or, zai odds neolevra medceoov } noIareir. 
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FRAGM. XLI. 








Strab, XV. 1, 58—60. p. 711,—71t4. ge 3% 
Re 
DE PHILOSOPHIS INDORU M. * 
Praecessit fragm, XXIX. de 


Thegi 08 tw pihooopey Aéyoow (scil. 6 Meyaodévy nS). 
TOUS Mey dgervor'g acre grow Cur tag sivau TOU Aortov, , 


Oetxydytag Texter gee tH ayoley cumEdov ricege Hovors avrois 
promerny zak xITTOV xt depyny xetb uengglrny wat mevkov xak 
Ghia tay aevdalav, wy sendey elven mtégav Tob Evpoarovs 
mAny &v magadstoors OTccvece xed ETE mollitg emueheiag oo= 





ie 


! ~ ~ 
rigsoueva. Atovvoraxov dé xai cd orvdorvogogety zat tO wetgod-2 


GI, xai uvgoiodat zal Panrecdet Gr Ive xal covg Baotléag 
xodwvopopsiota: xai trumarilecdor xara tag z£ddoug. 


Tovg 0é& medtasiorg tov Hoaxhéa ticr. [Tavre “ey oby 3. 


pvdadn zai v70 modo eheyxousve, xal pakiore meg Hs 
auéhov xai vot olvou' mégav yao tov Etggatou xai 175 


: fe 





. " Mrcagze. Inge. 


Aguevios ? éori moda} xal 9 BMesorsorayi ody xed 7} Mydia 
ethe “ex xeel Hegaidog xed Bagueniac tovtwr dé tov 

»  &udv éxaorov mod’ pégos etaymehoy xai evorvov deyevat.) 
4. “Alay dé dtaigeoey TOLELT EL megi Tov pilocopey duo 


ee 





zoXOY, av rovg bey Boaxu avag xadst, tovg dé 


Q Havas. Tovg uév oiv B Qaxymavas evdoxtuety uchaov’ 
Aov vag xai opohoyeiy év toig doypaow 70% o evdug xat 


“xvonévoug yet erepedytag hoyioug dvd gas: ovs mupoatovtag 
Mére ad éngdew Soxsiy xa tHv baséga nal cov xvouEvoy 


gig svcexvigy to 6. dhy Fs . aupgorends Tivag reagasvésets 


xa dnodyxag dedBiew tag 0 7dtote exqocmévas Maddor 
.%. edcénvors elven vouibeca. Mera 0& trv yéveow Gddovg 
1 sv a ‘ > , x 4 ~ the 
xai adhoug diadéxec Fae tv eciphetay , agi Tyg pelCovog 
rhuxiog: Mequsatéguy TuyAavovors dtdaoxahuv. 

8. Atarpigey 62 covg gulooogors év chose TEpO T7.g TOAEWg 
« +7 ~ 
ino meQipoly arppéto~, dita Cowras év oxipaoe xai dogaig, 

amexouévovg éupizor zai apoodituv, expowmévors hoyewy 

9. gnovdaior, meradiWertag xal toig éPéhov0t. Tov 0 axgow- 
“evoy ovte Lalit dé pus , ovtEe xoeumpaoSar, add’ ovdé 


M t 
TRUCE , 


7 exBalheo dau ovvove » énelyny 
; tig avvovolag try megay ”m 


10. Wo Spohaoralvovce, "Een 0 énta xai Toecxoveer ovtig oy 
agyta dvargerget eig tv éavtov xtjow Exaotov, xab Cry 

a adadic wok dvetpévog padhor, awdaropogoinea nat xeuao- 
ppowvre uetolug éy taig xeQot nal Toig wot, mreoapegoue- 

vor, odgnas toy ea sT00G THY yoela ouvegyav Coy, doe- 

11. Béwv nai detutiy drexouevor" yopely Oo Ore sthetorag sig 
mohwrexvlecr éx token vag wal ta ostovdaia mhEiw Hneaitee 

aw edovdotg ovoi te 7 éx témvov vargeolay e/yvtatH 


LL 4, Seguevas. — Codd. Tugpaves, Teeuaves, Cf. annot. 44. 
5. sidonpeiy pidioy, alloy yay. — Sic coniecit Coraes. Codd. 
sudompsiv, uadhoy yap. 
6. Icy. — Coniectura Tyrwhitti. Codd. déyor. leywr. 
V1. ylveaSen dx" adovlos ovol te wiv ix téxvev inypeoiav. — Codd. 
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avadavdadol te ryv bx téxvew Fv py Fzova dovloug vnygesiar. 
Mlud coniecerunt Tzschukkius et Coraes, 


yt, 
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~ Foe > : . .) 
ovoay mleive deiv magaoxevazecdoar. Taic d& yvvaki taig 12. 
yaneraig pn ovupthocogety tovg Boazyuavas: ei, pév jo- 
xInoui yévowro, ta un te tov ov Seuerov expéegoter sig 
tovg BeSnlovg, si 08 osordaiar, un xatadeinorey avrovs’ , 
ovdéver yao 7dorng ual movov xatapoovovrta, go O airs 
y ~ a U %ar coy c 7 > ~ > Fue 
Sears wai Povatov, etélew vp eréow eivar torovtoy 0 etveai.;, 
Tov arovdatoy zal trv omovdaiay. 





713 HAsiovovs 0 avroig elvat Loyous met « Sovetov" voulbew 1 ‘ 


yaq On tov mév évIade Biov Ws Gy axuny xvopéven siven 
tov 0& Javaroy yévect zig TOY drrug Béoy xect comeddaipove 
sols gtdooogyoact’ dto th doxjoet 7 mhetorn ygioFae QOS 
40 étotnodavatov dyadov dé 7 OKO undév Elva tov Gupe- 14. 
Batvortov dy Souiztoug" ov yao av toig avroig tovs wey an 
yPeodut, tovg 0é qeigery , EvuTevLOElg varodnwets éyortas, 
nat tovg avraps tolg avroig cote bey dy Feodue, tors O 
ad yoigew metrafadhouévors. Ta dé mepi guow, ta Mev ty, 
etydeav supaivey groiv év égyoig yao atrovg xoeirtovg 
7 Abyorg sivat, dia wdwv ta node rotorpévorg*). Tlegi 16, 





*) Fracm. XLIL 
Clem. Alex. Strom. L. p. 305. D. (Ed. Colon. 1688.) 
Tovtay aarvvoy moegpuraroy Leong tO Tovdaior yevog, 
neck ty mao aivoig grkooogpiay zyygurtov yevomévny T190- 
xataggor tg mae’ “Eldnot quhocopiag, dia moldy oO Tv- 
Sayoouog iodelxvvar Dilen od rv dhe xal’AprocéBovhog 
6 megutarytixos uai &hdor mietove, tre ky nav’ bvome emia 
Oraroipu. 
Davegurara dd Meyaodévng 6 ovyyougets 6 Sedetu * 
tq Nixatoge ouupeBuoxwg ev t nH teity tav Tvdcxwr 
ade youger 
“Anavra wévtoe ta wegl piacews elonuéva 
Tage toig agxyators hévyetace xai mage tots 
fw THs Eliados per ogogo vou ta per mag 
Ivdoig ino tay Boayuavar, ta dé ev tn Zv- 
fg 000 tay xaloupévor Tovdclwy. 
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8 5 ; Mroasra. ign, 


. Feeddciv 2 toig “Eldjow ouodosetv: Ort yaQ yErrtog 6 xOqqog 
eek pragres,. hévysey xerusivog mak. Ort opoigoedng:..a bE 
Storey aero nel rrowy Seds 80 dhov deartepoiryxer avror. 
Aoxal dé tay us ovpmdvrow Exepae, tg 08 xocponotiag 


17.4 ‘eo Bde -T1g6s. Gs roi eértaoce ovorzeious A ha tly 
0 O Y 


aeere puois, é& 7S- 6 ovoaves xai Te eorga. 17 8 ev Hioy 

evtae tov movrdg. Kai sept onéguatog 68 ek poxiis 

18.6 epoca: déyeran nai adda nheio. Tapamdéxovor 08. xai pdIovg 
woreeg xad Hiavwy meoi te apPagoiag poms nal tov nad 
gdov xoldéwr xal b ghho toavta. Tegi pév tov Boagucver 
torbva hévyer.,  *- , 






‘1s. Tove 63 Seouavag, tovg méy evtquemarous ‘YAoBivvg 


gyno Gromer dat Covrag év tac Plats ato gvhhov xei 
xagrtiw ayoiov, éodnrag 0 zyew ano glow derdoetor, 
ag oodiciey yooig zai otro" toig dé Baocleyge ovreivae Ov 
eyyélany muvdarouevoig megi TOV aitiov zai Oe éxetvor 





FRAGM. XLIL B. 


Kuseb. praep. ev. 9. 6. p. 410. C.D. (Ed. Colon. 1688.) 
Eu Clem. Alex. 
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” . F i 
Eu neds rouros i553 inofds tude yor" 
” Bavevicura dé Miyasctéivns 6 Guy yeupers 6 Sehedan ce Micerop 
Ou PeBunmds éy rij teity car Wvdiav Ode yedgers “Anuvra mevroe ne. de 
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FRAGM. XLIL. C. 


Cyrill. contra lulian. IV. (Opp. ed. Paris. 1638. ‘I. VI. p. 184. A.) 
Ex. Clem, Alex. (Cf. annot. 46.) 
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Agiaro Bovdos ouv ovtw mou ee 6 neéginatntinogss “Anavec 
HEv tO. x T. a 


ee 
XLI. 19. Zapuavas, — Codd. Ti ueuavas, Teg uires, 
fodjtas TS tyev dnd ghouv devdyetor. — VV. LL, éodyt05 


phouiy derdystwy, 209%r0g dé plowiy dérdguy, bo9. dé pl. dév~ 
dour, B Eyer ano plasiy. 
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» 
Pepasevovor nal Accevedover. ro Seiov®). Mera db toveeo, 

‘Yio ’ 8 t ‘ 4 . > N y © 

Blove devrepevery mecca tiny TOVSG LaToLxovg xab Ws 

4 yf im f 

meat tov avIounoy gidocopors, Actovs wév, uN aygavdous 
dé, dovln xak alpitots trorpouévovs, a sagéxety adtoig | 
mevta tov aitndérta nei dxodeSduevoy Eevier divaodat dF21. 
noi ssokvyevors moteiv xa ag bevoysrous woth Sdyhuydvous Oi a 
pag picceeveinns” trv 0&8 lacoste Ota ori 10 maéov, OF 





dia paguanoy éeniceksioFarr tov paouaxov J& pahora 
~ Ul “ x 
evdoxieiv ta énizoute nal ta xatanhaomata tadha dé 
n ? 

xomovoylag modu petéyery.- “Aousiv 02 xork TOvTOVS ugnelvous B2. 
, , ‘4 ~ y ' > 
nogtEglay, tnv te Ev sOvOtg ual tyy év Tals vmOpOrais, WoL 

’ “ J 7 4 x e a 

ép évog oynuatog axivytoy dtaredéoae tv nusgav Odyy. 








*) FRAGM. XLUI. 
Clem. Alex. Strom. I. p. 305. A—B. (Ed. Colon. 1688.) 
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DE PHILOSOPHIS INDORU™ 
CCf. annot. 44.) 


Etilocopia tocvur, nodvuxpelis wt xoijuc, mada wey xnaat nage Bag- 
Pago xard to E9vy dualéupasa® Yoreooy Jt wai els “Eldyvas zarpader. 
Thototnsav 8 avrig Aiyunrioy ts of neopyte xar?Acaupiuv of Xadduion xab 
Tehariv vt Apvidea xe Senaveio Bazrgwy zat Kelriv of grdocopjoarzes 
wat Mepotiv ot payor, of wey ye xat Zwrioos nyotmjrvour tiv yévean, aaTégog 
airoig xatzyountvou, eis tiv Lovdatay ayxvadueroc piv? lydar te of Tun 
Hvooopotat ahdoe te Pehasitipes Beacons 7 

Autrov dé tovtwv +0 yévog" Ot ey Su querer atta, 
ot dé Bocyuavar xahovueror xal voy Sagucrwy ot "Yad Bem 
Ol MEOdayogEvoperoe OLTE LEG oixotaLY oLTE Oréyug FyoU- 
ow, dévdouy dé auqrérvivtat Phowig, xai dxQddore oItot Tae 
zai Udwg taig xeoot alvovowy od yauov ob muWornotiay iva. 
ow, [womeg ot viv ’Eyxeatrtai xalotueroe eioi Jd wav 
‘Iedow ot toig Bodrta sedopevoe acgayyéluaow, Ov de 
taegBodny oeuvorntog wg Deov verite}xaot.] 


XLHI. ‘Yicfio. — Codd. "Adidpio. Cf. annot. 44, 
Bovrta. — V.U. Bovte. ‘ 
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as. dhhoug 0° sivae toty wév pariinurtye xai Extwdorg xai wy 
LEQL TO'y xaLOLyouEroLs LOywv xa voutucr éwcteloorg, e7tat- 
Torta, xai xara xowuas xai moheg rovg JE YNOLEDTEQOUET tA 
Méy TOvLOV xai durEloréouus, od atLody dé G.rExouerorE 
tuv xa¥ (dou toriiovusvor, dou doxei sy0g evoésecar 

24.xai Oovor7;La’ rpgihoougeiv O° éviotg xai yrvaixas, améyo- 
Mévas xui aitas ag oodiior. 





FRAGM. XLU, XLUIL 
V. p. 137—139, 





FRAGM. XLIV. 
Strab. XV. 1. 68. p. 718, 





DE CALANO ET MANDANLI 
> 9 ~ - , » 3 ' 
t. Meyaotévys 0 ev per toig gidooog uty oz elvae do-7 4g 
1 x anf “ ~ ~ 
yuae prob taviots eayen” 1ovg dé molotrtas 10tTO veare~ 
“ ’ ‘ a ‘ ~ , 
xorg zotecda, tors giv oxhlrootg TH Gros GEegQouévorg 
aos Lee) ' ‘ > >? rs t N ‘ 
Eni sthyyry § xoxtaoy, tors O rovers Ext ZeIor, tory ds 
, 34 , . ’ > ~ > 
AOAVLOVOLS ATAYZOUEVOL Z, LOLS O& TOMES Eig AKO WSO 
tr 7 4 ee > t. . ‘ 
Bévors: olog rv xai 0 Kahavog, axohactog avdonimos, xc 
2.tais “thefavdoor reetésaty Jedovdouévos. Tottor mer ory 
’ 4 bi fe ~ * ~ a> “ 
WEeyEeg Fat, roy 0& Mardurw éxaiveiodct, 0g, tov tat the. 
Eardoov ayyédov xahotvieoy ag0g tor hog viov, tEeFousrep 
~ Red u 7 ~ te 
re dOoe toeodu rawporuevey, GretGotvit Ve xolaow, 
warre éxeivoy gaty, Atos roy, oo7e aozee 10,9é a0ldooToU 
~ ~ , % - ~ -~ ? b 3 ' ~ 
uégors 17S yrs porte avi) Oetv Tey wag Exetvou dogeor, 
- " ’ ’ 9 .~ = , Tin . 
@ ordéig “090g UTTE O€ aTEATS eivet Gosor, ( soreTe per 
? ~ ” < “> , > , 1. 9 a ty 
aoxotoc ei, coogos ry hdizr, atodciorre dé antedhiatcero 
oo a . “ ’ Li x P J i. f 
TiS Cugnogs GO ZTQMS TeTOLYOUEY,s, MECaOTaS Eg PEdtim 
. € , , zd > td ‘ : ies F ? 5 ‘ge 0 ‘ ay 
xut xeuorteooy Stor oar excirecce voy AdeSavdgor xat 


Ov/LOOT GAL, 








XLIV. 2. 5072 aeyen. — ViL. oye Goze. 


Fracu. XLE 23. — XLV. tai 


FRAGM. XLV. 
Arr. VII. 2. -3—9. 





DE CALANO ET MANDANE. 


8 Otte toe ov marty em Fv rot eaivosiv va xoettt 1, 
4. Ahésavdoos, aid?’ &x doErg yao Jews éxpateitor eet vod 
& Takthe attr agimonuévy xai iddvte tv voguotay *Iyddv 
tog yrurots tod0g eyéveto Ervveivad tore ob TaOY ardQtay 
8.TOUTIOY, OTL TrY xaQTEgiay artav EJavuace. Kai 0 weve, 
MoEGprtaros Liv oog toTor, OTOVv outdrrai ot ediou TOY, 
Aavdawug ovone, obte attag egy mag’ “AhéSavdooy F Sev, 
OTE TOS CALOLS Ele atoxolvuate yao diverat, ig hos 
G.vl0g xe Crtos kix, Ee EO oly zai “Aiesaadgoy xai br 
tre deoero tor tor sep ?heterdgor" (zyew yaQ obs. 
at ta augdvra,) xei Gua oycy rots Sty ati ahevoné~ 
vorg tooarine yyy nui Sahacoay ev ayahG otdevri urte 
7. té9us Te at toig yous tor solhor ahevor ot ory t0- 
Dety te atrog Oro xiguog Ly hEscrdgog Sotvar ot” ad 
& Jedtévet, OTOL xoutoly cxeliog ef TO tloyedaur Jove per, 
yao of try dew giv eSagneiv gioovouy Ta Mouia ato the. 
rorre Dé atakhaziacatue ote emteZots Sevoixov TOL o«- 
9.uatos) olzory Orde VhESardpOY eciyetor one Praca tat, 
yrorta éher'degor ovee tov ado alka Kehevov yaQ Gru~ 5, 
TET VEL TOY TEATH Gogiotay, Ova ahora OF atToL 
angutoou Meyaadéirrgs aévyouer, TOs TE TOS GO 
Glotas hee xaxisortas tov Kalavov, 611 &rtoleiov inv 
naga ogioww erdatuoriay, 6 6& dea-otry ahdov 7 tov Deov 
EPEQaEVE. 
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(LIBER IV.) as 
_ FRAGM. XLVI. 
Strab. XV. 1. 6—S, p. 686—689, 
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INDOS NUNQUAM AB ALIIS IMPUGNATOS ESSE POPULIS, 
NEQUE ALIOS IMPUGNASSE. 


CCf. epit, 23.) 


[Hut 08 tig &y dincia yévowto miotig meQi tev "Tv- 
Otxuy éx tHG toLaitng otgateiag tov KUgov h tig Nemupa- 
1.4006 ;] Svvanogeiveron dé nog xai MeyaoDérng to 10- 
yp Tovtyp, xehevwv anuotely Tels dozxeieng meQl Ivddv ioto- 
glaigy otte yao nag “bday to orekivel more orgariey, 
oi” éneldety ewer xal xgacnoe miyjv tig ped “Hga- 
2.xAéovg xai Aovicou xai rg viv werd Maxedovev. Ketror 
Soworgw péiv tov Aiydtov xi Tedexewa tov Aidtona 
fog Evgunng mooeddeiv. Navozodgocogov dé tov nagdest 








FRAGM. XLVI. 
Arr. Ind. 5. 4— 12. 
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-EINDOS NUNQUAM AB ALIIS IMPUGNATOS ESSE POPULIS, 
NEQUE ALIOS IMPUGNASSE. 


cas =a « t ” > x >. 

1. Outros wv o Meyaodévng déyet, ovre Ivdovg éritotoa- 4. 
~ ? ~ . , v 3 ~~ ” a 
Tevout ovdapoiow avtoumoow, ovte Irdoiow addoug ayv- 
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Joseph. contra Apion. I. 20. (T. Il. p. 451. Havere.) 
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Arr. Ind, 7-9. 
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DE ANTIQUA INDORUM HISTORIS. 


Indi enim prope ygentium soli nunguam migravere finibus suis. 
Colliguntur «a Libero patre ad Alecandrum magnum reges eorum 
CLUV., annis VI. Me. COCOCLL adiiciunt et menses tres. 

Solin. 52. 5, 
Indiam Liber pater primus ingressus est, utpote qui Indis 
subactis omnium primus triumpharit. Ab hocad Alerandrum 

M. numerantur annorum see mittia quadringenti guinguayenta 

unus, additis et amplius tiibus mensibus, hubita per reges 

cumputatione, qui centum quinguaginta tres tenuisse medium 
aevum deprehenduntur. 


L. C. reges eorum CLIV: — V.L. reyes eorum CLILI. 
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FRAGMENTA INCERTA. 


KRAGM. LEL 
Aelian h. a. XU. &. 





DE ELEPHANTIS, 
(Cf. fragm, XXXVI. 10.. XXXVI. 10.) 


4 : ? - > , A : 
Eligavte 0& ayelaig viv, hous 7é wy, VOWEL. 
, > , -~ \ 4 fn > ~ Sf x > * 
tone éorl, TH O& Ely OLEuoy aFhoT TE OOS Her, OV FOV 
G ~ 5) . y N ve fe -~ ‘ 
0 toy autéhor Exel Tor fey & oovsrs ZEtoovgzorel, TOY 
es > and wt a Se Pg, , > ' Fy 
de éx xehauov. Tlootact dé zat avdr ogtow a dootoari es g. 
s.- 5 ‘ u x 2 a me Flatal , bs Xv ‘ - 
#IGL YO EOUOTEL EVOLEAS, ZL GyOVIal YE EX TOS LEO 
cea f Aor ee bee 
rag, ZG OGUF TOLEL Froauerot TY 1 OlOTY* Kat O Bey exe EE 
~ >? ' soy re . 0 € - . 
2oUGS TF OGG Or GEL 10 GItog, TELKOOY O& EXOY O TMAETIS 
en 4 tae CoS 3 cr ~7 
TOryNTOS zal eupahhoviog csezger. Kita ovav eucthy or, 
< ° s > oF : ' ae fo ce 
L0LT0¥, MOTED OLY OTC ObEe-COMEVOS. LoLTEL, xa rOEreE 
~ oe ~ . . nN 3 ' € a 
IQ AOLTIOW ZaLe Tos TOY ardouctor Gsootévors.  Hitas, 
: Sites Cees Aries ; : 
itaveL doy te ardr aoki, zal Bog socdcvoving, xed ory 
« Ie cs . BN ’ ' ae ad ' + 
MVEITAL TOOY TY ATOM F ZOlUGEeL The Ol OGG E1Oy VE cite 
~ ' > a 7 - - fe ~ t 
HEVEOL TH TOOZOOHIOE KYELYOLMELOg &* LOL TELEQOL TNs YO- 


TING HeeLCUEITEL 1 Zeths, 1 OIG TOLLO Ze Tn TEOYT OLE 


> ; . faves , ‘ . 

Fre ELODIE ETOAC. Ot ELLEN 7ETKO LEbuel 0& zat Tol 

A09G01 exha ce AlLETCL FY eer OAL, 2 oe OHEVOL Gl 
i ; 


veoh gliyourios woo.  heor dz tig ares FRY LOL 4, 


154 MercastH. Inp. 


a , . oe = . + a 
HLAOP evvéee 10 LOG, stévte J TO Efoog. Méyoror dé 
' ~ oy agp 2 - ic - U , 
vow TOY Exete Ehegurieoy ot zchovuevor Toatotot, devtegot 
ne ! ~ > © oe 
0 dy tartonto tovde ot TeSihue. 
Ad Megasthenem hoc fragmentum refertur quum propter res 
h. 1. narratas, tum ideo, quia Megasthevis haud dubie est narratio 
et quae praecessit (fragm. XXXVIII.) et quae sequitur (frag. 





XXXV.) 
FRAGM. LIL. 
Aelian. h. a. UE. 46. 
DE ELEPHANTO ALBO. 
CCf. fragm, XXXVL. (1. XNXVIT, tL.) 
1. Elégertog nolig meguryyever heex wowkering éhé 
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FRAGM. LIV. 


Pseudo-Origen. philosoph. 24. 
Ed. Delarue. Paris. 1733. Vol. Lp. 904. 


DE BRAHMANIS EORUMQUE PHILOSOPHIA. 
(Cf. fragm. XLL, XLIV., XLV.) 
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FRAGM. LV. 


Pallad, de Bragmanibus. p. &. 20. seq. ed, Lundin, 1665. 
(Camerar. libel], guomolog. p. 116. 124. seq.) 





DE CALANO ET MANDAN} 
CCf. fragm. XLI. 19., XLIV, XLV.) 
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FRAGM. LY. B. 


Ambrosius de moribus Brachmaneorum p. 62. 68. seq. ed. Pallad 
Londin. 1668, 


DE CALANO ET MANDA NI. 


i. FEdant autem (Brachmani) ea, quae super terram pecudum more p. 62, 


potuerint inrenire, h. e. arborum folia ct vlera sitrestria, — — - 
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1 6a,— Calunus amicus est vester, sed spernitur et caleatur a nobis. 2, 
Qui ergo multorum matorum auctor apud vos fuerit, a vobis ho- 
noratur et colitur, quia vero est inutilis, proiicitur a nobis, et illa, 
quae nos omnine non quaerimus, Calano pro ea, quam habuit 
erga pecuniam, cupiditate placuerunt. Sed non erat noster hic 
talis, qui animam suam miserabiliter laesit ac perdidit, ob quod 8, 
neque dei neque nostri amicus esse visus est dignus, neque in hoc 
saecudo inter silvas habere meruit securitatem, neque illam spe- 
rare gloriam potuit, quue promittitur in futuro. 

Alewander imperator, ubi venit ad silvas, Dandamim quidem 4, 


ipsum in transitu videre non potuit, — --~ ~ — —- — — 


. 69. Ubi igitur supra dictus ad Dandamim nuntius renit, his eum 5, 
allocutus est verbis: Dixit filius det Lovis magni, Alexander im- 
perator, gui est dominus generis humani, ut properes ad illum 
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venire, quia tibi, si veneris, plurima dabit munera, si vero venire 
nolueris veluti contemtorem te capite puniet. 

6. Quae quum ad Dandamis aures dicta venissent, non surrexrit 
ex foliis, quibus fultus iacebut. sed tale responsum ridens reddidit 
ac recumbens: deus, inquit, maximus parare cuiquam nescit in- 
iuriam, sed lumen vitae rursus iis pruestat animis, quae suo sol- 

Z.verint fate. Meus ergo ille solus est dominus, qui homicidia vetat 
et qui bella non concitat, Alexander vero non est deus, quia et 
ipse moriturus est. Quemadmudum igitur potest esse omnium 
dominus, qui nondum Tyberobvam flurvium transfretavit, neque 

8. per totum mundum sedem suam locarit, non sonam Gadem transiit, 
non in medio orbis cursum solisaspexrit? Quare gentes plurimae 
nec eius quidem nomen adhuc nusse potuerunt. Si autem non 
capit eum illa, quam possidet, terra, flurium transeat nostrum, 

9. et inveniet sulum tale, quod norit homines sustinere. Quaecunque 
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mihi Alexander pollicetur, si ea praestiterit, cuncta inutilia miht 
erunt. Ego enim habeo dumum folia, herbis quoque, quae adiacent 
mihi, vescor, e& aqguam potu; posthabeo alia, yuaecungue cum 
solicitudine colliguntur ac pereunt, nihilgue aliud praeter tristi- 
tiam quaerentibus ea atque habentibus praebent. Nune igitur 
securus quiesco, clausisyue oculis nil omnino custodio. Si aurum 
voluery servare, somnum meum dissipo: terra mihi omnia ut tac 
mater infunti ministrut. Ad quemcungue accedere voluero locum, 
vadu, quocunque autem ire noluerv, nullius sollicitudinis neces- 


70. situte compellur. Et si caput meum roluerit abscindere, animam 


auferre non poterit; sed caput tantummodo tacens tollet, anime 
vero discedens caput suum reluti partem vestis alicuius relinquet, 
ac reddet ei, a quo id susceperat, nempe terrae. Quum autem 
faclus spiritus fuero, ad deum, qui eum intra hance carnem in- 
clusit, ascendam. Qui quum hoc fecerit, tentare nos voluit, ut 
videret, gqaemadmodum discedentes ab ev in hoc saeculy vireremus, 
Et postmodum, quum ad eum fuerimus reversi, rationem vitae 
huius a@ nobis exposcet. Cui asststens ego videbv iniuriam meam, 
eiusque iudicium in illos, qui tniuriosi mihi fuerunt, intuebor: 


10 


1k. 


Ht. 


12. 


13. 


14. 


15. 


13. 


14. 


15. 
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suspiria enim gemitusque laesorum incipient laedentium esse 
supplicia. 

Hoc Alexander illis minetur, qui vpes desiderant, qui tment 
mortem, quia nos utrumgque contemnimus. Nam Brachmani neque 
aurum diligunt neque mortem verentur. Vade igitur et hoe Ale~ 
wandro referas: Nihil tuorum Dandamis quaerit: verum si aliquid 
ex ipsius rebus tu necessarium tibi esse credis, ad eum venire 
non dedigneris. 

Quae ubi Alexander per internuntium audivit, desiderare plus 
coepit, ut talem virum videret, utque se, qui muttas vicerat gentes; 
unus et nudus vinceret senex. etc. 
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FRAGM. LVI. 
Plin. h. n. VI. 21, 8—23. 11. 








CATALOGUS GENTIUM INDICGCARUM. 
CCf. p. 16. seq., 54. seq.) 

8. Religua inde (scil. a Hypasi) Seleuco Nicatori peragratat. 
sunt. Ad Hesidrum CLXVUIILI. mill, Iomanem amnem 
tantumdem, Exemplaria aliqua adticiunt quingue millia pas- 
suum. Inde ad Gangem CXIL. mill. Ad Rhodapham 
CXLX, mill. Alii COCX XV. in hoc spatio produnt. Ad Cali- 
nipaxa oppidum CLXVIL D. Alii CCL.XYV. mill. Inde ad 
confluenfem Iomanis amnis et Gangis DOX XV. mill., plerique 
aditeiunt XH. mill, ad oppidumque PalibothraCCCCXXV. 
Ad ostium Gangis DOCXXXVUIII. mill. passuum. 

9. Gentes, quas memorare non pigeat, a montibus Emo-®. 
dis, quorum promontorium Imaus vocatur, incolarum 
lingua nivosum significante, Isari,Cosyri, Isgiet per 
tuga Chisiotosagi multarumque gentium cognomen Bra- 
chmanae,quorum Maccocalingae. Flumina Prinas et3. 
Cainas, (quod in Gangem influit,) ambo navigabilia. Gentes 
Calingae proximi mari et supra Mandei, Malli, quorum 
mons Mallus, finisque eius tractus est Ganges. 

1. (22.) Hune alii incertis fontibus ut Nilum, rigan- 4, 





FRAGM. LVI, B. 
Solin. 52. 6—17. 








CATALOGUS GENTIUM INDICARUM. 
6 Marimi in ea amnes Ganges et Indus, quorum Gangen4 
quidam fontibus incertis nasci et Nili modo exultare conten- 





LVI i. CLXVIIT, — V.L. CLIX. 
CXIEX, — V.L. DLXTX. 
CCLXV. — V.L. CXCLY. 
AHL, mill. — Vi. XI, mili. D. 
DCCXXXVUI, — Codd. DEXXXVIIL., DCOXXXVIT., 
DCCXXXVIT, mill. D. pass. Cf. p. 17—18. 

2. Chisiotusagi. — V.L. Chirvtosugi. 
Brachmanae. — V.L. Bracmanae. 

3. Prinas. — V.L. Pumas. 
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lemque vicina eodem modo; alii in Scythicis montibus nase? 
dixerunt, influere in eum XIX. amnes: ex iis navigabiles 
praeter iam dictos Condochatem, Erannoboam, Co- 

5.soagum, Sonum; alii cum magno fragore ipsius statim 
fontis erumpere, deiectumque per scopulosa et abrupta, ubi 
primum molles planities contingat, in quodam lacu hospitari, 
inde lenem fluere, ubi minimum, VIL. millia passuum la- 
litudine, ubi modicum, stadiorum centum, altitudine nusquam 

¢ minore passuum XX. novissima gente Gangaridum. Ca- 
lingarum regia Parthalis vocatur. Regi LX. mill. 
peditum; equites mille, elephanti DCC in procinctu bellorum 
excubant, 

7 Namque vita mitioribus populis Indorum multipartita 2. 


be 
degitur. Alii tellurem exercent, militiam alii capessunt, 
merces alii suas evehunt; res publicas optimi ditissimique 
lemperant, iudicia reddunt, regibus assident. Quintum ge- 


nus celebratae illic et prope in religionem versae sapientiae 








dunt, alii volunt a Scythicis montibus exoriri. [Hypanis 7, 
etiam ihi nobilissimus flucvius, qui Alecandri M. iter termina- 

5 wil, siculi urae in ripa eius positae probant.] Minima Gangis 
tatitudo per octo millia passuum, maxima per viginti patet ; 
altitudo, ubi vadosissimus est, mensuram centum pedum de- 

6. vorat. Gangarides extimus est Indiae populus: cuius rere 
equites mille, elephantos septingentos, peditum sexaginta millia 
én apparatu belli habet. 

7 Indorum quidam agros exercent, militiam plurimi, merces 9, 
alii; optimi ditissimique rempublicam curant, reddunt indicia, 


LVI, 4. Condochatem, Erannoboum. — V.L. Canucham, (Vamamn,) 
Erranoboan. 
5. Gangaridum. Calingarum regia. — Vulg. Ganyaridum 
Calingarum. Regia. 
6. regia. — V.L. reyio. 
Parthalis, — VV. LL. Protalis, Portalis. 
LX, mill, ~— V. L. LXX. mill. 
7. evehunt; res publicas. — V.L, evehunt, res externas in- 
vehunt; res publicas, 


4. 


5. 


10. 


tl. 
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deditum voluntaria semper morte vitam accenso prius rogo 


finit. Unum super haec est semiferum ac plenum laboris 8. 


tmmensi et quo supra dicta continentur, venandi elephantes 
domandique. Tis arant, tis vehuntur, haee maxime novere 
pecuaria; iis militant dimicanique pro finibus. Dleectum 


in bella vires et aetus alque magnitudo faciunt, 


Insula in Gange est magnae amplitudinis gentem con-9. 


linens unam, Modogalingam nomine, Ultra siti sunt 


Modubae, Molindae, Uberae cum oppido eiusdem no-~ 


minis magnifico, Galmodroest, Preti, Calissae, Sa- 


suri, Passalae, Colubae, Orvulae, Abali, Ta- 
luctae. Rex horum peditum L. M., equitum IV. iM, ele- 


phantorum CCCC. in armis habet. Walidior deinde gens 10. 


Andarae, plurimis vicis, XXX. oppidis, quae muris tur~ 
ribusque muniuntur, regi praebet peditum C.M., equitum 
M. M., elephantos M. Fertilissimi sunt auri Dardae, 
Setae vero argenti. , 


Sed omnium in India prope, non modo in hoc tractu, 11. 


potentiam claritatemque antecedunt Prasti, amplissimaurbe 
ditissimague Palibothra: unde quidam ipsam gentem Pa- 
libothros vocant, immo vero tractum universum a Gange. 





assident regibus. Quintum ibi eminentissimae saptentiae genus 


est, vita repletos incensis rugis mortem accersere. Qui vero8. 


ferociori sectue se dediderunt et silrestrem agunt vitam, ele- 
phantos venantur, quibus perdomitis ad mansuetudinem aut 
arant aut rehuntur. 


In Gange insula est populosissina et amplissimam con- 9%. 


tinens gentem, quorum rex peditum quinguaginta millia, equitum 
gquatuor millia in armis habet. Omnes sane, quicungue prae- 
diti sunt regia potestate, non sine maximo elephantorum, equi- 
tum peditumque numero militarem agitant disciplinam, 
Prasia gens validissima Palibotram urbem incolunt, 
LVI. 9. Modogalingam.—VV.LUL. modo Galtingam, Modogalicam. 
Calissae. — V.L. Actlissae. 
TV. M. — V.L. Til. M. 
10. Setae vero argenti. — V.L. Setae vero et argenti. 
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Regi eorum peditum sexcenta M., eqgidtum XXX. M., ele- 
phantorum LX. M. per omnes dies stipendiantur: unde con- 
tectatio ingens opum est. 

12, Ab itis in interiore situ Monedes et Suari, quorum 
mons Maleus, in quo umbrae ad septemtrionem cadunt 
hieme, aestate in austrum per senos menses. Septemtriones 
eo tractu semel in anno apparere, nec nisi XV. diebus, 
Baeton auctor est: hoc idem pluribus locis Indiae fieri, 
Meguasthenes, Austrinum polum Indi dramasa vocant. 

13. Amnis Iomanes in Gangem per Palibothros decurrit inter 
oppida Methora et Carisobora. A Gange versa ad 
meridiem plaga, tinguntur sole populi, iam quidem infecti, 
nondum tamen Aethiopum modo exusti: quantum ad Indum 
accedunt, tantum colore praeferunt sidus. 

14, Indus statim a Prastorum gente, quorum in montanis 
Pygmaei traduntur. Artemidorus inter duos amnes semel 
et vicies centera M. interesse tradit. 

15. (23.) Indus, incolis Sindus appellatus, in iugo'- 
Caucasi montis, quod vocatur Paropamisus, adversus 
solis ortum effusus, et ipse undeviginti recipit amnes, sed 
clarissimos Hydaspem quatuor alios afferentem, Canta- 
bram tres, per se vero navigabiles Acesinem et Hypa- 

16.sin, quadam tamen aquarum modestia nusquam latior quin- 


6. 





unde quidam ipsam Palibotros nominaverunt. Quorum 

rex peditum sexaginta millia, equitum triginta millia, ele- 

phantorum octo millia omnibus diebus ad stipendium vocat. 
Ultra Palibotram mons Maleus, in quo umbrae hieme 13. 


12. 

. in septentriones, aestate in austros cadunt, vicissitudine hac 
durante mensibus senis. Septentriones in eo tractu in anno 
semel, nee ultra quindecim dies parent, sicut auctor est Beton, 

13. qui perhibet, hoc in plurimis indiae locis evenire, Indo flu- 14. 


mini proximantes, versa ad meridiem plaga, ultra alios tor- 
rentur calore: deniqgue vim sideris prodit huminum color 
14 Montana Pygmaei teneat. 


LVI. 18. Carisobora. — VYV.LL. Chrysehon, Cyrisoborca. 
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quaginta stadiis aut altior XV. passus, amplissimam in- 
sulam efficiens, quae Prasiane nominatur et aliam mi- 

2. norem, quae Patale. Ipse per duodecies centena guadra- 
ginta M. pass. (parcissimis auctoribus) navigaius, et yuo- 
dam solis comitatu in occasum versus, oceano infunditur. 
Mensuram in ora ad eum ponam, ut invenio, generatim, 17. 
quamquam inter se nullae congruunt. Ab ostio Gangis ad 
promontorium Calingon et oppidum Dandagu la DOXXV. 
M. passuum. Ad Tropina duodecies centena AXV.M. pas- 
suum. Ad Perimulae promontorium, ubi est celeberri- 
mum Indiae emporium DCCL. Ad oppidum in insula, quam 
supra dizimus, Patalam DCXX. 

3. Gentes montanae inter eum et Iomanem Cesi, Ce-18. 
triboni silvestres, deinde Megallae, quorum regi quin- 
genti elephanti, peditum equilumque numerus incertus, 
Chrysei, Parasangae, Asangae,ligri fera scatentes. 
Armant peditum XXX. mill., elephantos CCC., equites 
DCCC. Hos includit Indus, montium corona circumdatos 
et solitudinibus per DOXXV, M. Infra solitudines, Dart, 
Surae, tterumque solitudines per CLAXXV IL. mill. pass., 


— 


9. 


plerumque arenis ambientibus haud alio modo quam insulas 

4. mari, Infra deserta haec Maltecorae, Singhae,W. 
WMarohae, Rarungae, Moruni. Hi montium, qui per- 
petuo tractu oceané orae praetenti, incolae liberi et regum 


5- exrperles multis urbibus montanos obtinent colles. Nareae 





15. At ii, quibus est vicinus vceanus, sine reyibus degunt. 20 


LVI. 17. Dandagula, — V.L. Dandaguda. 

18. Asangae. — V.L. Asmagi. 

19. DCXXV. — V.L. DOXAXANT. 

CLXXXVIL — V.L. CLXXXVILE. 

20. Moruni. Hi montium etc. — V.L. Morauntes, Masuue, 
Paygungae, Lalit. Hi montium, qui perpetuo tracta 
oceani oram tenent, incolae. — V.L. Moruntes, Ma- 
suae, Pagungae. Lam hi montium, qui perpetuo 
tractu voceani vram tenent, incolue etc. 
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deinde, quos claudit mons altissimus Indicorum Capitalia. 
Huius incolae, alio latere late auri et argenti metalla fo- 


21. diunt. 


Ab tis Oraturae, quorum regi elephanti quidem 


decem, sed amplae vires peditum; Varetatae, qui sub 
rege elephantos non alunt fiducia equitum peditumque, 


22.0domb 


oerae; Salabastrae; Horatae urbe pulchra, 


fossis palustribus munita, per quas crocodili humani cor- 


poris avidissimi, aditum nist ponte non dant. Et aliud apud 


illas laudatur oppidum Automela, impositum litori, quin- 
que amnium in unum confluente concursu, emporio nobili. 
Regt eorum elephant? MDC., peditum CL. mill. equitum 


quingue 


M. Pauperior Charmarum rex elephantos LX., 


23. parvasyue reliquas vires habet. Ab iis gens Pandae, sola 
Indorum regnata feminis. Unam Herculi sexus eius ge- 
nitam ferunt, ob idque gratiorem, praecipuo regno donatam, 
Ab ea deducentes originem imperitant CCC. oppidis, peditum 

24.CL. mill., elephantis quingentis. Post hane trecentarum 


urbium 


Syrieni, Deranguae, Posingae, Busae, Go- 


giarei, Umbrae, Nereae, Brancosi, Nobundae, 
Cocondae, Nesei, Pedatrirae, Solobriasae, Olo- 
strae Patalen insulam attingentes, a cuius extremo litore 
ad Caspias portas decies ac novies ceniena ef XXV. mill. 


produntur. 


25. Hic deinde accolunt Indum adrersum evidenti demon- 


stratione Amatae, Bolingae, Gallitalutae, Dimuri, 
Megarti, Ordabue, Mesae; ab his Uri, Sileni; mox 





23. Pandaea gens a feminis reyitur, cui reginam primam as- 


LVI, 21. 


22. 
24. 


25. 


Oraturae, — V.L. Oratae. 

Varetatae. — V.L. Suaratarutae. 

Automela. — V.L. Automutla. 

Pedatrirae, Solobriasae, Olostrae, VL. Pulutitae, Natu- 
briasae, Orostrae. 

Olostrae. — V.L. Oresitae. 

Ordabae. ~ V.U. Ardabae. 


6. 


bs 
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deserta in CCL. M. passuum. Quibus exsuperatis Or g a- 26. 
nagae, Abaortae, Sibarae, Suertae, et ab his so- 
litudines prioribus pares. Dein Sarophages, Sorgae. 
Baraomatae, Umbrittaeque, quorum XII. nationes 

8. singulisque binae urbes, Aseni trium urbium incolae. 
Caput eorum Bucephala, Alexandri regis equo, cm 
fuerat hoc nomen, ibi sepulto conditum. Montani super kos 27. 
Caucaso subiecti, Soleadae, Sondrae, transgressisque 
Indum et cum eo decurrentibus Samarabriae, Sam- 
bruceni, Bisambritae, Osii, Antireni, Taxrillue 
cum urbe celebri, iam in plana demisso tractu, cui unirerso 
nomen Amandae. Populi quatuor, Peucolaitae, Ar- 
sagalitae, Geretae, Asoi. 

9. Elenim plerique ab oceidente now Indo amue delermi- 26. 
nant, sed adiiciunt quatuor satrapias, Gedrosos, Ara- 
chotas, Arios, Paropamisadas, ultimo fine Co- 
phete fluvio, quae omnia Ariorum esse aliis placet. 

Nec non et Nysam urbem plerique Indiae adscribunt, 29 
montemque Merum Libero Patri sacrum, unde origo fa~- 
1u.4elae, Loris femine editum; item Astucanos gentem, vitis 
ef lauri e€ buct pomorumque omnium in Graecia nascentium 

fertilem. Quae memoranda et prope fabulosa de fertilitate 3v 
ferrae ac genere frugum arborumque aut ferarum aut voe- 
lucrum et aliorum animalium traduntur, suis quaegue locis 
in reliqua parte operis commemorabuntur. Qualuor vere 
satrapiae mox paulo, ad Taprobanen insulam festinante 


animo. 








signant Hereulis filiam. Et Nysa urbs reyivne isti datur. 2 
1G. Mons etiam lovisacer, Heros nomine, in enius specu nutritum 

Liberum patrem veteres Indi affirmant, ex cuius rocabuti 

argumento lascivienti famue creditur, Liberum patrem femine 





LVI. 26. Baravmatae Umbriitaeque.— VV. UL. Paragomatue, bin- 


bitrae. — Buraomatue Gumbritaeque. 
27. Bisambritue. — V.L. Bisabritae. 
Peucolaitae, — V.L. Peucolitae. 


29. Astacanes, — VV.LL. Aspugenos, Aspagonas. 
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31. Sed ante sunt aliae, Patale, quam significavimus in tt. 
ipsis faucibus Indi, triquetra figura, COXX. M. passnum 
latitudine. Extra ostium Indi Chryse et Argyre, fer- 
tiles metallis, ut credo. Nam quod aliqui tradidere, aureum 

32. argenteumyue iis solum esse, haud facile crediderim. Ab 
wis XX. M. pass. Crocala, ab ea XII. M. pass. Bibaga 
ostreis et conchyliis referta, deinde Toralliba EX. M. 
pass. a supra dicta, multaeque ignobiles. 





FRAGM. LVIUL. 
Pulyaen. Strateg. I. 1. 1—3. 
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DE DIONYS UO. 
CCF. epit. 25. sey.) 


t bY N - 0 6 , 
1. horvoog é “hdotg éduvvov, iva dézotvio wb stokes t. 
,F a w~ Ny ‘ coe 4 ~ 
actor, ortho av Pursguig try Otyutiay ObY OxthiVEr, EGITUL 
wy oe ~ ; , x ~ Be pe ak 
08 Agatuig nai veBolot. Aogata yy xO0D METexabMEVE 
! 3 ' a! ' at 
2. Juouus size aiyun xvepahotg vat teuctarols eGxmcurer 
.Y ve \ w ‘ a) » 
arti odhstiyyos, zal oir tovg stodeuiorg tudvoy eg doy;ow 
” al a A Wa ol ” , tv 
érpester. Kat oo 0& ahha Bazyisa opyie, aerte yy Mo- 
, t rT LON 1 N Yan BY ’ > 
yuoov oroatrynuata, oig Ldovg zat cyy uddyy Lovey Edo.- 
' 
Awouto. 
Ld 2, ? J ~ ~ ~ > Pes . . “ 
3. chorvoog év ‘hdixh, thg oreatiag ov gEeQovors TO gho- 2. 
~ ~ 9 ae N ' yw ~ > ~ 
yudéeg TOU aéoos, xavédape 10 TOLxogrgov Ogos THS LOLz 5. 
~ ~ ¢ whee c r , 
Tov 0& xogrgar n uév xdyizerat Kogaoipin, 7 0é Kovdcozr, 





31. natum. Extra Indi ostium sunt insulae duae, Chryse et 17. 
Argyre, adeo foecundae copia metallorum, ut plerique eas 
aurea sola prodiderint habere et argentea. 





LVI. 31. COXX. — V.U. CXXX. 
32. XX. M. pass. Crocala.—V.L. XX. M, pass, latitudinem 
Crocala. 
Toralliba. — V.L. Coraltiba. 
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FRAGM. LVIIL. 
Polyaen. Strateg. I. 3. 4. 





DE HERCULE ET PANDAEA, 
CCf. fragm. L. 15.) 
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Aeliani historiae animalium in libro XVI, (2—22.) non pauca 
leguntur, quae ad Megasthenem videntur auctorem pertinere. Quae 
coniectura, quamvis certis argumentis minime possit extra dubium 
poni, tamen propter varias causas quandam ad verisimilitudinem vi- 
detur accedere: primum enim accuratius interiores novit Indiae partes 
auctor, deinde Prasiorum et Brahmanarum saepius mentionem fecit, 
postremo quin quaedam capita in media hac parte posita ex Mega- 
sthene sint exscripta (fragm. XII. B. XV. B.) vix cuiquam dubium 
esse potest. Itaque in hac re incerta totam illam partem iu fine fra- 
gmentorum Megasthenis typis describendam curavi. 


FRAGM. LIX. 
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DE BESTIIS INDICES. 
Aelian. h. an. XVI. 2—22. 
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2. tootertat, Ghd eioly auadstg xai oivw halo. Liveries 0& 
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bray pn deFuiowal te xal avaorjowow uiter yoour J: eyEE 
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TO pévyedtog toutdaowov wridog éeotly, xai (10) orope exEe 
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yevvaioy OElveg, zal maxed ta oxehr? géget VE zui stQ0r7/0- 
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~ ? Cow > x 10 , ; iOety Ki i‘O - os ty és 
TOU mag Huiv zal wouioregor L<iv. Kai Opoog uév déyer 

~ . Bs O74 ‘ U 
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tEdytug vod boredog nai tO xudhog 10 abtogrég. >EnG- 8. 
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‘ ~ > a i. ~ 
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~ ~ - ct wv ~ 
9.407 UElOV TOLTO THY MEtoaynévoy Ore eqEeryer, Toweita 
v \ © > ~ ce 2% = , ' 
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Thporégay ths yas vanecra voow tov matéy avti; dnodrvyjoxew* 
Tijv & obx sive’ cov d& myoxioSa neuntaiox, ty & dnogovoay 
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I civa avayscdue tH tov Tocoiwy Baosi gaor xui diereig 
“ev éachoxdrag un avaiverdor thy MWdevow, mpscprrégors 
68 uj Stapéigew tav xagxaguv I;Qlav xai cagxogeywr 
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Sequitur fragmentum XIII. B. 
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vider trea to xahhog. Kerry 02 aga toxer trv viteg TOLDE 
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élutga dgogor yivortae’ nek yao gore nal mevrexcidexa sty- 
yeav ev yehovetor, wg v7toixeiv ove ddlyoug, xci tovg ydioug 
mupwdeoracosg amootéyEl, xa Oxicy GoLérolg TMAQEXEL” 7EOOS 
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nahovor Tangoparry, exer porinuvag perv Iavpaotasg mée- 
gutevpévorg eig ovoixoy, woreg oly & toig aBooig tar 
magadelowy of toitwy pehedwvol gutevover ta dérdQa Ta 
onadrpooa. “Exet 08 zal vomay sheparvtwr nodhov nad ext 
ctor. Kai olds ye vyouarar ehegavteg tor rEipmriy aA- 
xuategol te trv bourv zal pelzorg ideiv sior, xed Ivuo- 

33. oopuregor d2 marta savin xoivowto a. Koylcovol te oov 
aitoug eg tHv avtinégay 77ELQov vaio peychag TexcnvE- 
uevor eet yag Oymou xal daoy 7% v;00g" mimeaoxovcl tE 
Olenletvoaurteg tp Boothet tp &v Kedlyyog. Mie Léyedog 
02 aga tig rmoov ovde iouow ot Ta ion aitTS oixodrTEG 
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thy Salarcey, alia rnecwtry uév Biov tTeiBovot, THY =tE- 
oregyouérny 08 cetor'g zed xuxdovuérry mevSavorta Salatrayv. 
Oi 02 tH Sadarey TOOGOLZOL TES pev eyQag tig TOY che 
garcoy aesag éyovow, axon 0& attry toaoe porn sei 
yé env tag tov izdvor xai tag TOY zrTaV ayoag TidErtae 
anv omovdny. Trv yao vor dalertay, try MEpLEegzomEerry 34. 
tov trg vroou xbuhoy, coyor te mix Fog ual iydtov xi 
unto éxtoégew gaol xol taita pértor xal Ledvrwy exer 
nepahag xed meergdahewoy xa ahdwv, xai xguay dé, zai tO 
tte Jaiua, darviguy Mogpas “RTH gorw & megipége. Kat 
yovedseeiy owe ‘exovw , alonweg avei mhoneepeeoy Cexcey Feet 
stgoon otrrrat. "Eyew 0é€ val chhag tiwag vuvototy éxvom0Vs 35. 
poopas, wv ta str urd av tovg értavda dewvovg yougew 
nol xoacEls Ompatov ouumixen eg TEQutElay OWEwr, axL- 
Bwioat more xai cogig yoaguxn meaoaotroae dvraodae av 
oounun d& exer ta otoaia xal thixta, modag ye uy yr das 
BAY U qt x as + 3 a, s } 
7 teguya. IvySuvouae 0& avra xai aupipia sive, xol gg, 
vintwg ev ertivénerIae Tag aQovpac’ moa fev yaQ ory 
codiew tov ayehaiwy te zal onequoldyew dizny, yatgetv 
68 xal TO Poirier Ooumetel, SOtacEley te &x TOUTOV ta 
dévdga reais omeiguis, negusaldovta adbrag vyoag ovoug, xab 
olug mEegutdéxeodue tovioy oiy Poivixa Ex Tod detopou TOU 
praiov zeragséovre enivéusodoe vrokryer O& Koa n rE, 
nub Cag ov Huéoa, xi exeiva Fpariodn varadivta é& 
1) méhayog, épou wéhhovtog vmokaustew aire. Five 02 37, 
nul gakaivags gaol stodhag, Ov ury ets ITY yry mootéve 
ubtag, tolg Gurvorg édhozwous. Ket delgivor 08 yérr OL0 39. 
gaoly sivae tov fev eyoluy xal xagyeouy zal apedsotatwr 
& tors ahiiug, xui ogvdoa avoixtwy, to 08 megoy tE zal 
wIaoor groEl sEegeoxolrg your, nal meguryetat, zai eorxe 
xemdly atzahhover xat yrhegroug, 0 O& Vtouéver xed 
toogry eupadsig, ual Goperegs Ayjwperen. 

Cis) Aayos Deheattwosg tig értoe peyalag (roy ye , 
tegov eisov tov ex ing étéoas) GAM onTOSg ye olxE TW) 
AEQGaiy savta waver, why Tor roeLyov. Tod pév yao 


39. 


2 ’ € ’ © t ey s 
rmecgutov T heyyy éotxev umady re sivon xei staqeper, 
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un avtitumog: exer J& ovtog axevduderg tag Teixag “ab 


2 , = ’ >. 
40 009ug, xai El tig MoOGaWErat, auvocetat. Dai dé avtor 


41. 


42. 


43. 


0 yy ~ ‘ ~ 5d 2 F ,. 4. \ ‘ AY 
& ax0g tH Gotu tho Fakerrng vryecIet, xa un xoredv- 
3 ’ ” . 8 . fase ~ ‘ 2 n 
vew sig Padog, wuotor dé civae THY vZSu" Cov dé ovx ay 
a ae © , s x oy ? 3 , ieee) , 
akon badiwg to d& aitioy, ovx éuctinrer mote Eig OixtvOr, 
3 t Ul c ~ ‘ nef t 
ov pry obd8 xakanou repdceoww ogyug xui dehéart. “Otay 
3 , ’ " x 3 er ‘4 
D aoa voonoag Ode 6 haywg ita FxLot0g wy vEYETFaL ex- 
~ ~ ei ~ , ~ U 
Boaody, mag Gottg av avtou o0cdY;TeL TH xELgl, amoAYTaL 
auelr deg: ahha xa tc; Baxtrolg éav Fiyn tod Layo tovd?, 
~ Ul ‘3 ~ 
nai Ov avtig meoyel tO abto, Wome ody xai Oi TOU Baot- 
" , « the q + ~ ’ ~ “ ‘ 
Aoxov mongupeuErol. Pisav 0& év tH vy0m tH nave THY 
, ’ , A ~ ay 
Leyelry Jalorray precdat put, xab eivut aL EtryvwoTOY, 
x = a eee = 
neg ov tH hetcoduuie artisuhog eoru moocevex Deion 
~ ms a ~ € < . ’ N 
yoov tH tod Aetmowryoodrtog Givi Grasiaoxetar Tov avdgusoy 
dad cA 3 ~ \ t ’ t ~ 3 ’ 
Eav 68 apelin, nal pézyoe Favatov mooeee ty aviowrtyp 
“ , ’ ww ‘ . le © n ‘ - 
TO meSos* tOGaLtTY Kou & tO xaxdv OE O Aayug éxEL Try 
a) U 
tour. 
Sequitur fragm. XV. B. 
» \. Y ara ? ~ ” 
(22.) “Eote dé xai Sxpara méguv ‘lydwy &dvog xai 
~ Pa \ 2 ~ 2” a > ~ 
TOUTO, RAL ELOL Mev OLol Tay bivag, ette OUTWG éx PoEpuY 
~ Ls ~ ~ s ay) kod 
ustahov évFiaoe th tg biog Otopeivavres, etre xaci TOVLOY 
10v tToOsov tixtorta. Tivorrar dé bgelg mag’ avtoig pEe~ 
: ra « c i ‘ 
yEFEL LEYLOTOL, WV OL MEY KQOTMESOVOL Tug TLOLLVES xe OL- 
robviae, Ob Ve cx jhusorue tO Kia, WomEQ OY Magu TOIg 
995 ON Sh tape > 7 . 2 ' 3 ’ 
Eldjow ot aiydjhut, wvaeg oly xal avurégu oida moiyoc- 
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MEVOS LT, ENV EVRALOOTATY ¥. 
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INDEX I. 


SCRIPTORUM; APUD QUUS FRAGMENTA REPERIUNTCR. 


(Fragmenta incerta uncis inclusa sunt.) 


Acltan. he an 
Vull. 7, ine. fre £7, 
XU. 44. » L387. B.] 
» 46. » [53.5 
XH 7, » 3s. 
» os » [S24 
» 9, » 35. 
XVI. 2-9, » 159.] 
» 10, » {3 B. 
» ft-ty. » {59,] 
» 20-21. » 15, BI 
» 22, » 159.5 
»” 41. » it. 
XVIL. 39. » 13. 
var. iV. of. » 27. B. 


Ambrosius de moribus Brachman, 
in edit, Pallad. p. 62. 68. seq. 
i.e. fr. (55. B.] 
Auecd. gr. ed. Boissonade p. 419. 
i.e. fr, 22. 

Antigon. Cary st. 147. 
i. e. fr. 19. 
Arrian.anab. V.6.2-It.ive.tr. 2. 
VU. 2.3-9.  ,, 45. 
Ind. 2. 1-7, 4, 38. 


Arriau. Ind, 3. 7-8. 1 ett 8 
4. 2-13. y, 20. 


5. 2. » Sh 

4-12, ,, 0 47. 
6. 2-3. . Bh 
7-9. » 30. 
10. » 26. 


1t.1-12.9. . By A 

13—14. wo 187: 

15.5—7. 4, 40. 
Athenaeus. IV.p. 153. i.e. fr. 2c. 
Clem. Alex. ed. Colon. 1688. 
Strom. I, p. 305. A-B. i. e. fr. 43. 
p. 305. Db. yy «=42, 

Cyrill. ed. Paris. 1638, T. VI. 
p- 134. A. i, e. fr. 42. C. 
Dio Chrysost. ed. Morell. orat. 
35. p. 436. i, e. fr. [40. B.] 
Diod. H. 35-~42, i. e. fr. 1. 
HL. 63. > [1-B.1 
Euseb. praep. ev. ed. Colon. 1683, 
p. #10. C. b. i. e. fr. 42. B. 


_ Bp. 456. D. ” 49, 
Toseph. ed. Haverc. I. p. 538. 
I, p. £51) aut. Iud. X. 14. 1. 


i. ec. fr. 48, B. 
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logeph, in Apion. I. 20. i.e. fr.ds. 
Nicol. Damasce, 44. 
i, e. fr. 27, C.D. 
Origenes ed. Delarue.T. & p. 904. 
philos. 24, i.e. fr. [54.] 
Pallad. de Bragmanibus ed. Lond. 
1668. p. 8. 20. sey. i.e. fr. [55.] 
Phleyvon mirab. 33. » «CS 
Plin. h. ob. 
VIL 21. 4—5 Le fr.50 C. 
21. 922.1. ., 20. B. 
21.8-23.11. ,, 56.) 


22. 6. » (10. 

24. 1. » «18. 
VIE, 2. 14-22. 4,30. 
VIL. 14. 1. » 16. 
IX. 55. > «£50 BY 


Plutarch. de facie in orb. lun, 
Opp. ed. Reisk. T. 1X. p. 701. 
i. e. fr. 31. 
Polyaen. strat. 
L11-3. ie. fr. [57] 
3. 4, 5 [58.] 
Solin. 52. 5. os 50. C. 
6—7. yy 20. B. 
6-17. ,, [56. BJ 


13. Bs 10. 
25—30. ,, 30. B. 
33. ” 16. 


53. 3. ” in. 


Scob. serm. 42. i. e. fr. 


Strah 
li, 1. 4. p. 68- 69 
1.7, p. 69. 
1. 9. p. 70. 


1 19, p. 76. 77. 


XV.1. 6—8. p. 636-88. ,, 


1.11. p. 689. 


1. 12. p. 689—90. ,, 


1. 13. p. 690. 
1, 20. p. 693. 
1. 32. p. 700. 


1. 35-26. p. 703. ,, 


1. 38. p. 703. 


1. 39-41. p.703-4. ,, 
1. 41-43. p.704-5. 


4. 44. p. 706. 


1. 46-49. p. 707. ,, 
1. 50-52. p..707-9. , 
1. 53-56 p, 709-10. ,, 
1. 56. p 710-11. ,, 


1. 57. p. 711. 


1.58-60.p.711-14. ., 


1. 68. p. 718 


G. Syncell. ed. Bonn. 


T. Fp. 409. 


“Avunaras ed. Basil, 1557. 


T. Lp. 87. 


27.C.D. 
ine. fr. 7. 
8 
» [29*] 
» 9 
46 
, 4 
6. 
yo LIbJ 
y AE. 
» [2.*] 
12 
» 23. 
33. 
36. 
yy +39. 
33 
84. 
27. 
15. 
» =29. 
41, 
»y 44, 
i.e. fr 48. D. 
ioe fr. $e. C. 
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INDEX II. 


GEOG 


LOCORUM INDICORUM ET 


(Verborum notae: 


RAPHICUS 


VICINORUM. 


emp. emporium, [l. flumen, ins. insula, me. 


mons, pop. populus, prom, promontorium, t. terra, ua. urhs, 
Numeri uncis inclusi ad fragmenta incerta spectant.) 


Abali pop. (56. 9.) 

Abaortae pop. (56. 26.) 

td Bioaageis pop. 20 12. 

‘Aydparic Ss. "Aydoares fl. 20. 3. 

fyerot dvFpmmor 29. 3. 4. 

Aiyuatos, 46. 3, 47. 3. 

Aethiopia, Indiae apud Graecos 
nomen antiquum p. 1-5. n., n. 52. 

"Azectrys fl, 20. 8-10, (58. 15.) 

"Azscivos id, 1. 19. 

Aclissae V.L. vocis Calissae. 

ai "Aualoves (57. 5-6.) 

Amanda regio (56. 27.) 

Amatae pop. (56. 25.) 

"Auderyers pop. fabul. 29. f. 8. 
cf. p. 69. 

"“Apuvotes fl. 20. 5. 

Andarae pop. (56. 10.) 

“Avdid uares fl, 20. 4. 

Antixeni pop. (56. 27.) 

Aoovos m. 46. 8, 47. 8. 

"Aga ywota t. 2. 1. 


Arachotae pop. (56. 28.) 

Argyre ins. (56. 31.) 

Ardabae V.L. vocis Ordabae, 

"Aperavol Tydixzot pop. (59 27.) 

°Aorevot id. pop. 1. 20, 

Arii id. pop. (56, 28.) ef. n. 50. 

"Aovery t 4. 1. 

°"Aotonar pop. 20. 9. 

(‘Averves pop. fab. 29. n.) 

Arsagalitae pop. (56. 27.) 

Asangae pop. (56. 18.) 

Aseni pop. (56. 26.) 

Asmagi V.L. vecis Asan gae. 

Asoi pop. (56. 27.) 

Aspagani, Aspagonae V.L vu-~ 
cis AStacapi. 

Astacani pop. (56. 29.) 

“Aorouor pop. fab. 29. 5, 29. n., 
30, 3, 31. ef. p. 69, 

"Aazgopa 8."Aoteufar pop. 20.8. 

"Arrazirvas: pop. 20. 8 

Automela, Automula emp.(56.22.) 
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Baxteia, 7 Bazxrelwy t. (57 5.) 

Baxztygiavod’ pop. 1. 20. 

Baxrgcor id. pop. (57. 5-7.) 

Baraomatae pop. (56. 26.) 

Bibaga ins. (56. 32.) 

Bisambritae s. Bisabritae pop. 
(56. 27.) 

Bolingae pop. (56. 25.) 

Bovz‘gade u. (59. 5, 56, 26.) 

Brachmanae V.L. Bracmanie, po- 
pulurum coguomen (56. 2.) 

Brancosi pop. (56. 24.) 

Buzae pop. (56. 24) 

Léyyys, Ganges tf. 1. 18. 19, 
2.5, 4. 420. 1, 20. B. 1, 20. 
6-7, 24, 26.3, 29.5, 30.3, (55. 
8, 56. t. 3-5. 9. 11. 17,59. 20.) 
latitudo et cursus 1. 16, 20. 7, 
20. B. 3, 25. 1. ef. p. 32. seq. 

Teyyeeida:, Gangarides t. 16. 
18, (56. 5.) 

Galinga. V.L. vocis Modoga- 
linga. 

Gallitalutae pop, (56. 25.) 

Galmodroesi pop. (56. 9.) 

Pavdugidar V.L. vocis Tayya- 
eidan 

Fepotas V.L Tasgotas fl. 20. 11. 

Gedrosi pop. (56. 28.) 

Geretae pop. (58. 27.) 

Gogiarei pop. (56. 24.) 

Gumbritae V L. voc.Umbrittae. 

Dandagula V.bL. Dandaguda, u. 
(56. 27.) 

Dari pop. (56. 19.) 

cégdar, Dardae pop. 39. 1, (56. 
10.), sauscr. Darada p. 72. 

Dimuri pop. (56. 25.) 

Evwtoxoita. pop. fab. 29. 3, 7 
nD. sanscr, cartapravarana 
p. 66. 

‘Egavvogfeoes, Erannoboas, fi. 


Ivpex IL 


20. 2, 26. 3, 20. B. 2.8.56 4. 
ef. n. 81. 

‘Evéys caus VV. UL, “Loptvuu, “bu 
veins fl. 20. 5. ch ne BE. 

Hesidrus @. (56. 1.) 

‘Hucor m. 3. 3. 

‘“Huwdov Geos, ‘Huwdag m. 1. 2, 3. 3, 
4.1. 

Emodi montes (56. 2.) 

Juco; m 4, 1. 

Imaus, promentorium Emodi (36. 
2.) 

9 Lvdixy, 4 Body yh. Ge lydov your 
Saepissime. Nomen {voce in grae~ 
cis Megasthenis fragmentis vou 
invenitur praeter fragm. incer- 
tum #5 B, L. 

Ivdocrfl. 1. 1, 19, 2% 1.2.5. 6, 3, 
1. 5. 6,4. 1,20. 8-12, 24, 46,4, 
(56. 14-16, 19. 25-28, 59. 20.) 
cf. p. 30. sq. 

Isari pop. (56. 2.) 

Iw faens fl. 50, 13. 

Tomanes fi. id. (56. L. 13. 18.) 

Izgi. pop. (58. 2.) 

Keivas, Cainas fil. 20. 2%, 20. B. 
1, (56. 3.) cf. n. 3h. 

Kexovdis fl. 20. 4. 

Kaliyya:, Calingae pup. (a9 
33, 20. B. 1, 56. 3. 6) 

Calingon prom. (56. 17.) 

Calinipaxa u. (56, 1.) 

Calissae pop. (56 9.) 

Kaupiotoror pop. 20. 8. sauser, 
Capistala n. 29. 

Cantabra fl, (58. 15.) sauscr. 
Klandrabaga. n. 29 

Canuca V.L. vocis Condocha- 
tes. 

Capitalia m, (56. 20.) 

Carisubora u. (56. 13.) sauscr. 
Crisnapura p. 37. 


GEOGRAPHICUS. 


Keradouny u. 20. 5. 

Kaixaoos, Caucasus. m. 2. 2,3. 
4. 4, 1, 6, 27. 19, 46. 10, 47.8, 
(56. 15.) 

Kixeis pop. 20. 8. sanser. Cécaja 
n. 29, 

Cesi pop. (56. 18.) 

Cetriboni (silvestres) pop. (56. 
18.) 

Kievodfooe u. 50. 13. cf, Cari- 
sobora. 

Cocondae pop. (56. 24.) 

Colubae pop. (56. 9.) 

Koupsrvaons fl. 20, 4, cf. n. 31. 

Kovduoxun m. (57. 3.) 

Kovooyurys, Condochates fi. 
20. 3, 20 B. 2. sive 56. 4. 

Coralliba. V. L. vocis Toral- 
liba. 

KogaoiBin m. (57. 3.) 

Kopovda V.L. Kedowde wu. (15. 
B. 8.) 

Kosodayos VV.UL. Kososavo;, Co- 
soagus fl. 20. 2, 20. B. 2. sive 
56. 4. cf nm. 3d, 

Cosyri pop. (56. 2.) 

Crocala ins. (58. 32.) 

Cyrisoborca V.L. vocis Ca- 
risobora 

Kugonodig u. (59. 5.) 

Kwogyv, Cophes fl, 20. 11, (56 
28.) 

Aarayyn u. 18. B. 3. 

ifn t 1. 6, 48. B, D., 49., In- 
diae nomen n. 1. p. 2-5. 

Mayor fl. 20. 3. 

Matar pop. 20. 5. 

Maxeddves, Bucephalorum et Cy~ 
ropolis incolae (59. 35.) 

Maccocalingae pop. (56. 2.) 

Mazoooxeheis pop. fab. (29. n.) 

Maieparros 8, Melarto: fl. 20, 11. 
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Maleus m. 10, s. 56, 11. 

Meiioi, Malli pop. 20. 9, 20. B. 
1. s. 56. 3. cf. n. 29, 

Mallus m. (20.B, 1, 56, 3) 

Maltecorae pop. (56. 20.) 

Mandei pop. (20. B.1. s. 56.3.) 

Mandi pop. 30.6, cf. Pandae. 

Mavdrediver pop. 20.4. cf. n. 3h. 

Marohae pop. (56. 20.) 

Masuae pop. (56. 20.) 

Megallae pop. (56. 18.) 

Megari pop. (56. 25.) 

Médooa, Methora u. 50. 13, 
56. 13. 

ALi od3, Merus m. 1. 27, 46. 6, 
47. 6, (57. 3, 56. 29.) 

Mesae pop. (56, 25.) 

Modogalinga V.L. Modogalica, 
pop. (56, 9.) 

Modubae pop. (56. 9.) 

Molindae pop. (56. 9.) 

Monedes fr. 10. s. 56. 12. 

Alovéuuuetor pop. fab. 29, 8, 

AMovogtaluorid pop. (29, nJ 

Morunis.Moruntes pop.(56.20.) 

Nareae pop. (56. 20.) 

Nereae pop. (56. 24.) 

Nesei pop. (56. 24.) 

Neideos fl, 20 8. 

Nobundae pop. (56. 24.) 

Nulus V.L. Nullus m. 30. 1. 

Nucoa, Nysa ue 46. 6, 47. 6, 
(58. 29.) 

Nvocaio: V.L. Nvocica pop. 40. 6. 

Odomboerae pop. (56. 22.) 

Olostrae pop. (56, 24.) 

"Ogbd pazar pop. 20. 9, 46. 7. cf. 
n, 29. 

"OS0 ways aut “Overs fl. 20. 5. 
saoscr. Ixumati pn. 31. 

"Oniadodaxtuio: pop. fab. 29. 
n., 29.4. ef. p. 68. 
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Horatae pop. (56. 22.) 

Oraturae V.L. Oratae pop.(56.21.; 

Ordabae pop. (56. 25,) 

Organagae pop. (56. 26.) 

Orostrae, Orositae VV. LL, 
vocis Olostrae, 

Orxulae pop. (56. 9.) 

O sii pop. (56. 27.) 

PagungaeV.L.vocisRagungae. 

HafSahoe pop. 20.5. cf. n. 3t. 

Heiaice. Cood. pro voce Havdaia 
t. 58. 

Palaeogoni pop. 18. cf. n. 35. 

Palatitae V. L. 
trirae. 

HadiiBotea, Palibothra u. 1. 
36, 4. 3. 4, 25. 2, (56. 1. 11.) 

TWaliuBodoa u, ead, 26. 3. 

Palibothri pop. (56. 11. 13.) 

Pandae pop. (56. 23.) cf. 30. 6, 
n. 34. 

TWavdate, Havduin t. 51, 50. 15. 
(ef. 58.) 

Paragomatae V L. vocis Ba~ 
raomatae. 


vocis Peda- 


Hagend pcos, Magonduicozm. 
8. 3, 47.8, 4.1, 56. 15. 
THapaneprcaders, Hevomayi- 
oad a: pop. 47.8, 46. 10, (56. 28.) 
Parasangae pop. (56. 18.) 
Neéeevos V,L. vocis Hreprvos. 
Parthalis u. (56. 6.) 
Tacéhat VL. vocis Tacahau 
Passalae pop. (56. 9.) 
Hattaia, Patale ins. 3.6, (56. 
16, 24. 81.) u. (56. 17.) 
Pedatrirae pop. (56. 24.) 
Hlevracni¢amor pop. fab. 29. 1. 
cf. p. 65. 
Perimulae prom. (et emp.?)(56.17) 
Tlevzedcities 


t. 20. 11. 


V. GL. Teveedaigre. 


INDEX IF. 


Peucolaitae V.L. Peucolitae 
pop. (56. 27.) 

Wovtos t. 46. 2. 10, 49. 

Posingae pop. (56. 24.) 

Portalis V.L. vocis Parthalis. 

Hoaioco. pop. 18. B 1.. (15. B. 
7. 11, 52. 4.) cf. n. 6. 

Toco:o. Prasii id. pop, 12. 1, 
25 3, 26. 3, (59. 14.), (56.11.) 

9 TWeckcaxy goed. 13. 1. 

Prasiane ins, (56. 16.) 

Preti pop. (56. 9.) 

Prinas fl. (20. B. 1. s. 56. 3.) 

Protalis V. L. vocis Parthalis. 

Wraeevos fl. 20 11. 

ITvy waior, Pygmaei pop. fab. 
(29. n.), 80. 4, (65. 14.) cf. p. 65. 

Pumas V.L. vocis Prinas- 

Rarungae pop (56. 20.) 

Rhodapha u. (56. 1.) 

Sexar pop. 1, 1. 
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Pavdaeae, “Rertulis filia ai. 23, 
50, 15, (56. 23, 58.) 

Pangaea terrae mirabilia 50. 2t- 
24, 51. 

partes et mortes astynumi in- 
« Epiciant, ‘34. 5. 

| Page idangal ajas. sanscritum 
Opisthadacty loram nomen p. 68. 

PastoTnR. trihns 1. 47, 32. @, 





ranswas 34. 2. . 3 





Inpex, BE. 


| Be 8) vipum ex ea conficitur 


-33. &, fis pragpesitus est ago- . 
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-patres eéelesinge Megakthenis 


Indicis ust sant p. 80. + 
Patrocles &, 7 p. 77. 
pavones describyntor (59. ®) 
Pentaspithami2@, 1,20, 4,.9..65." 
periplas maris Krythraci p. a 
phitosophia Inderam 41. 13-18, 
44, 45, (54, 55. 6-12.) ; 
philesephi Ind. 1. 20, 89, 20. 6, 
seq., 41-45, tribus t. 40-48, 98. 
1-3, 33. 1-3, immunes trihuterum 
1. 40, et montani et campestres 
41. 1-3, et Brachmanes et: Sars : 
manne 41. 4. seq., philesophorum: . 
victus (32 8. b. c.), 41. ‘et, 
19-24, 45. 1-2, (55, yer ¥: Beal 
manue, - 
“Pindarws.28. 9, 
pisces cutacei aliique maris Ine 
dici (49. 18—19.), cirea. Tapro- 
banen (59. $4-—38.} | 
Plinius quomodo ex. Meg. Sugiels 
potiora excerpserit, p.56,, exMe~ 
gustiiene exseripsit locum, f., ek. 
* VERE, 6. 8. fr. 56: pe 1648, 
Vic B19 28.14. s. ft. 56,2, 
seq. p. 51-56. : 


. plumbum album ia India inve- 
nitur 1.8, (58°19.). 0 0 oe 


Pintarchi liber de Huviis ex Ste- 
baeo deseriptus a. 71. 


plaviae “certo enperts, Fedegat 


1. °13. 


piavittie tempus. opie. 4 
51h oy FO aA 





de poéphago animal Iasi i, hy 






> 5-17.57 
pely gaia Indorum a7: cy en 
Pemponius Meta Megasthertis 

narrationes retractat p. 20. 
populi lad. pexmulti i. 22, Cxs ra 

































+iipucito Tadicae deseribuntur (59.20.) 
 Midgis’ vietus 27. 14-18, 41. 2'46.7, 
*venhativ 27. 7-18. : 
BWsmani'qualém Widiae cognitio- 

i ‘Wem habuerin€ p. 80. 
sacrificia 27. 11, in antro Plu- 








27. 16,2 philosophis curantur 1. 
= "41, 8 1-8, 88. 2. 

= Samanaei a. 45. p. 47. sey. 
nérocottus 2. ‘4, 25. 3, 27. 2, 
jo 4, $0: 25. ef, n. 6. 





34,"45, num Baddhaici faerint” 

* 8 p48-30."* 

- Sat y tts’ similis bestia 15.'B. 8-11. 

_ Stiratarim iad habitus (59. 43.) 

ss 65. soe 

sé rpiones volucres 12.4, 14. t. 

Sof tart ladis licet 27. 10.’ 

‘Peylax p.'5-6. ~ 

Sele uci Indica expeditio p. 11-19. 

‘Semifamis: 46. 8, 47.4, expeditio 
~-Aethiopica n. 8%. ; 

Stiteca ‘Megasthenem™ “exscripsisse 

wideter n. 33, p. 80. 

“As re in “Didi nonnisi propter sa- 

~*plentiain ‘honorantur 27. 9. 

eptentriones if India occidunt 

1. 3,9, 10. *%* 
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nant caiouniertaeper saan” 7 


“tomis peracta (59. 27-29.), regis 


rinanaé phitosophi 41, 4, 195. 





ae paren ane: cee bates fe 
_.S€Fpentes votacres 12 4 


- fetea itt ipl fei 







éer¥i in ue, ° 
ROH, 29. tay vate rt 
se8 anu ms 

stivae ten pur cenyese 
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Gita fibulosas feivius | pa BAH wp 
simine 12, 2,18, 19% B, 155 t 
Simonides 29. %-°. Se gph “ 
simplicitas Indorain a7. | 





sindones 27. 9, 41.2..--" — P 
Sinenses Indiae deocitpehoiie earn’ > 
aliis comparatae.-praef. © °** 


Giva deus, Graecis Dionysus p. 45, ae 
~smriti i. e. popiin vile lex a, z 

48. p. 51. z . ‘ 
Spartembas rex tadicas 5 50: 8: 
spatia erumerata (56. t.: 162-47: 

19. 24. 31~82.) °° > a . 
_squillae Indicae (59.' af 
“Craman a Raddtnicttsaa” ‘women 

n.. 44.45. 00 ep 
‘Stabula regia ox hep 

torum 34. 12." .* 
stratephytax 38 6, we FRE 
syngrapha non "eat abud bende ‘ : 

(8%5 By “he tte Shs tly ue 
Cvamuda, ‘Gunamads a" oft 

ceoeleres Homes ‘Tadicam ” ‘p- 

68~—69. : 
Strabo qiomedy potiora if Me 

‘gasthene “descripaerit | p. 58 

Megasthenis narration em 

teris sequitur p. 7879: Pome 
de tartaro mythi Indic’ i41. ‘¥a23. 
Tearconis expeditio 46.3. “"** 
tem pga inspiciunt astyhomi 34 : 
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; ®. autiquissime tempere non erant 
: 50. 3. o 
> ° terram agoranomi metiuntur $4. 1. 
ie testibas non -utuntur ludices 27. 
6. ef. 27. 12, . 
- " " testudo Indica fluviatilis et terre- 
- stris (59. 21—-22.), in mari Ta- 
probanensi maximae (59. 31.) 
thesaurophytates 32. 11 
tigres in Prasiis maximi (2. 1., eis 
ahundat Asangarum terra (56.18.) 
Timagenes 28. 10. 
tensura gravissimorum scelerum 
poena (27. D.) 
tribus.septem 1 40—53, 32—83, 
(56. 7—8.), p. 41—42. 
tributa 1.46, 29. tf, 32. 4,33.5, 
32. 6. 7, 33.7, 34. 5. 6. 8, exi- 
guntur ab agoranomis 34. 3. 
Triptolemus 50. 6. 
Trispithami, fabulosa gens p.65, 
tritus corporum apud Indes 27. 
8. 16, 
Troglodytae Indici appellantur 
girigahvara p. 67. 
tympana et cymbala in bellis 
1. 30, 34.10, 36.7, 37. 7, 
50. 9, (57. 2.) 
umbracula 27. 9. 
uorbrae in india in miridiem ca- 
dunt ft. 8, 9.” 
de upupa fabella Indica (39. 7-10) 
urbes permultae 26. 2, et ligueae 
Ne et lateti¢iae 26.2, a Hercule con- 
“4 ditae 1.36, a Dionysn conditae 
% 1. 28, 46. 6, 50. 5, nomine Dio- 
3 = mysi appellatae 1. B. 6. , 
Uttaracaru. Hyperhoreorum ro- 
* dicorum nomen p. 63. 70. 
g Varro, Terentius, p. 0. 
F vates Indorum 41. 23. 
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vestes corticeae Hylobiorum 
(sanser. valeala) 41. 19, 43. 
via regia 3. 3. - 

viae milliariis instructae 34. ‘3, 

ab agoranomis curantur 34. 3. 
Vincentius Belvacensis muitas’ 
Mesgasthenis narrationes retracta- 

vit p. 80. 

vinum paratum et ex oryéa et ex 
arundine saccharifera (52. 1.), ex 
oryaa 27. 4, Indi noonisi in sa- 
crificiis bibunt 27. 4, nom bibunt 
Hylobii 41. 19, v. nigrum ele- 
phantorum morbis medetur 36. - 
15, 87. 15, 38. 3, vini usus: in 
India Dionysus aucter 1. 29, 
1. B. 1. 4, 50. 5, (57. 2). Re- 
gem ebrium interficere licet 27. 14. 

vitis 1. B. 1.4, 41. 1, 46. 6, in 
Astacanis (56. 29.) 

vocabula Indica: 

dramasa i.e.polus austrinus 

(56, 12.) 

Jeo; ice. deus (54. 3.). San- 
scr. déwa, deus. 

Imaus ("ducog) i. €- nirosam 
(56. 2). Sanscr. himava op, 
nivesum. 

xevximy, avis cuiusdam no-~ 
meu (59. 5.) 
xides, avis nomen (59. 4.) 

. eeoyegitys i. e. margarita 
50. 16, Sanscr. mangara . 
margarita, of. n. 36. 

Sindus i e. Indus (56. 13.) - 
Sanser. Sind‘u. 
tade, palma 50. 3. 

tala. 
paerrayy, hestia (39. ti.) 
Cyéess, vox pseudo ~ Libyca 
explicatur nef. p. 3—4. 


Sanser. 
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De cognitione Indiae, qualis ante Megasthenem apud 
Graecos fuerit. . . . . . . . F 
De Megasthene. . a . ‘ 7 . 7 ‘ 
1) De Indico Megasthenis itineree . . .~ . 

2) De Indicis Megasthenis eorumque argumento. . 

3) De fide Megasthenis, auctoritate et pretio. 


U1. ‘De scriptoribus eis, qui post Megasthenem de India 
scripserint. . . . . . . . . 
Pars altera, continens Megisitielle Indicon fragmenta . 


Epitome (fr. 1.) . ‘ < . : PF 7 ° 


_ Qbear fr. 1-24.) 00. 0. we 


(Liber I. fr. 25-31.) 9. 6 wen 
(Liber Tl. fr. 82—45.) 
(Liber IV. fr. 46-51.) . 


: Fragmenta incerta (52—-59.) . . . . . 
, Index I. scriptoram. . . .« . 
* Index II. geographicus. . . . . . ‘ . 
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p.. 41. 4. pro nominat leg..nominat. 


awa 


» wp » SO. del. wat ai purcixes-cortiy ZodrTa noo poatixtois ' 
xat éxmcdpeas cou. eképavtos plaka 

» 15. » 18, pro, magna leg. magnac. - 

» 35. 3 27. » .ignotas leg. ignota. 

» 49.» 16. 3 <elar deg, "RS : " 

» 51.28, « Fa hian @ Sinensis- ‘teg. Fa héan Sinensis. 

N. 55.» .&. .»- Broteeoecae. leg. Buotocoetie. 

» 59:0. 1.» Citdracleg..Gadrac. 

87.» 19.. » “Eze. leg. ’ "EZkte 

1287. » Hee: EB. legs XIE. 10. 
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